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El Ascenso del Héroe del Escudo - Volumen 09 
Perfil del Autor(a) 


Aneko Yusagi nació en Kanagawa. Después de crecer interesado(a) en la lectura y en 
los videojuegos, Aneko comenzó a escribir novelas. Aneko escribió El Ascenso del Héroe 
del Escudo y comenzó a publicarla en línea. Después de actualizar la historia diariamente, 
una cantidad de lectores sin precedentes se volvieron adictos al ritmo rápido del avance de la 
historia, y la novela se volvió una sensación en línea. La primera publicación de la novela 
fue a manos de Media Factory en Japón en agosto de 2013. Aneko Yusagi recientemente citó, 
“Ascenderé y encontraré gran éxito en la vida.” 


Sinopsis 


““¡Me encargaré de castigarlos! ¡Vengan hacia mí!” 

Yomogl, una samurái, ataca a Naofumi y su grupo. Naofumi, el Héroe del Escudo, se 
encuentra a sí mismo separado de sus compañeros—;¡ y debilitado hasta el nivel uno! Con la 
ayuda de Kizuna, uno de los héroes sagrados del nuevo mundo, él es capaz de reunirse con 
sus amigos. 


Naofumi se prepara para luchar contra Kyo, pero entonces Yomogl ataca, declarando 
que ella está actuando en nombre de Kyo. En medio de la batalla, Naofumi nota algo extraño 
en su poderosa arma—pero ¿qué es? 


¡Descúbranlo en el volumen nueve de esta fantasía de venganza de otro mundo! 
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El Ascenso del Héroe del Escudo - Volumen 09 
Prólogo: Las Olas de Otro Mundo 


“¡Pwaooo000!” 


La Sombra de Ganesha Interdimensional rugió y balanceó hacia mí un arma enorme que 
parecía ser un rosario para oraciones budistas. 


“iHa!” Bloqueé el ataque con mi escudo, y luego agarré su rosario de oraciones en el 
aire. Con su arma inmovilizada, el monstruo se enfureció y rugió incluso más fuerte que 
antes. 


“¡Eso fue asombroso! Supongo que por eso te llaman el Héroe del Escudo, ¿no, Niño?” 
dijo L”Arc a un lado de mí mientras luchaba contra otro Ganesha. 


“¿Asombroso? Soy el Héroe del Escudo. Si no pudiera bloquear un ataque como ese, 
¿de qué serviría mi presencia?” 


No creí que fuera necesario explicárselo, pero era verdad. Desde que vine a este mundo 
nuevo, mi rol principal en batalla fue usar mi alta estadística de defensa para bloquear los 
ataques de los enemigos. Supongo que yo era una clase de excepción. 


Debo mencionar que actualmente estaba en otro mundo, uno que yacía al otro lado de 
las grietas dimensionales que acompañaban a las olas de destrucción. 


“iNo bajes la guardia! Pon atención, ¿quieres, Chico?” 
“¡Oye Niño, es mejor que dejes de llamarme Chico!” 


1? 


“iSi tú sigues llamándome Niño, yo voy a seguir llamándote Chico!” Justo entonces tuve 
una idea aún mejor, basado en lo que sabía de su pasado. “¿Tal vez en cambio debería 
llamarte Nobunaga?” 


“¡Oye! ¿¡Cómo supiste que Kizuna solía decirme así!?” 


Supongo que encajaba muy bien. Tendría que recordar felicitar a Kizuna por sus 
habilidades para poner sobrenombres. 


“Naofumi-sama, tal vez debería dejar todo eso de los sobrenombres.” 
“¡Jajaja!” 
“¡No solo se ría!” 


“Entonces déjame ser más claro. ¿No fui yo quien renombró a un re una princesa 
G 
Basura y Perra?” 
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“Niño, eres peor de lo que pensé. 
“Es por eso que usted frecuentemente es incomprendido...” 
“Aunque es verdad, ¿no?” 

“Pero debería explicarle el contexto, o él no lo entenderá.” 
“Lo sé, Niño, sé muy bien que ellos se lo buscaron.” 

> 


“¡Crees que lo sabes todo 


Si él iba a entender algo sobre mí, desearía que comenzara con algo más. Era un poco 
deprimente. ¿Por qué teníamos que hablar de cosas como estas? 


Fuimos enemigos hasta hace muy poco tiempo, y tenía que asegurarme de no olvidar la 
razón por la que en primer lugar estábamos aquí. Era mejor repasar todo desde el principio. 


Mi nombre es Naofumi Iwatani. Yo era un estudiante universitario otaku común y 
corriente en Japón. Un día fui a la biblioteca local y encontré un libro llamado Los Registros 
de las Cuatro Armas Sagradas. Comencé a leerlo, solo para descubrir que había sido 
invocado al mundo que describía, como uno de los personajes del libro: El Héroe del Escudo. 


Las personas que me invocaron me pidieron que les prestara mi fuerza para salvar el 
mundo. 


Y, bueno, muchas cosas pasaron después de eso. 
““¡L”Arc, entiendes muy bien a Naofumi-sama!” 


“Conozco a toda clase de personas, así que desde el comienzo pude notar que él no era 
alguien malvado.” 


“¡Yo soy de lo peor!” 
“Sí claro, te crees muy duro, ¿no?” 
“¡Cállate!” 


¿Cuál era SU problema? 


Por cierto, el tipo que pretendía saberlo todo de mí era L”Arc. Ese era un abreviado para 
L”Arc Berg. Aún no sabía su apellido. 


El era un aventurero experimentado a finales de sus veintes. Generalmente, él era un tipo 
muy encantador. Sabía cómo poner a las personas de su lado. Algunas veces era un poco 
infantil, pero eso probablemente era parte de su carisma. 
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Cuando nos conocimos, él estaba usando un conjunto de armadura ligera, pero cuando 
nos encontramos de nuevo, en este mundo nuevo, él estaba vestido—no sé por qué —como 
un miembro del Shinsengumi. El estilo le quedaba, pero me preguntaba cuál era su atuendo 
habitual. 


Después de todo, Glass usaba un kimono, y Kizuna usaba un haori sobre un vestido de 
estilo gótico. 


Él probablemente escogió la ropa basado en sus efectos. Tal vez las ropas del 
Shinsengumi que había escogido cuando llegó a este mundo eran mejores que la armadura 
ligera. 


¿Por qué me preocupaba tanto de su ropa? Muy bien, suficiente de eso. Continuemos. 
“Solo apresúrate y mátalo, ¿quieres? Estoy cansado de sostenerlo.” 


Había mantenido mi agarre sobre la Sombra de Ganesha Interdimensional todo el tiempo 
que estuvimos hablando. Era uno de los monstruos más grandes del lugar. Puede haber sido 
un jefe, pero todavía no estaba seguro. Sus ataques eran intensos, pero nada que no 
pudiéramos manejar. La razón por la que era capaz de soportar sus ataques tan fácilmente 
estaba relacionada con el escudo legendario que había portado desde el momento que fui 
invocado al mundo nuevo. 


No podía quitarme el escudo. Era como una maldición. Pero podía absorber todo tipo de 
objetos y materiales con él, y al hacerlo desbloqueaba versiones diferentes del escudo. Y esas 
versiones nuevas venían con habilidades nuevas. 


Me volvía más fuerte al desbloquear esas habilidades. 


Todo eso estaba bien, pero venía con una desventaja significativa: no era capaz de 
efectuar ningún daño por mi cuenta. Por lo tanto, necesitaba miembros de grupo que pudieran 
encargarse de toda la parte ofensiva durante la batalla. 


“¡Naofumi-sama! ¡Allá voy!” 
“Entonces te lo dejo a t1.” 
“¡Bien!” 


La chica que acaba de arremeter para atacar al monstruo que yo estaba restringiendo era 
Raphtalia, una chica semi-humana que solía ser una esclava. Los semi-humanos se veían 
como los humanos, excepto que también tenían características de animales. Raphtalia era una 
semi-humana del tipo mapache, y tenía unas orejas y una cola que parecía de mapache, o tal 
vez un tanuki. 


También era mi compañera más confiable. Ella era como una hija para mí. 
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En este momento ella estaba usando un traje de sacerdotisa, y se veía muy bien en ella. 
L”Arc la había convencido de usarlo. Ella se veía bien en él, de hecho, esperaba que siguiera 
usándolo después de terminar todos nuestros asuntos en este mundo. 

“¡Ha! ¡Hoja Instantánea, Bruma!” 


Raphtalia brilló a través de la Sombra de Ganesha Interdimensional, cortando 
profundamente su carne mientras pasaba con su katana. 


Eso fue todo lo que se necesitó para derrotar al monstruo. Se partió en dos pedazos y 
desapareció. 


“¡Muy bien! ¡Al siguiente! ¡Estos monstruos de ola parecen más fuertes de lo normal!” 


“¡Estoy de acuerdo! También parecen ser más fuertes que los monstruos de nuestro 
mundo.” 


Raphtalia estaba sosteniendo una katana especial. Tal vez era parte de su misterioso 
destino, pero ella había sido escogida para blandir la katana de las armas vasallas en el mundo 
al otro lado de las grietas dimensionales de las olas. 


Lo explicaré después, pero significaba que ella se había vuelto mucho más poderosa que 
una persona ordinaria podría esperar convertirse. 


1? 


“iCuidado, Maestro! ¡Vienen más monstruos!” Filo bajó desde el cielo sobre nosotros. 


Ella era una niña monstruo, y amaba tirar de los carros. También solía ser un monstruo 
grande como un avestruz llamado filorial. Tenía la habilidad de transformarse en una niña 
humana con alas de ángel en su espalda, y luchaba a mi lado—o, mejor dicho, bajo mis 
órdenes. 


Ella en realidad era extremadamente poderosa en el campo de batalla. Cualquiera 
engañado por su apariencia rápidamente lo lamentaría. 


Pero, después de llegar a este mundo nuevo, su forma de monstruo había cambiado. Ella 
ya no era una filorial, y eso significaba que su estilo de batalla también había cambiado. En 
este mundo ella era un hada cantora, un tipo de monstruo que se transformaba 
dramáticamente en cosas diferentes mientras maduraba. 


Había un punto en particular que era muy diferente entre los filoriales y las hadas 
cantoras—los filoriales no podían volar, pero las hadas cantoras sí. Por lo tanto, ahora que 
Filo podía volar, ella había volado hacia el cielo para observar los movimientos de la batalla. 


Por supuesto, los monstruos de la ola estaban arrojándole cosas a Filo y tratando de 
golpearla con magia, pero ella era muy rápida y no tuvo problemas para esquivar todo lo que 
le lanzaban. 
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““¡Hagámoslo!” 
“Fueh...” 


Esa era Rishia. Ella estaba corriendo hacia mí con una multitud de monstruos 
persiguiéndola. Eso debe haber sido lo que Filo estaba tratando de advertirme. Pensé que 
Rishia estaba junto a Glass y Kizuna. 


Su nombre completo era Rishia Ivyred, y era una chica humana. Ella venía de una familia 
noble arruinada de Melromarc. Solía estar en el grupo del Héroe del Arco. El Héroe del Arco 
era uno de mis compañeros héroes, Itsuki Kawasumi. Después, un día, ella hizo algo durante 
una ola que lo molestó. Por despecho, él la echó de su grupo. Ahí fue cuando la encontré, en 
problemas. Entonces la agregué a mi grupo. 


Ella era muy tímida, pero tenía un buen pasado y había recibido una buena educación. 
Si esto hubiera sido un juego, habría dicho que ella era la clase de personaje cuyos puntos de 
estadísticas habían sido asignados completamente a una estadística que aún no podía ver. 


“¡Escudo de Ataque Aéreo!” 


Usé una habilidad que creó un escudo en medio del aire, bloqueando los ataques que 
iban hacia Rishia mientras corría. 


Las habilidades eran una clase especial de técnicas que solo los héroes como yo podían 
usar. 


“¡Rishia! ¿¡Estás bien!?” 
“¿Fueh? ¡S-sí!” 
“¡Creí que estabas con Kizuna! ¿¡Qué pasó!?” 


““¡Kizuna y Glass están a punto de ser abrumadas por los monstruos, así que me pidieron 
que viniera a buscarte!” 


“Ah. Bueno, ellas están en las líneas frontales, así que supongo que necesitan ayuda.” 


Había enviado a Rishia con ellas, debido a que pensé que sería una buena experiencia 
para ella. Supongo que había sido demasiado. 


¿Cuál era mi trabajo? Mi grupo había estado concentrado en evacuar a cualquiera 
atrapado en el camino de los monstruos. 


La ola había aparecido cerca de una aldea, así que estábamos muy ocupados tratando de 
salvar tantas personas como pudiéramos. Ahora que lo pienso, las olas siempre parecían 
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ocurrir cerca de las aldeas. Pero, por otro lado, yo solo había luchado en tres olas hasta ahora. 
Eso probable no era suficiente para sacar conclusiones. 


Como sea, el otro grupo en las líneas frontales, en este momento, estaba siendo liderado 
por Kizuna Kazayama, quien era uno de los cuatro héroes sagrados de este mundo—otro 
mundo separado del que me había invocado a mí. 


Ella era el Héroe de la Cacería, el cual no era uno de los cuatro héroes del mundo que 
me había invocado. Ella luchaba con una gran variedad de herramientas y armas, las cuales 
estaban muy relacionadas con la cacería o la pesca de alguna forma. Podía usar una gran 
variedad de armas, pero también estaba sujeta a una limitación estricta: solo era capaz de 
luchar contra monstruos y animales. Ella era inútil en una batalla contra otras personas. Como 
yo, ella probablemente también tenía alguna forma de dañar a otras personas si lo necesitaba, 
pero no sería fácil. No era algo que ella pudiera hacer cada vez que quería. 


Se veía como una niña que usaba su cabello atado hacia un costado, y usaba un haori 
sobre un vestido gótico para lolita. Pero ella había dicho que tenía dieciocho años de edad. 


La conocí justo después de llegar a este mundo nuevo. Perseguimos a nuestro enemigo, 
Kyo, a través de una grieta dimensional, solo para caer en su trampa y despertar encerrados 
en un laberinto sin fin. 


Con la cooperación de Kizuna, eventualmente fuimos capaces de escapar. Después de 
salir del laberinto, también encontramos una forma de escapar del país enemigo que nos había 
atrapado a ambos dentro del laberinto. Muchas cosas pasaron por el camino. 


Resultó que el agua sanadora de alma, una medicina que reponía el SP gastado, no existía 
en este mundo. Por lo tanto, la fabricamos y vendimos por un alto precio. Usamos el dinero 
para comprar cristales de tierra, los cuales eran minerales que en realidad le daban puntos de 
experiencia a las personas del mundo que me había invocado. Finalmente, terminamos 
luchando y derrotando a un tipo desagradable que estaba tratando de matar a Raphtalia. Él 
estaba tratando de matarla debido a que no le gustaba que la katana de las armas vasallas la 
hubiera elegido a ella en vez de a él. 


Algo acerca de ese tipo realmente me recordaba a Kyo. Él actuaba muy parecido a él. 
Supongo que este mundo nuevo estaba lleno de idiotas como ese. Sin importar en qué mundo 
me encontrara, siempre había problemas que resolver. 


“Oye L”Arc, ¿crees que Kizuna esté teniendo problemas? ¿Está pidiendo ayuda porque 
no puede atacar?” 


“Mmm... Buena pregunta. Para ser honesto, realmente no lo sé.” 
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El enemigo tenía la palabra “sombra” en sus nombres, lo cual me hacía pensar que 
todavía debían ser considerados monstruos. ¿Pero quién sabe si el arma de Kizuna estaría de 
acuerdo con mi juicio? 


En cuanto a mí, no importaba si estaba atacando a una persona o un monstruo, debido a 
que ninguno de mis ataques hacía daño. Pensé que podría ser capaz de solucionar el problema 
al usar una herramienta, así que una vez intenté lanzar una bomba a un enemigo. Simplemente 
le rebotó y rodó inofensivamente por el suelo. Y aun así, una vez fui capaz de usar herbicida 
para matar a un monstruo de tipo planta, así que las reglas algunas veces eran confusas. 


Kizuna tenía un problema similar. Su habilidad para provocar daño al enemigo dependía 
de si era considerado una persona o un monstruo, y algunas veces era difícil distinguir esa 
línea. 


“¡L”Arc, entonces debería apresurarnos!” 
“Cierto, yo también estoy preocupado por Kizuna. ¡Teresa, terminemos aquí!” 


Esa era Teresa Alejandrita, quien estaba luchando lado a lado junto a L” Arc. Ella era una 
persona de cristal, una Joya. Las Joyas eran un tipo de semi-humano que solo existía en este 
mundo nuevo en el otro lado de las grietas dimensionales de la ola, el cual voy a comenzar a 
llamar “mundo de Kizuna” para hacerlo más breve. 


Las Joyas eran una raza de personas que nacían con una piedra preciosa que servía como 
una clase de núcleo mágico. Ellos eran hábiles con la magia, y eran conocidos por su destreza. 
También eran conocidos por ser muy sensibles, y basado en la forma en la que Teresa había 
reaccionado al brazalete que le fabriqué, estaba de acuerdo. 


Ella había estado junto a L*Arc, así que también estaba usando un hakama. 


“Gran poder en estas piedras, escucha mi plegaria y muéstrate. Mi nombre es Teresa 
Alejandrita, y soy tu amiga. ¡Concédeme la fuerza para aniquilarlos!” 


“¡Piedras Brillantes, Llamas Rubí!” 
“¡Técnica de Fusión, Disco Rubí!” 


Una rueda giratoria de llamas rubí salió disparada de la guadaña de L”Arc y se estrelló 
contra los monstruos que estaban persiguiendo a Rishia. 


Las habilidades frecuentemente podían ser combinadas con la magia de otros miembros 
de grupo para formar habilidades de combo. Yo las había usado algunas veces con Raphtalia 
y Filo. 


1? 


““¡Niño, vamos! ¡Andando 
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“Ahora tomas todas las decisiones, ¿no? ¡Bien, vamos!” 
“Aunque, si Kizuna y Glass están luchando juntas, estoy muy seguro de que estarán 
bien.” 


Ahora debería hablarles de Glass. Ella se veía como un fantasma, usaba un kimono, y 
luchaba con dos abanicos plegables. Su cabello era negro azabache, y su piel era tan blanca 
que casi era trasparente... de hecho puede haber sido un poco trasparente. 


Sus abanicos eran una de las armas vasallas. 


Kizuna era una amiga cercana de Glass, y estuvo realmente molesta cuando se enteró de 
que Glass había estado tratando de matarme. Glass era muy fría y seria—parecía ser capaz 
de matarte solamente con su mirada. Pero ella actuaba diferente alrededor de Kizuna. Era 
relajada, y sonreía. 


Gracias a la mediación de Kizuna, ahora Glass y yo luchábamos juntos. 
L’Arc y yo corrimos para ayudar a Kizuna y Glass. 


Monstruos salían de las grietas dimensionales de la ola. Esta vez parecían monstruos 
salidos directamente de la mitología india. ¿No el Ganesha básicamente era un híbrido de 
elefante y humano? 


También había Ifrits Interdimensionales, los cuales se veían como espíritus de fuego. Vi 
algunos otros monstruos llamados Nagaraja Interdimensionales. 


También había muchos monstruos con forma humana. No parecían entender el lenguaje, 
así que creí que probablemente eran monstruos, no personas—1ncluso tomando en cuenta la 
gran variedad de personas con rasgos humanos en estos mundos. Eran muy poderosos. 


De hecho, la mayoría de los monstruos eran poderosos. Esta ola era bastante más 
poderosa que cualquiera de las otras olas en las que había luchado. 


Durante los últimos días de entrenamiento había logrado llegar al nivel 75, y había 
incrementado el poder de mis escudos considerablemente, pero el enemigo todavía tenía 
ataques que casi atravesaron mis defensas. Aún tenía que recuperar las habilidades que tuve 
en el mundo anterior, el mundo que me había invocado. Era como jugar un juego 
complementario. 


TL” Arc había dicho lo mismo. 


“No crees que alguien con un arma vasalla haya venido con esta ola, ¿cierto? ¿Tal como 
lo hizo Glass?” 


p> 


“Eso no es gracioso, Niño 
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“iNo estaba jugando!” 


Continuamos gritándonos mientras nos encargábamos de los monstruos. Eventualmente, 
las grietas dimensionales se cerraron. 


En lo alto del cielo sobre nuestras cabezas, flotaba un barco enorme y estaba ocupado en 
batalla con monstruos voladores que parecían ser garudas. La batalla era intensa. 


Muchas personas se habían unido a nosotros en nuestra batalla contra la ola. 
“Parece que ya casi termina.” 


“Hubo muchos monstruos esta vez. Supongo que solo tomó tiempo deshacerse de todos 
ellos.” 


“Niño, realmente hiciste que me preocupara por un minuto.” 
“Bueno, es lo que tú estuviste haciendo. No lo olvides.” 
“No lo he olvidado, pero no es algo para tomar a la ligera.” 


El había cruzado a otro mundo para matar a los héroes, pero ahora estaba asustado de 
incluso pensar en que lo mismo podría pasarle a él. 


“¡Oigan!” gritó Kizuna, corriendo hacia nosotros. Glass estaba justo detrás de ella. 
“Pediste ayuda, pero no parece que la necesitaras.” 


“Sí, bueno, le pedí a Rishia que fuera a buscarte, y un montón de monstruos la siguieron 
cuando se fue. Terminamos encargándonos de los restantes por nuestra cuenta.” 


Estaba impresionado de que Rishia lo hubiera hecho tan bien como lo hizo, considerando 
lo débil que era. Sus estadísticas nunca parecían igualar su nivel, pero al menos ella había 
logrado mantenerse con vida todo este tiempo. 


“Ibamos a ayudarla, pero teníamos muchos monstruos en frente de nosotras. Además, 
Rishia salió corriendo y gritando.” 


“SL sí.” 
Podía imaginarlo fácilmente. ¿Qué monstruo no se sentiría atraído a su patético fuehhh? 
“¡Rafu!” 


“¿¡Fueh!?” 
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La pequeña criatura sentada en el hombro de Rishia era Raph-chan. Raph-chan era mi 
shikigami; la creamos a partir del cabello de Raphtalia. Ella era linda, una criatura pequeña 
que se veía como una mezcla entre un tanuki y un mapache. 


Se parecía a Raphtalia—si Raphtalia se transformara en un animal. 


Ella era una pequeña criatura feliz y enérgica. Por alguna razón, actualmente estaba 
montando el hombro de Rishia. 


““¿Protegiste a Rishia?” 
“¡Rafu!” respondió ella y asintió. 
Raph-chan era capaz de usar la misma magia de ilusión que Raphtalia. 


Cuando Raph-chan lanzaba magia de ilusión sobre los monstruos, ellos no eran capaces 
de acertar ningún ataque sobre Rishia. 


“Buen trabajo, Raph-chan.” 
“¡Rafu!” 


“¡Pen!” pio Chris. Chris era un pingiiino, y era el shikigami de Kizuna y Glass. 
Realmente se veía exactamente como un pingiiino. Chris ha estado vivo por mucho más 
tiempo que Raph-chan. 


“Tú también, Chris. Gracias por proteger a Rishia,” dijo Kizuna. 
“Hiciste un excelente trabajo,” agregó Glass. 


Aunque Raph-chan fue la única que realmente había ayudado—me aseguré de acariciar 
su cabeza de una forma en la que todos lo pudieran ver. 


“Naofumi-sama, ¿por qué actúa tan competitivo? Tenemos cosas más importantes que 
discutir,” dijo Raphtalia, agarrando mi hombro. A Raphtalia no parecía agradarle mucho 
Raph-chan. 


“Kizuna, ¿fuiste capaz de luchar con la mayoría de esos monstruos?” 


“Con la mayoría. Estaba un poco preocupada acerca de los que tenían el nombre de dios, 
pero resultó que solo eran monstruos normales.” 


Ganesha, Ifrits, los Nagas con forma de serpiente, los Nagarajas mitad humanos mitad 
serpientes... había muchos monstruos diferentes. 


“¿Cómo era el monstruo jefe?” 
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“Era un Girimekhala Interdimensional, pero tenía otra forma que activó a la mitad y se 
convirtió en un Airavata.” 


¿El monstruo era un elefante? ¡Qué aburrido! Solo sabía lo que era debido a que era un 
otaku. 


“Absorbamos tantos materiales como podamos, y después regresemos al castillo.” 


Kizuna llamó a Ethnobalt, quien estaba esperando en el cielo arriba de nosotros. Él era 
del mundo de Kizuna, y usaba el barco de las armas vasallas. Cuando se trataba de batallas, 
él usualmente se quedaba atrás y ofrecía apoyo desde la distancia. 


Aparentemente no le gustaba luchar. 


El era un joven que se vestía como un mago... o al menos así se veía a primera vista. Su 
verdadera forma era la de un monstruo, como Filo. Sabía que él era alguna clase de conejo, 
pero no sabía nada más allá de eso. 


Era hábil como adivino, y él fue quien creó a Raph-chan para mí. A juzgar por lo útil 
que había sido Raph-chan en la búsqueda de Raphtalia, las habilidades de Ethnobalt eran 
impresionantes. 


“Pero en serio—¿por qué tuve que recorrer todo el camino hasta este mundo para luchar 
contra sus olas?” 


“¿Estás preguntando eso ahora?” 


“Oye, yo no vine aquí porque quisiera luchar contra más olas. Solo estoy ayudando un 
poco, mientras tengo el tiempo.” 


“Sí, lo sé. Y gracias por luchar por el bien de nuestro mundo.” 
“Sí, sí... regresemos a prepararnos para el paso siguiente.” 


¿Qué creían que eran las olas las personas de este mundo? Sucedían por todo el mundo, 
así que era difícil tener una explicación que abarcara todo. Las olas... 


En el mundo anterior, el que me invocó, había pensado en ellas como un desastre natural. 
Ahora sabía que eso no era acertado. Finalmente había aprendido lo que eran realmente, y 
nunca lo habría sabido de no haber cruzado hacia el mundo de Kizuna. 


Las olas eran, supuestamente, un fenómeno que ocurría cuando los mundos se 
fusionaban. Dije “supuestamente” debido a que todo esto era algo que había escuchado. No 
tenía ninguna prueba de que fuera de una u otra forma. En el mundo de Kizuna había registros 
de fusiones que habían sucedido en un pasado distante. 


Traducción Jap-Ing: One Peace Books. 


Página | 17 
Traducción Ing-Esp: Kardia037. 


Rock Valley Novels https: //www.facebook.com/Kardia037 


Si los mundos se fusionaban aún más, serían destruidos... o eso dijeron. De acuerdo a 
las leyendas, la forma de salvar tu mundo de la destrucción era cruzar hacia otro mundo 
durante una ola y matar a los cuatro héroes sagrados (las personas que poseían las armas 
sagradas) del otro mundo. Si lo hacías, entonces su mundo sería destruido y la vida de tu 
propio mundo sería extendida. 


Fue por eso que Glass había cruzado hacia nuestro mundo para matarme... o eso había 
dicho. 


Cuando Kizuna se enteró de lo que había pasado, se enfureció. Ella se decidió a encontrar 
otra forma de salvar su mundo. 


Es más, en nuestro mundo, había un monstruo llamado la Tortuga Espiritual, que 
sacrificaba a las personas y usaba sus almas para producir una barrera mágica que prevendría 
que ocurrieran las olas. 


Como pueden haber adivinado, en el mundo de Kizuna había monstruos que podían 
hacer lo mismo. 


Algunos de ellos ya habían sido derrotados, como el Tigre Blanco, pero aquí había cuatro 
bestias sagradas. También había escuchado que los llamaban los Cuatro Símbolos. 


Aquí había un científico genio, que me gustaba llamar Basura II, que había encontrado 
una forma de crear réplicas del Tigre Blanco derrotado, convirtiendo esas copias en armas de 
guerra. 


“No podemos pasar todo nuestro tiempo preocupándonos de las olas. Tenemos un límite 
de tiempo por el cual podemos permanecer aquí.” 


““¡Eso lo sé! Estoy haciendo todo lo que puedo para ayudarte,” dijo Kizuna. 


Teníamos una misión que cumplir. Teníamos que castigar a Kyo por lo que había hecho 
en nuestro mundo, por lo que le había hecho a Ost. Teníamos que llevar de vuelta la energía 
de la Tortuga Espiritual a nuestro mundo. 


No había tiempo que perder. 
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“Muy bien...” 
Volví a hacer lo que había estado haciendo antes de que ocurriera la ola. 


L”Arc era un rey... o chico, y tenía un castillo. Trabajé en una pequeña tienda en la 
ciudad a su alrededor por unos días. La cultura ahí era interesante, alguna clase de reflejo del 
mismo L”Arc. Era casi una mezcla perfecta entre el oriente y occidente. 


Las personas usaban kimonos japoneses, pero con armaduras de estilo occidental sobre 
ellos. Nadie pensaba que era extraño. Los países vecinos eran muy japoneses, y había 
escuchado que la influencia oriental vino desde más allá de las fronteras. 


Estaba tomando prestada la tienda de Romina la herrera para fabricar algunos accesorios. 
Romina había fabricado el equipo de todos. 


Era un buen lugar para trabajar. Rápidamente podía responder a las preguntas o pedidos 
que tenía Romina, y podía ir hacia el castillo fácilmente si pasaba algo importante. Ir a la 
casa de Kizuna cada noche era un poco molesto debido al viaje hacia la ciudad vecina, así 
que estaba muy feliz de haber conseguido prestada la tienda por algunos días. 


Raphtalia, Rishia, y Filo, todas estaban en el castillo, entrenando con L”Arc. 


Tanto Raph-chan como Teresa estaban fascinadas por mi fabricación de accesorios, así 
que se quedaron detrás de mí para verme trabajar. Siempre estaban interrumpiéndome con 
preguntas estúpidas, así que hice todo lo que pude para ignorarlas. No podía evitar sentir que 
nos estábamos relajando demasiado, pero era todo lo que podíamos hacer por el momento... 


“Entonces elaboremos un plan...” dijo Kizuna, entrando junto a Glass. Ella se apoyó en 
el mostrador y le mostró a Romina los materiales que había conseguido de los monstruos de 
la ola, después pidió que le fabricara equipo nuevo. 


Parecía ser que querían hablar conmigo acerca de estrategia al terminar su orden de 
equipo. 


“Oye, hay algo que quería preguntarte.” 
“¿Qué?” 
“Si las olas ocurren con tanta frecuencia, ¿cómo se encargan de todas?” 


“Deberías preguntarle eso a Glass.” 
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“En efecto, fuimos muy cuidadosos al respecto.” 
“¿Y bien? ¿Qué hacen?” 
“Romina, ¿tienes alguna de esas cosas aquí?” 


“Si. Me ordenan muchas de ellas,” dijo Romina, sacando un collar desde detrás del 
mostrador. Había una gran piedra preciosa incrustada en él. 


Por lo que podía ver, había un gran número de diseños, pero todos incorporaban una gran 
piedra preciosa. 


¿Era un cristal? La piedra brillaba con una luz tenue. 


“Esta es una herramienta especial que teletransporta instantáneamente al usuario al lugar 
donde ocurre una ola.” 


“Oigan, eso es muy impresionante.” 


Las personas en el mundo de Kizuna aparentemente habían investigado mucho acerca 
de las diferentes funciones de las armas de los héroes. Ellos inventaron formas de imitar su 
función de objetos recibidos, lo cual era imposible en el mundo del que venía. Requería una 
máquina especial y el uso de los relojes de arena del dragón, pero la tecnología aun así era 
muy impresionante. 


“Sí. Las Joyas fueron las primeras personas en crearlos.” 
“Mmm... ¿Y? 


“Así que todos nuestros amigos tienen estos, y están esparcidos por el mundo para luchar 
contra las olas cada vez y en cualquier lugar que ocurran.” 


“Ciertamente pareces conocer a muchas personas confiables.” 


Kizuna había sido invocada a este mundo antes del comienzo de las olas, y después de 
pasar por muchas aventuras, terminó siendo arrojada dentro de un laberinto inexpugnable. 
Antes de eso ella había conocido a muchas personas. 


“Por lo que sé están siendo vendidos en el mercado. Se los venden a los aventureros 
normales que quieren ir a luchar contra las olas.” 


“¿Solo por el bien del mundo? ¡Aquí hay muchas personas con un corazón noble!” 


Qué mal que no hubiera nadie así en el mundo del que había venido. Algunos aventureros 
de hecho se habían ofrecido como voluntarios para ayudar durante la ola en las islas Cal 
Mira, pero nunca habríamos ganado esa batalla si no hubiera sido por los héroes. 
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“Muchas personas aparecen en las batallas contra las olas. Resulta que ellos en su 
mayoría están tras los materiales raros que pueden conseguir de los monstruos.” 


“Ah... Sí, supongo que eso tiene sentido.” 


Si tenían la oportunidad de poner sus manos sobre objetos raros y tecnología, entonces 
muchas personas probablemente aparecerían—incluso si tenían que enfrentar un riesgo 
considerable. Ese debe haber sido el por qué algunos de los aventureros que había conocido 
parecían estar acostumbrados a luchar en el campo de batalla. 


“Estoy algo celoso.” 


Un conocimiento profundo de las olas era muy inusual en el mundo que me había 
invocado, y tal vez debido a eso, era muy extraño conseguir ayuda de alguien cuando ocurrían 
las olas. Además, algunos aventureros aquí y allá se verían atrapados en una ola si ocurría en 
donde estaban, pero no eran de mucha ayuda cuando llegaba la hora de la batalla. 


Había ocasiones en donde las olas terminaban incluso si los héroes no aparecían en 
batalla, pero ahora me pregunto si eso era debido a que alguien en el otro mundo estaba 
cerrando las grietas dimensionales desde su lado. 


Teóricamente, había una forma de confirmar mi sospecha, pero no podía pensar en una 
forma de hablar con quienquiera que estuviera al otro lado de las grietas. Además, no había 
forma de saber con qué clase de persona nos encontraríamos. ¿Qué tal si nos atacaban? 
Probablemente era mejor simplemente dejarlos solos. 


De vuelta al asunto—si había un objeto que permitía al usuario participar 
automáticamente en una batalla de ola, quería poner mis manos sobre él. Pensé que sería útil 
una vez terminados nuestros asuntos en este mundo y volviéramos al que me había invocado. 


No solo haría que mi trabajo como héroe fuera más fácil, sino que probablemente podría 
ganar dinero si encontraba una forma de producirlos en masa. 


“Realmente me gustaría tener uno de esos.” 

Kizuna y Romina asintieron como si entendieran exactamente lo que estaba pensando. 
“Naofumi, te gustan esa clase de cosas, ¿cierto?” 

“Alto pone la misma cara.” 


Ellas habían descubierto que yo quería vender los collares en el mundo anterior. 
Realmente debí haberme ganado una reputación como avaro. 


“Es solo que no estoy seguro de que alguien de mi mundo piense en luchar en serio 
contra las olas. Ni siquiera los héroes de las siete estrellas o los cuatro héroes sagrados.” 
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Los otros héroes, aparte de mí, llegaron a ese mundo ya sabiendo cómo funcionaban las 
cosas. Lo usaron para tomar ventaja—pero entonces me acusaron de hacer trampa cuando 
comprendieron que mi nivel y mi fuerza había sobrepasado la suya. Actuaban como si todo 
fuera un juego, incluso las olas. No tomaban en serio absolutamente nada. 


Además, cuando ocurrió la segunda ola, ellos apenas sobrevivieron la batalla contra el 
jefe. Cualquier ola que ocurriera ahora sería mucho más poderosa que esa, así que no estaba 
seguro de cuánto podía depender de ellos. Muchas de las olas quedaron a cargo de Fitoria, la 
Filorial Legendaria. Ella aparentemente estaba muy ocupada recorriendo el mundo y 
haciéndose cargo de las olas en cualquier lugar donde ocurrieran. 


Me pregunto cómo estaban aguantando sin mí. 


Había escuchado que existían otros héroes llamados los Héroes de las Siete Estrellas, 
pero ni siquiera los había conocido. No sabía quiénes eran, pero era mejor prepararse para lo 
peor. Si estos collares me ayudaban a luchar, entonces los quería. 


““¡Ah, casi lo olvido! Descubrí algo después de hablar con Glass.” 
“¿Qué?” 


“Ella dice que, gracias a que esta vez participé en la batalla de ola, el tiempo faltante 
para la próxima ola en esta área aumentó.” 


“En serio?” 


Kizuna ya había mencionado algo así—ella había dicho que existía una razón por la que 
los héroes sagrados tenían que luchar contra las olas. 


Había una leyenda en su mundo que decía que el tiempo de vida del mundo mismo podía 
ser extendido si los cuatro héroes sagrados de otro mundo eran asesinados. Pero, aunque 
Kizuna era un héroe sagrado, no era capaz de hacer ningún daño a oponentes humanos, lo 
cual significaba que ella prácticamente no ganaba nada al participar en las batallas de ola. 


Ella podía ya sea cambiar la forma en la que estaba registrada en el grupo, o... en el peor 
de los casos, podía evitar las olas al asegurarse de estar dentro del laberinto inexpugnable 
cuando ocurrieran. Al menos ahora una de estas inconsistencias estaba aclarada. Si los cuatro 
héroes sagrados luchaban contra las olas, eso incrementaría el tiempo hasta la llegada de la 
próxima ola... al menos de acuerdo a Glass. 


Esa ciertamente era una buena hipótesis. Solo tendríamos que intentarlo algunas veces 
más para comprobarla. 


“Si hay muchos aventureros ayudando a luchar contra las olas cuando ocurren, ¿en este 
mundo es más fácil lidiar con ellas?” 
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Justo en ese momento, una persona entró en la tienda y exclamó, “No exactamente.” 


Me di la vuelta para ver quién era, y me encontré mirando a una persona con cabello 
rubio, creo que un hombre. Su cabello estaba atado en una cola de caballo que colgaba sobre 
uno de sus hombros. Me recordaba un poco a Motoyasu Kitamura, solo que él no parecía 
japonés y se veía más relajado y amable. 


¿Tal vez era una clase de héroe de la lanza nuevo y mejorado de este mundo? 


Motoyasu solo pensaba en las mujeres. Era de todo lo que hablaba. Este tipo no parecía 
tener esa tendencia tan desagradable. ¿Era un aliado de Kizuna? La propia Kizuna era muy 
atractiva, pero aparentemente también lo eran todos sus amigos. 


A juzgar por la forma en la que estaba vestido, supongo que él debe ser alguna clase de 
comerciante. Su ropa era simple, pero de gran calidad. 


“i Alto!” dijo Kizuna, corriendo para abrazar al hombre. 
i J p 
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Así que su nombre era Alto. No estaba seguro de si era su nombre real o un apodo. 


“Escuché del gremio que estabas de regreso. ¡Dejé de lado una negociación para venir a 
verte!” 


“iHa pasado tanto tiempo! ¿Cómo has estado?” 
“No hay sentido en preguntarle eso a un comerciante.” 


El era evasivo. Así eran los comerciantes. Nunca dejaban saber cuánto estaban ganando, 
eso creo. Si lo hacían, era como parte de un plan para ganar dinero o algo así. Pero, yo siempre 
sostuve que, si te estaba yendo bien, solo se lo tenías que mostrar a la gente para atraer más 
clientes. 


“Bueno, bueno. Oí un rumor de que un héroe sagrado de otro mundo estaba aquí y que 
también era un gran hombre de negocios. ¡Supongo que al final era verdad!” 


El miró hacia mí y yo me encontré con su mirada. ¡Comenzaron a saltar chispas! 


De pronto comprendí que podría confiar en él como hombre de negocios, pero 
probablemente no podría confiar en él como persona. Se veía como la clase de persona que 
te traicionaría cuando le acomodara el momento. Pero cuando estuviera envuelta una 
ganancia, él podría ser confiable en su forma de actuar para beneficiarse. 


De pronto recordé que ya había escuchado su nombre. 


“Su nombre es Altorese. Lo llamamos Alto para abreviar. Él es uno de mis amigos. 
Solíamos manejar juntos una tienda.” 


“Comercio con todo lo que tiene un mercado. Ultimamente la información ha estado 
alcanzando su punto más alto.” 


Había estado preocupado de que fuera como el comerciante de esclavos de Melromarc, 
pero parecía ser la clase de sujeto que al menos podía mirar a los ojos. Eso si él era la clase 
de persona que aparentaba ser. 


“Él es un héroe sagrado de otro mundo, el Héroe del Escudo. Su nombre es Naofumi 
Iwatani.” 


Él parecía ser relajado a la hora de hablar. Eso de alguna forma me recordaba a Itsuki. 
Me pregunto cómo era realmente—en su interior. Si él era el comerciante que todos creían 
que era, probablemente no tendría una obsesión con ser un paladín de la justicia en todos los 
lugares a los que iba. 


Si a él le gustaba el dinero, entonces al menos tendríamos eso en común. 
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“¿Por qué te ves tan aliviado?” 
“Tú eres la primera persona que se ve aliviada al conocer a Alto.” 


Glass y Kizuna aparentemente estaban perplejas por mi reacción, ya que ellas inclinaron 
sus cabezas hacia un costado por la confusión. ¿Qué era tan extraño? 


“Él parece ser un buen tipo. No se parece a los comerciantes desagradables del lugar de 
donde vengo.” 


“¿Realmente lo crees? Alto puede ser muy despiadado cuando se trata de negocios.” 


“Solo lo estoy juzgando por su apariencia, así que tal vez estoy equivocado. Pero, 
déjenme mostrarles cómo se ven los comerciantes de donde vengo.” 


Entrecerré mis ojos y lo miré, retándolo. Dependiendo de la persona, algunas 
probablemente incluso veían una luz parpadeando en mis ojos cuando hacía eso. 


¡Alto casi parecía preocupado! Él inmediatamente apartó la mirada. 


El era bueno, seguro—pero no parecía haber aprendido cómo actuar para que otras 
personas no fueran capaces de descubrir cómo se sentía realmente. Pero, si su timidez en 
realidad era una actuación, él sería realmente impresionante. 


“¿Entonces por qué? Pensé que las olas serían más fáciles con la ayuda de los 
aventureros, pero no pareces estar de acuerdo.” 


“Ah sí, es verdad. Hay muchas personas dispuestas a mostrarte lo valientes que son, pero 
> y p p q P 
no son lo suficientemente fuertes como para hacer algo.” 


“Sí, ya lo suponía. Los aventureros usualmente no pueden ser tan poderosos como las 
personas con armas vasallas o los héroes sagrados.” 


“Pero no me refería a eso. Quiero decir que está el país... y también otras personas.” 


¿De qué estaba hablando? Ni siquiera había suficiente información para adivinar. Incluso 
Kizuna parecía confundida. Por suerte, Glass parecía entender de lo que se trataba. 


Yo también estaba comenzando a entenderlo. Glass, Kizuna y los demás estaban siendo 
serios al luchar contra las olas, pero ¿qué hay de Basura II que recientemente derrotamos, 
Kyo, el portador del libro de las armas vasallas, y otros como él? A ellos ciertamente no 
parecía importarles nada más que ellos mismos. 


“A los portadores de las armas vasallas en territorio enemigo no les importan las olas, 
¿cierto?” 
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“Exactamente—buen instinto. De hecho, a la mayoría de las personas no parece 
importarles, aparte de los cuatro héroes sagrados y los portadores de las armas vasallas que 
se han unido a ellos.” 


“¿¡Quieres decir que hay más portadores de armas sagradas aparte de mí!?” 
“Si, fueron invocados hace ya un tiempo.” 


Glass se veía más pálida de lo normal. Algo debe haber salido mal. Si había problemas 
con los otros héroes, les tenía mucha simpatía. Solo la idea de intentar convencer a los otros 
héroes estúpidos de todo esto cuando regrese al mundo del que venía era agotadora. 


“Los he visto, solo una vez. Sin embargo...” 
“¿Cómo eran?” 


“No tomaban muy en serio la idea de luchar contra las olas. Daban toda clase de excusas, 
algo acerca de aumentar o citas.” 


“Ellos probablemente dijeron actualización. Es una palabra que las personas usan para 
referirse a los parches de juegos en línea. Si eran japoneses, como yo, entonces 
probablemente eso fue lo que dijeron. Todo me parece un poco familiar... ¿todos estos 
mundos funcionan de la misma forma?” 


“Naofumi, yo estaba a punto de preguntar lo mismo.” 
De pronto sentí una gran simpatía hacia Glass. 


Kizuna era el único héroe sagrado en este mundo que hacía lo que debía hacer. De cierta 
forma, yo probablemente fui muy afortunado de haberla conocido. 


“¿Qué pasa con ustedes? Parece que se pusieron de acuerdo en algo.” 
“Kizuna, ¿también entiendes esa palabra?” 


“¿Actualización? Sí, es una forma de pensar muy parecida a un juego, aunque todo esto 
es un asunto de vida o muerte.” 


“Sí, pero considerando todas las estadísticas e incrementos de poder, puedo comprender 
por qué las personas podrían pensar en todo esto como un juego.” 


1 Aquí las palabras en inglés eran “up” y “dates”. Eso fue lo que entendió Glass, pero en realidad dijeron 
“update”. 


Traducción Jap-Ing: One Peace Books. Página | 27 
Traducción Ing-Esp: Kardia037. 


Rock Valley Novels https: //www.facebook.com/Kardia037 


Muchas veces el mundo realmente se parecía a un juego, pero eso no significaba que 
podía tratar las batallas como uno. Si lo hacía, las consecuencias serían desastrosas. Si no 
mejorabas tus habilidades y estadísticas con seriedad, entonces perderías. 


“Los héroes en mi mundo piensan igual.” De hecho, ellos probablemente pensaban que 
estaban en un juego. La forma en la que fueron a atacar a la Tortuga Espiritual sin esperarme 
dejaba claro que no tomaban en serio sus responsabilidades. 


“Al final se rehusaron a cumplir su deber, asegurando que ellos no querían ser 
controlados, y se fueron a hacer lo que quisieron. No sé dónde están ahora.” 


“¿No intentaron forzarlos?” le pregunté a Glass. 


“Eran de un país con el cual tenemos relaciones diplomáticas pobres. Cualquier intento 
de forzarlos habría causado una crisis, así que no hubo nada que pudiéramos hacer.” 


“Tengo una buena idea de dónde pueden estar, pero eso no significa que puedo ir allí e 
interferir con sus asuntos. No sería sabio provocar una pelea contra los cuatro héroes 
sagrados,” dijo Alto, agitando sus manos. 


Cada mundo al que iba parecía tener la misma clase de problemas. Las personas llegaban 
a mundos nuevos y los trataban como juegos. De alguna forma, el mundo que me invocó 
puede haber sido mejor. Al menos la reina de Melromarc era una negociadora y diplomática 
experimentada. Pensando nuevamente en lo que había logrado, ahora estaba incluso más 
impresionado que antes. No solo puso a todos los cuatro héroes de su lado, sino que logró 
evitar un conflicto internacional al mismo tiempo. 


“Naofumi, por la forma que los describes, parece que los héroes en tu mundo necesitan 
aprender a trabajar juntos. No puedes dejarlos morir.” 


“Sí. Todos tenemos problemas que resolver.” 


Fitoria fue la primera en explicarme la gravedad de la situación. Se lo había explicado 
todo a Kizuna. Por lo que podía notar, las mismas reglas se aplicaban al mundo de Kizuna, 
así que estaba bien asumir que estábamos enfrentando las mismas amenazas. 


Por ahora estaba ocupado en el mundo de Kizuna, así que el plan estaba en espera, pero 
cuando regresara a Melromarc, aún tenía que encontrar una forma de convencer a los cuatro 
héroes sagrados de unir fuerzas. Sería difícil. Esos tres eran más estúpidos de lo que podía 
imaginar—lo suficiente como para ser capturados por Kyo. 


“El otro problema con los portadores de armas vasallas es que ellos siempre están 
compitiendo con los demás para liderar el resto de las fuerzas de batalla.” 


Ah... sí, eso sería un problema. Incluso si había muchos aventureros que se ofrecían para 
luchar, incluso si estaba la posibilidad de que pudieran obtener materiales raros, ellos aún 
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necesitarían ser organizados y dirigidos por alguien. Si los héroes y portadores de las armas 
vasallas no eran serios acerca de su estrategia de batalla, entonces de todas formas no serían 
de mucha ayuda. 


Y si no compartían lo que sabían acerca de incrementar su poder, entonces tampoco 
serían muy poderosos... a pesar de que Kyo ciertamente había resultado ser fuerte. 


Tal vez él solo tenía un nivel alto, así que pudo omitir los métodos para incrementar su 
poder, o tal vez él incrementaba su poder de alguna otra forma. Lo que sea que hubiera hecho, 
era lo suficientemente poderoso como para que Glass y L”Arc no fueran capaces de 
derrotarlo. 


“Por ahora, los amigos de Kizuna han llegado a todos los rincones del mundo, y están 
reclutando y entrenando a aventureros en esos lugares. Otros países creen que ya están 
controlando las olas lo suficientemente bien, y por lo tanto, no están muy preocupados por 
ellas.” 


Entonces los líderes de los países, la mayoría de los portadores de armas vasallas, y la 
mayoría de los héroes sagrados, estaban tratando las olas como si no fueran un problema 
significativo. 


“Pero los monstruos se están volviendo más fuertes y están dando más experiencia 
cuando son derrotados,” dijo Kizuna. 


“Los países solo ven eso como una oportunidad para ganar más poder militar, ven una 
ganancia para ellos en eso. En cuanto a ellos, todo este asunto del fin del mundo no es nada 
más que un cuento de hadas,” explicó Alto. 


“Como sea,” interrumpió Kizuna. “Alto, ¿puedo preguntar por qué corriste para verme?” 
“¿No crees que solo quería ver tu rostro?” 
“Lo dudo. Ese no se parece al Alto que conozco.” 


Así que ella no confiaba completamente en él. Podía entender por qué. Yo tampoco 
confiaba en el comerciante de esclavos. 


“A decir verdad, escuché el rumor de que había un aventurero vendiendo algo llamado 
agua sanadora de alma en un país vecino. No pude contener mi fascinación con este supuesto 
objeto, así que vine a ver si podía descubrir más acerca de ella.” 


Las palabras viajaban rápido. 


Así que él escuchó que alguien estaba vendiendo agua sanadora de alma, descubrió quién 
pudo haber sido, y vino a vernos. Si estuviera contra alguien más, podría haber tenido una 
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oportunidad—¿pero contra mí? Si él pensaba que iba a conseguir el conocimiento, las 
herramientas, o los ingredientes de mí, entonces iba a obtener otra cosa. 


“¿Entonces puedo asumir que la persona vendiendo esta agua sanadora de alma no era 
otro más que Naofumi?” 


“Sí, pero eso no significa que voy a darte un poco—o enseñarte cómo fabricarla.” 


Aprendí cómo hacerla de un libro, así que tenía confianza en mi metodología. Estaba 
seguro de que también podía encontrar aquí las herramientas e ingredientes si así lo 
necesitaba. Aun así, yo normalmente hacía que mi escudo la fabricara por mí, así que había 
pasado mucho tiempo desde que había intentado elaborarla manualmente. 


“¡Supongo que entonces estoy por mi cuenta! Ha pasado un tiempo desde que alguien 
había sido tan honesto conmigo.” 


“Disfruto las negociaciones. Te enseñaría si estuvieras dispuesto a darme algo de igual 
valor.” 


“Naofumi, es mejor que tengas cuidado. Alto haría lo que fuera por dinero.” 

“Tal vez, pero ustedes dos parecen ser amigos.” 

“Todavía hay valor en mi amistad con Kizuna. Me saldría muy caro traicionarla.” 
Su respuesta fue sorprendentemente honesta. 


Yo estaba más a gusto alrededor de sujetos como él. Quería ver cuánto control podía 
ejercer sobre él. Lo quería en la palma de mi mano. 


Oigan, miren eso—Alto parecía tener la piel de gallina. Podía notar que su intuición era 
aguda. 


“Además, si eres la clase de sujeto que haría lo que fuera por dinero, realmente estaría 
perjudicándome al enseñarte cómo fabricar el agua sanadora de alma.” 


Por cierto, el agua sanadora de alma era una medicina que tenía un efecto increíble en 
las personas espíritu como Glass—1ncrementaba rápida y masivamente todas sus estadísticas. 
Las estadísticas de un espíritu estaban unidas a su nivel de energía, el cual era como los 
niveles de los humanos, excepto que siempre fluctuaba. 


El agua sanadora de alma tenía un efecto diferente en los héroes y portadores de armas 
vasallas—reponía nuestro SP. Pero cuando era usada en un espíritu, reponía su energía 
perdida. 
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Si una medicina como esa era liberada al público y se volvía común en el mundo, las 
personas espíritu se volverían increíblemente poderosas. Probablemente provocaría una 
guerra. No iba solo a entregar una información tan importante, no sin conseguir a cambio 
algo de igual valor. 


Miré hacia Kizuna e intenté comunicarle todos mis pensamientos de una mirada. Ella 
debió haber entendido, ya que asintió. 


“Supongo que tienes razón. Apuesto a que puedo sacárselo a L”Arc o Glass.” 
1? 


“¡Ellos no te lo dirán 


“¿Aunque lleve a un renacimiento del desarrollo de habilidades? Incluso podríamos crear 
agua sanadora de alma más concentrada.” 


“Aun así no te lo diremos.” 
¿Qué pensaba que estaba tratando de hacer? Supongo que no podía hacer más. 
“Glass, puedes querer ser más fuerte, pero no te atrevas a darle la información.” 


Glass asintió. Tendría que mantenerla vigilada por un tiempo. No la había conocido por 
mucho tiempo, y siempre la había encontrado insufriblemente seria. 


“Alto, ¿crees ser capaz de vender una botella de agua sanadora de alma por cuatro y 
medio kinhan? Naofumi fue capaz de hacerlo, con un poco de juego sucio, por supuesto.” 


“¿Crees que no puedo?” 


“No deberías retar a un capitalista real de esa forma. Si él dice que no puede, entonces 
perderá su credibilidad.” 


A Kizuna también le gustaba estar envuelta en las ventas, pero no era una comerciante 
de verdad, y había cosas al respecto que ella no comprendía. 


Un capitalista real usaría cualquier truco que tuviera a su disposición para aumentar sus 
ganancias. Ellos les dirían a sus clientes que podían hacer cosas que en realidad no podían— 
harían lo que fuera para afectar la forma en la que los percibían. Él no tenía más opción que 
responder a una pregunta como esa con una respuesta afirmativa. 


“Si realmente quieres saber quién es el mejor, deberíamos hacer que Romina nos 
fabrique algo y después comenzar una guerra de precios por eso.” 


“¡No te atrevas! ¡Esta es MÍ tienda!” gritó Romina. 
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Después de todo, ella era una herrera. Probablemente sabía todo acerca de qué tan 
problemático podía ser un comerciante. Si realmente me sumergía en el regateo, podría bajar 
seriamente el precio de un producto. 


El Viejo de la tienda de armas hace mucho tiempo había comprendido que tendría que 
trabajar con presupuestos muy ajustados en los proyectos que yo le encargaba. 


“Bien, bien. De hecho, tenía otra razón para venir. Kizuna, escuché que detuviste el 
desarrollo de herramientas que podían ser usadas para identificar a héroes de otros mundos. 
¿Realmente esperas proteger al mundo sin esas cosas?” le preguntó Alto a Kizuna. Su tono 
lentamente se estaba volviendo uno de reproche. 


¿Ellos estaban tratando de crear una herramienta para identificar a los héroes? Si ellos 
hubieran logrado fabricarla, los otros tres héroes de mi mundo habrían sido asesinados hace 
mucho tiempo. 


“Así es. Pienso que es terrible. Voy a encontrar otra forma de hacerlo.” 
y 


“Entiendo por qué te sientes así, pero tú eres el único héroe que parece preocuparse de 
las cosas. A este ritmo, nuestro mundo será destruido. ¿Cómo planeas salvarlo?” 


“No voy a quejarme por cuán injusto me parece todo el sistema, pero al menos, creo que 
vale la pena investigar otras opciones.” 


“Ya veo. Kizuna, no has cambiado en nada.” 
“Se ve que quieres agregar algo más.” 


“Y eres tan perceptiva como siempre. Así es—es la razón por la que vine a verte,” dijo 
Alto, sacando un gran número de libros y mostrándolos hacia nosotros. Parecían contener la 
misma información, como si fueran copias de sí mismos. 


“Encontré esto en la antigua biblioteca laberinto.” 


Le di un vistazo al libro que estaba indicando. Incluía algunas ilustraciones, y muchas 
de ellas parecían describir las olas. Una mostraba a dos mundos intersectándose, y las 
personas en la intersección estaban bañadas en la luz de las armas legendarias y vasallas. 


También había criaturas extrañas en la imagen, como genios, ángeles, y un monstruo 
que se parecía a un filorial. 


También parecía haber una persona que estaba hecha de luz. Estaban brillando tan 
intensamente que no podía distinguir sus rostros, pero pude ver que sus manos estaban 
estiradas hacia el mundo. 
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No tenía idea de qué pensar de ella. Parecía describir a dos mundos en guerra, pero 
entonces, en cierto punto, los héroes de ambos lados parecían estar tomándose de las manos 
en vez de luchando. Parecía estar describiendo justamente lo que Kizuna estaba buscando. 


“La ilustración es muy antigua, y sin dudas contiene información codificada que 
requerirá tiempo y esfuerzo descifrar. Lo he traído como un presente para ti y tus amigos.” 


“¡Oh!” 
“Tienes unos muy buenos amigos, ¿no?” 


“Encontré este libro recientemente. Si Kizuna no hubiera regresado cuando lo hizo, 
probablemente lo habría puesto en el almacén.” 


“Si podemos descubrir lo que significa, probablemente será realmente útil.” 
“Eso espero. ¿Y bien? ¿Qué quieres hacer acerca de la guerra?” 
p b b q 


“Me gustaría evitarla de ser posible, pero tampoco planeo quedarme de brazos cruzados. 
Ahora parece muy probable.” 


Así es, actualmente estábamos en medio de los preparativos para ir a la guerra contra el 
país al cual pertenecía Kyo. 


Kizuna y L”Arc le imploraron al país que lo entregara, pero se rehusaron a cumplirlo. Y 
resulta que el país de Kyo también había logrado absorber muchos territorios vecinos 
mientras mis amigos y yo estuvimos separados. Escuché que capturaron el país de Basura I 
y el país del portador del espejo de las armas vasallas justo en el momento que escapamos. 


La diplomacia había fallado, y la situación actual era tensa. No teníamos más opción que 
prepararnos para la guerra, y eso hicimos. Parecía ser que la guerra podría estallar en 
cualquier momento. 


Pensamos en escabullirnos por la frontera con un grupo pequeño para derrotar a Kyo en 
secreto, pero la frontera estaba muy vigilada y era improbable que pudiéramos atravesarla. 


Tampoco sabíamos exactamente dónde estaba Kyo. Así que incluso si lográbamos 
escabullirnos dentro, tendríamos que encontrarlo sin ser descubiertos, lo cual sería difícil. 
Eso nos dejaba con la guerra como nuestra mejor alternativa, así que nos estábamos 
preparando para ella. 


¡Si solo supiéramos dónde estaba Kyo! ¡Pudimos haber terminado esto rápidamente! 
“¡Naofumi-sama! ¡Es grosero darles menos que toda su atención a estas preciosidades!” 
“¿¡Rafu!?” 
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Teresa había comenzado a expresar en voz alta sus opiniones acerca de la fabricación de 
accesorios. Desearía que no fuera así. Estaba asustando a Raph-chan. 


“¡Ya cállate! ¿Por qué no vas a ver a L” Arc?” 


“No puedo hacer eso. ¡ Yo simplemente debo observar la forma que crea estos milagros 
l 
con sus manos!” 


Así es, Teresa estaba sobre mi hombro viéndome trabajar. 


“Naofumi, ¿cómo va el trabajo?” preguntó Kizuna. Todos tenían una mirada de codicia 
sin fin mientras miraban los accesorios que estaba fabricando. 


¿Cuál era su problema? ¿Era esa la verdadera razón por la que querían reunirse y hablar? 
¿Solo estaban tras mis secretos de fabricación? “Si le vamos a dejar el proceso de imbuido 
mágico a un especialista, entonces estoy haciendo un buen progreso.” 


Estaba intentando fabricar una vaina para la katana de Raphtalia y una cubierta para la 
gema de mi escudo. Nadie tuvo problemas en pedirme que les fabricara cosas para ellos. 
Kizuna quería un cebo, Glass quería decoraciones para sus abanicos, y L’Arc quería una 
pluma. ¿Quién creían que era, su sirviente? 


Hice lo que pude con las piedras preciosas que teníamos, y había logrado producir 
algunas piezas atractivas, aunque no tenía idea de qué efectos esperar de ellas. 


Verán, dicen que si un accesorio es adecuado para el arma de un héroe producirá ciertos 
efectos especiales. Kizuna y yo incrementábamos el poder de nuestras armas de formas 
diferentes, pero ambos parecíamos tener esto en común. 


Conceptualmente era similar a usar una armadura que otorgaba al usuario efectos 
especiales. No era lo mismo que los métodos de incremento de poder que usábamos para 
cambiar las estadísticas y habilidades de nuestras armas. 


Por el momento, el plan era que yo intentaría fabricar accesorios, pero después serían 
entregados a un especialista del imbuido para imbuirlos. Más tarde, comprobaríamos qué 
clase de efectos otorgarían los accesorios cuando regresaran del especialista. 


“Acabo de terminar el de Raphtalia. ¿Me pregunto si Rishia será capaz de leer ese libro? 
Ya he terminado todo lo que iba a hacer aquí, así que tal vez se lo llevaré y veré si ella puede 
descifrarlo.” 


“Fue fascinante de ver—quiero decir, la forma en que fabricaste esa vaina.” 


“Supongo.” 
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Romina, una de las amigas de Kizuna, me había ayudado a fabricar la vaina para la 
katana de Raphtalia. 


Usé un mineral raro para formar la vaina misma, y después incrusté el área donde la hoja 
entra en la vaina con piedras preciosas. Tengo que admitir que se veía genial. 


Pensé en agregar un símbolo en el centro de la vaina, algo para indicar el fabricante, pero 
no estaba seguro de si sería apropiado. Mi mejor idea era usar la cara de Raph-chan como un 
símbolo, pero podía imaginar a Raphtalia enojándose por eso. Decidí no hacerlo y dejarla 
como estaba. 


Dejaría que Romina se encargue del barnizado. 


En general quedó muy bien. Como un conjunto con la katana de las armas vasallas, era 
genial. Pero la vaina podría hacerlo muy bien en un concurso de belleza. 


Cuando estuviera lista, continuaría fabricando una pequeña cubierta que encaje sobre la 
gema en el centro de mi escudo. La basé en un objeto similar que el Viejo de la tienda de 
armas en Melromarc había hecho para mí. No sabía qué clase de efecto esperar de ella, pero 
estaba emocionado por ver lo que pasaría. 


“Oye, Kizuna. Aquí está el cebo que querías. Llévalo al especialista de imbuido si 
quieres que le agregue algo más.” 


“¡Oh!” 


Le había fabricado un cebo de pescar brillante y llamativo—honestamente demasiado 
llamativo. 


“¿Es un pececillo? ¿Un corchete? ¿Un curricán?” 
“¿Cómo quieres que lo sepa? Solo hice, ya sabes... lo que sea.” 
“¡Qué divertido! ¡Uno original! ¡No puedo esperar para probarlo!” 


Le entregué a Glass la decoración que había fabricado para sus abanicos. Era la clase de 
talismán que cuelga de una cuerda cerca del mango del abanico. En este caso, era una joya 
circular que la atravesaba la cuerda. 


Oh cielos, ella estaba sonriendo. ¡Se veía emocionada! ¡Ugh! ¿No podía pretender estar 
desinteresada por mi bien? 


“Puedes ir con Kizuna para aplicarle el imbuido.” 


“Entendido.” 
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““¡Fue fantástico verlo trabajar!” gritó Teresa, aplaudiendo con sus manos como una 
muestra de emoción. 


Esa mujer estaba comenzando a asustarme en serio. No sé lo que L*Arc veía en ella. 


“Realmente eres un fabricante de accesorios experimentado. A decir verdad, estaba 
sorprendida. Trabajar con piedras preciosas es muy difícil.” 


“Sí, bueno... tuve un maestro particularmente desagradable en el mundo anterior.” 


Fue hace mucho tiempo, pero había aprendido estas habilidades de un fabricante de 
accesorios profesional. 


Honestamente, no creía que fuera muy difícil. Y tenía habilidades de mi escudo que 
incrementarían la calidad promedio de todo lo que fabricara, así que no era un trabajo muy 
estresante. 


Pero, supongo que hice un buen trabajo, ya que todos estaban realmente impresionados. 


“Kizuna, si lo intentas tú también podrías hacerlo. Tienes una de las armas sagradas, así 
que deberías tener acceso a unas habilidades que lo harían más fácil.” 


“Eso creo... ¡Pero me gusta que otras personas los fabriquen! ¡Lo hace sentir más... 
especial!” 


“¡No creas que es un regalo! ¡Es mejor que aprendas a hacerlo por tu cuenta! ¿Dónde 
vas a conseguir tus accesorios una vez que yo regrese a mi mundo?” 


“Kizuna, por favor intenta hacerle a Naofumi-sama algo que encuentre útil,” dijo Teresa. 
¿Por qué creía que necesitaba su ayuda? 


Cuando Kizuna se dio cuenta de la intensidad de la mirada de Teresa sobre ella, apartó 
su vista y dejó salir un gran suspiro. Ella también había estado demasiado emocionada, pero 
ver la excesiva pasión de Teresa debió haberla regresado a la realidad. 


“Todos ustedes parecen estar divirtiéndose mucho. ¡Es divertido solo verlos!” intervino 
Alto, riéndose. 


Repasándolo, supongo que sí había sido un muy buen día. Esto pronto crearía buenos 
recuerdos. Pero, toda esta socialización era algo que preferiría ver en un anime o manga. 


“Muy bien, iré a entregarle esto a Raphtalia. Romina, ¿cómo va esa herramienta que 
ordené?” 


“Todavía estoy analizándola. Debería estar lista antes de la batalla.” 
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“Estoy interesado en ver el resultado, pero no estoy esperando mucho. Muy bien, voy 
hacia el castillo.” 


Tomé la vaina y fui hacia el castillo donde Raphtalia y los demás estaban ocupados 
entrenando. 
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Capítulo 2: Besenftunde Rápido 


Un poco más tarde, Alto dijo que tenía algo que discutir con L”Arc, así que se separó de 
nosotros y se fue por su cuenta. 


“¿Cómo van?” 


Fuimos hacia el patio del castillo donde... bueno, estaban haciendo lo mismo que habían 
hecho en Melromarc—entrenando. 


Estábamos en un mundo completamente nuevo, pero todavía estábamos entrenando duro 
como siempre. No había tiempo para descansar. Cuando Rishia tenía tiempo, ella se unía a 
Raphtalia y a los demás. 


“Ha estado muy bien, eso creo.” 
“Parece que tienes mucha confianza.” 
“Así es.” 


Después de que Raphtalia fuera escogida por la katana de las armas vasallas, fue forzada 
a huir de sus perseguidores junto a L”Arc y Glass. Ellos la habían entrenado durante ese 
tiempo. Durante ese mismo periodo, yo pasé todo mi tiempo consiguiendo dinero e 
incrementando mi nivel. No había realizado ningún entrenamiento real. Espero que no se 
hubiera vuelto demasiado buena como para avergonzarme. 


“Solo estaba mostrándole a Rishia todo lo que he aprendido acerca de cómo controlar 
energía.” 


Sí, estaba muy seguro de que me había sacado ventaja. 


“Solo quiero asegurarme de que estamos en la misma página. Estás hablando de la misma 
cosa de la que estaba hablando la Anciana del Hengen Muso, ¿cierto?” 


“Si. ¿Debí haber evitado el tema?” 
“Eso no fue lo que quise decir.” 
“Como sea, Rishia y Filo estaban...” 
“¿¡Fueh!?” 


Cuando me di la vuelta para mirar hacia Rishia, ella saltó como si la hubiera asustado. 
Sus ojos vagaban ansiosamente alrededor del patio. ¿Había dicho algo para que reaccionara 
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de esa forma? Tal vez ella solo estaba asustada de mí. Cualquiera sea la razón, creo que nunca 
la había visto calmada y relajada. 


“¿Cómo está Filo?” 


“Excelente pregunta, Naofumi-sama. Filo parece haber dominado completamente el 
control de energía.” 


“¿A qué te refieres?” pregunté. Raphtalia miró hacia Filo. 
“Filo.” 

“¿Queeeé?” 

“Muéstranos cómo controlas ese poder que te enseñó Fitoria.” 
“¡No quiero! Estoy cansada...” 


Filo parecía haber perdido una gran cantidad de su impresionante resistencia cuando 
cruzamos hacia este mundo nuevo. Ahora se cansaba fácilmente. 


Ella perdió algo de resistencia, pero ahora podía volar. No era un mal intercambio, pero 
estos días se enfocaba en su mayoría en usar magia durante la batalla. 


“Solo muéstranos un poco. ¡Naofumi-sama estará muy impresionado!” 
“¡Bien!” 
Filo se concentró y comenzó a reunir su poder. 


Quería verlo, pero nunca estuve de acuerdo en estar impresionado o decir algo amable. 
Ah bueno. 


Después de que Fitoria le enseñara a Filo cómo luchar, ella se volvió muy rápida de pies. 
Sus ataques también eran más precisos. 


“Fiu. Estoy muy cansada, así que primero debo reunir algo de poder.” 


Ella comenzó a reunir poder mágico a su alrededor. Se parecía a la técnica que había 
estado usando durante nuestra batalla contra el corazón de la Tortuga Espiritual. 


“Glass también conocía una técnica que usa la energía de una manera similar, así que 
compartimos nuestras ideas,” explicó Raphtalia. 


“Si, la técnica me recuerda mi entrenamiento con el prana, una técnica que usamos para 
reunir, incrementar, y almacenar nuestra energía.” 
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Las técnicas parecían similares. Pero, no estaba seguro de en qué medida la técnica se 
alinearía con la teoría de energía que la Anciana nos había enseñado. Supongo que lo 
descubriríamos. 


“Aun así, nunca he visto tales cosas realizadas a la perfección. Yo también tengo mucho 
que aprender del tema, y, por lo tanto, he estado entrenando con Raphtalia durante los últimos 
días,” me informó Glass. 


Si eso significaba que Glass iba a volverse incluso más poderosa de lo que ya era, casi 
sentía que no quería enseñarle nada. Ella incluso dijo que después de entrenar con Raphtalia 
había desarrollado la habilidad de ver la energía. Era una fuerza a reconocer. Ella observó a 
Filo y analizó su técnica. 


“Esta niña tiene un potencial increíble.” 
“¿Entonces ella está usando el mismo tipo de energía?” 


Había tenido a Filo ayudando a Rishia con su entrenamiento ya por un tiempo, pero 
ahora que lo pienso bien, nunca había hecho que Filo entrenara con la Anciana. De hecho, 
creo que la Anciana había dicho que Filo no necesitaba entrenar. 


Estaba comenzando a entender por qué había dicho eso. 


“Es probable que usemos la misma clase de energía, aunque puede haber algunas 
diferencias. Con más entrenamiento, creo que todos podremos mejorar.” 


“Suena bien para mí. Filo, ¿escuchaste eso?” 
“¡Sip!” 


Le mandé otro vistazo a Rishia y dije, “Raphtalia, Glass, ¿cómo lo está haciendo 
Rishia?” 


“Honestamente, no tan bien.” 


Debí haberlo sabido. Por lo que podía notar, ella se estaba esforzando mucho, pero el 
entrenamiento no parecía estar teniendo mucho efecto. 


“La Anciana dijo que ella tiene potencial—que una gran fuerza duerme en su interior. 
La he presenciado.” Me di la vuelta hacia Rishia, “He visto destellos de ella con mis propios 
ojos. Todavía estoy esperando mucho de ti.” 


“Fueh...” 


Desearía que Glass pudiera enseñarle algo. 
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“¿Ella tiene... talento? ¿En serio?” Glass miró hacia ella con incredulidad. “¿Ella puede 
usar la energía? A mis ojos, ella parece tener menos prana de lo normal.” 


“¿Entonces estás diciendo que ella no posee la habilidad?” 
“Naofumi-sama, ¿no puede ser un poco más amable con sus palabras?” 


Rishia tenía muchos usos fuera de la batalla. Y además, la había visto luchar como si sus 
habilidades hubieran despertado de pronto. Todavía no estaba listo para rendirme con ella. 


“Eso no fue lo que quise decir, solo que es difícil de explicar. En cuanto a la habilidad, 
o el potencial, creo que estás en lo correcto en que ella puede prosperar.” 


“Estoy confundido.” 
“Yo también,” dijo Kizuna. “¿A qué te refieres exactamente?” 


Glass se acarició el mentón y lo trató de explicarlo. “Para mí también es confuso, pero 
también he visto destellos de luz dentro de ella. Destellos cortos que se desvanecen 
rápidamente.” 


“Mmm...” 


“Para ser más precisa, es un poco como lo que Filo acaba de hacer, donde ella 
complementa su propio prana con prana de sus alrededores. Por lo que entiendo, ella...” 


Glass lo siguió explicando por un tiempo. Ella utilizó mucho un vocabulario 
especializado que nunca había escuchado, así que mucho de ello simplemente dejó mi cabeza. 


La esencia de ello parecía ser que Rishia tenía mucho menos prana que la mayoría de las 
personas, pero que tenía un talento excepcional para reunir y absorber prana de sus 
alrededores. Eso tenía sentido para mí, debido a lo que había pasado cuando bebió una botella 
de agua de fuerza vital en Melromarc. Ella se había vuelto increíblemente poderosa y perdió 
el control de sí misma. 


Glass había visto las habilidades de batalla de Rishia elevarse hasta el cielo durante la 
batalla contra Kyo. Su teoría era que este fenómeno ocurrió debido a que Rishia se volvió 
más emocional, y entonces fue capaz de controlar mejor su poder. 


“Entonces ella se vuelve más fuerte mientras más se esfuerza?” 

b 

“En cierto sentido, sí.” 

“Pudiste haber dicho eso. No necesitaba escuchar todo ese discurso.” 


“No digas eso,” dijo Kizuna. “Eso es grosero.” 
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Me pregunto si Kizuna ve el rostro de Glass brillar cuando la defiende. 


Como sea, si Glass estaba de acuerdo en que Rishia tenía alguna clase de potencial 
oculto, entonces debe haber sido verdad. Yo todavía esperaba que probara ser útil en batalla 
con su conocimiento extenso. 


“Casi estoy celoso,” dijo Ethnobalt, entrando en la conversación. 
¿Ahora qué? ¿Por qué tuvo que hablar ahora? 


Ethnobalt siempre estaba relegado a apoyar al resto del grupo. Incluso aunque él poseía 
un arma vasalla, no parecía ser tan poderoso—tal vez es por eso que estaba celoso. 


Él solo había murmurado suavemente, pero Kizuna y Glass se deprimieron al escucharlo. 
“¿Por qué? ¿Cuál es el problema?” 


“Ah, cierto,” dijo Kizuna. “Naofumi, tú no sabes por qué Ethnobalt tiene que evitar las 
líneas frontales, ¿cierto?” 


“No ” 


Cuando pensé en ello, comprendí que él siempre apoyaba al grupo desde la distancia, y 
no había venido con nosotros cuando estuvimos buscando a Raphtalia y a los demás. 


Solo había asumido que era un intelectual del tipo usuario de magia, y que usaba el barco 
de las armas vasallas para viajar. Pero, tal vez era más complicado que eso. Porque tampoco 
creo que realmente hubiera hecho algo durante la batalla de la ola. 


Pensé que él tal vez solo lo estaba tomando con calma, pero ese no parecía ser el caso. 


Las armas vasallas por lo general le otorgaban una obligación en batalla a quienes las 
portaban. No estaba seguro de haber visto luchar alguna vez a Ethnobalt. Él siempre hacía lo 
posible para evitar la batalla, y nadie nunca le había dicho algo al respecto. Debe haber una 
explicación para todo esto. 


Tal vez el barco de las armas vasallas tenía limitaciones, como mi escudo, o las 
herramientas de cacería de Kizuna. 


“Los miembros de mi raza generalmente no ganan poder cuando incrementan sus 
niveles.” 


¿Qué? 


Miré hacia él en silencio. Después miré hacia Rishia, pero nadie estaba prestando 
atención. 
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“Así es. Cuando llegué aquí, Ethnobalt solía ir de aventuras conmigo como cualquier 
otro. El también ganó muchos niveles, pero...” 


“Estaba conmocionado de cuán rápido las estadísticas de Kizuna habían sobrepasado a 
las mías. Sin importar cuántos niveles ganaba, mis estadísticas crecían en cantidades 
insignificantes. La diferencia de poder entre nosotros se hizo cada vez más grande.” 


“¿No puedes compensarlo al incrementar el poder de tu arma?” 
“Un poco. Pero no es suficiente, no está ni cerca de serlo.” 


Él debe haber sobrevivido gracias a los bonos de estadísticas que otorgaban las 
habilidades nuevas al ser desbloqueadas. 


Pero no era suficiente—£él no era lo suficientemente fuerte para luchar en este mundo. 
Lo cierto es que, los monstruos, las personas, y las olas en este mundo eran poderosos de 
acuerdo a los estándares de Melromarc. Pequeños bonos de estadísticas solo podían ayudarlo 
un poco. 


“He aprendido una gran variedad de hechizos mágicos, pero mi poder no crece junto a 
mi conocimiento, y llegó al punto en que claramente les estaba estorbando a todos.” 


Él estaba diciendo que ni siquiera era útil dando apoyo en batalla. 
No hay dudas, me recordaba a Rishia. 


“Todos intentaron protegerme. Si yo estuviera en las líneas frontales, lo más probable es 
que terminaría muerto. Recaía en los demás protegerme. ¡Pero yo soy un portador de un arma 
vasalla! No quería estorbar a los demás.” 


Es por eso que estaba celoso. Él quería proteger a los demás, no ser protegido por ellos. 


“Eso está bien y todo, pero no creo que tus acciones sean tan impresionantes como tus 
intenciones.” 


“Naofumi-sama, ¿no puede decir algo un poco más amable?” 
Pero era la verdad. 


El no era como yo. Yo ni siquiera quería luchar, pero fui forzado a proteger a otras 
personas. El tenía una opción en esto. Podía atacar monstruos y personas si así lo quería. El 
solo no había encontrado una forma de hacerlo funcionar. 


Después de todo, él tenía el barco de las armas vasallas. Cuando lo usamos para volar 
por el cielo, noté que estaba equipado con cañones. Si pudiera disparar todos esos cañones a 
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la vez, entonces podría hacer mucho daño si así lo quisiera. A menos que el daño de los 
cañones dependiera de sus estadísticas, lo cual supongo que de hecho era una posibilidad. 


¡Pero si él estaba convencido de que todo recaía en sus estadísticas, entonces debería 
dejar de pedir simpatía y ser tan dependiente de ellos! 


“¡Mira a Rishia! ¡Sus estadísticas son tan bajas que ni siquiera es gracioso! ¡Y tú tienes 
el barco de las armas vasallas! ¿De qué te estás quejando?” 


“¿¡Fehhh!?” gritó Rishia. 
“Naofumi, ¿no es eso un poco duro? No solo para Ethnobalt, ¿sino también para Rishia?” 
“No, no lo creo. Estoy hablando acerca de su motivación, no de sus esfuerzos.” 


Le indiqué a Kizuna que se acercara y le susurré al oído las estadísticas de Rishia, 
comenzando por las mejores. 


Rishia técnicamente se había vuelto mi esclava para aprovechar los beneficios de mi 
habilidad de ajuste de maduración de esclavo. Es por eso que sabía cuáles eran sus 
estadísticas. Mientras más estadísticas nombraba, más color dejaba el rostro de Kizuna. 


“iNo puede ser! ¿Realmente son tan bajas?” 
“Sí, por lo general. Aparte de la batalla contra Kyo, así son sus estadísticas.” 
“¿D-de qué hablan?” le preguntó Glass a Kizuna, desconcertada. 


Después Glass cayó de rodillas ante Rishia y se inclinó hasta que su cabeza estaba en el 
suelo. 


“Perdóname. No sabía que eras tan inadecuada para la batalla. Nunca debí ponerte en 
peligro al llevarte a la batalla contra la ola.” 


“¿¡Fuehhh!?” 
“No creo que necesites inclinarte ante ella...” 


Kizuna después se dio la vuelta hacia mí, “¡Naofumi! ¡Nosotros llevamos a Rishia a la 
batalla sin pensarlo dos veces, pero sabiendo lo que sé ahora, nunca debimos haberlo hecho! 
¡La pusimos en un gran peligro!” gritó ella enojada. ¿Realmente era tan malo? 


Cuando realmente lo pensabas, ¿su reacción no era peor que todo lo que yo había hecho? 
Raphtalia se veía confundida, como si no supiera cómo responder. 


“Bueno, Rishia siempre ha dicho que quiere ser más fuerte, ¿así que no está bien si se 
une a nosotros en batalla? No veo el problema con eso.” 
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““¡Raphtalia, hay una diferencia entre el valor y la imprudencia! ¡Con estadísticas como 
las de Rishia, ella va a hacer que la maten!” 


¿Qué estaba pasando? La conversación claramente se había desviado. Todo lo que quería 
decirle a Ethnobalt era que no tenía derecho de estar celoso de Rishia, si él no iba a hacer 
algún esfuerzo real. ¿Por qué todos estaban enojados conmigo? 


“Ya veo a dónde quiere llegar. Carezco del nivel de convicción, o coraje, que tiene 
Rishia-san. ¿Es eso?” dijo Ethnobalt después de entender cuán devota a luchar era Rishia, a 
pesar de sus estadísticas y habilidades. 


“No hay forma de saber cuándo aparecerá el talento, cuándo tu verdadera fuerza será 
revelada. ¿Crees que puedes esperar que los niveles lo hagan por ti? No puedes relajarte y 
esperar que todo cambiará para ti algún día.” 


Después de todo, él poseía un arma vasalla. 


Entendía lo desmotivador que puede ser cuando no pareces hacer ningún progreso. Pero, 
si Ethnobalt tenía el suficiente tiempo libre como para lamentarse sobre cuán débil era en 
comparación con los demás, entonces debería dedicar ese tiempo a entrenar y mejorar. Eso 
era lo que hacía Rishia. 


“Si estás satisfecho de ocupar un lugar en la retaguardia, entonces está bien. Pero si 
quieres ser más fuerte, entonces tienes que ponerte a trabajar. Hay más que incrementar el 
poder de las estadísticas, ¿sabes? Si crees que no hay nada que puedas hacer, estás 
equivocado.” 


“Naofumi-sama...” 


“Naofumi, te oíste tan genial. Hablas en grande, especialmente considerando que tú estás 
sujeto al mismo tipo de limitaciones en batalla que yo,” dijo Kizuna. 


“Callate.” 


Atacaría si pudiera, realmente lo haría. Pero estaba maldecido con este estúpido escudo, 
así que ser un luchador ofensivo no era una opción —pero no me iba a rendir. 


Si el arma de Ethnobalt le permitía atacar, entonces aún había esperanza para él. 


Y todos seguían diciendo que Rishia tenía potencial. Yo también lo creía, considerando 
lo que había hecho en la batalla contra Kyo. Ella había probado ser útil eventualmente, y 
había llegado ahí porque nunca había dejado de intentarlo. 


Es mejor lamentarlo al haber fallado que lamentarlo por no haberlo intentado. 
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En cuanto a mí, Ethnobalt no tenía el derecho de quejarse hasta que realmente hiciera el 
esfuerzo. 


“Lo entiendo. Muy bien, Glass, ¿puedo participar en estos ejercicios de entrenamiento?” 
“Estás... ¿Estás seguro?” 


“Si, Quiero protegerlos a todos, así que debo trabajar tan duro como pueda para llegar a 
eso, al igual que Rishia-san.” 


“¡Lo lograremos!” gritó Rishia. Estaban realmente motivados. 
Glass miró hacia ellos y sonrió, “¡Soy una maestra exigente!” 
>» ¡SOy 


Glass parecía estar llena de una determinación renovada. Se veía más fuerte, y alta de lo 
normal. “¡Comenzaremos entrenando el cuerpo! ¡Comencemos!” 


“¡Bien!” 

“¡Entendido!” 

Los tres comenzaron a correr. Después Ethnobalt y Rishia se tropezaron y cayeron. 
Esos dos tenían mucho en común. Ambos eran demasiado torpes. 

“Ahora bien, Naofumi-sama. ¿Por qué vino a vernos hoy?” 

“Es verdad, casi lo olvido.” 


Estuve tan atrapado en la conversación acerca de las estadísticas y fortalezas de Rishia 
que había olvidado la razón por la que vine. Saqué la vaina de la katana que hice y se la di a 
Raphtalia. 


“¡Muchas gracias!” sonrió ella cálidamente. Esa era la cara que había venido a ver. 


Por el momento había puesto una espada barata en la vaina, pero con la katana en ella, 
el diseño encajaba perfectamente. Hacía a la katana verse incluso más hermosa. Cuando ella 
deslizó la hoja hacia dentro, entró completamente con un sonido satisfactorio. 


Cuando la hoja estuvo adentro por completo, pensé haber visto brillar la gema de la 
vaina. 


Me di la vuelta hacia Kizuna, “Dijiste que efectos especiales podían ser activados cuando 
un arma vasalla, o una de las cuatro armas sagradas son equipadas con accesorios, ¿cierto?” 


“Sí, pero no sé qué clase de efectos.” 
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“Pedí que el accesorio fuera imbuido con efectos que incrementarían la agilidad de 
Raphtalia, para que pudiera moverse con mayor facilidad en el campo de batalla.” 


Eso es lo que le pedí que hiciera al especialista de imbuido. Cuando los accesorios 
volvieron, los revisé, y por lo que pude ver, parecían haber sido imbuidos con los efectos que 


había solicitado. 


Supongo que había una posibilidad de que hubieran agregado algo peligroso ahí, pero 
imbuir efectivamente un arma vasalla ya era lo suficientemente difícil, así que dudaba que 


pudieran haber logrado eso. 
“¿Me pregunto cómo funciona?” preguntó Raphtalia. 
“¿No se ve como si la gema en la vaina estuviera brillando?” 
“Sí. De hecho, parece que se está llenando de luz lentamente.” 
“Mmm... ¿qué pasará cuando esté llena?” 
“Supongo que tendremos que esperar para verlo.” 
“Ni siquiera sé lo que hará la vaina, mucho menos la gema brillante.” 
“Yo tampoco.” 
“¿Tal vez deberías sacar la katana y ver lo que pasa?” preguntó Kizuna. 


Ella tenía razón. Un efecto podría activarse cuando ciertas condiciones son cumplidas. 
El accesorio que conseguí del Viejo de la tienda de armas en Melromarc había sido así. Su 
efecto debe haberse activado ya que había estado bloqueando muchos ataques a la vez. Algo 
lo había activado, y creó una barrera defensiva como la de la habilidad Escudo de Estrella 
Fugaz que tenía. Debe haber sido incluso mejor que el Escudo de Estrella Fugaz, ya que había 
dañado a los enemigos cuando la tocaron. 


Esperaba que los accesorios que había fabricado funcionaran de la misma forma. Como 
sea... me estaba distrayendo. Volvamos al asunto entre manos. 


“Buena idea. Raphtalia, intenta sacar la katana.” 

“Muy bien.” 

Ella deslizó la hoja fuera de la vaina, y la luz desapareció de la gema. 
“La luz se apagó.” 


“¿Tal vez no puedes sacar la katana hasta que la luz está cargada por completo?” 
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“Podría ser,” dijo Raphtalia, reinsertando la katana. Esperamos hasta que la gema 
estuviera llena de luz. 


“¿Tal vez tienes que luchar con la katana aún en la vaina? ¿Debería sacar un poco la 
espada?” 


“¿Entonces cuál es el punto de la vaina?” 
“Eso es un problema. Necesitaremos intentar probarla de todas las formas posibles.” 
“Toma mucho tiempo para que la gema se cargue, ¿no?” 


“Tal vez deberías cargar otra, una espada secundaria para usar mientras esta se está 
cargando.” 


“Estoy muy segura de que el abanico de Glass puede separarse en dos. Ella danza con 
ellos, pero es muy similar a luchar con dos espadas.” 


“¿Entonces crees que, si aprende una técnica o habilidad, ella será capaz de usar más de 
una?” 


“Tal vez.” 


“Um... ¿Podrían por favor dejar de mirar mi espada y analizarme?” murmuró Raphtalia 
incómoda. 


No era mi culpa que su accesorio estuviera terminado primero. Teníamos que descubrir 
de alguna forma cómo funcionaba. 


“¡Es muy brillante y bonita!” 
“Rafu!” 


Filo cambió a su forma de halcón y se paró sobre mi hombro mientras yo inspeccionaba 
la vaina de la katana. 


Se estaba convirtiendo en una escena muy extraña. 


Como sea, se sintió como si hubieran pasado tres minutos para el momento en que la 
gema estuvo cargada completamente. Una luz brillante parpadeó, y hubo un sonido como de 
monedas cayendo dentro de una alcancía. El significado era inconfundible. 


“Genial. Raphtalia, intenta sacar la katana de nuevo.” 


“Muy bien.” 
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Ella sostuvo la vaina con su mano izquierda, y usó la derecha para retirar lentamente la 
hoja. 


¿Hm? ¿Estaba viendo doble? Parecía que había dos Raphtalias de pie en frente de mí. 
Kizuna inclinó su cabeza y parpadeó. Ella debe haber estado viendo lo mismo que yo. 


Es difícil explicar cómo se veía. Si lo intentaba muy duro podía seguirla con mis ojos, 
pero era como si se estuviera moviendo más rápido de lo que su cuerpo podía seguir. De 
hecho, se veía igual que el ataque Haikuikku de Filo. Se estaba moviendo tan rápido que era 
una mancha borrosa. 


Estaba impresionado de que Kizuna y yo pudiéramos seguir sus movimientos. 


Sin mencionar a Teresa, quien estaba de pie a un costado en silencio viéndola con 
estrellas en sus ojos. 


Pasaron unos segundos antes de que la velocidad de Raphtalia regresara a la normalidad. 
“¿Eh? ¿Naofumi-sama?” 

“¿Qué pasó?” 

“Cuando desenfundé la katana, todos comenzaron a moverse en cámara lenta.” 


“Apuesto a que sí. Comenzaste a moverte tan rápido que apenas podía ver dónde estabas. 
Era como el Haikuikku de Filo.” 


“Si nos atacaras con esa velocidad, no creo ser capaz de bloquearlo.” 
“Sí, yo tampoco.” 
Tendría que ser muy afortunado para bloquear un ataque como ese. 


“Parece que si dejas la katana en su vaina hasta que la gema esté cargada, activará el 
Haikuikku al sacar la hoja.” 


“Eso es muy impresionante. ¡Puedes asesinar monstruos en el instante que sacas tu 
espada! ¡Eso es muy genial!” 


“Te he visto matar monstruos con un movimiento de tu cuchillo de atún, así que debes 
saber de lo que hablas. Estoy de acuerdo en que es genial.” 


Tenía que mencionar que, debido a que incluso si Raphtalia podía derrotar monstruos de 
un movimiento, Kizuna podía hacer lo mismo. Eso no había cambiado. De hecho, el ataque 
de Kizuna probablemente era mejor, ya que la habilidad de Raphtalia solo se activaba la 
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primera vez que ella sacaba su espada. Si perdía su oportunidad la primera vez, tendría que 
esperar otros tres minutos sin atacar para tener otra oportunidad. 


Ella probablemente podía atacar a los enemigos con sus manos desnudas mientras tanto, 
pero no sería capaz de usar su espada para luchar, ya que no se cargaría la gema. Algo de eso 
probablemente podría mitigarse con magia de apoyo, pero no sería sabio planear nuestra 
estrategia de batalla alrededor de sus ataques iniciales. 


Como sea, la movida tenía limitaciones, pero ciertamente era bueno tenerla. 
“De nuevo, realmente desearía que dejaran de inspeccionarme de esa forma...” 


“Si ella pudiera aprender a luchar con dos espadas, como la técnica que usa Glass, 
entonces tal vez podría luchar con una mientras la otra se está cargando.” 


“Aunque podría estar limitado a esta arma.” 

“Tal vez. Aun así, es muy útil.” 

“¿Me están escuchando?” 

“Ah, cierto—lo siento. Cuando Kizuna y yo comenzamos a hablar, es difícil detenerse.” 
Raphtalia parecía irritada por nuestros comentarios sin fin. 

Tal vez ella estaba... ¿celosa? 


Yo era como una figura paterna para ella, así que tal vez no le gustaba que estuviera 
hablando tanto con otra mujer. Tal vez sentía que iba a perder a su padre. 


“¡Me siento extraña cuando me miran de esa forma!” 


“Muy bien. Como sea, esa habilidad de seguro será útil cuando estemos cazando 
monstruos.” 


“Buen punto. Probablemente podamos terminar muchas batallas antes de que siquiera 
comiencen.” 


Dar el primer golpe siempre era una ventaja. 


Filo también podía moverse rápido, pero era evidente cuando estaba cargando el ataque, 
y eso alertaba al enemigo. Pero la katana de Raphtalia mantendría el elemento sorpresa, así 
que el enemigo caería antes de saber qué lo golpeó. 


Con algo de suerte, este nuevo ataque sería de utilidad. 
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“Me pregunto si hay alguna forma de que la piedra pueda mantener su carga. Es una 
lástima perder todo ese progreso solo porque tuviste que sacar la espada.” 


“Le preguntaré al especialista de imbuido acerca de eso. Ellos sabrán más acerca de estos 
detalles.” 


“Buen punto. Veamos lo que podemos descubrir.” 


Raphtalia frunció el ceño, “¡Ya basta! ¿Ahora están tratando de alterar mi arma sin 
preguntarme? Naofumi-sama, ¿qué hay de su accesorio?” 


“Todavía no está listo.” 


Había trabajado en él con una idea firme de cómo quería que resultara, pero no tenía 
mucha confianza en que iba a ser exitoso. 


“Kizuna, ¿qué hay del tuyo?” 


“¡Gracias por preguntar! ¡Mira! ¡Ta-da!” Kizuna sonrió y sacó el cebo llamativo que 
había fabricado para ella. 


Cuando vio lo que parecía, Raphtalia me envió una mirada de desaprobación. 
“Eso es lo que ella quería.” 


“¡Voy a llevarlo con el especialista de imbuido para ver qué puede hacer, y después, lo 
voy a usar para ir de pesca esta noche!” 


“Kizuna, realmente disfrutas pescar, ¿no es así?” dijo Raphtalia. 
¿ 
“¡Por supuesto que sí! Es mi pasatiempo favorito.” 


A mí no me parecía nada para estar orgulloso. Eso me recuerda, hace uno o dos días 
Glass estaba lamentándose acerca de algo relacionado. Cuando regresamos a la casa de 
Kizuna, encontramos las paredes cubiertas de peces embalsamados. 


Había tantos de ellos que era difícil creer que Kizuna realmente los había pescado todos. 


Algunos de ellos eran criaturas muy extrañas—ni siquiera estaba seguro de si podían ser 
considerados peces. 


“iLe pediré a Ethnobalt que me lleve a pescar en su barco!” 


“Nos iremos en la mañana, así que no te quedes hasta muy tarde.” 


“¡Sí sí!” 
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Ella probablemente se quedaría hasta mucho después de medianoche. 
“¿Iremos a algún lugar en la mañana?” 


“Sí, iremos a realizar algunos ejercicios de cacería de monstruos con L*Arc. Trata de 
tomarlo con calma.” 


“Muy bien.” 


Me sentía bien respecto a cómo había resultado la vaina. Raphtalia de seguro se 
beneficiaría de su nuevo ataque. 


“¡Oye! ¡Rishiaaa!” le grité mientras ella corría. Había olvidado completamente algo 
importante. 


“¿Qué sucede?” 
“Este libro supuestamente tiene información sobre las olas.” 
Rishia comenzó a ojear las páginas del libro que le había entregado. 


“Pensé que tú serías capaz de conseguir algo de información de él, ya que eres tan buena 
con los lenguajes. ¿Le darías un vistazo por mí?” 


“¿¡Por qué yo!?” 
“Porque tú eres buena estudiando y con los libros.” 
“Lo leeré, pero no sé si seré capaz de entenderlo.” 


La humildad era algo bueno, pero Rishia estaba comenzando a irritarme. Ella tenía 
talento cuando se trataba de libros y el estudio, así que era un poco triste que quisiera ser una 
guerrera atlética. 


“Tómalo como una orden, y haz tu mejor esfuerzo para sacar algo de información. 
Mientras más descubramos, más peso podemos quitar de los hombros de Itsuki.” 


El libro podría detallar los secretos de las olas. Rishia usualmente no era de mucha ayuda, 
pero esta podría ser una gran oportunidad de contribuir para ella. 


““¡Veré lo que puedo hacer!” Rishia guardó el libro en su bolsa y salió corriendo. 


“Naofumi-sama, ¿qué deberíamos hacer acerca de la práctica de magia de hoy?” 
preguntó Teresa. Ella había estado tranquila todo este tiempo, probablemente enloqueciendo 
secretamente acerca de algún accesorio. 


Traducción Jap-Ing: One Peace Books. 


Página | 52 
Traducción Ing-Esp: Kardia037. 


El Ascenso del Héroe del Escudo - Volumen 09 


Olvidé mencionar que Teresa estaba dándome clases de magia cuando no estaba ocupado 
fabricando. 


Aprendí una técnica nueva de Ost cuando conseguí el Escudo del Corazón de la Tortuga 
Espiritual. Se llamaba la Forma del Rasgo de Dragón. Parecía ser una nueva forma de usar 
magia, pero no la entendía muy bien. 


En ese momento, ella me había mostrado una especie de rompecabezas mágico, pero 
ahora no podía ni siquiera acceder a él. Supuestamente era un tipo de magia que me permitía 
tomar prestado el poder de algo además de mí mismo. 


No tenía ninguna idea, y había visto a Teresa hacer algo similar una vez, así que un día 
simplemente le pregunté. Ella dijo que estaba familiarizada con un sistema diferente, y que 
sus técnicas también podrían funcionar para mí. Así que comenzó a enseñarme cómo usar 
magla. 


Había aprendido mucho de ella los últimos días, pero honestamente era muy difícil. 
Mucho de ello salió de mi cabeza. 


“Hagámoslo. También quiero aprender esa magia de apoyo.” 


Gracias a la ayuda de Ost, había sido capaz de lanzar un hechizo mágico de apoyo muy 
poderoso llamado “Aura Superior Total”. Incrementaba sustancialmente las estadísticas de 
todos. 


Íbamos a necesitarlo para sobrevivir lo que se avecinaba. Además, tenía una 
responsabilidad con Ost. Tenía que aprender a controlar el poder que me había concedido. 
No había tiempo para relajarse o perderlo. 


Así que, a cambio de su ayuda con el entrenamiento mágico, accedí a dejar a Teresa 
verme mientras trabajaba fabricando accesorios. Este acuerdo ya había estado en marcha por 
algunos días. 


Para aprender de Teresa, necesitábamos gemas para trabajar, así que también las 
fabriqué. Teresa era una Joya, y por lo tanto ella no necesitaba usar las gemas que hice. Yo 
las necesitaba para poder pedir prestado su poder durante nuestro entrenamiento. 


“Entonces comencemos nuestro entrenamiento del día de hoy, ¿bien?” 
“Claro.” 


Me paré en el patio del castillo con una gema en una mano, y nuestra sesión de 
entrenamiento comenzó. 


“¡Naofumi-sama, dé su mejor esfuerzo! ¡Yo estaré entrenando con Glass!” gritó 
Raphtalia. 
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“Gracias, y buena suerte, Raphtalia. Yo también quiero aprender a usar energía, así que 
me uniré a su entrenamiento más tarde.” 


Primero tenía que concentrarme en la magia. 


Necesitaba encontrar una forma de luchar contra enemigos que eran capaces de usar una 
técnica terrible llamada “ataques basados en la defensa”. Pero más que nada, quería aprender 
a usar el poder que Ost me había dado. 
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Capitulo 3: Cebo 


A la mañana siguiente, justo cuando estábamos a punto de ir a encontrarnos con L”Arc, 
Kizuna apareció con unas enormes ojeras debajo de sus ojos. Estaba tan molesto que no pude 
pensar en nada que decir. 


La noche anterior, ella había ido al océano con el cebo nuevo que había fabricado para 
ella. Debió haberse quedado hasta muy tarde con él. 


““¡Este cebo es increíble! ¡Simplemente lo puse en el sedal, lo lancé y los peces hicieron 
fila para morderlo! Atrapé algo cada vez que lo lancé. ¡Lo amo! ¿Podemos posponer el viaje 
hasta mañana?” 


¿Estaba demente? 


Sus pupilas estaban anchas y dilatadas, y parecía estar a punto de salir corriendo para 
pescar de nuevo. Ella se veía como algo salido de una película de terror. 


Glass parecía entender lo que estaba pasando, así que trató de calmar un poco a Kizuna. 
“Kizuna, estás un poco cansada, ¿no? ¿Por qué no tomas un pequeño descanso?” 


“¡No quiero! ¡Si llevo este cebo a otro lugar, podré atrapar peces aún más grandes! ¿No 
quieren comer algo bueno? ¿Y bien? ¡Si es así, es mejor que me dejen ir!” 


“Kizuna! ¡Es suficiente! ¡Suficiente! Por favor cálmate. Necesitas descansar.” 
“Pero...” 


Ella estaba atrapada entre su deber y su amor por la pesca, y al parecer la balanza parecía 
pareja. 


No entendía por qué estaba tan obsesionada. Sus ojos me estaban asustando. Desearía 
que dejara de mirarme. 


“Bien. Muy bien. Pero tienen que dejarme ir a pescar una vez que regresemos.” 
“Muy bien,” dijo Glass, y Kizuna se sentó con un sonido seco. 


Ella ya estaba agotada por todas las batallas y el entrenamiento. Después fue a pescar 
toda la noche encima de eso. Ella debe haber estado exhausta. 


¿Qué tan divertida puede ser la pesca? 


“Ese cebo debe estar maldito.” 


Traducción Jap-Ing: One Peace Books. Página | 55 
Traducción Ing-Esp: Kardia037. 


Rock Valley Novels https: //www.facebook.com/Kardia037 


“Tú fuiste quien lo fabricó.” 

““¿¡Estás tratando de matar a nuestra Kizuna!?” 

“¿Por qué ahora esto es mi culpa?” 

Kizuna era la que estaba obsesionada con el cebo. No era mi culpa. 

“Oye Alto, ¿también vienes?” 

“Sí, solo para ver qué clase de materiales puedo conseguir. No disfruto mucho luchar.” 


Después de todo, él era un comerciante. Era competitivo en un campo de batalla 
diferente. Asumí que venía con nosotros para ver si podía encontrar algún objeto de monstruo 
interesante. 


“Voy con ustedes por los objetos. Estoy tratando de comprar unos polvos especiales, la 
clase que tienen nombres de habilidades.” 


“¿Qué es eso?” 
“Ya sabes, como el polvo de fuerza o el polvo mágico.” 


Nunca había escuchado de nada así, pero el concepto era intrigante. Sentí el deseo de 
comenzar a coleccionar y categorizar. 


“En su mayoría son usados para fabricar varias medicinas. Las medicinas hechas con 
esos polvos alcanzan un buen precio debido a que tienen propiedades de encantamiento de 
habilidades fantásticas.” 


“Mmm...” Ya me había topado con el concepto en RPGs antiguos. 


Los héroes como yo no necesitaban depender de tales cosas, debido a que cada material 
que encontrábamos desbloqueaba más armas y habilidades. 


Un chorro de agua se convertía en un río—tan insignificantes como pueden parecer, los 
aventureros que habían alcanzado su límite de nivel probablemente buscarían materiales 
como esos, ya que serían la única forma de seguir incrementando sus estadísticas. 


Eso explicaba algo que había estado molestándome. Había muchos aventureros en este 
mundo que eran muy poderosos, incluso sin poseer un arma vasalla o sagrada. Estos polvos 
deben haber tenido algo que ver con ello. 


“Preferiría usarlos que venderlos.” 


“Se vuelven menos efectivos mientras más los usas, así que la mayoría de las personas 
los venden una vez que comienza a bajar la eficiencia.” 
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Podía entenderlo. Eso explicaría cómo las amigas de Basura II habían sido capaces de 
romper la barrera de mi Escudo de Estrella Fugaz. Parecían ser unas debiluchas, así que 
estuve sorprendido de lo poderosas que eran en realidad. 


Ethnobalt habló a continuación, dirigiéndonos hacia su barco, “¿Entonces nos vamos? 
Tal vez Kizuna pueda usar el viaje para descansar un poco.” 


No sabía que íbamos a viajar en este barco extraño. Supongo que tenía sentido—la 
facilidad de viajar probablemente era la mejor parte de tener el barco de las armas vasallas. 
El barco era como una copia de mi habilidad de portal, y funcionaba al viajar sobre estas 
cosas llamadas líneas de dragón, las cuales eran alguna clase de corrientes. Ya lo habíamos 
usado una vez, y había sido muy rápido. 


Ahora nos estábamos moviendo muy rápido, tan rápido como para ignorarlos, pero no 
pude evitar notar cuántos monstruos estaban volando a nuestro alrededor. 


Supongo que los monstruos voladores no eran tan raros, pero estaba sorprendido de ver 
a tantos. 


“Hoy hay muchos de ellos. Demasiados.” 
“En serio?” 
“Si. Creo que tomaré un pequeño desvío.” 


Si tuviéramos que luchar en el aire a bordo del barco, las personas con ataques de rango 
serían mucho mejores que cualquier otra. 


Qué mal que nuestro héroe cazador de monstruos estaba tomando una siesta. 


“¡Estoy tan feliz de alejarme de los asuntos diplomáticos aburridos! ¡Es hora de algo de 
acción!” gritó L”Arc. Lo ignoré. Si me preguntan, él no era la clase de tipo que debería ser 
puesto en una posición de autoridad sobre nadie. 


Estábamos volando a través del aire en el barco de Ethnobalt para ir hacia un área con 
monstruos fuertes. Ethnobalt podrá no ser de mucha utilidad en batalla, pero su arma vasalla 
de seguro era conveniente. 


“Oye Ethnobalt, tú eres un monstruo, ¿cierto? ¿Cómo se llama tu especie?” 


¿Él era un semi-humano como Raphtalia? Después de todo era un conejo parlante 
gigante. 


“En el país de L”Arc somos conocidos como conejos de biblioteca.” 
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“Solo hay un lugar donde viven normalmente, y ese lugar es en la biblioteca laberinto,” 
explicó L” Arc. 


“Me pregunto si son como los hombres-bestia en el mundo que fui invocado.” 


Si no eran tan diferentes, entonces las definiciones de humanos y monstruos necesitaban 
una revisión. 


“Pronto pasaremos por mi hogar. ¿Deberíamos detenernos ahí para dar un vistazo?” dijo 
Ethnobalt, tomando un gran desvío con el barco que nos llevó hacia un gran edificio con 
forma de templo. Un conejo alto estaba caminando cerca, y Ethnobalt le indicó que se 
acercara. 


El conejo vino e hizo una reverencia hacia nosotros antes de tomar un poco de aire con 
su pequeña nariz. 


“¿Entonces eso es un conejo de biblioteca?” 
“Pero cuando tú estás en forma de conejo, eres el doble de alto que este tipo.” 
¿Ethnobalt era alguna clase de versión jefe? 


“Si, bueno. Esfuérzate,” le dijo Ethnobalt al otro conejo, quien seguía olfateando como 
respuesta. ¿Acaso esa cosa estúpida no podía hablar? 


Filo intervino. “Él dijo, Si, gran jefe.” 
¿Por qué Filo le entendía? 


Si ellos hablaban en el lenguaje de los monstruos, ¿entonces estaba bien categorizarlos 
como monstruos? Quiero decir, ¿realmente estaba hablando? A mí solo me parecía que estaba 
olfateando. Supongo que el conejo era más inteligente de lo que aparentaba. 


“Vamos de camino hacia los terrenos de entrenamiento. Deseo volverme lo 
suficientemente fuerte como para ayudar a proteger el mundo.” 


Muchos más conejos se acercaron y comenzaron a aplaudir, aunque sus palmas no hacían 
mucho ruido. 


Era algo bastante surrealista. 


“Ethnobalt es el líder de su tribu. Su gente son leales a él, lo cual es una señal de un buen 
líder,” dijo L” Arc. Él mismo era un rey. Pero yo lo iba a seguir llamando Chico. 


Kizuna había logrado rodearse de personas en posiciones de autoridad. 
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¿Yo había logrado lo mismo en Melromarc? La única amiga que tenía en una posición 
de autoridad era Melty. Ella era la princesa, así que, si la reina fuera a morir, entonces ella se 
volvería en la líder de Melromarc, tal como L”Arc. Heh—cuando eso pase, la seguiría 
llamando princesa. Ya podía imaginarlo: su cara volviéndose roja por la ira. Ella 
probablemente le daría un golpe al suelo con sus pies y me gritaría. 


Como sea, desde que lo conocí, sentí que Ethnobalt tenía algo en común con Fitoria— 
incluso si él era mucho más débil. Decidí actuar de acuerdo a mi corazonada y preguntarle 
directamente. 


“Ethnobalt, ¿qué edad tienes?” 
“¿Yo? Cumpliré quince este año.” 


Hm... eso no era lo que estaba esperando. No sabía qué tan vieja era Fitoria, pero ella 
ha estado viva desde que había otros héroes, así que probablemente eran muchas 
generaciones. 


¿Entonces cómo Ethnobalt podía ser tan joven? ¿No se supone que era la versión de 
monstruo de un héroe? 


“¿Cómo son los conejos de biblioteca? ¿Cómo viven?” 
“Por qué te importa?” 


“No es importante, pero me pregunto si tienen algo de parecido a los filoriales de mi 
mundo. Filo es una de ellos, y...” le expliqué todo lo que sabía acerca de los filoriales a Glass 
y L”Arc. 


“Ah, ¿hablas del monstruo gigante que apareció para ayudarnos durante la batalla contra 
la Tortuga Espiritual? ¿Esa cosa era el mismo tipo de monstruo que Filo?” 


“Si. Aparentemente ellos obtienen habilidades únicas cuando son criados por héroes. Es 
por eso que Filo es una luchadora tan fuerte, pero no sé cómo funcionan las cosas en este 
mundo.” 


Ethnobalt sacó un libro y comenzó a ojear sus páginas. 


“Hay historias de un conejo de biblioteca legendario... si, aquí.” Él nos mostró una 
ilustración de un conejo de biblioteca usando una túnica parecida a la que estaba usando 
Ethnobalt. 


“Dicen que todos los conejos de biblioteca descienden de este individuo, y que este 
ancestro legendario fue asesinado en una batalla antigua.” 
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Entonces, este conejo legendario había sido asesinado. Se veía muy intelectual en la 
ilustración. 


“Yo me llamo así por este conejo de biblioteca legendario. Pero, todavía no merezco el 
nombre. Hay demasiado que desconozco, pero espero ser como él algún día.” 


“Mm...” 

Kizuna finalmente despertó. 

“¡Vaya! Supongo que todos los mundos tienen estas cosas en común.” 

“No sé si yo iría tan lejos. Pero Ethnobalt, dijiste que querías ser más fuerte...” 


Él poseía un arma vasalla. Me pregunto si eso me impediría poner un hechizo de 
monstruo sobre él para ponerlo bajo mi control. En este mundo había ofudas que les permitían 
a las personas controlar monstruos. Creo que se llamaban ofudas de control. 


“Kizuna, ¿por qué no intentas criarlo con un ofuda de control? Podría cambiar la forma 
s6 
en que sube de nivel.” 


Ethnobalt se congeló, “Entonces tendría incluso menos que aportar.” 
“Supéralo.” 


Filo podría crecer hasta ser más fuerte que Fitoria. Así que, nunca sabes cómo terminarán 
las cosas. 


“Hace mucho se dice que los conejos de biblioteca no son aptos para luchar.” 


¿Esa era alguna clase de característica racial? ¿Cómo toda una raza, toda una especie de 
clones de Rishia? ¿Qué tan triste sería eso? 


“Si maduran de forma diferente, basado en si están o no bajo el control de un héroe, 
entonces probablemente ellos son como los filoriales de mi mundo.” 


“Supongo que podríamos intentarlo,” agregó Kizuna. 
“¡Yo... haré lo que sea necesario!” respondió Ethnobalt. 


¿A quién trataba de impresionar? A mi juicio, no tenías el derecho de relajarte si poseías 
un arma vasalla. El tenía una responsabilidad con el arma. 


“Por ahora, solo haz todo lo que puedas en batalla, y no te exijas demasiado. Nos 
encargaremos del resto.” 


“Muy bien.” 
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ok 


Terminamos de hablar y continuamos el viaje. Cuando llegamos a nuestro destino, nos 
encontramos rodeados de monstruos enojados. Ellos revelaron sus colmillos y atacaron. 


“¡Qué...!” Yo rápidamente usé el Escudo de Estrella Fugaz para protegernos. 


“¡Ha!” Raphtalia sacó su espada de la vaina totalmente cargada y voló a través de la 
multitud de monstruos, más rápido de lo que el ojo podía ver. 


Algunos monstruos cayeron al suelo derrotados, pero entonces aparecieron aún más, 
atraídos por la reciente conmoción. 


1? 


““¡Hya!” gritó Glass, abriendo de golpe su abanico y deslizándolo hacia un monstruo 
aproximándose. 


Un rayo de luz salió disparado de él y se estrelló con la bestia arremetiendo. 
“¿Qué fue...?” murmuró Glass, mirando hacia mí y después al abanico en su mano. 
“¿Eso fue una habilidad?” 


“Algo así, pero yo no hice nada para que sucediera. Y no utilizó nada de mis reservas de 
energía.” 


“¿Me pregunto si es un efecto del accesorio que Naofumi fabricó para tu abanico?” 


“Debe serlo. Nunca había visto un accesorio con un efecto tan notorio. La pieza debe ser 
realmente excelente,” dijo Glass, sonriendo. Siempre era emocionante poner tus manos sobre 
un arma nueva. 


Ella continuó deslizando su abanico de izquierda a derecha, enviando ondas de choque 
hacia las olas de monstruos aproximándose. 
“¡Ahora es mi turno de brillar!” gritó L”Arc, balanceando su guadaña. La hoja brilló con 
energía y cortó en dos a un monstruo cercano. “¡Genial! ¡Mi guadaña es aún más fuerte que 
antes! ¡Este accesorio que fabricaste es impresionante!” 


No me molestaba recibir todos esos cumplidos. Incluso los disfrutaba. Pero se sentía 
extraño pensar en cuánto había hecho por estas personas, especialmente considerando que 
podríamos terminar luchando contra ellos al final de todo esto. 


Todos se habían vuelto muy poderosos. Honestamente, estaba conmocionado por lo 
efectivos que eran mis accesorios. 
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Pero entonces, mientras L”Arc continuaba balanceando su guadaña, el accesorio 
comenzó a echar humo. 


“L’ Arc, parece que va a romperse si sigues usándolo sin darle un descanso. Es mejor que 
lo tengas presente.” 


“Buena idea. Debe ser la clase de cosa que debería guardar. Solo usarlo cuando sea 
realmente necesario.” 


“Eso creo. Pero vamos, miren a todos esos monstruos.” 


Los monstruos nos estuvieron atacando sin fin desde el momento que entramos al 
laberinto. 


Y debido a que Kizuna y yo estábamos en el mismo lugar, no estábamos consiguiendo 
nada de experiencia de ellos. Los portadores de las armas vasallas tenían el mismo problema, 
así que Glass y los demás tampoco estaban ganando experiencia. Solo Rishia, Filo, y Teresa 
estaban subiendo niveles con estas batallas. 


“Es muy extraño,” dijo Ethnobalt, cubriendo a Rishia y los demás desde la retaguardia. 
“iNo he estado aquí antes, e incluso yo creo que es extraño!” grité. 


L” Arc miraba confundido hacia la horda de monstruos acercándose. Él tampoco entendía 
lo que estaba pasando. 


Los monstruos no eran tan poderosos como para que no pudiéramos manejarlos, pero 
sus números eran increíbles. Eventualmente seríamos abrumados por el número total de ellos, 
eso si no ideábamos un plan. De lo contrario, tendríamos que buscar una forma de escapar. 


“¡Ha!” 


Kizuna cambiaba entre luchar con su cuchillo para el combate cercano y su caña de 
pescar para ataques a distancia. Ella tenía acceso a otras herramientas aparte de esas dos, así 
que no entendía por qué no las usaba más. 


El cebo que había fabricado para ella colgaba de su arma, sin importar qué forma tomara. 
Recordé su emoción acerca del cebo. ¿Qué había dicho ella? ¡Este cebo es increíble! 
¡Simplemente lo puse en el sedal, lo lancé y los peces hicieron fila para morderlo! Atrapé 
algo cada vez que lo lancé. ¡Lo amo! ¿Podemos posponer el viaje hasta mañana? 


1? 


“Kizuna, intenta remover ese cebo por un minuto 


“¿Eh? ¡Bien!” dijo ella, quitando el cebo de su arma. En el momento que lo hizo, las olas 
de monstruos dejaron de venir. 
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“Eso creí.” 
“¿Qué significa?” 
“Creo que ese cebo está atrayendo a los monstruos.” 


Yo tenía una habilidad que hacía lo mismo. Se llamaba Reacción de Odio. Parecía ser 
que el cebo de Kizuna activaba ese efecto mientras lo tuviera equipado a su arma. 


“Parece que esa cosa que hice tiene un efecto realmente negativo. Después me desharé 
de él por ti.” 


“No. Lo. ¡Harás!” se quejó Kizuna, apretando el cebo como un collar de perlas. “¿Tienes 
idea de cuántos peces puedo atrapar con esta cosa? ¿A quién le importa si atrae monstruos?” 


“Bueno, supongo que mientras elijas cuándo usarlo no hay problema.” 
“iSi lo hay! ¡Kizuna, entrégame ese cebo!” gritó Glass, estirando su mano expectante. 
Kizuna simplemente sacudió su cabeza. 


Entendía por qué Glass se sentía así, pero estaba exagerando un poco. Tal vez había algo 
que yo no sabía. 


“Kizuna. Escúchanos. Entrégale el accesorio a Glass,” dijo L?Arc calmadamente. Todos, 
incluyendo a Teresa y Ethnobalt, reaccionaron de la misma forma. Ellos deben haber estado 
al tanto de un riesgo que yo no conocía. 


“Rafu?” 
“¿De qué se trata todo esto?” Raphtalia y Raph-chan se veían tan confundidas como yo. 
Miré a mi alrededor y vi que Filo y Rishia también estaban confundidas. 


“Niño, Kizuna es una gran chica, pero tiene algunos problemas cuando se trata de pescar. 
Ella incluso intentó pescar desde el barco fantasma en el que estuvimos ese día,” suspiró 
L”Arc pesadamente. “Por supuesto, la detuvimos.” 


“¿Quieres decir que ella piensa en pescar incluso en medio de la batalla?” 
“Absolutamente.” 

“¡No es así!” gritó Kizuna. 

“¿Entonces me darás ese cebo?” 


> 


“Yo... um...” 


Traducción Jap-Ing: One Peace Books. Página | 63 
Traducción Ing-Esp: Kardia037. 


Rock Valley Novels https: //www.facebook.com/Kardia037 


“Déjenla tenerlo. Simplemente la mantendremos vigilada.” 


“No puedes. Ya lo verás. Ella intentará pescar ratones en el instante en que tenga un 
descanso.” 


¿Pescar ratones? ¿Realmente haría eso? ¿Incluso sabiendo que atraería a otros 
monstruos? Kizuna nunca me había parecido una persona descuidada. 


Ethnobalt asintió, como si de pronto hubiera comprendido algo. “Es por eso que hoy 
había tantos monstruos voladores. Casi colisionamos con algunos en el aire.” 


Recordé que él había mencionado que había más monstruos de lo usual. 


“Buen punto. Tal vez deberías entregárselo a Glass. Cuando quieras usarlo, Glass te lo 
devolverá,” le dije. 


“¡Pero entonces podría perder mi oportunidad de atrapar uno grande! ¿¡Qué tal si Glass 
no está cerca cuando lo necesite!?” 


“¿Crees que me importa? Ya terminen con esto. Estoy seguro de que pueden resolver 
esto por su cuenta.” 


“Naofumi-sama, no se rinda tan fácilmente. Tenemos que convencerla.” 
“¡Tengo un sueño! ¡Quiero atrapar un pez más grande de lo que nadie haya visto jamás!” 
“¡Entonces ve a pescar una ballena!” 


Lamenté decir eso. No quería que dejara de lado una batalla de ola para ir a pescar. 


“Niño, tú ve por la derecha, y yo iré por la izquierda. Glass y Raphtalia—ustedes dos 
asegúrense de que no escape.” 


“Bien 29 
Todos avanzaron inmediatamente, y pronto tuvimos rodeada a Kizuna. 
“¿Qué están haciendo? ¡Déjenme en paz!” 


Podía resistirse si quería, pero íbamos a quitarle ese cebo incluso si debíamos matarla 
para lograrlo. 


Ella podía jugar con su cebo después de que derrotáramos a Kyo y hubiéramos regresado 
a nuestro mundo. 


“¡Noooo! ¡Me lo robaron! ¡Mi accesorio favorito!” lloriqueó Kizuna. Sus gritos 
infantiles hicieron eco en nuestros oídos. 
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Ella finalmente dijo algo de acuerdo a su edad. 

okok 
“Muy bien...” Me di la vuelta para revisar el área, ignorando los ruegos de Kizuna. 
Los monstruos eran fuertes, pero nada que no pudiéramos manejar. 


Habíamos venido a este lugar para probar el efecto de los accesorios nuevos. Todos ellos 
eran más impresionantes de lo que había esperado, y no estábamos teniendo ningún problema 
con los monstruos. Eso no era de sorprender, considerando que la mayoría de nuestro grupo 
estaba compuesto de personas con armas vasallas, y los demás eran héroes sagrados de una 
variedad de mundos. 


“Vienen algunos monstruos. Hagámoslo.” 
(19 ¡ Si ! 29 


“¡Enseguida! ¡Consigamos algunos materiales buenos de ellos y veamos qué nos puede 
fabricar Naofumi!” 


““¡Pídele a L’Arc o Romina que lo haga!” le grité a Kizuna. 
En cuanto a la batalla misma, ni siquiera valía la pena describirla. Ganamos fácilmente. 


Continuamos, y los monstruos que nos encontramos lentamente se volvieron más 
fuertes. 


Aún no nos habíamos encontrado ninguno que fuera capaz de romper mis defensas, 
aunque nos habíamos encontrado con algunos que habían atravesado mi Escudo de Estrella 
Fugaz. 


Kizuna, L”Arc, y Glass estaban comenzando a cansarse. 
“Tomemos un descanso,” dije, y todos accedieron. 

“Pronto será de noche. ¿Deberíamos encender una fogata?” 
“Suena bien, entonces yo voy a...” comenzó a decir Kizuna. 
“Nada de pescar.” 

“iNo iba a decir eso!” 


Nos sentamos a descansar, tomando turnos para vigilar. 
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Hubo un tiempo, hace mucho, cuando había encontrado romántica la idea de acampar. 
Ahora, la realidad no lo era tanto. Alguien tenía que permanecer despierto para vigilar, y todo 
eso era muy agotador. Aun así, ya estaba acostumbrado a hacerlo, y no era un problema. 


Tenía algo de tiempo libre, así que decidí ver qué podía fabricar a partir de los materiales 
que tenía almacenados en el escudo. Kizuna y los otros gastaron su tiempo haciendo lo 
mismo. 


Filo y Raph-chan se acurrucaron junto a mí y se durmieron. 


Raphtalia utilizó el tiempo para practicar con su espada. Ella realmente estaba dándolo 
todo con su arma nueva. En cuanto a Rishia, ella se encorvó y comenzó a estudiar un libro. 
Ella estaba tratando de comprender cómo leer la escritura de este mundo, o ya podía y solo 
estaba leyendo el libro. Probablemente lo último. Ella era muy impresionante cuando se 
trataba de estudiar—;¡sigue así! 


Una vez que le indiqué al escudo lo que quería fabricar, terminé sin nada que hacer. 
Estaba muy despierto para dormir. Tenía tiempo de sobra, así que decidí usarlo. 


“Raph-chan.” 
“Rafu?” 


Raph-chan había estado durmiendo cerca, así que la tomé y la puse en mis rodillas. Abrí 
el menú para el incremento de poder del shikigami, y comencé a revisar la lista de materiales 
que podía usar para incrementar sus habilidades. 


Los shikigamis no tenían niveles como las otras personas y monstruos. En cambio, sus 
estadísticas y habilidades podían ser ajustadas directamente usando varios objetos y 
materiales. Era un poco como ajustar las especificaciones de las bioplantas, y parecía que 
había mucho que aprender. ¡Incluso era posible ajustar el brillo de su pelaje! 


También era mucho más intrincado que eso. No había solo un número con el cual jugar, 
sino que muchos. La rigidez, suavidad, esponjosidad, elegancia, largo, y otras cosas podían 
ser ajustadas. 


Así que, cada vez que tuviera algo de tiempo disponible, lo usaría para ajustar el poder 
de Raph-chan. 


En este momento, había incrementado su poder a tal punto que ella podía usar magia de 
ilusión para apoyarnos en batalla. Eventualmente, esperaba que fuera capaz de tomar algunos 
de los roles de Raphtalia como mi mano derecha en batalla. 


“¡Rafu!” 
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Estaba sentado ahí acariciando a Raph-chan y pensando en las posibilidades cuando me 
di cuenta de que había algo grande cerca. Me giré para ver lo que era y encontré a Ethnobalt 
sentado detrás de mí. 


Él estaba en su forma de conejo, y tenía el tamaño suficiente para ser utilizado como la 
almohada perfecta. 


“¿Qué?” 

“Nada. Yo solo... este es el lugar más confortable para relajarse.” 
“¿Ah?” 

“Naofumi, eres muy popular con los monstruos,” sonrió Kizuna. 
No tenía idea de lo que estaban hablando. 


“Naofumi-sama es muy bueno cuando se trata de cuidar. Yo estoy aquí ahora gracias a 
su amabilidad,” dijo Raphtalia. Ella probablemente pensaba que estaba diciendo algo bueno, 
pero no me hacía feliz. 


No podía evitar sentir que se estaban burlando de mí. 

“¡Maestro! ¡El Maestro es mío! ¡Mío!” 

“No lo creo, Filo. No soy de nadie—y ciertamente no tuyo.” 

“Rafu?” 

“¡Pen!” 

“Filo y Chris de seguro se llevan bien. Ahora son como viejos amigos,” dijo Kizuna. 


Me di la vuelta para ver a qué se refería, solo para descubrir que estaba rodeado por Filo, 
Raph-chan, Chris, y Ethnobalt. 


Glass asintió, “Naofumi puede ser de otro mundo, pero es el Héroe del Escudo, ¿no? Los 
monstruos deben comprender que no es su enemigo, sino que está aquí para protegerlos.” 


“Sí, y el lado de Naofumi probablemente es el lugar más seguro.” 


“Supongo que eso podría ser verdad. ¡Pero maldición! ¡Está muy caluroso con todas 
estas cosas a mi alrededor!” Me puse de pie y me moví, llevando a Raph-chan conmigo. 


En el instante en que me senté, Filo, Chris, y Ethnobalt me siguieron y se acostaron de 
nuevo a mi alrededor. Era mejor que la última disposición, pero no por mucho. Apenas podía 
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entender a los humanos, mucho menos a todos estos monstruos. Supongo que eso tenía 
sentido en cierta forma—ellos querían dormir en algún lugar seguro. Era un instinto natural. 


“No tengo tiempo para jugar con estas cosas,” dije, poniendo a Raph-chan de espalda y 
acariciando su barriga esponjosa para saber cómo se sentía su pelaje. 


“Eso probablemente es lo menos convincente que has dicho.” 

“¿Por qué?” 

“Rafuuuu...” 

“Naofumi-sama, no acaricie mucho a Raph-chan.” 

“¿Por qué?” 

Cada vez que le ponía algo de atención a Raph-chan, Raphtalia parecía un poco irritada. 


“Bueno, Raph-chan fue creada a partir de mi cabello, y... bueno, me siento un poco 
avergonzada cuando la acaricia de esa forma.” 


“Ah vamos. Tu misma eres una niña pequeña. Acariciaré a Raph-chan si así lo quiero.” 


Raphtalia infló sus mejillas, molesta por mi respuesta, y volvió a practicar con su espada. 
Ella parecía estar balanceándola más fuerte que antes. 


“Naofumi, eso es típico de ti...” 
“¡Rafu!” Raph-chan levantó su mano y sacudió su cabeza. 
¿Había dicho algo malo? 


Raphtalia era como mi hija, y Raph-chan me la recordaba, así que por supuesto que 
también me importaba Raph-chan. No entiendo qué es tan extraño acerca de eso. 


“¿Qué se supone que significa eso?” 
b 
“Ah, nada. Deberías descansar, ¿no crees? L”Arc ya está roncando por ahí.” 


Ella tenía razón. L”Arc estaba dormido y roncando. Era tan ruidoso que estaba 
preocupado de que atrajera monstruos. 


Justo cuando comencé a preocuparme acerca de eso, Teresa caminó hacia él, le puso una 
manta y después lanzó un hechizo que silenció sus ronquidos. Realmente no me molestaban, 
pero algo de eso se sentía extraño. 
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Glass había estado hablando hace solo un momento, pero ahora estaba durmiendo a un 
lado de Kizuna. 


“Todavía hay mucho tiempo. Raphtalia y yo vigilaremos, ¿por qué no duerme un poco?” 
“Muy bien.” 


Desde que fui traicionado por Perra, tuve problemas para dormir profundamente. Tendría 
que aprovechar la oportunidad de descansar mientras la tuviera. 


Me recosté para descansar, pensando que el viaje se había convertido en un día de campo. 


Terminamos nuestro entrenamiento cerca del anochecer del día siguiente, y regresamos 
al castillo. 


ES 


Filo subió mucho de nivel durante nuestro viaje, así que debería explicar lo que sucedió 
ahí. Cuando cruzamos hacia este mundo, Filo se convirtió en un hada cantora, y las hadas 
cantoras cambian de forma de acuerdo a sus niveles. 


Tal vez gracias a que originalmente era una filorial, Filo era capaz de cambiar en 
cualquiera de sus formas de hada cantora a voluntad. 


“¡Maestro! ¿No cree que ahora me veo más como antes?” 
“Sí, mucho más parecida.” 


Estábamos de regreso en el patio del castillo, y Filo estaba cambiando de forma para 
presumir. 


Estaba comenzando a esperar que Raph-chan fuera capaz de cambiar de formas, tal como 
Filo. Si ella fuera solo un poco más grande, sería perfecta para abrazar al dormir. O si fuera 
incluso más grande, podría apoyarme en su barriga para dormir. Una vez había visto algo así 
en un anime. 


Claro, podría hacer eso con Ethnobalt o Filo, pero preferiría acurrucarme con Raph-chan. 
Bien, me desvié mucho con eso. 


Filo actualmente había tomado la forma de algo que Kizuna llamaba un gran búho cantor, 
el cual se veía exactamente como esperarías de su nombre. Ella tenía el mismo tamaño que 
solía tener cuando estaba en su forma de Reina Filorial. Se veía muy similar, excepto el área 
alrededor de su cintura. 
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Ella también podía transformarse en un pingúino emperador cantor, con una cresta de 
plumas en su cabeza. El familiar de Kizuna, Chris, también era un pingúino, y veía hacia Filo 
con envidia en sus ojos. 


“¿Y sabe qué? ¡Ahora puedo cantar muy bien!” gritó Filo. Después infló su garganta y 
comenzó a cantar. 


Casi se escuchaba que había música de fondo. Era una presentación energizante. 


No podía descifrar cómo estaba haciendo tantos sonidos a la vez, pero sonaba como si 
alguien estuviera tocando un koto? junto con su presentación. 


La música tradicional de este mundo me parecía muy japonesa. 


El país en el que Kizuna se había establecido era en su mayoría de estilo occidental, pero 
las ropas que usaban las personas se veían como una fusión entre elementos japoneses y 
occidentales. 


Una vez estuvimos en una taberna y vi a un músico tocando un shamisen*—se veía 
extraño, por decir lo menos. Aunque no todo estaba tan mal—ciertamente estaba muy 
complacido con el nuevo traje de sacerdotisa de Raphtalia. 


“Rafu!” Raph-chan saltó y comenzó a danzar al ritmo de la canción de Filo. 
“Oh vaya. ¡Genial!” grité desinteresado, y regresé a la práctica de magia que había estado 
realizando. Filo había dicho que era una canción divertida que te daba energía. Y de alguna 
forma sentí que mi poder mágico se estaba reponiendo más rápido de lo normal. El 
entrenamiento de Raphtalia también iba muy bien. 


¿Era por el efecto de la canción de Filo? 
“Estoy listo para regresar a casa por el día de hoy.” 
“¡Bien!” 


Así pasamos nuestros días preparándonos para la próxima batalla. Pero entonces, cuando 
todos estábamos dormidos, pasó algo. Pensando de nuevo en eso, estaba sorprendido de que 
no hubiéramos estado más en guardia, especialmente considerando cuánto había pasado 
desde que Kyo había intentado algo. 


Pagamos por nuestra falta de precaución. 


2 Es un instrumento tradicional japonés de 13 cuerdas, básicamente se ve como una gran tabla con 
muchas cuerdas. 
3 Es un instrumento de cuerda muy parecido a un banjo. 
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Desperté de pronto debido al sonido de explosiones. El piso estaba temblando. 
“¿¡Qué fue eso!?” 

<¿¡Rafu!?” 

“¿Qué está pasando?” 

“¡Fueh! ¿¡Itsuki-sama!?” 


Estábamos durmiendo en la casa de Kizuna en la ciudad vecina. Saltamos fuera de la 
cama e intentamos revisar nuestros alrededores. Corrí hacia la ventana para mirar hacia 
afuera. Estábamos en el tercer piso, y había un sonido de ataque proveniente del primer piso. 


“No sé lo que está pasando, pero no suena bien. Tengan cuidado.” 
Todas asintieron. 


Dejamos la habitación y fuimos hacia el primer piso, donde encontramos a Kizuna, 
Glass, y Chris. Estaban empuñando sus armas hacia la entrada. 


Aparte de esos tres, éramos los únicos en la casa. 
L”Arc y Teresa estaban en el castillo, y Ethnobalt estaba trabajando en la biblioteca. 


Yo actualmente estaba usando un escudo que había recibido después de la batalla contra 
Basura Il, el Escudo de Clon del Tigre Blanco. Finalmente había alcanzado el nivel para 
desbloquearlo, pero estaba sorprendido de lo débil que era. El Escudo del Corazón de la 
Tortuga Espiritual tenía una defensa más alta, pero no había sido capaz de desbloquear ese 
escudo desde que cruzamos hacia este mundo. 


Escudo de Clon del Tigre Blanco (Despertado) 
Habilidad bloqueada: bono de equipo: Encadenar Escudos. 
Efectos especiales: incremento de agilidad (medio), absorción de impacto (baja), desviar (bajo). 


Las habilidades y efectos no eran muy emocionantes. Supongo que eso era todo lo que 
podía esperar, ya que el enemigo solo había sido un clon del Tigre Blanco original. El 
incremento de agilidad sería útil, pero había un problema con la absorción de impacto y 
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desviar. Si tuviera que ser positivo al respecto, diría que podrían terminar siendo útiles contra 
enemigos con ataques basados en la defensa, como la clase que usaban Glass y L”Arc. 


Si solo hubiera puesto mis manos en algunos de los materiales reales, las cosas podrían 
haber sido diferentes. Pero de acuerdo a Romina, ya casi no quedaban en el mundo, debido 
a que muchas personas y países los habían usado. L”Arc manejaba el almacén nacional, y 
prácticamente no quedaba ninguno. 


Pero habían prometido encontrar algunos para mí antes de la batalla final. 


L”Arc había dicho que mi nivel todavía no era suficiente para desbloquear cualquier 
escudo que los materiales desbloquearan, y no podía discutir con su lógica. 


Como sea, este escudo no tenía ningún contraataque, así realmente no quería usarlo. Aun 
así, podría cubrir la brecha entre escudos hasta que alcanzara el nivel para tener acceso al 
Escudo del Corazón de la Tortuga Espiritual. 


No había usado el Escudo del Odio en mucho tiempo, así que supuse que siempre podría 
cambiar a él si lo necesitaba. Pero, por otro lado, también tenía un efecto poderoso en Filo, y 
debido a que ella había cambiado tanto cuando cruzamos entre mundos, estaba un poco 
preocupado acerca de cómo la afectaría ahora el escudo. 


La pluma de Fitoria la había salvado de perder el control, pero no creía que fuera a 
funcionar en este mundo. 


Así que por eso estaba usando este escudo. Incluso si no tenía los mejores efectos, al 
menos podía depender de él por su defensa. 


Ah, y Encadenar Escudo parecía ser una versión diferente de Cambiar Escudo. 


Cuando usaba el Escudo de Ataque Aéreo, después Segundo Escudo, y así 
sucesivamente, podía usar Encadenar Escudos para unirlos todos en una cadena. Era muy útil 
debido a que podía moverlos todos al mismo tiempo. Si pudiera descubrir cómo trabajar con 
ella, probablemente sería una buena habilidad para tener en mi arsenal, pero como estaban 
las cosas ahora, no estaba seguro de cómo usarla. 


“Así que ahora tienen más amigos. ¡Pero ellos no los salvarán!” gritó alguien. 
Quienquiera que fuera, Kizuna y Glass la estaban confrontando en la entrada, la cual, por 
cierto, había sido completamente destruida. 


Una mujer usando un hakama estaba de pie en el lugar. 
Su cabello estaba atado en una cola de caballo. Era tan alta como Glass. 


Tenía un rostro lindo... saben, siento que últimamente he estado diciendo mucho esto. 
Pero como sea, ella era hermosa. 
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“¿Qué demonios está pasando? Kizuna, ¿es una de tus amigas?” 

No la había visto en las fotografías de Kizuna. ¿Tal vez había estado enferma ese día? 
No parecía haber venido solo porque quería saludarla. 

“¿Se ve como una amiga?” 

“A juzgar por su entrada, no creo que le agrademos.” 

“Buen punto.” 


En el mundo anterior, había muchas personas que me odiaban, tantas que no podría 
contarlas incluso si lo intentara. Yo dudaba seriamente poder reconocerlos a todos se si 
paraban ante mí. 


“¿¡Quién eres tú!?” Kizuna le demandó una respuesta a la atacante. 
No estaba esperando una respuesta honesta. 


“iMi nombre es Yomogi Emarl! ¡He venido de parte de Kyo para castigar a quienes 
portan armas vasallas y sagradas!” 


Ha. Así que simplemente nos dijo la verdad. Todo esto era un poco confuso. 


Kizuna no retrocedió o bajó la guardia ni por un segundo, pero parecía molesta por la 
estupidez de su oponente. 


Quiero decir, estoy contento de que ella fuera tan comunicativa con la introducción, pero 
¿cuán estúpido puedes ser? ¿Ella realmente era una asesina enviada por Kyo? 


“¡Los derrotaré! ¡Vengan por mí!” gritó Yomogi, sacando una espada de apariencia 
extraña y corriendo a través de la habitación hacia nosotros. 
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“¿No querías que fuéramos hacia ti? ¿Qué demonios?” 
Esta chica de seguro estaba confundida. 
“¡Hya!” 


¡Aunque era rápida! Ella era tan rápida que, si no hubiera sido por mi entrenamiento 
reciente y mi crecimiento en nivel, probablemente no habría sido capaz de reaccionar a 
tiempo. 


Yo atravesé la habitación reflexivamente, salté en frente de Kizuna y Glass, y levanté mi 
escudo justo a tiempo para bloquear su hoja, la cual golpeó el escudo. Sacudió mis manos. 


“Ugh...” 


Ella no era lo suficientemente fuerte como para abrirse paso a través de mis defensas, 
pero tomó todo lo que tenía mantener mi estabilidad. 


No estaba seguro de si el Escudo de Clon del Tigre Blanco iba a ser suficiente para esta 
batalla. 


“¡Espada de Trueno!” 
Un ataque de rayo chispeante salió de su hoja. 


“¡No lo creo!” gritó Raphtalia, sacando su katana de su vaina totalmente cargada. Su 
ataque de velocidad se activó, pero... 
“¡Tu postura está mal!” interrumpió Yomogi, retrocediendo un paso de un salto y 
desviando el ataque de Raphtalia con su hoja. 


Ella había sido capaz de ver hacia donde iba Raphtalia. Incluso aunque ella estaba en su 
modo Haikuikku. Incluso aunque Kizuna y yo teníamos problemas para verlo. 


“¡Raphtalia! ¡Retrocede!” gritó Glass, abriendo su abanico, “¡Formación de Ataque de 
Danza Circular, Flor de Viento!” 


Glass giró sobre sus suelas y golpeó hacia Yomogi con su abanico. Una flor hecha de 
luz pura salió disparada del abanico, y el efecto de mi accesorio se activó al mismo tiempo, 
mandando tres de ellas. Ella ya había usado esa habilidad. 


Estábamos luchando en la casa de Kizuna, lo cual me hacía querer contenerme. No 
querías desperdiciar años de trabajo puestos fabricando la casa solo para destruirla en batalla. 


“¡Ugh!” 
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Yomogi había arremetido para atacar a Raphtalia, pero tuvo que girar sobre su eje para 
esquivar el ataque de Glass. 


“Entonces, todos ustedes se unirán para enfrentarme, ¿no? ¡Tal como dijo Kyo, son 
malvados!” 


“¿Estás bromeando? Irrumpiste en nuestra casa en medio de la noche.” 


“¿¡Ha!?” Yomogi me miró. Ella estaba sudando. “¡Así es! ¡Tuve que darle prioridad a 
mi misión, así que escogí esta acción cobarde!” 


¿Ah? ¿Estaba bromeando? ¿Era una idiota? 
Ella estaba realmente confundida. 


Y, aun así, ella podía seguir el ataque de Raphtalia, esquivar el ataque de Glass, moverse 
realmente rápido, y sus ataques eran poderosos. 


Su espada estaba llamando mi atención. Algo acerca de ella era extraño. El diseño me 
recordaba a mi Escudo del Corazón de la Tortuga Espiritual. 


Su forma también era extraña. Las gemas en la empuñadura, la forma de la guarda... 
Muchas cosas acerca de ella me recordaban a la espada de Ren. Y ella también parecía ser 
capaz de utilizar habilidades. 


“¡Pero incluso si se unen contra mí, eso no los salvará! ¡No me importa a cuántos de 
ustedes me enfrente —YO emergeré victoriosa!” 


“¿Crees tener alguna oportunidad contra todos nosotros?” me reí, escuchándome como 
un pirata de pacotilla. Ah bueno. 


“Naofumi, eso es lo que dicen las personas antes de perder.” 


“Cállate, Kizuna. De todas formas, tú no eres útil contra un oponente humano. Retrocede 
y déjanos esto a los adultos.” 


“¿¡Cómo te atreves!?” 


Kizuna no era capaz de luchar contra otros humanos, y estaba bastante seguro de que 
esta Yomogi era una humana. No parecía ser una persona de la naturaleza, y tampoco se veía 
como una persona espíritu. 


“¡Les mostraré!” gritó Yomogi, arremetiendo hacia mí con su espada. 


Yo era el único hombre en el grupo, y estaba de pie en el frente, así que era normal que 
viniera hacia mí primero. 
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“¡Vaya! ¡Escudo de Ataque Aéreo!” 
El escudo apareció en el aire y la espada de Yomogi chocó contra él. 
“¡Estás tramando algo! ¡Pero no va a funcionar!” 


Ella había arremetido hacia mí, pero ahora había decidido ser cautelosa, y comenzó a 
retroceder. 


Ya había visto antes esta clase de comportamiento. Me pregunto qué le había dicho Kyo 
acerca del Héroe del Escudo. 


“Segundo Escudo.” 


Justo antes de que pudiera apartarse de un salto, mandé otro escudo, y apareció en medio 
del aire justo detrás de sus rodillas. 


“¿¡Eh!?” 
“Tercer Escudo.” 


Yomogi apenas podía permanecer de pie, así que, para derribarla, mandé un tercer 
escudo hacia ella, y apareció en el aire alrededor de su pecho. Ella tuvo que retorcerse a sí 
misma en una posición antinatural para evitar los escudos. No sería capaz de soportarlo por 
mucho tiempo, a menos que fuera alguna clase de contorsionista profesional. 


Sus rodillas estaban dobladas hacia atrás hacia el escudo detrás de ella, y no pudo ponerse 
de pie para evitarlo, debido al escudo en frente de ella. Estaba atascada. 


“¡Cobarde!” 


Ella aún no había caído, pero parecía que le estaba tomando toda su energía evitar 
colapsar. 


“Estoy impresionado de que todavía sigas de pie.” 


“L”Arc me contó acerca de cuando le hiciste eso a él. Dijo que era muy difícil 
contrarrestarlo,” dijo Glass. 


“Te presento al Héroe del Escudo,” agregó Kizuna. 

p 8 

“Aprecio el comentario, ¿¡pero ahora por favor podrían contribuir a la batalla!?” 
“¡Aquí voy!” 


1? 


“¡Yo tambiecén 
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“Fueh... ¿Yo también debería ayudar?” 


Raphtalia corrió hacia el frente para sacar ventaja de la inestabilidad de Yomogi, 
mientras Filo comenzó a recitar un encantamiento. 


Rishia estaba sosteniendo un ofuda y preparándose para lanzarlo. 


Yo estaba tratando de contener la espada de Yomogi, solo para estar seguro, pero no iba 
a hacerlo a tiempo. Así que solo había una cosa que hacer. 


““¡Encadenar Escudos!” 
Apareció una cadena que unió todos los escudos en uno. 


Debido a sus posiciones, Yomogi terminó enredada en la cadena. Después los escudos 
comenzaron a girar y rotar a su alrededor. 


“Ugh...” 


Era una buena combinación. Realmente perfecta. La capturaría y trataría de sacarle 
información acerca de Kyo. 


“¡Ha!” 


Y omogi incrustó su espada en el suelo. Con una erupción de chispas la cadena se rompió, 
y todos los escudos desaparecieron. 


Esa era una espada todopoderosa. Si solo un cierto Héroe de la Espada fuera la mitad de 
bueno con su espada... 


... No es que este fuera el momento o lugar para recordar eso. 


1? 


“Eres muy bueno. ¡Pero no voy a perder!” gritó Yomogi. 


Pero Raphtalia ya estaba volando hacia ella. Kizuna usó su habilidad Cebo Señuelo— 
duplicaría el daño del siguiente ataque. 


p> 


“¡Hoja Instantánea, Bruma 
Con algo de suerte, este debería ser el fin de la batalla. 


Raphtalia, con su velocidad cegadora, balanceó su espada, directo hacia Yomogi, 
terminando la... 


1? 


“¡Toma esto! ¡Técnica de Punto del Dragón 
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Yomogi desapareció en un instante, dejando atrás una imagen residual antes de 
reaparecer al otro lado del ataque de Raphtalia, con su espada estirada. 


“Qué...” 

Sus espadas chocaron y bañaron el suelo con chispas. 
“¡Todavía no!” 

“¡Ugh!” 


Yomogi desvió la katana de Raphtalia hacia el lado y dio una estocada al frente hacia 
una abertura. 


¡No en mi presencia! 
“¡Escudo de Estrella Fugaz!” 


La barrera apareció instantáneamente. La espada de Yomogi chocó contra ella, 
protegiendo a Raphtalia y repeliendo a Yomogi. Filo se apresuró para contraatacar. 


“¡Cuchillada de Viento Zweite!” 


Filo agitó sus brazos y varias hojas de viento salieron disparadas hacia Yomogi, quien 
usó su espada para defenderse de cada una de ellas. 


“¡Vaya! ¡Maestro! ¡Esa mujer es fuerte!” 

“Lo sé. ¡Concéntrate!” 

“¡Ciertamente es un ataque extraño! ¡De verdad es un estilo de otro mundo!” 
“¡Ja! ¡Yo podría decir lo mismo!” 

“Naofumi, ¿no crees que hay algo raro en su espada?” gritó Kizuna. 

Le di un mejor vistazo. 

Había una gema fijada en la empuñadura, pero ahora se veía más como un ojo. 
Estaba girando y volteándose en su cuenca. ¿Qué era esa cosa? 

“¡Más! ¡Más poder! ¡Kyo creó esta arma, y yo soy digna de blandirla!” 


La hoja brilló de rojo y parecía estar acumulando calor antes de que lunas crecientes 
salieran disparadas de la punta hacia mí. 
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“Ugh...” Incluso con la barrera del Escudo de Estrella Fugaz en su lugar, no estaba 
seguro de si sería capaz de bloquearlas. 


Preparé mi escudo justo cuando la barrera se rompió a mi alrededor. Las hoces de luz 
siguieron avanzando, y se estrellaron contra mi escudo. Con mucha fuerza. 


“¡Argh!” 


Empujé hacia el frente con toda mi fuerza y desvié el ataque, mandándolo hacia la 
derecha. 


Atravesó directamente la pared de la casa y voló hacia el cielo. 


Acababa de burlarme de la habilidad de desviar de este escudo, pero ahora había salvado 
mi vida. ¡Oh la ironía! 


“Estoy sorprendida de que hayas sobrevivido a eso. Felicitaciones. ¡Pero no perderé 
contra villanos como ustedes!” 


¿Iba a usar de nuevo el mismo ataque? 


Entonces noté algo extraño. Una pieza de la barrera destrozada todavía estaba flotando 
en el aire. La barrera misma se había roto, pero una de las piezas todavía estaba ahí, flotando 
en el aire. ¿Por qué? ¿Tenía algo que ver con mi accesorio nuevo? ¿Eso era todo lo que hacía? 


No tuve el tiempo de preguntármelo demasiado, ya que la pieza flotante de la barrera de 
pronto aceleró y salió disparada hacia Yomogi. 


“¿¡Qué!?” 
Yomogi se concentró y usó su espada para bloquear la pieza de la barrera que se dirigía 
en su dirección. Fue capaz de detenerla, pero había quedado expuesta. 


Supongo que el accesorio hacía que mi barrera rota se convirtiera en un ataque volador. 


“Primero ataques extraños. Ahora es un ataque que convierte tu barrera defensiva en un 
misil ofensivo. Ciertamente eres extraño.” 


Debía haber una buena forma de hacer uso de esta habilidad nueva. 


Lo mejor del Escudo de Estrella Fugaz era su corto tiempo de enfriamiento y su 
eficiencia en el uso de SP. Y ahora se convertiría en un ataque al romperse—el cual era aún 
más útil, ya que mi escudo actual no tenía ninguna habilidad de contraataque. ¡Me gustaba 
el sonido de eso! 
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Pero esta batalla estaba comenzando a estresarme. Estaba preocupado por Filo, pero al 
mismo tiempo, también estaba listo para usar el Escudo del Odio para quemar a esta chica 
hasta las cenizas. 


“Glass, si no te apresuras y terminas esto, lo terminaré por ti. Pero podría destruir la casa 
en el proceso.” 


“Naofumi-sama, no se refiere a...” 


“Eso es exactamente a lo que me refiero. Aunque no sé lo que le hará a Filo, así que es 
mejor que la tengamos vigilada.” 


“-Me esforzaré!” gritó Filo. 
¡ 


“¡No lo hagas!” gritó Glass, entendiendo lo que quise decir, “¿¡Destruirás la casa que 
Kizuna y yo construimos!?” 


“iSi eso se requiere para terminar esta batalla! ¡Nuestros ataques no la están afectando!” 
¿No habían estado viendo? Ella había bloqueado cada ataque que le habíamos lanzado. 


Si Rishia no tenía cuidado, iba a terminar asesinada. Y esta chica podría tener ataques 
que ni siquiera yo podría bloquear. Para colmo, Kizuna no era de utilidad en una batalla 
contra otro humano. 


Si la batalla se prolongaba por más tiempo, probablemente atraeríamos la atención de 
las autoridades, y tal vez el castillo enviaría refuerzos. 


De todas formas, todos estaban en medio de sus preparaciones para continuar la batalla. 
Saltar a una situación como esta no era muy inteligente. 


Lo que sea que pasara, íbamos a necesitar un ataque lo suficientemente poderoso como 
para deshacernos de esta idiota estúpida. 


O... 

“Raphtalia, ¿puedes usar la Espada Ilusoria?” 

“Debería ser capaz, pero estoy segura de que ella lo notará.” 

Raphtalia ahora tenía tanto poder de ataque como Filo había tenido en el mundo anterior. 


Ella había estado usando muchas habilidades, pero ninguna de ellas había sido lo 
suficientemente fuerte como para terminar la batalla. ¿Había perdido la habilidad de utilizar 
esos ataques que solía conocer? 
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“¿Qué hay de la Espada del Yin-Yang? ¿O la Espada del Cielo Direccional? ¿Todavía 
puedes utilizar esas dos?” 


“Si, puedo.” 
“Bien. Conseguiré algo de tiempo. Tú corta a esa chica.” 


“Ah... Muy bien,” dijo Raphtalia, poniendo su hoja horizontal y cargando su poder 
mágico. 


“¡Una abertura!” gritó Yomogl, arremetiendo. 


“Esa no es una abertura, eso es concentrarse para un ataque. Tomaré su lugar hasta que 
esté lista.” 


“¡Entonces simplemente tendré que encargarme primero de ti!” 


“Heh, ¿qué va a hacer una debilucha como tú?” dije condescendientemente, tratando de 
provocarla. 


La cara de Yomogi se puso roja brillante mientras apretaba su agarre de la espada y gritó, 
“į ¿Qué dijiste! ?” 


Si. Estaba funcionando. Mi plan funcionaría en cuanto me prestara más atención a mí 
que a Raphtalia. No estaba dependiendo completamente del ataque de Raphtalia. Todas, Filo, 
Glass, y Kizuna también podían atacar. 


Solo debía asegurarme de que los ataques de esta mujer loca no alcanzaran a ninguna de 
mis compañeras. Tendría que provocarla. Necesitaba que toda su atención se concentrara en 
mí. 


Ahí fue cuando se me ocurrió. Me reí condescendientemente y miré hacia Yomogi. 
“¿Qué es tan divertido?” 


“¿Mm? No es nada. Solo estaba pensando en lo estúpido que se ve Kyo. Me hizo reír, 
eso es todo.” 


“¡Cómo te atreves!” 


“¿Cómo está ese tipo tan sombrio? A él de seguro le gusta hablar bien de sí mismo, pero 
si él te envió a ti para derrotarnos, entonces debe estar muy asustado de venir en persona. 
¿Cómo te pidió que vinieras por nosotros? Estoy demasiado asustado. ¿Audame por 
favooor? ¡Jajajaja!” 


“¡Bastardo!” 
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¡Funcionó! Su cara se puso roja por la ira, y me miró con odio en sus ojos. En ese 
momento, ella no quería nada más que atacarme. 


“Naofumi, de seguro eres bueno en esa clase de cosas.” 
“Si, Kizuna, pero también es de ayuda,” dijo Raphtalia. 
“Sí, lo sé.” 


Quería gritar, ¡Ya terminen con su plática! Pero no tuve la oportunidad, ya que Yomogi 
arremetió hacia mí para apuñalarme con su espada y yo la bloqueé con mi escudo. Por un 
momento, estuvimos quietos en el lugar, con mi escudo contra su espada, sin ninguno 
abrumando al otro. 


De pronto me di cuenta de que nunca había intentado usar Cambiar Escudo en una 
situación como esta. Era una situación tan buena como cualquier otra para intentarlo. Decidí 
cambiar a un escudo con un contra efecto, así que elegí un escudo que había desbloqueado a 
partir del monstruo jefe que Kizuna había derrotado durante la última batalla de ola: el 
Escudo de Elefante Demonio. 


Por supuesto, ya había incrementado su poder. Glass y los demás me ayudaron a reunir 
los materiales que necesitaba para hacerlo, así que el proceso había sido rápido. 


Escudo de Elefante Demonio C 

Habilidades bloqueadas: bono de equipo: defensa +30, incremento de la resistencia a la 
oscuridad al montar, incremento del nivel de la habilidad de montura hasta 4, habilidades 
incrementadas al cargar (medio). 

Efecto especial: Colmillo de Elefante Demonio (crítico). 


Mi Serie Filorial tenía una habilidad con un efecto de habilidad de ajuste al montar 
(medio), así que, para no sobreponer ese escudo, este escudo en cambio ofrecía un incremento 
de resistencia. 


No sabía nada acerca de los otros efectos. ¿Debía tirar de un carro? ¡No lo creo! Debe 
haber significado que cualquiera que yo cargara conseguiría un incremento de habilidades, 
pero no iba a cargar a nadie, así que supongo que nunca lo sabré. 


¿Debía cargar a Raphtalia en mis hombros durante la batalla? ¡Ja! 


Estuve distraído, imaginando lo absurdo de la habilidad por un segundo, pero 
rápidamente regresé mi atención al campo de batalla, y justo había cambiado al escudo 
nuevo. 
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El escudo nuevo apareció instantáneamente en lugar del anterior, y mientras la espada 
de Yomogi chocaba contra él, el contra efecto de Colmillo de Elefante Demonio (crítico) se 
activó. 


“¿¡Qué!?” 


La liberación del colmillo de elefante demonio hizo brillar el exterior del escudo. 
Después disparó una esfera de luz negra hacia Yomogi. 


“¡Ugh! Pero... Todavía no me has derrotado.” 


Ella había estado muy cerca de evitar el ataque, quizás debido a que su espada estaba 
atascada contra mi escudo. El efecto se activó un par de veces más. Las esferas de luz negras 
se estrellaron contra ella con un poder y sonido satisfactorio. 


“Ugh...” 


Yomogi intentó de nuevo dar una estocada hacia mí, pero falló y fue forzada a retroceder 
de un salto para tomar distancia. Estaba respirando pesadamente, sosteniendo el hombro que 
había sido golpeado por las esferas de luz. ¿Había logrado hacerle daño? 


“Ese fue un buen truco. Lograste herirme.” 


Parecía ser que el Colmillo de Elefante Demonio (crítico) lograba dar golpes críticos de 
vez en cuando. 


“¡Oiga Maestro! ¡Creo que puedo hacer algo!” 


“¡Rafu!” 


Raph-chan y Filo, en su forma de halcón cantor, saltaron a mis hombros y comenzaron 
a recitar encantamientos. 


“¡Voy a hacerlo! ¡Raph-chan, hazlo junto a mi!” 

“¡Rafu!” 

¡Recitaban muy rápido! ¿Qué estaban haciendo? 

No tuve el tiempo de preguntármelo. Ellas combinaron sus poderes en un hechizo nuevo. 
“¡Magia Cooperativa, Remolino!” 


Cuando Filo y Raph-chan lanzaron su hechizo, toda la luz a nuestro alrededor comenzó 
a parpadear, y después la habitación quedó a oscuras. La luz era tan cegadora que tenía 
problemas para ajustar mis ojos. 


Traducción Jap-Ing: One Peace Books. 


Página | 84 
Traducción Ing-Esp: Kardia037. 


El Ascenso del Héroe del Escudo - Volumen 09 


Entonces cuatro hojas hechas de viento, como estrellas fugaces, salieron disparadas hacia 
Yomogi desde todas las direcciones. 

““¡Fascinante! ¡Nunca había escuchado de un ataque como ese!” gritó Yomogi. 

¿Lo estaba disfrutando? 


“Glass! ¡Espero que estés lista para ayudarnos aquí!” 
| | yu 


“iSi, lo estoy!” gritó ella, abriendo su abanico y danzando en la oscuridad, una vez más 
activó la Formación de Ataque de Danza Circular: Flor de Viento. Yomogi difícilmente podía 
seguir el ritmo. Ella fue forzada a retroceder. 


“¿¡Creen que me han derrotado, es eso!?” gritó Yomogi, empujando su hoja hacia el 
suelo. ¿Iba a usar de nuevo ese ataque? 


No, ella tenía otros planes. 


La decoración con forma de ojo en la empuñadura de su espada abrió sus párpados y 
disparó un rayo de luz hacia nosotros. Corrí hacia el frente para bloquear el rayo antes de que 
pudiera golpear a alguien. 


“¿Lista?” 


6, 


¡Si, estoy lista!” gritó Raphtalia, saliendo de las sombras detrás de Yomogi y 
blandiendo su espada así. 


1? 


“¡Espada del Cielo Direccional!” 


Un patrón de círculos de Yin-Yang apareció a su alrededor. El patrón giratorio de negro 
y blanco creció haciéndose más complejo e intrincado, y entonces las esferas se dividieron 
en dos. No había notado antes que tenía tantos detalles intrincados. ¿El ataque había 
cambiado? ¿O era alguna clase de efecto del arma vasalla? 


“¡Ha!” 
¿Falló? 


No—Y omogl utilizó su espada para bloquear el ataque, llenando el aire a su alrededor 
de una lluvia de chispas. 


“Ugh... ¡No me rendiré tan fácilmente! ¡Si me rindo ahora, nunca seré capaz de darle la 
cara de nuevo a Kyo!” 


“¡Qué asco! ¿Por qué quieres hacer eso?” 


“¡No dejaré que insultes a Kyo!” 
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“¡Naofumi-sama!” 


Yomogl estuvo a punto de ir hacia Raphtalia para contraatacar, pero mi nuevo insulto la 
había molestado tanto que en cambio se dio la vuelta hacia mí, cortando con su espada. Por 
supuesto, la bloqueé con mi escudo, pero algo en sus ataques se sentía diferente en 
comparación a la última vez. 


“Oye, esa espada...” 


La gema con forma de ojo se veía diferente. El ojo estaba completamente abierto. Se 
veía horrible. No estoy diciendo que yo tenía las habilidades de un herrero experto, pero algo 
definitivamente estaba mal. Sentí que algo terrible estaba por ocurrir, que todos estaríamos 
en serio peligro si no nos deshacíamos de esa espada tan pronto como sea posible. 


“¡Tu espada está perdiendo el control! ¡Deshazte de ella!” 


“¿Qué? ¿Sugieres que hay errores en la obra maestra de Kyo?” 


Lo sentí cuando la hoja estuvo tocando mi escudo. Sentí un latido. ¿Lo estaba 
imaginando? Lo peor era que parecía estar incrementándose. Más y más rápido. Era como si 
estuviera preparándose para explotar. 


“¡Hazlo de una vez—suelta esa espada!” 


No me importaba lo que le pasara a Yomogi, solo no quería quedar atrapado en una 
explosión. 


“¿Qué tan estúpida crees que soy? ¿¡Soltar mi arma mientras estoy enfrentando a mis 
enemigos!?” 


Ella estaba determinada. Agitó su hoja para correr hacia Raphtalia, lista para dar un golpe 
fatal. Pero entonces... 


Un ofuda voló a través de la habitación y golpeó su mano. Yomogi y yo lo miramos, y 
después revisamos la habitación para ver de dónde había salido. 


““¡Oh, no fallé!” 

¡Si—bien hecho Rishia! ¡De seguro fue un buen tiro! 

“¿¡Qué!?” 

Un ofuda se pegó a su mano y estalló en llamas, forzándola a soltar la espada. 


Yomogl gritó, pero fue demasiado tarde. Corrí para patearla hacia el otro lado de la 
habitación, pero llegué muy tarde. 
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Algo como una enredadera salió de la espada y se enrolló alrededor del brazo de Yomogi. 


“¡Qué demonios!” gritó ella en shock, aterrada, como si no hubiera comprendido hasta 
ese mismo momento cuán extraña había sido su arma. 


“Ughhhhh.” 


La enredadera se enrolló con más fuerza alrededor de su muñeca. Parecía estar 
succionando algo de ella. Era... ¿sangre? También debe haber estado robando su poder 
mágico, y tal vez incluso la estaba envenenando en el proceso. 


Yomogi miró hacia mí con los ojos inyectados en sangre, y después levantó la espada en 
lo alto sobre su cabeza. “¡Mi cuerpo! ¡Se está moviendo solo!” 


Levanté mi escudo para bloquear el ataque, pero ella bajó la hoja con tanto poder que el 
impacto me hizo retroceder. 


Por suerte, fui capaz de mantener el equilibrio, pero si no hubiera tenido suerte, ella 
ahora me estaría golpeando en el suelo. 


La luz brillante en la empuñadura de su espada se estaba intensificando. 
“¡Suéltala! ¡Suelta la espada!” 


Entendiendo el peligro, ella usó su mano libre para intentarlo y hacer palanca con sus 
dedos en el mango. Pero las enredaderas salieron disparadas y la apretaron con aún más 
fuerza. 


“Ugh...” 
No me gustaba cómo se veía esto. Parecía que iba a explotar en cualquier momento. 


Preparé mi escudo para protegerlas a todas de la explosión inevitable. También pensé en 
Yomogi, pero no podía encontrar una forma de salvarla de lo que venía. Lo único que podía 
hacer era proteger a mis amigas e intentar limitar el daño. 


“¡Cebo Señuelo!” 


p? 


Kizuna golpeó la espada brillante con su cebo y dijo, “¡Todavía no se rindan!” mientras 


transformaba su arma en el cuchillo de atún y se preparaba para atacar. 
“¡Golpe de Flor Sangrienta!” 


Ese era el ataque favorito de Kizuna. No funcionaba contra enemigos humanos, pero era 
devastador para un monstruo. Ella mandó ese ataque hacia la espada. 


Traducción Jap-Ing: One Peace Books. Página | 87 
Traducción Ing-Esp: Kardia037. 


Rock Valley Novels https: //www.facebook.com/Kardia037 


Fue un ataque poderoso, pero no fue suficiente para destruir la espada, la cual era más 
dura de lo que había pensado. La misma Yomogi estaba ilesa, pero las enredaderas enrolladas 
alrededor de su brazo habían sido destruidas por el ataque de Kizuna. Ella soltó la espada 
rápidamente. 


“iSi! ¡Buen golpe!” grité, tomando la espada de donde yacía. 


Debe haber decidido que yo era su nuevo objetivo, ya que disparó más enredaderas hacia 


Heh... yo no era tan tonto como para caer en eso. No era como Yomogl. ¡No iba a 
permitirme ser controlado por alguna clase de espada monstruo! 


“¡Aaarrregh!” retrocedí y lancé la espada con toda mi fuerza. La mandé justo a través 
del agujero en la pared. 


“¡Yo continuaré!” gritó Glass, enviando otro ataque de Formación de Ataque de Danza 
Circular: Flor de Viento hacia la espada. 


Su ataque golpeó la espada mientras todavía estaba en el aire, y siguió alejándose hacia 
el cielo. 


Ese fue un buen golpe. ¿Su ataque tenía una habilidad de blanco automático? 
Finalmente, la espada explotó en el aire. 


“Estoy feliz de que nos hayamos deshecho de ella. Habría sido malo si esa cosa hubiera 
explotado aquí.” 


“No puedo creer que la obra maestra de Kyo fallaría de esta forma...” murmuró Yomogi 
sosteniendo su brazo lastimado y quejándose del dolor. 


“Bueno, ya no tienes un arma, ¿entonces qué piensas hacer ahora? Parece que esa cosa 
logró absorber mucha de tu fuerza antes de que nos deshiciéramos de ella.” 


¿Ella creía que solo la dejaríamos ir? 


“Antes de que pienses en huir, debería dejarte saber que tenemos al Héroe de la Cacería 
con nosotros, quien es mejor que nadie a la hora de cazar. Si quieres correr, entonces adelante. 
Será la hora de cazar.” 


“Me haces parecer muy malvada cuando lo dices de esa forma,” dijo Kizuna. 
“Kizuna, no te preocupes por eso. El solo disfruta amenazar a las personas,” dijo Glass. 


Pudo haber evitado ese cometario, pero tampoco estaba equivocada en eso. 
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“Ahh... bueno, vamos a dejarle esto a Naofumi-sama, ¿bien?” 
“Rafu.” 
“Esa fue una gran explosión. ¡Ah, miren! La luz está regresando al Maestro.” 


La luz de la explosión caía como nieve, regresando hacia mí lentamente. ¿Qué 
significaba? 


“¿Entonces qué sigue?” 


Teníamos que comenzar a castigar a esta persona loca que vino a matarnos en medio de 
la noche. Podríamos atarla y torturarla para sacarle información. Aunque parecía ser que nos 
diría la verdad sin la necesidad de eso. 


“Ugh... ¡Mátenme!” gritó Yomogi, levantando sus manos en el aire. 


“Bien, dejaremos que ese viejo grasiento se encargue de ti. Raphtalia, ¿por aquí no había 
un monstruo que se veía como un cerdo semi-humano? ¿Su nombre no era Oak?” 


1? 


“¡Sobreviviré a cualquier tortura que puedas pensar!” gritó ella. 
“Heh. No comiences a pensar que vas a salir de esto en una pieza.” 


“¿Cómo puedes pensar en esas cosas?” 


“Naofumi, sacas todo esto de tus días de otaku, ¿no? Particularmente de la parte para 
adultos,” Kizuna me miró de reojo. Pero ¿no era obvio? 


Además, de hecho, sonaba como algo que Eclair hubiera dicho, como algo que ella le 
diría a un prisionero. 


“Como sea, tu nombre es Yomogi, ¿cierto? Bueno Yomogi, ahora te vamos a atar.” 


Y así, tuvimos éxito en capturar viva a la asesina nocturna de Kyo. 
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“Por ahora vayamos al castillo.” 
“Vamos a encerrarla, para que los guardias la vigilen.” 


Tenía el presentimiento de que sus estadísticas eran lo suficientemente altas como para 
escapar de la cárcel si no era vigilada. En el mundo anterior, ellos reiniciarían tu nivel cuando 
eras enviado a prisión. Por lo que sabía, ese no era el caso en este mundo. 


“Podemos torturarla para extraerle información una vez que lleguemos al castillo.” 
“Estás realmente obsesionado con eso, ¿no? Pero supongo que tienes razón.” 


“Bueno, tenemos que ganar una guerra, ¿no? Esta chica vino hacia nosotros blandiendo 
un invento creado por el mismísimo enemigo que estamos tratando de derrotar. Esta es 
nuestra mejor oportunidad para descubrir contra qué nos enfrentamos, ¿no?” 


“¡Me morderé la lengua antes de decirte algo!” gritó Yomogi, e intentó morderse la 
lengua. 


“Sanación Zweite.” Yo inmediatamente toqué su cara y la sané. 
““¿Evitarás que me lastime? ¡Bastardo!” 
“¿Podemos amordazarla por ahora?” 


“Pero yo—¡maghfm!” Le puse una bola de ropa en la boca para evitar que se mordiera 
la lengua de nuevo. Entonces recordé que había sido un trozo de ropa sucia y polvorienta. La 
tortura estaba comenzando antes. Bueno, no importa. 


Yomogl se retorció incómodamente. 


“Qué bueno que tenemos hechizos curativos,” dijo Kizuna. Ella no se había dado cuenta 
de que yo había usado ropa sucia. Aunque Raphtalia y Glass se habían dado cuenta, y ambas 
estaban a punto de mencionarlo... 


“Muy bien.” 
Justo entonces llegaron los refuerzos del castillo. 


“¡Kizuna-sama! ¡Glass-sama! ¡Héroe de otro mundo! ¡El Maestro L*Arc nos ha enviado 
para pedir su ayuda!” 


“¿Qué pasó?” 


Traducción Jap-Ing: One Peace Books. Página | 90 
Traducción Ing-Esp: Kardia037. 


El Ascenso del Héroe del Escudo - Volumen 09 


“Tropas enemigas de avanzada están atacando el castillo y son sorpresivamente fuertes. 
¡L”Arc es incapaz de contenerlos por su cuenta!” 


Deben haber sido asesinos enviados por Kyo. Todos nosotros éramos su objetivo. El 
planeó todos estos ataques de antemano. Realmente debe estar tratando de matarnos. Miré 
hacia Yomogi—se veía conmocionada. ¡Ja! 


Ella vino hacia nosotros arremetiendo como un jabalí salvaje—¿no había sabido que 
Kyo tenía otros planes en marcha? Kyo había tenido razón al ocultárselo. Ella parecía la clase 
de persona que hablaba sin pensar. Él era como un jefe yakuza, probablemente trataba a sus 
asesinos como desechables. 


““¡Es mejor que nos apresuremos!” 
“Sí... Pero algo acerca de esto me molesta...” 


Glass asintió junto a mí, “Entiendo lo que tratas de decir. Es mejor que vayamos con 
cuidado. Algo me dice que Kyo tienes otros planes que desconocemos.” 


Kyo era inteligente. Él habría pensado a detalle en un plan para matarnos. ¡Piensa! ¿Qué 
clase de ataque esperaría que fuera efectivo contra nosotros? 


Si yo fuera Kyo, trataría de usar la tecnología disponible del país que había tomado 
control. Este es el mismo hombre que inventó cosas que tomaron el control de la Tortuga 
Espiritual. Su ambición era impresionante—sin duda sus planes actuales superarían cualquier 
cosa que piense. Estaba solo adivinando, pero pensé que él intentaría hacer algo para 
desorganizarnos, para mantenernos distraídos y confundidos. 


Si había aprendido una cosa desde que vine a este mundo, era que las personas de aquí 
siempre estaban creando inventos que superaban sus limitaciones. 


“Iremos al castillo de todas formas, ¿no?” 
“Si.” 


“Y normalmente usaríamos el Escudo Portal, o la Transcripción de Retorno de Kizuna, 
¿cierto?” 


“Sí 29 


Intenté usar Escudo Portal para teletransportarme al castillo, solo para descubrir que algo 
estaba interfiriendo. La habilidad falló. 


“Algo está bloqueando mi habilidad Escudo Portal. Es mejor asumir que Kyo tiene 
planes más profundos de lo que pensamos.” 
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“¿¡Cómo llegaremos a tiempo!? ¡Debemos apresurarnos!” dijo Kizuna, perturbada. 


Glass intentó calmarla, “Tranquila. ¿Cómo podemos estar seguros de que esto no es parte 
de su plan?” 


“No podemos. ¡Pero tampoco podemos quedarnos de brazos cruzados!” 


“Kizuna, Glass. Cálmense y piensen. Todos los países aliados de Kyo tenían armas 
vasallas, ¿no?” 


Raphtalia había tomado la katana de las armas vasallas del país que la poseía, lo cual 
había despojado al país de su poder. Pero el país con el espejo de las armas vasallas había 
caído bajo el control de Kyo. ¿Estaba tras la tecnología de esos países? Si es así... 


“¿Qué tal si están tras los relojes de arena del dragón?” 
“¿Eh?” 


“Kizuna, sé que recuerdas lo que vimos. Ese tipo que persiguió a Raphtalia—¿no había 
inventado alguna forma de replicar la habilidad de teletransportación hacia los relojes de 
arena del dragón? ¿Qué tal si están utilizando eso para atacarnos?” 


No sabía cómo funcionaba, pero ellos habían encontrado una forma de replicar la 
habilidad de teletransportación del Retorno del Rasgo de Dragón. Deben estar utilizándola 
para atacar el castillo. 


Los relojes de arena estaban ubicados en lugares importantes de las capitales. Si podían 
usar esta tecnología nueva para enviar tantos soldados como quisieran justo al corazón de 
una ciudad, entonces las posibilidades de destrucción eran inmensas. No tendrían que 
defenderse durante un viaje hasta aquí, así que podrían dedicar todos sus recursos en el ataque 
mismo. 


Además, no sabía mucho acerca de cómo funcionaban las guerras cuando los soldados 
tenían niveles y magia de estado. Pero si ellos podían teletransportar tantos soldados como 
quisieran evitando nuestras defensas, entonces ellos eventualmente nos abrumarían, sin 
importar qué tan alto fuera nuestro nivel —la batalla incluso podría ya haber terminado. 


En este punto todo era hipotético, pero no podía negar la posibilidad de que Kyo ya 
tuviera acceso a la tecnología que haría todo eso posible. 


“Kizuna, ¿qué necesitas para usar el Retorno del Rasgo de Dragón?” 


“Necesitas haber visitado y registrado el reloj de arena al que quieres ir, y tienes que 
estar en un reloj de arena para usarlo.” 
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“Para replicarlo necesitarías materiales especiales, y también una cierta cantidad de 
poder para hacer que funcione.” 


“Pensamos en eso. La seguridad ha sido incrementada en ese aspecto.” 
Por supuesto, Glass había pensado en eso. No era estúpida. 


Todos los relojes de arena en otros países estaban cerrados al público. Los guardias solo 
permitirían acercarse a los héroes sagrados o portadores de armas vasallas. 


“Si han atravesado las defensas y logrado registrar el reloj de arena, estamos en serios 
problemas... ¡ya pudo haber pasado!” 


“Las personas de cristal han configurado un sistema especial para prevenir que cualquier 
persona sin registrar se teletransporte usando el reloj de arena.” 


Entonces así fue como evitaron que usáramos la Transcripción de Retorno. 


“Cualquiera sea el caso, supongo que el ataque en el castillo es una distracción. Su 
objetivo real debe ser el reloj de arena. Si L”Arc está ocupado sacándolos del castillo, el reloj 
de arena puede no estar tan vigilado como debería.” 


“Usemos la Transcripción de Retorno para teletransportarnos al reloj de arena y revisar 
cómo está,” sugirió Kizuna. 


“Buena idea,” asentí. “¿Qué hay de ella?” 


Miré hacia Yomogi, quien estaba sentada tranquilamente con una mirada 
resplandeciente en su rostro. 


“¿Vienes con nosotros? ¡Si tienes suerte, incluso podrías tener una oportunidad de 
escapar!” 


Ella no disfrutaba que jugaran con ella. Se cargó hacia el frente y se retorció para 
liberarse de las cuerdas. 


“No queremos que se muerda la lengua antes de poder sacarle algo de información.” 


“Es verdad. Pero, para incluirla en la teletransportación, tengo que invitarla a nuestro 
grupo. Qué molestia. ¿Por qué no solo la dejamos con los soldados?” 


“Puede ser.” 
Pero, de todas formas, le envié una invitación de grupo, solo por hacerlo. 


¿Mm? ¿Aceptó? 
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Bueno, ciertamente no iba a llevarla con nosotros, así que la saqué del grupo 
inmediatamente. Entonces ella gimió a través de su mordaza y comenzó a patear y retorcerse. 


“¿Qué está pasando?” 
“Nada. Le envié una invitación de grupo y ella aceptó, así que la saqué del grupo.” 
“Si quieres mantenerla cerca, podríamos traerla con nosotros.” 


“¿Estás hablando en serio? Ella acaba de tratar de matarnos. Viste eso, ¿cierto? ¿Por qué 
la llevaríamos con nosotros?” 


“Eso lo sé, pero...” 

“¡Mugh! ¡Mugguh!” 

“Me pregunto qué está tratando de decir. ¿Qué deberíamos hacer?” 

Supongo que valía la pena escucharla. Ella no podía hablar a través de ese trapo sucio. 


Si intentaba morderse la lengua, o recitar un hechizo, siempre podía volver a ponerle el 
trapo. 


Le saqué el trapo, e inmediatamente ella me sacó la lengua y me miró con odio. 
“¿Qué? Si vas a decir algo es mejor que lo digas ahora.” 

“¿¡Qué está pasando!?” 

“Ni idea. De seguro parece que tú no eres la única asesina que envió Kyo esta noche.” 
“¡Eso no puede ser! ¡Yo era la única involucrada en esto!” 


“Supongo que no confía mucho en ti. Es eso, o te usó como una distracción.” 


Esa espada que ella había blandido habría explotado y se la habría llevado con ella. Ese 
debió ser su plan desde el comienzo. 


“¡Déjenme descubrir qué está pasando!” 
“¡Ja! ¿Entiendes la situación en la que estás?” 


Ella intentó matarnos en medio de la noche, ¿y ahora creía que simplemente la llevaría 
con nosotros para que pudiera satisfacer su curiosidad? 


Aun así, ella parecía decir todo lo que pensaba, lo cual era una clase de honestidad. 


También hablaba en serio. 
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“¡Kyo no haría eso! ¡Sé que algunas veces tiene ideas contradictorias, pero salva a 
muchas personas! ¡El es una buena persona!” 


“Parece que no estamos hablando del mismo sujeto.” 


Ella realmente glorificaba a Kyo en su cabeza—parecido a lo que hacía Raphtalia cuando 
pensaba en mí. Yo quería ser la clase de padre que ella creía que era. 


Pero Kyo no era así. Recuerdo lo enojado que estuvo cuando Rishia lo regañó. Estaba 
muy seguro de que él no era la clase de persona que Yomogi parecía creer que era. 


“Naofumi-sama, ¿qué deberíamos hacer?” 

“Mmm...” 

“Si ella nos obedece, entonces podríamos ser capaces de darle algo de libertad, ¿no?” 
“Supongo. Y si intenta algo, simplemente la mataremos.” 


“Ahh... Aunque perdí la batalla, no puedo creer que deba sufrir de esta forma. Supongo 
que tendré que soportar este castigo.” 


En serio, ¿quién se creía esta chica? 
No teníamos la obligación de hacer nada por ella. ¿No entendía eso? 


“Ella piensa que estamos equivocados acerca de Kyo, y que él vendrá a rescatarla antes 
de que sea ejecutada.” 


“¿¡Puedes leer mi mente!? ¡No sabía que tenías esa clase de poder!” 


Ella sí que era simple. Incluso si yo tuviera esa habilidad, no la habría usado para leer su 
mente. 


“Entonces hagamos un trato. Te llevaremos con nosotros, para que puedas descubrir lo 
que está pasando. Entonces cuando descubras que las cosas no son como crees, nos dirás lo 
que sabes. ¿Trato hecho?” 


“Muy bien. Soy una guerrera, y mantengo mis promesas.” 


Ella ciertamente era comunicativa. No comprendía el predicamento en el que estaba, 
pero no podía resistir el hacer promesas y jurar mantenerlas. 


“Kizuna, Glass, si ella intenta algo, no duden en matarla. Hoy no me siento 
misericordioso.” 


fd 


“Lo sé.” 
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“Tu nombre es Yomogi, ¿cierto? Cuando descubras la verdad, no te atrevas a escapar de 
ella. Y no creas que escaparás. Si lo haces, te torturaremos por la información.” 


“¡No lo haría!” 


Probablemente no lo haría. Ella estaba obsesionada con el honor—vivía en un cuento de 
hadas. 


Si decidía volverse en nuestra contra, podría ser problemático. ¡Si solo pudiera utilizar 
la magia de sello de esclavo del mundo anterior! 


“¡Naofumi-sama! Por favor no mire a Rishia de esa forma,” me regañó Raphtalia. 
¿Por qué no lo haría? Ella era la única en la cual podía utilizar el hechizo de esclavo. 


“Apuesto a que estaba pensando en lo útil que sería el hechizo de esclavo en esta 
situación.” 


Ella me leía como un libro. Pero realmente habría sido de ayuda. 


“Ah sí, antes mencionaste algo acerca de eso. Así que...” dijo Kizuna, corriendo para 
tomar un ofuda del almacén parcialmente destruido, “Puedes usar este ofuda de control. 
Nunca pensé que lo usaría, pero aquí estamos.” 


“Kizuna, ¿tú realmente...?” 

“¿No necesitamos asegurarnos de que Yomogi mantenga su parte del trato?” 
Yomogi miró hacia el ofuda en la mano de Kizuna y asintió. 

“Lo entiendo. Si eso les ayudará a confiar en nuestro acuerdo, me someteré a él.” 
¿Qué? Eso era conveniente. 


Debe haber sido como el ofuda que había estado atascado en la espalda de Filo cuando 
la encontramos. 


“¿Qué es esa cosa?” 


“Es un ofuda que usa magia para controlar personas. Tienen una mala reputación. Tal 
vez los hayas visto antes en... ¿las películas de zombis chinas?” 


Ah... esos zombis con el ofuda colgando de sus caras o sombreros. Cierto. 


“El ofuda te permite controlar su subconsciente. Si eres bueno, incluso puedes hacer que 
se muevan solo cuando se los ordenas.” 
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“Suena muy peligroso. ¿Qué tal si alguien los usa para controlarnos?” 


“Es posible resistirse al poder del ofuda, y por suerte, no funcionan sobre héroes sagrados 
o portadores de armas vasallas. Aunque pueden ser muy peligrosos en las manos de un 
usuario poderoso.” 


Estos ofudas podrían ser mejores que el hechizo de esclavo al que estoy acostumbrado. 
“¿Qué pasa cuando alguien trata de resistirse?” 


“Tienen que usar toda su energía para intentar quitárselo. Y mientras están ocupados, 
tienes la oportunidad de matarlos.” 


Heh... ese me parecía el sistema perfecto. 


Entonces Yomogi estaría bajo mi control, tal como una esclava, pero ella podría remover 
el ofuda si realmente lo intentaba. Pero tomaría tiempo hacerlo, y podría darle el golpe final 
mientras lo intentaba. 


“Vamos a configurarlo para que no pueda alejarse a más de una cierta distancia de 
nosotros,” dijo Kizuna, colocando el ofuda en la frente de Yomogi. 


Podía ver la gran cantidad de poder mágico que estaba contenido en él. Dejó salir un 
poco de electricidad, y lentamente se despegó de su frente. Después un patrón mágico 
parpadeó y brilló en el suelo alrededor de los pies de Yomogi. 


Glass y Kizuna estaban recitando un encantamiento, y el patrón como de mandala en el 
suelo pareció reaccionar a eso. Finalmente, Kizuna escribió con sangre algunas letras en el 
ofuda. Yomogi se retorció incómoda. 


“Ahora solo debemos fijar las reglas y... listo. Aunque llama la atención, así que 
deberíamos evitar usarlo en público.” 


“Imaginen si las personas usaran estas cosas para controlar sus ejércitos.” 


“Son muy resistentes, pero son débiles al fuego y al agua. No son todopoderosos como 
crees.” 


“Si esto los convencerá de llevarme con ustedes, entonces no intentaré removerlo. 
¡Ahora bien, en marcha!” 


No estaba seguro de si podía confiar en que el ofuda operara tan efectivamente como el 
hechizo al que estaba acostumbrado. Pero, por otro lado, solo lo estábamos usando como una 
garantía contra una traición de Yomogl. 


“Vámonos.” 
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“Sí, vamos,” dijo Kizuna. Ella comenzó a recitar el encantamiento de la Transcripción 
de Retorno. 


Un momento después, todos estábamos de pie ante el reloj de arena del dragón. 


Había muchos guardias patrullando, pero no veía ningún signo de un ataque reciente o 
en proceso. Los guardias alrededor del reloj de arena habían sido instruidos para permanecer 
atentos, así que a pesar de todo lo que estaba pasando en el castillo, ellos no habían dejado 
sus puestos. Podía confiarse en ellos al menos para eso. 


De donde venía, realmente no podías contar con que los guardias permanecieran en su 
lugar. Si un guardia en realidad no resguardaba nada, ¿entonces para qué servía? 


“Todo se ve bien, ¿no?” 

“El enemigo puede estar cerca, vigilando a los guardias por una oportunidad de atacar.” 
“¿No estás un poco paranoico?” 

“Es lo que yo haría si estuviera en su lugar. Alguien debería quedarse para vigilar.” 
“¡Te lo estoy diciendo, Kyo no haría eso! ¡Él no es un cobarde!” gritó Yomogi. 

Glass y Kizuna cruzaron sus brazos y fruncieron sus cejas mientras pensaban. 


“Tienes razón. Deberíamos dejar aquí a alguien de confianza. Raphtalia, ¿puedes 
quedarte atrás?” le pregunté a Raphtalia. 


“Pero yo...” 


Ella era lo suficientemente fuerte como para manejar cualquier problema que se 
presentara. No quería dejarla atrás, pero podíamos contar con ella. 


“*... Yo me quedaré atrás a vigilar el lugar.” 
“¿¡Glass!?” 
Glass levantó su mano para ofrecerse al trabajo, y Kizuna gritó por la sorpresa. 


Podíamos confiar en Glass para el trabajo y tenía la experiencia suficiente para manejar 
lo que pase. Además, ella era de este mundo. Tenía más sentido dejarlo en sus manos. 


“Creo que Naofumi tiene razón. Kyo ha montado un alboroto en el castillo, pero si de 
verdad tiene en su posesión la tecnología que describen, entonces él bien podría venir por el 
reloj de arena. Debemos garantizar su seguridad.” 


“Pero...” Kizuna intentó protestar. 


Traducción Jap-Ing: One Peace Books. Página | 98 
Traducción Ing-Esp: Kardia037. 


El Ascenso del Héroe del Escudo - Volumen 09 


Entonces yo agregué, “Si descubres que necesitas mi ayuda, dile a los guardias que 
lancen tres bengalas al cielo.” 


Kizuna miró hacia el castillo humeante en la distancia y asintió, “Bien. Glass, te 
dejaremos esto a ti.” 


“Chris, protégela mientras no estoy.” 
1? 


“¡Pen 


Encontraba difícil de creer que el pingúino fuera a ser de mucha ayuda, pero él se inclinó 
profundamente en respuesta a la petición de Glass y caminó hacia el lado de Kizuna. 


“Muy bien, Naofumi. Dejaremos atrás a Glass, así que es mejor que cubras su lugar,” 
dijo Kizuna. 


“Lo sé, y lo haré. ¡Vamos!” 

“¡Muy bien!” todos gritaron al unísono. 

Comencé a correr con Raph-chan y Filo en mis hombros. Todas me siguieron. 

Estaba preocupado de que Rishia pudiera tropezarse y caer, pero logró mantener el ritmo. 


Corrimos hacia el castillo humeante. La ciudad que atravesamos en el camino no parecía 
dañada. Pero parecía que algunos saqueadores, quienes habían intentado sacar ventaja del 
caos, habían sido atrapados y atados. 


¿Qué estaba pasando? 


Atravesamos las puertas del castillo para encontrar a L'Arc, Teresa, y un gran número 
de soldados luchando. Pero ¿contra qué estaban luchando? Eran monstruos, pero también se 
veían como humanos. La batalla era intensa. 


Los terrenos del castillo estaban llenos de humo, y parecía haber batallas sucediendo en 
varios lugares a la vez. 


“¡Hyaa!” 
Teresa lanzó magia de apoyo sobre L*Arc, y él lanzó una habilidad hacia el enemigo. 


Pero los monstruos eran rápidos de pies, y evitaron su ataque. ¿Estos monstruos eran 
más rápidos que L” Arc? ¡El tenía un arma vasalla! 


Uno de ellos apareció detrás de él, tratando de tomar ventaja de una abertura en sus 
defensas. Yo rápidamente usé una habilidad. 
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p> 


“¡Escudo de Ataque Aéreo 


El escudo se materializó justo a tiempo para proteger a L”Arc de las garras del monstruo. 
El monstruo fue tomado por sorpresa, lo cual lo dejó abierto para un ataque—una oportunidad 
que L”Arc no iba a dejar pasar. Él balanceó su guadaña. 


... ¡Pero el monstruo la evitó de nuevo! 
“¡Niño! ¡Kizuna!” 

“¡Estamos tan felices de que estén aquí!” 
L”Arc y Teresa sonrieron. Se veían aliviados. 
“¡Escudo de Estrella Fugaz!” 


La barrera apareció y nos cubrió a todos, protegiéndonos de los monstruos. Cuando la 
barrera apareció, el enemigo dejó de atacar y miró directamente hacia mí. 


1? 


““¡Héroe de otro mundo! ¡Qué maravilloso verte 
¿Ah? ¿Qué? El enemigo se giró y nos miró con sus ojos llenos de odio. 
¿Nosotros éramos su objetivo? 


Miré con más detenimiento. Estaba muy oscuro, así que aún no les había dado un buen 
vistazo a los monstruos. Pero no eran exactamente humanos que fueron convertidos en 
monstruos... 


¿¡Qué!? Sus rostros eran extraños—mitad bestia, mitad humana. Sus cuerpos también 
parecían estar divididos por el centro en una mitad de bestia y otra humana. 


Parecía que habían sido creados juntando dos cosas diferentes. Para ser honesto, eran 
muy feos. 


La líder del grupo parecía tener una mitad de tigre. La otra mitad era una mujer con una 
cola de caballo. Su ojo humano era afilado y angular, y el otro ojo era un ojo de gato. Ella 
usaba una armadura ligera, y estaba rota en algunos lugares, probablemente como resultado 
de la batalla. 


La mitad humana de su rostro de hecho era muy atractiva. 


Las otras tropas enemigas eran similares, pero algunas de ellas tenían plumas y 
características de aves, otras tenían caparazones de tortuga en sus espaldas. Todas ellas 
parecían ser alguna clase de hibrido humano-animal, incluso sus manos eran como garras. 
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Ellas claramente no eran como los semi-humanos del mundo que me había invocado. 
Algo en ellas parecía... artificial. Los semi-humanos que conocía no eran así. 


Sus partes humanas... sus rostros... sentí que ya las había visto antes —pero ¿dónde? 
“Oigan...” 
Raphtalia, Rishia, y Kizuna estaban apuntando sin palabras hacia las tropas enemigas. 


“¿¡Qué les sucedió!?” gritó Kizuna. ¡Pero maldición! Yo aún no podía descubrir quiénes 
eran. 


“Raphtalia,” dije, indicándole que se acercara. Susurré en su oído, “¿Quiénes son estas 
personas?” 


“¿¡Quiere decir que no lo recuerda!?” 
“¿iNo nos recuerdas!? ¡Cómo te atreves!” 
El enemigo reaccionó al comentario de Raphtalia y gritó enfurecido. 


Ellas arremetieron hacia mí, con sus armas hacia el frente. Una empujó una naginata? 
hacia mí. 


(139 ¡ Qué ! 29 
La barrera se rompió, y las piezas flotaron en el aire a nuestro alrededor. 


Bloqueé la estocada de la naginata con mi escudo y la sostuve del mango. Las otras 
tropas enemigas rugieron con ira y arremetieron hacia mí. 


1? 


“¡Mueran! ¡Todas! ¡Masácrenlos a todos 


“No hay dudas. Ellas son las que fueron tras de mí y me acusaron de robar la katana de 
las armas vasallas,” explicó Raphtalia. 


Finalmente recordé sus rostros. Era el harem de mujeres que había estado junto a Basura 
II. Ellas fueron tan ruidosas y molestas que nunca pude escuchar su nombre. 


Los pedazos de la barrera destruida volaron hacia las amigas de Basura II. 


4 La naginata es un arma de asta usada por los samuráis del Japón feudal, compuesta por una hoja curva 
al final de una asta larga. Se asemeja a una alabarda o a una archa europea. Fuente: Wikipedia. 
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Las personas arremetiendo no fueron capaces de evitar los pedazos. Algunas de ellas los 
bloquearon y continuaron corriendo. Otras tenían escudos con forma de caparazones de 
tortuga para bloquearlos. 


L”Arc y Teresa no desperdiciaron su oportunidad. Él balanceó su guadaña y ella lanzó 
ataques mágicos. Raphtalia desenfundó su katana y salió disparada por el campo de batalla. 


No estaba claro si Kizuna sería capaz de dañar a estos enemigos mitad humano, así que 
ella se quedó atrás con Yomogi. Intente evitar que Filo y Rishia quedaran atrapadas en la 
batalla. 


“¡Ve Chris!” 
¡Kizuna tomó a Chris y lo lanzó! 


Chris giró en círculos y salió disparado a través del campo de batalla, tal como el ataque 
Golpe Espiral de Filo. 


Chris voló a través de los monstruos, resultando en que muchas de sus armaduras y ropas 
fueran rasgadas en el proceso, con sangre brotando de cada uno de los cortes. 


Heh... Entonces así es como Kizuna era capaz de atacar. 
“¿Rafu?” 
Miré hacia Raph-chan. Sus ojos brillaron de la emoción. 


Ella quería intentar lo mismo, pero todavía no era tan fuerte. Ella tendría que permanecer 
en mi hombro por el momento. 


“¡Maestro! ¡Quiero intentarlo!” gritó Filo. 


Ella no era la mejor luchadora cuerpo a cuerpo estos días. Pensé que ella sería mejor 
como una luchadora de apoyo. Esperaba que tuviera algunas canciones de ave con algunos 
efectos buenos. 


“¡Ahora no!” 

“Pero 72 

“Quiero que trabajes junto a Raph-chan para apoyarnos al resto de nosotros con magia.” 
“¡Bien!” 


Con ambas en mis hombros, yo continué bloqueando y esquivando los ataques del harem 
de Basura II. 
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“¡Prisión de Escudos 


La muralla de escudos me compró algo de tiempo. Miré hacia Raphtalia, quien estaba 
chocando espadas con la líder. 


“¿Qué te sucedió? ¿¡Por qué te ves asi!?” 


“¿No es increíble? Después de que mataste a nuestro líder, fuimos abandonadas sin un 
guía, y nuestras tierras fueron tomadas por otro país. Pensamos que sería el fin para nosotras, 
pero entonces Kyo, el portador del libro de las armas vasallas, nos salvó.” 


“¿¡Qué!?” 


“El no quiere gobernar sobre nosotros, quiere darnos la oportunidad de concretar nuestra 
venganza. ¡El nos dio este poder para poder matarlos!” 


“Pero...” 


“Hasta ahora nunca podríamos haber ganado contra un arma vasalla, o contra uno de los 
cuatro héroes sagrados. ¡Así que Kyo nos dio este poder, este poder que tomó de las copias 
de los Cuatro Símbolos, las cuatro bestias sagradas!” 


“¿jY es por eso que se ven así!?” gritó Kizuna. 
Una mujer asintió. 


“¡Kyo nos regresará a la normalidad una vez que los derrotemos! ¡Cuando los 
derrotemos, todo será regresado a cómo debería ser, a como era!” 


“Es por eso que deben...” todas gritaron al unísono, arremetiendo con un ataque 
inhumano, “¡¡¡Morir!!!” 


La mujer tigre fue envuelta en vientos clamorosos, el cual se unió a su arma. Ella nos 
atacó. 


La mujer con alas de ave estalló en llamas. Ella las agitó con fuerza, enviando llamas 
revoloteando hacia nosotros. 


La mujer tortuga lanzó rocas grandes para que llovieran sobre nosotros. 
La mujer dragón... no parecía estar ahí. 
“¡Escudo de Ataque Aéreo! ¡Segundo Escudo! ¡Tercer Escudo!” 


Envié el trio de escudos e inmediatamente continué con el Escudo de Estrella Fugaz, 
bloqueando todos sus ataques. 


Traducción Jap-Ing: One Peace Books. Página | 103 
Traducción Ing-Esp: Kardia037. 


Rock Valley Novels https: //www.facebook.com/Kardia037 


Después me concentré por un minuto y lancé Aura Zweite sobre todos, comenzando con 
Raphtalia. 

“¡No! ¡Kyo nunca haría algo tan inhumano!” gritó Yomogi detrás de mí. Ella estiró su 
mano buena y agarró el hombro de Kizuna. “Héroe de la Cacería, tengo una petición. Por 
favor permítame luchar junto a usted. ¡Estas idiotas que hablan mal de Kyo deben ser 
silenciadas!” Ella tomó una espada que había caído a sus pies. 


“Si intentas atacarnos, lo lamentarás.” 
> 
“¡Nunca haría tal cosa!” 


Kizuna asintió, y Yomogi comenzó a correr. Ella saltó hacia la batalla, cortando hacia la 
mujer con la que estaba luchando Raphtalia. 


“¡Mantente fuera de esto!” 


“¡Ja! ¿Crees que no puedo esquivar tus penosos ataques?” dijo Yomogi, retrocediendo 
de un salto para esquivar el ataque de la mujer y después arremeter hacia adelante junto a 
Raphtalia. “¡Cómo te atreves a decir tales mentiras acerca de Kyo! ¡El nunca haría esas 
cosas!” 


“¿¡Me llamas mentirosa!?” gritó la mujer bestia. Se veía confundida por la acusación. 
“iSi te matamos podemos traer de regreso a nuestro líder! ¡Lo cortaste en dos! ¡Kyo puede 
traer de vuelta al maestro!” 


“¿¡Puede resucitar a los muertos!?” 
“¿Desde cuándo Kyo tiene esa clase de poder?” 


Eso sería increíble, en serio. ¿Había un tabú más condenable en toda la creación? 
Supongo que lo podías ver en los viejos RPGs de vez en cuando. Pero si podía hacer eso, 
¿por qué no enviar a Basura II como su asesino? 


Había algo más, alguna otra capa en su plan. 


““¡El Kyo del que hablas no es el Kyo que conozco!” gritó Yomogi y continuó su asalto. 
Raphtalia parecía confundida. 


“¡Idiota! ¡Todavía no has visto mi verdadero poder!” El lado bestia de la mujer comenzó 
a brillar, y entonces se expandió lentamente, haciéndose cada vez más grande. No me gustaba 
cómo se veía. 


Yo estaba haciendo todo lo posible para detener la lluvia de ataques sin fin proveniente 
de las otras mujeres. Había demasiadas de ellas, y todas eran malditamente poderosas. 
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Era como la batalla que tuvimos en la cámara del núcleo de la Tortuga Espiritual. Los 
neoguardianes habían sido así de fuertes. 


“¡Tsugumi! ¡Atrapa esto!” dijo una de las otras mujeres y arrojó una lanza hacia su líder, 
quien estaba enfrascada en una batalla con Yomogi y Raphtalia. Una mirada a la lanza y 
apenas pude procesar lo que vi. 


“¿¡Podría ser!?” 


La lanza se veía igual que el arma espeluznante que Yomogi había utilizado cuando 
intentó atacarnos en la casa de Kizuna, y ahora, estaba en las manos de su líder. 


Traducción Jap-Ing: One Peace Books. Página | 105 
Traducción Ing-Esp: Kardia037. 


Rock Valley Novels https: //www.facebook.com/Kardia037 
Capitulo 6: Las Reformadas 


““¡Hyaaa!” La mujer llamada Tsugumi levantó la lanza sobre su cabeza y la balanceó en 
un círculo. Ella no golpeó a nadie, pero el movimiento produjo una onda de choque poderosa 
que envió a volar a Raphtalia y Yomogi. 


“Ugh...” 

“Uh...” 

Ambas recibieron de lleno el impacto, y estaban sangrando mucho. 

Esto no era bueno. Había tratado de defenderlas, pero no fui lo suficientemente rápido. 


A juzgar por la batalla que habíamos tenido con Yomogi, asumí que la lanza estaba 
haciendo sus ataques más poderosos. Ahora Yomogi no se veía tan imponente sin su espada 
especial. 


Pero ahora Tsugumi era más rápida y más fuerte que Raphtalia. Sus habilidades estaban 
a la par con las de Eclair—tal vez incluso mejores. Ella probablemente era tan buena como 
había sido Raphtalia antes de que fuera escogida para blandir la katana de las armas vasallas. 


Sí, ella era muy fuerte. Aquellos que poseen un arma vasalla podían incrementar el 
crecimiento de estadísticas de sus miembros de grupo. Estaba suponiendo que estas mujeres 
habían conseguido un incremento de Kyo. 


Eran fuertes, pero eso no quería decir que su victoria estaba asegurada—no todavía. 


Filo siempre había sido mi carta del triunfo, el apoyo sorpresa cuando las cosas se ponían 
difíciles para Raphtalia. 


Raphtalia solo había puesto sus manos en la katana recientemente, y ya se había vuelto 
casi tan fuerte como Glass. Si esta mujer era capaz de mandarla a volar con un simple 
movimiento de su lanza, ella también debe haber sido muy poderosa. 


Considerando la facilidad con la que ella había desviado sus ataques, estaríamos en 
problemas si nos golpeaba con una habilidad, una técnica, o lo que sea. Intentaría bloquearla, 
pero ¿quién sabe si sería capaz? 


Además, primero había otro problema que debíamos enfrentar. 


“Esa arma... Kyo debe haberla fabricado,” murmuró Yomogi, con su cara pálida. 
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¿Ella finalmente había perdido la fe en él? ¿Solo estaba asustada del arma? Era difícil 
saberlo, pero ella definitivamente estaba impactada. 


“Tranquila,” dijo Raphtalia. 


Yomogi volvió de golpe a la realidad, y sacudió su cabeza, “¿¡Dónde conseguiste esa 
arma!?” 


“¿No lo sabes? Kyo me la dio como una forma de asegurar la derrota de los héroes 
sagrados y de sus amigos los portadores de armas vasallas.” 


Yomogi sacudió su cabeza por la incredulidad, “¡Mentira! ¡Incluso si es verdad, debes 
saber lo peligrosa que es esa arma! ¡Kyo debe habértela entregado sin comprender el peligro 
que ponía en ti!” 


“Niño, ¿qué sabes acerca de esa arma?” preguntó L”Arc, desviando uno de los ataques 
de las mujeres bestia. 


No era ni el momento ni el lugar para dar una lección acerca del arma, pero si funcionaba 
como la espada de Yomogi, estábamos en serios problemas. Teníamos que encontrar una 
forma de deshacernos de ella sin dejarla estallar. 


“Esa cosa probablemente fue fabricada con la energía que él tomó de la Tortuga 
Espiritual—es un monstruo. Te dará un poder increíble cuando la empuñes, pero tiene mente 
propia, y muy pronto enloquecerá y explotará.” 


Era difícil saber si el alboroto y la explosión eran parte del diseño o el resultado de un 
experimento. Pero estaba seguro de una cosa: Kyo había tomado a los familiares de la 
Tortuga Espiritual (tipo imitador) y encontrado una forma de convertirlos en armas. 


“¡Todavía hay tiempo! Yo también tuve una de esas armas, y casi me mata. ¡Tienes que 
soltarla!” 


Tsugumi respondió a la advertencia de Yomogi con un ataque. 


Yo inmediatamente desplegué el Escudo de Estrella Fugaz, y continué con el Escudo de 
Ataque Aéreo para protegerla. 


“¡Ha!” 
“Ugh...” 


El ataque rompió la barrera y el Escudo de Ataque Aéreo, estrellándose contra mi escudo 
con una lluvia de chispas. Luego atravesó el nivel de defensa del escudo y la armadura que 
estaba usando recibió un poco de daño. ¡El poder de esa arma era monstruoso! 
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Teníamos un gran problema en nuestras manos. 
“¡Ha! 29 


“¡Para probar que Kyo tiene razón, no deberías usar esa arma! ¡El Kyo que conozco no 
querría que hicieras esto!” 


Tsugumi estaba con la guardia baja cuando yo bloqueé su ataque, así que Yomogi y 
Raphtalia corrieron para atacar. Pero Tsugumi era demasiado rápida, y esquivó en el último 
segundo. 


“¡Todos ustedes morirán aquí esta noche!” 
Maldita sea... 


“¡Segundo Escudo!” 


Rápidamente bloqueé el ataque con el Segundo Escudo, maniobré alrededor de su lanza, 
y sostuve el mango entre mi brazo y mi torso, empujándola hacia atrás y sacándola de 
balance. 


Por suerte, había aprendido una o dos cosas acerca de luchar contra oponentes con lanzas 
al lidiar con Motoyasu. Antes solo había imaginado hacer ese movimiento, pero terminó 
funcionando. 


Las lanzas eran mejores para mantener al enemigo a cierta distancia, así que, si te 
acercabas, la lanza se volvía una desventaja—solo podrías usar el mango. 


A un cierto grado... de alguna forma fui capaz de restringirla. 
“iNo tan rápido!” gritó ella. 


Incluso el mango podía ser un arma con la cantidad correcta de poder de ataque. 
Realmente dolía. 


“¡Teresa!” 


No tenía tiempo para recitar hechizos, así que necesitaría depender de Teresa para el 
apoyo. 


“Gran poder en estas piedras, escucha mi plegaria y muéstrate. Mi nombre es Teresa 
Alejandrita, y soy tu amiga. ¡Concédeles el poder de una protección inquebrantable!” 


“¡Piedras Brillantes, Protección Fortalecida!” 


El hechizo de Teresa hizo efecto, y sentí que mis estadísticas de defensa se 
incrementaban. 
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El dolor desapareció casi completamente. La magia de Teresa debe haber funcionado al 
multiplicar mis estadísticas, así que, si mi estadística de defensa ya era alta, entonces su 
hechizo sería aún más efectivo. 


“Ah, ¿entonces ahora eres más resistente? ¡Tú, héroe de otro mundo! ¡Kyo dijo que eras 
inútil aparte de la defensa, pero de seguro eres molesto!” 


Supongo que ellos habían estado hablando acerca de mí. Espero que hubieran escuchado 
acerca de mis contra efectos. 


Qué mal que no soltó la lanza y se alejó. Realmente habría preferido eso. 
“¡Maestro!” 

“¡Rafu!” 

Filo y Raph-chan saltaron hacia Tsugumi. 

“Oigan, ¿qué están—-?” 

““¡Qué irritante!” gritó Tsugumi, golpeando hacia ellas con su mano de bestia. 
“¡Ah!” 

“¡Rafu!” 


Antes de que Tsugumi pudiera cortarlas con sus garras, ambas desaparecieron con una 
nube de humo. ¿A dónde se fueron? 


“Eso estuvo cerca!” 

Filo reapareció a poca distancia, cargando a Raph-chan. 

“¡Rafufu!” 

Supongo que usaron la magia de ilusión de Raph-chan para escapar justo a tiempo. 
“Tengan cuidado. Todavía no son tan fuertes para esto.” 

> 


“Maestro, estamos bien! ¡Podemos esquivar los ataques de esa mujer 


Supongo que Filo podía usar el Haikuikku si lo necesitaba. Tendría que cargar su poder 
mágico, pero también podía luchar en ese modo conservador de energía que le había 
enseñado Fitoria. 


Pero este no era el momento. El enemigo era demasiado peligroso. 
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“¡A recargarse!” 

Ambas saltaron hacia mis hombros. 

“¡Podemos hacernos más fuertes si permanecemos en sus hombros por un tiempo!” 
Ah, cierto. Eso debe ser lo que hacía la habilidad de incremento al montar (medio). 
Con algo de suerte sería útil. 

“¡Tsugumi!” 


Ahora todo el grupo de mujeres estaba concentrado en mí, decidiendo que yo era el líder 
del grupo. 


1? 


“i Niño, es mejor que te cuides! ¡Parece que todas van hacia ti 


1? 


“Eso creo. ¡No se los dejaré fácil 


“En efecto. Naofumi-sama, no podemos permitir la posibilidad de perderlo. Tengo 
muchas gemas que requieren su atención experta,” exclamó Teresa. 


“¿De qué estás hablando?” respondí. No estaba seguro de si me gustaba la forma de 
pensar de Teresa. L”Arc, es mejor que la amarres. 


Como sea, de vuelta a la batalla. 

“Fueh...” lloriqueó Rishia, lanzando un ofuda. 
“Qué...” 

“¿¡Qué!l?” 


Salió volando de sus manos sin resistencia y golpeó a una mujer bestia, provocando un 
grito de sorpresa. Podría ser de utilidad. Se veía realmente débil y patético, así que 
probablemente lo ignorarían—solo para que las lastime después. 


Como sea, todavía estaba sosteniendo la lanza de Tsugumi, pero no sabía por cuánto 
tiempo podría hacerlo. Con mi defensa incrementada, esperaba torcerla hasta el suelo. Pero 
no tenía muchas esperanzas de que eso funcionara. Ahora que lo pienso, no creo haberlo 
logrado desde las islas Cal Mira. 


Sin embargo, mientras estaba pensando eso, Tsugumi fortaleció su agarre en la lanza, y 
su punta comenzó a brillar detrás de mí. La punta de la lanza se agrietó y crujió detrás de mí, 
y comencé a sentir que me estaba quemando. 


¡ Ya había pasado por esto antes! ¡Cuando estaba luchando contra el sumo sacerdote! 
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Él había sostenido una réplica de las armas sagradas. Sus ataques habían quemado igual. 
Había una sola cosa que hacer. 

“¡Filo! ¡Sal de aquí y prepárate!” 

“¡Bien!” 

“¡Rafu!” 

Filo me entendió. Ella tomó a Raph-chan y se alejó. 


1? 


“¡Naofumi-sama 
“¡Niño! ¿¡Vas a hacer lo que creo!? ¡Todos apártense!” 
“¡Naofumi-sama!” 


“¡Todo estará bien! ¡Raphtalia, protege a Yomogi y Filo!” 


No había hecho esto en mucho tiempo, pero no tenía ninguna otra forma de sobrevivir a 


los ataques de esta mujer bestia. 


En cuanto a desbloquear el Escudo del Corazón de la Tortuga Espiritual, finalmente 


había sido capaz de hacerlo en este mundo, pero el Escudo del Odio todavía era más fuerte. 


Sabía que era arriesgado, pero tenía que protegerlos a todos del ataque que esta mujer 


estaba por liberar, y no tenía ninguna otra idea. 


Tenía que hacerlo. Levanté mi escudo y me preparé para usar el poder más prohibido 


que tenía. 


El Escudo del Odio—de nuevo estoy forzado a depender de ti. 
¡No quería hacer esto! 
“¿Q-qué?” 


“¿Qué está tramando ahora el héroe de otro mundo?” gritó Yomogi mientras L”Arc la 


alejaba a ella y a Raphtalia del daño inminente. 


“El Niño acaba de cambiar a un arma que lo lastimará, pero es lo suficientemente fuerte 


como para detener sus ataques.” 


“¿Lastimarlo? Pero...” 


“¿Lo ha usado Kyo?” 
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Las mujeres se reagruparon y arremetieron hacia nosotros, viendo como una oportunidad 
la retirada de Kizuna y Raphtalia. Ellas atacaron una y otra vez. 


“¡Arrrhhhh!” 
“¡Toma esto! ¡Golpe Perforador!” 


Tenía mi agarre en el mango de la lanza, pero su punta golpeó mi escudo, liberando una 
habilidad letal. Un estallido de energía salió disparado de la lanza. Pero fui capaz de 
soportarlo. 


Como tratando de poner tu dedo en una gotera para detener el agua, los rayos de energía 
salieron de todas formas. La luz salió disparada a través de las murallas del castillo, y después 
se formó un cráter en el suelo a nuestro alrededor. Pero eso fue todo. 


“¡ARRHHHHH!?” rugió Tsugumi, preparándose para atacarme. 


Tenía que llenarla con desesperación. Tenía que hacerla pensar que ella no tenía 
esperanza de ganar. 


La lanza comenzó a brillar, y el ojo fijado en la empuñadura se abrió y miró a su 
alrededor en movimientos cortos y erráticos. 


“¡Todas! ¡Concentren sus ataques en él!” 

“¡Bien!” todas gritaron al mismo tiempo. 

“¡Entonces vengan por mi!” 

Si ellas me atacaban, no les iba a gustar lo siguiente. 

Jalé la lanza y comencé a girarla para golpear a las atacantes arremetiendo. 
“¡Ahhhh!” 

“¡Ugh!” 


Apenas las había tocado, pero recibieron mucho daño. Por suerte para ellas, la mitad de 
sus cuerpos habían sido reformada con partes de monstruos, así que estaban un poco 
quemadas, pero bien. Un poco de magia sanadora las dejaría como nuevas. 


“Eres un maldito persistente.” 
“Todo lo que tengo es un escudo. Tengo que ingeniármelas.” 


Cara a cara con ella, todavía era capaz de seguir conteniendo los ataques de energía de 
Tsugumi. 
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Pero, finalmente, la habilidad pareció quedarse sin energía. Hubo un sonido definido, y 
salió humo de la punta de la lanza. 


“¡Ya ríndete!” 

Tenía que terminar esta batalla. 
“iNo gracias!” 

“¡Entonces pagarás por eso!” 


Les regresaría todo el dolor que habían causado—y más. 


“¡Teresa! ¡Pon un hechizo defensivo sobre nosotros! ¡Filo, tú también ayuda! ¡Pongan 
todo lo que tengan en esto! ¡Protéjanlos a todos!” 


“¡Muy bien!” gritó Teresa. Ella llamó a algunos soldados y todos ellos comenzaron a 
invocar una barrera protectora. 


Las llamas podrían ser tan poderosas como para reducir todo a cenizas. Pero, había dado 
lo mejor durante mi batalla contra Glass, y ella había sobrevivido. Así que, solo quería 
asegurarme de no provocar ningún daño innecesario. Usé el Escudo de Ataque Aéreo solo 
por si acaso. 


“¡Ugh!” 


El escudo estaba comenzando a tomar el control de mi mente. Un odio profundo 
quemaba mi cabeza, diciéndome que los matara a todos. 


Pero había personas que debía proteger—que quería proteger. 
No solo Raphtalia y Filo. 


Después de la batalla contra el sumo sacerdote, habían pasado muchas cosas. Ahora 
había más personas de mi lado—más personas que necesitaban mi protección. Mientras más 
me importaran, menos podía usar este escudo. 


Durante la batalla contra la Tortuga Espiritual, Ost había tomado la ira y el odio de este 
escudo y los había convertido en poder, un poder que fortalecía aún más al escudo. 


Si... ahora mi ira tenía un objetivo. No odiaba a todo el mundo. Estaba enfocado en un 
solo punto... 


Para proteger a mis amigos, tenía que controlar mi ira. 


Ira, odio, disgusto, aborrecimiento, resentimiento, enojo... 
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No eran para todos. Tenía que concentrarlos en aquellos frente a mí. 
“¡AAAAGHHHHH!” 

Se activaron las Llamas Malditas Oscuras S, rugiendo hacia el frente desde mi escudo. 
“¡Pensé que él solo podía defender!” 

“¿No has estado prestando atención? ¡Por supuesto que puedo contraatacar!” 


Llamas negras saltaron de mi escudo, revoloteando en frente de mí y arremetiendo hacia 
el enemigo. 


<“¡Ahhhhh!” 


1? 


“¡Arrrughgh 
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Nunca antes había sentido tal poder en estas llamas detestables. Eran más fuertes de lo 
que nunca habían sido, rugiendo en mis oídos mientras quemaban todo ante mí. 


“Vaya...” 
“Así que ese... Ese es el ataque prohibido de Naofum1...” 


“Es un poco diferente del tuyo, ¿no? Es muy peligroso. Glass necesitó del agua sanadora 
de alma para sobrevivir a él.” 


“¡Suficiente plática! ¡Luchen!” 
Sentí el odio declinar, pero sabía que regresaría. Así funcionaba el ataque. 


El solo soportarlo era suficiente para volverme loco. Era una batalla que tenía que luchar 
contra mí mismo. Pero ahora tenía amigos, Raphtalia, Filo, y los demás. Tenía que 
protegerlos. Puede sonar un poco cursi, pero si quería proteger a mis amigos, no podía 
permitirme ser tragado por el odio. 


“¡Maldita sea! ¡No nos rendiremos!” 


Incluso después de ser golpeada con un ataque como ese, ella todavía se rehusaba a soltar 
la lanza. 


¿Cómo debía detener a alguien tan obsesionada? 


Basura II fue un verdadero desgraciado, por lo que sabía de él. Pero si aún había todas 
estas personas que se preocupaban por él, supongo que también tuvo que hacer algunas cosas 
buenas en su vida. Supongo que si todo hubiera salido como él quería, sus inventos podrían 
nunca haber sido usados, y todas estas mujeres no habrían terminado de esta manera. 


Además, Glass le advirtió al final. Le dijo que no se moviera. 


El fue quien ignoró la advertencia, y por eso murió. ¿Por qué ellas insistían en decir que 
era nuestra culpa? 


¡Ah! El Escudo del Odio de nuevo estaba tratando de tomar el control de mi mente. 
Tenía que mantener el control. No podía permitirme perder ante el odio. 

“¡Más poder! ¡Más! ¡Suficiente para destruir a estas idiotas!” 

Las enemigas quemadas lentamente se pusieron de pie. 


Como regenerando lo que habían perdido por las llamas, el lado de bestia de sus cuerpos 
comenzó a crecer y expandirse. 
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¡Maldita sea! ¿Cuánto más tenía que quemarlas para que se quedaran en el suelo? 
“¡Hyaaaaa!” 


¡No es bueno! Tal como había pasado con Yomogi, la espada estaba brillando, emitiendo 
calor, y las enredaderas con forma de tentáculos salieron y se enrollaron alrededor del brazo 
de Tsugumi. 


Pero a Tsugumi no parecía importarle. ¿Tal vez era debido a su mitad bestia? 
¿Qué se supone que haga? Kizuna cortó las enredaderas la última vez, pero... 
“¡Golpe de Flor Sangrienta!” 


Kizuna estuvo en frente de ella en un instante. Ella cortó a través de las enredaderas y 
retrocedió a un lugar seguro. Pero las enredaderas se regeneraron casi inmediatamente y se 
enrollaron de nuevo alrededor del brazo de Tsugumi. 


¿De verdad no notaba o le importaba lo que estaba pasando? 


El poder que emitía se hacía más fuerte de manera constante. Yo... ¡no podré aguantar 
mucho más! 


“¡Este es el fin!” 

La punta de su lanza de pronto disparó... ¡si, disparó estrellas! 

No había ninguna duda en mi mente. Su arma era una copia de la lanza de Motoyasu. 
Este ataque probablemente era la Lanza de Estrella Fugaz. 


“¡Jajaja! ¡Esto debería terminarlo! ¡Muere!” 


Ella tiró con fuerza para liberar la lanza de mi agarre y la apuntó hacia mí, lista para 
disparar un rayo, cuando... 


Hubo un sonido horrible, como el desgarramiento de carne. 
“¡Gyaaaaahhhh!” 


La sonrisa desapareció de su rostro mientras Tsugumi caía al suelo. Ella jadeaba y se 
retorcía. 


“¿¡Tsugumi!?” 


“¿¡Qué está pasando!?” 
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Las otras mujeres corrieron hacia Tsugumi donde yacía en el suelo. 

“¡Ahhh! Ag... ¡argh!” 

Ella se retorcía violentamente mientras sus ojos giraban hacia dentro de su cabeza. 
¿Era la lanza la que estaba haciendo esto? 


Antes de siquiera tener el tiempo de preguntármelo, la mujer que estaba en batalla contra 
Raphtalia y L’Arc dejó de luchar y comenzó a quejarse. Fue como si su medicina de pronto 
hubiera dejado de hacer efecto. 


“¿Qué demonios está pasando?” 


“¿Piensas que NOSOTROS hicimos esto?” Las llamas malditas tenían el efecto especial 
de retrasar los efectos de cualquier tratamiento de sanación por un tiempo—pero eso no 
habría sido suficiente para causar esto. 


“¿No creen que esto tiene algo que ver con esos cuerpos animales espeluznantes que 
tienen?” preguntó Kizuna. 


Pero no había tiempo que perder en eso. 
“Kizuna, ahora mismo ellas no son nuestro problema más grande.” 
1 29 


“¡Tienes razón 


La lanza todavía estaba envuelta alrededor del brazo de Tsugumi mientras ella se retorcía 
en el suelo. Estaba succionando todo su poder, justo tal como lo había hecho con Yomogi. 
Eso significaba que probablemente estaba lista para explotar. 


¡Maldita sea! ¿Siquiera teníamos el tiempo para lanzarla lejos? 


Estaba preocupado acerca de ese ojo de cristal en la empuñadura. Estaba brillando más 
intensamente que la espada de Yomogi, lo cual me hacía temer que la explosión iba a ser más 
grande que la última vez. 


“¡Kizuna! ¡Espera!” 
“¿¡Qué!?” 
“Todavía no cortes las enredaderas. Podría gatillar la explosión.” 


No había sabido de qué cuidarme durante la batalla contra Yomogi, pero ahora que lo 
recuerdo, las enredaderas pudieron haberla causado. 


“Tal vez no explotará mientras esté succionando su energía.” 
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“¿Estás insinuando que la dejemos así?” 


Ella tenía un punto. Si ella estaba retorciéndose en el suelo, entonces de todas formas 
probablemente estaba casi sin energía. Si no íbamos a ser crueles, tendríamos que llevarlas a 
un lugar seguro antes de dejar que explote. 


A Kizuna y Raphtalia probablemente no les gustaría el plan. A mí tampoco me gustaba 
mucho, pero no teníamos muchas opciones. 


De todas formas, no teníamos suficiente tiempo para tener una discusión. 


“¡Ahhh!” todas ellas gritaron de dolor. Después se arrastraron para ponerse de pie como 
bestias y comenzaron a aullar y gritar. 


Parándose en cuatro patas, ellas comenzaron a caminar y acechar el campo de batalla 
como los animales en los que estaban basadas. 


“Maldición. ¿¡Qué demonios pasa con ellas!?” gritó L”Arc mientras trabajaba con 
Raphtalia y Yomogi para controlar a las bestias furiosas. 


No se movían con inteligencia, o con un plan, pero eran más rápidas y difíciles de 
predecir que antes. 


“Fuehh...” 
“¡Rafu!” 


Raph-chan abultó su cola y lanzó un hechizo sobre las mujeres bestia merodeando. Todas 
se dieron la vuelta hacia un área vacía del campo de batalla y corrieron para atacarla. Raph- 
chan debe haberlas engañado con alguna clase de magia de ilusión. A juzgar por lo que sabía 
acerca de juegos, la magia de ilusión tendía a funcionar mejor contra enemigos salvajes. Por 
supuesto, por otra parte, había enemigos con los que no funcionaba para nada. 


“¡Deténganse! ¡Miren lo que le está pasando a Tsugumi! ¡Abandonen su venganza y 
hagan lo que puedan para ayudarla!” 


Pero ellas no estaban escuchando—o habían perdido la habilidad para escuchar. 


“Es mejor que todas se calmen. Eso después podría pasarles a ustedes. Es mejor que 
guarden sus fuerzas.” 


Entonces todas parecieron calmarse, como si hubieran perdido la voluntad de luchar. 


“Eso es. Las que enloquecieron fueron las más beligerantes.” 


(19 ” 
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“Ahhh... Ah...” 


Como una esponja siendo estrujada, Tsugumi se marchitó ante nuestros ojos. Sus 
mejillas se hundieron hasta sus huesos, y se veía como una momia. 


Probablemente estaba pasando debido a una combinación de dos cosas. La furia 
irracional que venía de su lado animal retorcido, y esa lanza espeluznante en sus manos. 
Hablando de la lanza, no tenía ninguna duda de que explotaría una vez que terminara de 
succionarle la vida. 


“No puedo usar el portal.” 
Pero había otra forma en la que podía usar el portal. 


El problema era que solo funcionaba con miembros de grupo, pero incluso si no lo fijaba 
para teletransportarme a mí mismo, aún podía abrir un portal hacia cualquier lugar que 
hubiera estado antes. Esperaba poder usarlo para hacer algo acerca de la lanza y Tsugumi, 
pero no funcionaba si ella no estaba en mi grupo de antemano. 


Y había otro problema. La mitad bestia de su cuerpo estaba relacionada con el Tigre 
Blanco, la cual estaba teniendo un efecto de interferencia en mi habilidad de usar el portal. 


No había una forma fácil de evitarlo. 
Pero tenía otra idea. 
“¡Lancen magia de apoyo sobre ella! ¡No olviden reponer su magia y SP!” 


“¿¡Qué estás pensando!?” 


“Vamos a llevarla a algún lugar alejado de todos y luego correr por nuestras vidas. Si no 
lo hacemos, esa arma nos matará a todos cuando explote.” 


“¿¡Pero qué hay de Tsugumi!?” 
“Pensaremos en algo mientras conseguimos algo de tiempo.” 


Pero antes de que pudiera terminar mi idea, una risa espeluznante resonó por el campo 
de batalla. Venía del ojo en la lanza. 


“¿Creen... que pueden... escapar?” 
La voz se escuchaba entrecortada, pero claramente le pertenecía a Kyo. 
No tenía que decírmelo. Sabía que no nos quedaba tiempo. 


“Parece... fallaron... suficiente para deshacerme de ustedes... aun así... ¡este es el...!” 
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Hubo un sonido metálico ensordecedor, y toda la lanza comenzó a brillar, tal como había 
pasado con Yomogl. 


“¡Kyo! ¡No puede ser! ¿Este fue tu plan todo el tiempo?” gritó Yomogi, pero la voz de 
Kyo ya había desaparecido. Supongo que la había apagado de su lado. 


La lanza estaba brillando más intensamente que lo que había brillado la espada de 
Yomogi. Definitivamente estaba a punto de explotar. 


“iHa!” gritó Kizuna, corriendo hacia el frente para cortar las enredaderas. 
No podía permitirme permanecer a un lado a mirar. 


Tomé la lanza e intenté lanzarla tan alto sobre nuestras cabezas como pude. Sabía que 
estaba a punto de explotar. 


No íbamos a lograrlo. Me sentí como un soldado tratando de regresar una granada. 
¿Qué debía hacer? ¿Qué PODÍA hacer? 

El tiempo pareció ralentizarse. 

Todos iban a morir. 


Por lo que podía ver, el monstruo que tomó la forma de la lanza parecía tener que morir 
antes de poder explotar. Lo mismo había pasado con Yomogi en la casa. Sentí—y no estoy 
seguro de por qué—como si tal vez pudiera absorberla con mi escudo. 


En la casa había priorizado lanzar la espada lejos, pero sabía que ahora no había tiempo 
para eso. 


Solo había una cosa por intentar. Dejé que mi escudo la absorbiera. Al principio hubo 
una pequeña resistencia, pero entonces, como si el escudo entendiera lo que estaba pasando, 
entró fácilmente el resto del camino. 


“¿¡Naofumi-sama!?” 

“¿¡Qué!?” 

“No hay tiempo. ¡No tengo idea de si funcionará, pero tengo que intentarlo!” 
““¡Es una locura!” 


“¿Qué otra opción tengo? Este escudo absorbió la luz de la explosión anterior, así que 
tal vez...” 
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Cierto—esta lanza probablemente había sido fabricada con la energía de la Tortuga 
Espiritual. La energía liberada en la explosión probablemente estaba regresando al Escudo 
del Corazón de la Tortuga Espiritual. 


Un icono de una lanza parpadeó en mi campo de visión. ¿Estaba tratando de decir que 
había un objeto extraño en el escudo? El icono estaba rojo y brillando. 


¿Qué tal si rompía el escudo mismo? ¿Qué me pasaría en ese caso? 
No tenía idea, pero si iba a disminuir el daño a mis alrededores, tenía que hacerlo. 


1? 


“¡Prisión de Escudos 
“¡Naofumi-sama!” 
“¡Rafu!” 


“¡Maestro!” 


Raphtalia y las demás estaban corriendo hacia mí, así que me encerré a mí mismo en la 
Prisión de Escudos para mantenerlas alejadas. Si el escudo explotaba, también ayudaría con 
la onda de choque. 


“Niño...” 
“Naofumi, tú...” 
“Naofumi-sama...” 


Los escuché gritar a través de la pared de escudos. Después me cubrí con mi propio 
escudo para protegerlos del estallido. 


Yo todavía estaba usando el Escudo del Odio. ¡Era el escudo más fuerte que tenía, así 
que con algo de suerte sería suficiente para detener la explosión! 


El icono de lanza rojo parpadeaba incesantemente. 


El icono del Escudo del Corazón de la Tortuga Espiritual apareció y comenzó a brillar 
con una luz tenue, como si estuviera succionando la energía de la lanza. 


Sucedió un segundo después. Hubo un sonido sordo muy fuerte en lo profundo de mi 
cuerpo, y sentí algo romperse. La lanza debe haber explotado. 


“Ugh...” 


Una sensación terrible y espeluznante me atravesó, como si un veneno estuviera 
abriéndose paso a través de mis venas. Maldición. Pensé que iba a morir. 
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No se parecía a mí para nada, pero realmente podría terminar dando mi vida para salvar 
a estas personas. ¡Aunque preferiría no morir! 


La Prisión de Escudos normalmente no duraba mucho tiempo, pero todavía no mostraba 
ningún signo de desaparecer. ¿Qué significaba? O la habilidad estaba durando por más 
tiempo, o mi sentido del tiempo estaba disminuyendo. 


Si lo último era el caso, entonces se sentía como si un segundo se hubiera convertido en 
un minuto o más. 


¡Maldita sea! Duele demasiado. ¿Cuánto tiempo tenía que soportarlo? Sentí que podría 
perder la cabeza. 


El dolor no era como nada que hubiera sentido antes, no era como las llamas malditas 
del Escudo del Odio. Apreté mis dientes y, eventualmente, la lanza comenzó a brillar y 
desvanecerse. 


¿Terminó? 
“U h 29 
gh... 
Estaba tan mareado que pensé que iba a caer. 
Sentí como si hubiera sido envenenado. 
Estaba mareado y temía que pudiera desmayarme en cualquier momento. 


Aún teníamos problemas que enfrentar. Aún había enemigos fuera de la prisión. No 
podía permitirme desmayarme aquí. No todavía. 


Entonces vi... ¿un fantasma? ¿Una alucinación? 


Reluciente como un espejismo, creí haber visto a Ost corriendo hacia mí para ayudarme 
a permanecer de pie. 


Ella no dijo nada, pero sus ojos me dijeron lo que estaba pensando. 
Ella me estaba apoyando, manteniéndome despierto, y dándome energía. 
Mis pies se apoyaron firmemente, y me levanté para permanecer erguido. 


Cuando miré de nuevo hacia ella, ya no estaba... o tal vez ella nunca había estado ahí. 
Normalmente, me habría reído por la sola idea de que alguien hubiera regresado del otro lado 
para ayudarme. Pero esta no era una ocasión cualquiera. 


Tenía que llevar a cabo la tarea que ella me había encomendado. 
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Lo cual significaba que no podía permitirme perder aquí, ahora, con estas personas. 


La Prisión de Escudos finalmente desapareció, y todos corrieron hacia mí, con sus ojos 
llenos de lágrimas. 


“¡Naofumi-sama! ¿Está bien? ¿Qué sucedió?” 
“Estoy bien. Por un minuto pensé que no lo lograría.” 


Había pensado que iba a morir. Todavía estaba un poco cansado, pero al menos podía 
permanecer de pie. 


“¡Todavía tenemos trabajo que hacer!” grité, y todos inmediatamente retomaron sus 
posiciones de batalla. 


“¡Gaahhhhh!” 


Tsugumi de nuevo estaba de pie, enloqueciendo y actuando de forma salvaje. Ella 
todavía se veía como si fuera a morir en cualquier momento. 


“¡Detente! ¿No ves que nos han engañado? ¡Vamos a rendirnos! ¡Esta no es nuestra 
batalla!” dijo una de las otras mujeres bestia. Tsugumi no le prestó atención. Ella continuó 
enloqueciendo. Se veía como si fuera a destrozar cualquier cosa que se cruzara en su camino. 


“¡Por favor, no tenemos derecho de pedirles esto, pero por favor ayúdennos!” 


Quería rechazar la petición, pero antes de que pudiera Kizuna avanzó hacia el frente y 
asintió. 


“Bien. Sabemos lo que es ser usados y abandonados por Kyo. Y matamos a su amigo. 
Tenemos una responsabilidad aquí.” 


“Si me preguntas, él obtuvo lo que se merecía.” 
Kizuna puso un dedo sobre sus labios, como si me estuviera ordenando guardar silencio. 
Oigan, ¿no deberían ELLAS callarse? 


“Comprendí esto durante la batalla, pero sabes que como el Héroe de la Cacería no puedo 
dañar a oponentes humanos, ¿cierto? Bueno, tampoco puedo dañar a semi-humanos como 
Raphtalia. Y aun así, puedo luchar contra ellas sin ningún problema.” 


“¿Sí? Bueno, de alguna forma solo las mezclaron, ¿no?” 


“Eso no fue lo que quise decir. Es como... Cuando tú hiciste lo que hiciste para 
protegerlos a todos, quedé muy sorprendida por eso. Seguí pensando en que yo quería 
proteger a las personas de la misma forma que tú, que quería salvar a las personas. Me 
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pregunté si había algo que yo pudiera hacer, ¿sabes? Y entonces fue cuando escuché una voz. 
Como si la respuesta estuviera en mi interior.” 


Kizuna parecía estar conmovida por su propio discurso. Pero vamos, de seguro se tomaba 
su tiempo, ¿no? ¿Ya lo va a decir? ¿Qué pasó? No tenía el tiempo para escuchar una novela 
completa. 


Quería decir, apresúrate y llega al punto, ¿quieres? 
Kizuna sacó su cuchillo de atún y se dio la vuelta para encarar a la Tsugumi enloquecida. 


“Mi nombre es Kizuna Kazayama. Soy el Héroe de la Cacería, uno de los cuatro héroes 
sagrados, y no puedo matar humanos. ¡Por mi honor como héroe, las salvaré a todas!” 


Ella rápidamente salió disparada a través del campo de batalla. 


Tan pronto como entendí lo que estaba pasando, despejé mi cabeza y lancé magia de 
apoyo sobre ella. 


“¡Aura Zweite!” 
Pronto ella estaba en frente de la Tsugumi enloquecida. Entonces gritó. 
“¡Desaparece! ¡Remoción de Escamas!” 


Hubo un destello, un sonido de aplastamiento, e innumerables hojas cortaron a través 
del aire, cortando a Tsugumi. 


Muchas de las habilidades de Kizuna incrementaban su velocidad. 

“¡Gah!” 

Tsugumi se puso rígida como una tabla. 

“Pensar que yo... si me muevo estaré... igual que el maestro...” murmuró ella. 


Un segundo después, todo el pelo se desprendió de su lado de bestia. Los cortes también 
deben haber sido más profundos que eso, ya que el pelo fue seguido por un chorro de sangre. 


“¡Ahhhh!” gritaron todas. Corrí para revisar el cadáver. 
Pero... 
“No necesitas preocuparte por ella. Es más fuerte de lo que parece.” 


Estuve seguro de que ella estaba muerta, pero no era así. La levanté y la mostré a todos. 
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La mitad de su cara estaba cubierta por laceraciones, pero estaba respirando profunda y 
continuamente. 


“Sanación Zweite,” lancé un hechizo sobre su cara. 


Cuando el hechizo tuvo efecto, su cara se veía más y más humana. Como si el lado de 
bestia hubiera sido asesinado y hubiera desaparecido. 


Las otras mujeres se acercaron corriendo, suspirando de alivio cuando comprendieron 
que estaba a salvo. 


“Tomará un tiempo antes de que vuelva a estar en pie.” 


Aún había lugares en donde tenía partes de tigre, pero ella ya no estaba actuando de 
forma extraña. 


Tomaría un tiempo sanarla completamente, pero parecía que ella iba a estar bien. 
... Y todo es gracias a nuestra Héroe de la Cacería local, creo. 


Ella no podía cazar humanos, así que su ataque solo había lastimado la parte bestia de 
Tsugumi. Fue como una operación quirúrgica. 


Pero ¿Remoción de Escamas? ¿Qué era eso? ¿Algo así como limpiar un pez? Tal vez 
ella debería ser el héroe limpiador, o el héroe desmenuzador. 


“¿Entonces todavía quieren luchar?” 


Miré a los ojos a cada una de las otras mujeres. Ellas lentamente se sentaron y 
anunciaron: “Nos rendimos. Hemos sido utilizadas.” 


“Probablemente no quieren escucharlo, pero tienen que pensar mejor acerca de en quién 
pueden confiar.” 


Después de todo lo que había pasado con Perra, yo sabía de lo que estaba hablando. 


“Como sea, al menos ahora saldrán de esto con vida.” 


“Honestamente habría preferido deshacerme de todas ustedes aquí y ahora, pero...” 
Las mujeres se veían conmocionadas y aterradas. 


“Pero supongo que el comandante de este lugar las quiere a todas con vida. Yo solo soy 
un extraño aquí, así que no tengo voto en eso.” 
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Además, mis brazos estaban llenos con Tsugumi. Ahora no podía luchar contra ellas aún 
si quisiera. 


Ah bueno, las cosas podrían ser peores. 

“Naofumi...” 

“Naofumi-sama...” 

Raphtalia miró hacia mí, con sus ojos llenos de emociones. 
¿Qué? ¿Realmente pensaron que iba a matarlas a todas? 
“Rafu...” 

“Estoy cansadaaaaaa,” se quejó Filo. 


“Como sea, solo vamos a hablarlo. Este no es el momento para comenzar una discusión,” 
dijo L”Arc. 


Supongo que ya no querían luchar más. De cierta forma solo se rindieron. 
“Kizuna, encárgate de las demás como lo hiciste con ella.” 
“¡Claro!” dijo ella, aproximándose a las mujeres. 


Cielos. Pronto iríamos a la guerra. No necesitábamos lidiar con toda esta porquería 
ahora. 


“¡Esperen! ¿¡Qué hay de Glass!?” 

Las mujeres pusieron atención cuando Kizuna preguntó por Glass. 
““¡Es verdad! La estrategia de Kyo era...” 

Oh, ya denme un respiro. ¿Hay más? 


“¡Él iba a enviar tropas al reloj de arena del dragón mientras nosotras atacábamos el 
castillo!” 


Lo sabía. Era fácil predecir su estrategia superficial. El hacía cualquier cosa que nos 
molestara más. 


“Naofumi, es tal como dijiste.” 
“Él me está volviendo loco. Ustedes,” dije, dándome la vuelta hacia las mujeres. 


“¿Pueden convencer a esas personas de detener el ataque?” 
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Ellas asintieron. 
“iSi nos traicionan, Glass y yo las mataremos!” 
“¡Vamos! ¡En marcha!” 


“¡Sí!” gritó L’Arc. “¡Tropas! ¡Encárguense de los heridos, las reparaciones y los 
reportes! ¡Me voy!” 


“Sí, bueno, supongo que después de todo este es tu país. No es divertido dejar que te 
ataquen, ¿cierto? ¡Vamos a terminar con esto!” 


“Si. Vamos a exponer la verdad a aquellas que fueron engañadas,” dijo Raphtalia. 
“iSi! ¡Transcripción de Retorno!” 


Kizuna utilizó su habilidad y nos regresó al reloj de arena del dragón. 


Mis alrededores instantáneamente cambiaron a la habitación que alojaba al reloj de 
arena, y de la habitación, podía escuchar el sonido de la batalla violenta en el exterior. 
1? 


“i Formación Cero de Danza Circular, Flor Lunar de Nieve Reversa 


A través de la entrada, oí gritar a Glass, y vi una explosión de nieve con forma de pétalos 
de flores. Vi las figuras de personas cayendo. 


Había personas retorciéndose en el suelo. La plaza se había convertido en un campo de 
batalla. 


Glass estaba bebiendo la botella de agua sanadora de alma que le había dejado, y 
lanzando habilidad tras habilidad. 


Kizuna era increíblemente poderosa, pero Glass no se quedaba atrás. 


Sus habilidades se habían incrementado aún más después de compartir los métodos de 
incremento de poder con Raphtalia. 


Estaba feliz de que Glass se hubiera quedado atrás. Fue la decisión correcta. 
Todavía ninguna de las tropas enemigas había pasado a través de ella. 
Kyo no había enviado muchas de ellas. 


De hecho, la fuerza de ataque principal en el castillo, las mujeres de Basura II, también 
habían sido pocas. 
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El enemigo parecía haber perdido la voluntad de luchar después de mi llegada. Era eso 
o sabían que ya estaban luchando una batalla perdida para el momento que llegamos ahí. 


“¡Todas ustedes, cálmense! ¡El Héroe de la Cacería está aquí para salvar a aquellas de 
ustedes que se han perdido dentro de la locura! ¡Detengan la lucha ahora!” 

“¡Kyo solo nos está usando!” 
nosotros en el castillo. 


gritaron las mujeres que habían estado luchando contra 


Las otras mujeres luchadoras quienes estaban concentradas en la batalla se dieron la 
vuelta y respondieron, “¡Pero! ¿Qué hay de—?” 


Casi escuché el nombre de Basura II, pero hubo un estruendo cerca que me lo impidió. 
¿Nunca iba a saber su nombre? 


“¡Saben de lo que estoy hablando! ¡Alguien aquí va a perder el control! ¡Ya le pasó a 
Tsugumi en el castillo! ¡Ella tenía un arma que casi explotó y nos mató a todos! ¡Solo somos 
peones en el juego de Kyo!” 


“Pero... Pero...” 


“Si quieren seguir luchando, entonces sigan luchando. Raphtalia, Kizuna, L”Arc, 
Glass—todos. Así es como son. No tenemos tiempo para desperdiciarlo en ellas. Derrótenlas 
y déjenlas vivas, o no. Intenten mantener el daño al mínimo.” 


““¡Entendido! ¡Dejaremos la charla para después de encargarnos de ellas!” Kizuna salió 
disparada como una bala, cortando a través de las mitades bestia de las mujeres. Fue solo un 
ataque, pero las mujeres aparentemente inmortales cayeron al suelo. Las que permanecieron 
consientes se retorcieron de dolor. 


Algunas de ellas permanecieron de pie, desesperadas por continuar luchando. Raphtalia 
se encargó de ellas en un instante. 


La fuerza realmente viene con los números, ¿no? Quería tener a más personas de mi 
lado. 


“¿Qué es lo que buscan? ¿Qué iban a hacer con el reloj de arena del dragón?” 


Las mujeres capturadas se dieron la vuelta hacia su líder, quien cargaba un pendiente. Se 
veía como la clase de gema que los aventureros en este mundo usaban para revisar sus objetos 
recibidos. 


“Él dijo... Él dijo que, si registrábamos con esto el reloj de arena del dragón, entonces 
él... ganaría...” 
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“Supuse que era algo así. Él quería recrear el Retorno del Rasgo de Dragón. Con eso 
podría enviar tantas tropas como quisiera hacia el centro del castillo.” 


Hablando de la fuerza en los números, él podría enviar a su ejército completo. La victoria 
estaría asegurada. 


L”Arc, Glass, y Raphtalia pueden ser algunos de los luchadores más fuertes del lugar, 
pero había un límite en lo que podían enfrentar por su cuenta. 


“Fue solo una idea. No puedo creer que él realmente...” 
“Es típico de él. Incluso mandó tres ataques separados.” 


Él envió a Yomogi para atacarnos en la casa de Kizuna. Después envió a la mitad de las 
mujeres de Basura II al castillo, y la otra mitad al reloj de arena del dragón para intentarlo y 
asegurarse de poder enviar incluso más tropas. 


“Como sea, todas ustedes tienen suerte de que Kizuna las detuviera. Pudieron haber 
enloquecido en cualquier minuto. Si quieren pueden odiarnos por esto, pero al menos deben 
comprender por qué su comandante murió.” 


Les di la espalda y continué, “Probablemente podremos sanarlas con medicina, pero no 
sé si las personas del castillo querrán ayudarlas. Tal vez pueda hacer algo.” 


“Naofumi, ¿no eres un encanto?” dijo Kizuna. 
“¡Eso es lo genial de Naofumi-sama!” 
“¡Rafu!” 

“Niño, es una de tus mejores cualidades.” 
“¡Ya cállense!” 


La noche finalmente terminó. Mucho había pasado—demasiado para mi gusto. 
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Capitulo 7: Armadura Barbarol 


Durante la mañana siguiente estuve atascado tratando de descubrir cómo curar a las 
mujeres de lo que sea que les había hecho Kyo. 


66 kid 
Tsugumi no se veía bien. 


Esa lanza había tomado demasiado de ella, era un milagro que incluso pudiera estar de 
pie. Kizuna había cortado su lado de bestia, y mantuvimos una aplicación constante de 
medicina sobre las heridas. Las cicatrices de su cuerpo reformado estaban comenzando a 
sanar lentamente. 


Me recordaba a la forma parasitaria en la que los familiares de la Tortuga Espiritual 
habían infectado a las personas en Melromarc. 


Tsugumi estuvo en silencio todo el tiempo, aparentemente avergonzada de que la 
hubiéramos salvado. 


“No tengo que escucharte decirlo. Sabes la verdad, y nunca vas a escapar de ella.” 
“Naofumi-sama...” 
No me importaba si me odiaba. 


“Pero piensa en esto. Yo sé que él era tu querido comandante, o lo que sea, pero 
¿realmente crees que todo lo que decía estaba bien? ¿No crees que parecía un lavado de 
cerebro?” 


Después de todo, estas personas persiguieron a Raphtalia. Ellos trataron de matarla. Para 
mí era difícil creer que su persecución implacable de Raphtalia era la única cosa mala que 
habían hecho. 


Solo habíamos intercambiado algunas palabras. Pero estaba seguro de que tenían otros 
planes. 


“¡Cállate!” 
“Supongo que di en el clavo.” 


Si yo hubiera muerto sin lograr salvar a Raphtalia, ¿ella habría terminado como estas 
mujeres? 
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“Raphtalia, tú no aceptas todo lo que digo, ¿cierto? Si alguna vez pierdo la cabeza, estoy 
claramente equivocado, y comienzo a actuar de forma salvaje... Espero que tú seas la que 
me detenga.” 


“ .. Lo intentaré.” 


Me gustaría pensar que si una, solo una de sus mujeres le hubiera dicho que estaba 
equivocado—lo hubiera detenido antes de que todo se saliera de control—entonces él no 
habría muerto de esa forma. 


“El siempre fue amable con nosotras, pero era muy serio acerca de su persecución de 
poder y autoridad. No puedo contradecirte en eso.” 


Muy bien, él era extraño. 


Especialmente su necesidad de poder constante e insaciable. En ese aspecto me 
recordaba a los otros tres héroes sagrados. Él era igual que ellos. Cada vez que conocía a 
alguien más poderoso que él, lo llamaría tramposo. Cuando las cosas no salían a su manera, 
él se quejaría. 


Cuando jugaba juegos en línea, había visto los celos de las personas. Tuve algunas armas 
y objetos que eran limitados en el servidor, y a las personas no les gustaba que los tuviera. 
Ellos habían ido a los anuncios anónimos para publicar cosas como Basura II. 


Sí, ya había visto antes esa clase de cosas. 


Las personas querían ser especiales, querían ser las elegidas, y querían ser mejores que 
todos los demás. Yo también sabía cómo se sentía. Las personas probablemente jugaban 
juegos en línea para saborear esa misma sensación—-la sensación de ser el protagonista. Ellos 
querían estar en medio de la acción. 


Pero Basura II no era de una sociedad moderna como la mía. Y aun así, él parecía fácil 
de predecir. 


“Disculpa, pero... ¿Podrías contarme un poco más acerca de por qué quería matarme?” 
preguntó Raphtalia. 


Todavía era un misterio. El había estado obsesionado con atraparla. 


“El arma vasalla elige un nuevo maestro. Estoy segura de que en el pasado hay muchos 
ejemplos de intentos de asesinatos a las personas que fueron escogidas para cargos 
importantes.” 


“Claro.” 
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Yo ya lo había experimentado. 


El Héroe del Escudo había sido un estorbo para las instituciones religiosas de 
Melromarc, así que ellos habían tratado de deshacerse de mí. 


“Pero, por otro lado, no estoy seguro de haber escuchado alguna vez de alguien 
asesinando a otra persona solo por celos.” 


Aún había cosas que no entendía. 


La katana de las armas vasallas era como una espada sagrada. Estaba atascada en una 
roca, y solo aquellos que pudieran removerla serían capaces de blandirla. Podía imaginarlo 
de pie en una multitud quejándose de que el Rey Arturo no debería tener la Excalibur—que 
supuestamente debía ser su espada. Hacer eso era algo muy vulgar. 


El maestro ya había sido elegido, pero ¿él aún insistía en que debía ser él? Ni siquiera 
tenía sentido. 


“Nosotros estábamos abiertos a negociaciones, sabes. No es como si quisiéramos la 
guerra. ¿No dijo Glass que quería terminar esto pacíficamente?” 


“Pero no terminó de esa forma, ¿cierto? Si iba a terminar de esta forma, entonces desearía 
que ella nunca hubiera sido elegida para blandir el arma vasalla.” 


Supongo que todo comenzó con eso, ¿no? Esa era la razón por la que su querido Basura 
II estaba muerto. 


“¿Por qué él estaba tan obsesionado con ella? ¿No lo sabes?” 


“No. He estado con él desde que yo era muy joven, pero frecuentemente había momentos 
en los que no entendía lo que él estaba pensando.” 


Mientras más escuchaba de él, más misterioso se volvía Basura II. 


“El parecía la clase de tipo que siempre perseguía mujeres. Al menos tú y tus amigas lo 
hacían parecer de esa forma.” 


Todas las mujeres asintieron junto conmigo. 


“El siempre estaba entrometiéndose en nuestras relaciones. ¡Siempre tratando de 
ayudar! ¡Le dije que se preocupara de sí mismo una y otra vez, pero nunca escuchó! ¡Siempre 
estaba metido en algo!” 


Vaya. Estaba jugando con fuego. Las quejas se estaban volviendo más intensas. 
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Así que le gustaba a las damas, era un alquimista que siempre estaba trabajando en 
inventos revolucionarios, y era muy bueno con una espada. 


Supongo que por eso lo llamaban genio. 


¿Eso no era suficiente? Si el arma vasalla lo hubiera escogido, habría tenido que luchar 
en las olas. Él debería haberse conformado con lo que tenía. 


“¡Él solía volverme loca!” 

“¿Ya vas a dejar de quejarte?” 

Supongo que su relación siempre estaba al borde. 
“Pero lo amaba. ¡No había nadie más como él!” 

Eso era bueno. Uno era más que suficiente. 

Yomogi y Kizuna se acercaron caminando. 

“¿Y bien? ¿Cómo se siente ser usada para los planes de asesinato de Kyo?” 


Yomogi me envió una mirada irritada. 


“Yo... debo escuchar la verdad de él mismo. Hasta ese momento, cooperaré con 
ustedes.” 


“Después de todo lo prometiste.” 


No quería diluir la conversación, así que decidí ignorar su comentario de 
autosatisfacción. 


“Eso es verdad, lo hice. Pero yo... yo no quiero creer que Kyo ha hecho todas estas 
cosas. Así que... creeré en el Kyo que creo conocer, y compartiré lo que sé contigo.” 


Entonces ella iba a cooperar con nosotros. Y de una forma extraña, ella creía que era en 
ayuda al Kyo que imaginaba para el cual estuvo trabajando todo el tiempo, un Kyo que 
probablemente nunca existió. 


“He escuchado que Kyo viajó a otro mundo y causó un gran desastre ahí. ¿Esa historia 
es verdadera?” 


“Sí. Esa es la única razón por la que estamos aquí.” 


Las armas de Yomogi y Tsugumi habían tenido su poder incrementado por una energía 
que fui capaz de absorber con mi escudo. Lo más probable es que fuera la energía que robó 
de la Tortuga Espiritual. 
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Probablemente solo era capaz de detener esos ataques de energía debido a que yo tenía 
el Escudo del Corazón de la Tortuga Espiritual. 


“El tomó el control de una de las bestias protectoras de nuestro mundo, y la utilizó para 
matar a muchas personas. Normalmente los héroes no tienen permitido cruzar entre mundos, 
pero a mí se me dio un permiso especial para venir aquí específicamente para atraparlo.” 


“Él se reía mientras manejaba la Tortuga Espiritual, aplastando personas hasta la muerte. 
Glass intentó detenerlo, y él dijo, ¿Qué importa? ¡Este mundo de todas formas será 
destruido!” 


Yomogi escuchó en silencio. 


Aproveché la oportunidad para comparar a Yomogi y Tsugumi—ellas a mi parecer eran 
muy similares. Ambas creían de todo corazón en cualquier cosa que les decían sus líderes. 


“Oye Yomogi, ¿cómo es el Kyo que tú conoces?” 


“Mmm... Él es muy inteligente. Viaja por los países preguntándole a las personas acerca 
de sus problemas y después inventa formas de solucionar esos problemas. También es muy 
hábil con la magia. Él una vez me salvó, y en ese momento fue cuando le confié mi vida, y 
luego...” 


Tsugumi escuchó la explicación de las cualidades de Kyo, e inclinó su cabeza a un lado 
confundida. Me sentía igual. Después de todo, ella también podría estar describiendo a 
Basura II. 


“¿No es genial? Creo que ustedes dos serán buenas amigas,” dije. 

“¡No! ¡No compares a Kyo con ese otro hombre! ¡No se parecen en nada!” 
Tsugumi intentó agarrar a Yomogi por la camisa y comenzaron a pelear. 
Desearía que ya se detuvieran. Sus heridas de batalla ni siquiera habían sanado. 
“Pero es extraño, ¿no? Parecen muy similares,” le dijo Kizuna a L”Arc y Glass. 


“L? Arc, ¿no dijiste que tú eras bueno juzgando el carácter?” pregunté. Él dijo algo así en 
las islas Cal Mira. Él había estado hablando acerca de Armadura, ese tipo del grupo de Itsuki. 
L”Arc estaba diciendo que Armadura iba a causar problemas. Aun así, le había tomado 
mucho tiempo descubrir que yo era el Héroe del Escudo. 


“Sí, ¿qué pasa con eso?” 
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“¿Qué pensaste cuando conociste a Kyo y a este otro tipo?” 


“He conocido a muchas personas a través de los años, y esos tipos son como dos gotas 
de agua.” 


“Cierto...” 
L”Arc dijo que sabía, solo por hablar conmigo, que yo no había violado a Perra. 


Si él decía que estos tipos eran como dos gotas de agua, entonces probablemente tenía 
razón. 


Sus similitudes se estaban haciendo difíciles de ignorar, incluso para mí. 


“Como sea, tendremos que averiguar si él realmente está trabajando en algo que revivirá 
a las personas. Pero al menos, a esta altura deberían comprender que no pueden confiar en 
él.” 


Ellas no podían discrepar. No después de que las tratara como asesinas desechables y las 
dejara heridas. No después de que él las había tratado como peones en su juego. 


“No tienen zombis o algo así en este mundo? El probablemente usó la tecnología de las 
cuatro bestias sagradas para hacer creer que puede revivir a las personas.” 


“Es posible. Una vez que alguien muere, no regresa. Tal vez este es el castigo por 
nuestras decisiones imprudentes.” 


Ellas parecían resignadas a la derrota. Supongo que era un sentimiento natural si eras 
salvado por las mismas personas de las que querías vengarte. Como sea. Solo estábamos 
tratando de obtener información de ellas. 


“Y omogi, ¿cómo terminaste atacando nuestra casa?” 


“Un día Kyo llegó a casa, herido y furioso, diciendo que la mujer con el abanico de las 
armas vasallas y sus amigos lo habían atacado. Yo dije que nunca perdonaría a nadie que lo 
lastimara, y fui a tomar una de las armas que él estaba desarrollando.” 


“Te tomó mucho tiempo, ¿no crees?” 


“El siempre me dijo que no la usara, pero solo me mostró cómo sacarla y cómo 
regresarla.” 
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Podía imaginármelo claramente. Él entendía la personalidad de Yomogi, así que hizo 
que se interesara en la espada, y la dejó verlo sacarla y regresarla. El guio sus acciones 
indirectamente—y no fue tras ella cuando se fue. 


Si yo fuera Kyo y Raphtalia fuera Yomogi, la habría detenido. 
Sin importar lo rápida que ella fuera, la habría detenido. 


Y él sabía que Yomogi y las mujeres de Basura II habían sido capturadas. No había 
hecho o dicho nada, como si nada hubiera pasado. 


“De hecho, ahora que lo pienso, la espada de pronto estuvo completa el día que él 
regresó. No había sido la misma arma hasta ese día.” 


“¿Y cuándo fue eso?” 
“Hace poco más de tres semanas.” 
“Eso fue alrededor de la fecha en que llegamos a este mundo.” 


Yomogi estaba comenzando a unir las piezas. Estaba comenzando a ver la clase de 
persona que era Kyo en realidad. 


“Como sea, tengo que sacar la verdad de él.” 
“Si lo que estamos diciendo es verdad, ¿qué vas a hacer al respecto?” 


“Voy a...” ella formó un puño con su mano, “Voy a hacer que pague. El Kyo que yo 
conozco creaba inventos para traer alegría a las vidas de las personas. Si él está esparciendo 
destrucción y dolor, no puedo perdonarlo.” 


“Eso lo decide. Vinimos aquí para hacer lo mismo. Para hacer que pague, y para 
recuperar la energía que robó de la Tortuga Espiritual.” 


A decir verdad, no teníamos el tiempo de sentarnos y hablar de todo esto. Pero al menos 
conseguimos una idea de lo sospechosos que eran los inventores en este mundo. 


“Kizuna, Glass, L*Arc, tengan presente lo que han estado haciendo estos inventores. Si 
todos son iguales, entonces alguien más podría tratar de hacer lo mismo.” 


“Buen punto. Estaré alerta. No podemos tener a más personajes espeluznantes causando 
desastres en otros mundos.” 


“Si, ese es un buen punto. Deberíamos tener cuidado.” 


“Sí. Hay un problema con las armas vasallas, supuestamente deben proteger el mundo. 
Es mejor que arreglemos este desastre.” 
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“Si, hagámoslo,” asintió Raphtalia. 

Yo también asentí. Todos estaban dispuestos a luchar. 
“Y omogl, Tsugumi, ¿saben dónde está Kyo?” 

Kizuna desenrolló un mapa en una mesa cercana. 


Podríamos comenzar una guerra si así lo queríamos, pero no había forma de saber si Kyo 
vendría personalmente al campo de batalla. 


Él probablemente estaba trabajando desde un cuartel estratégico en algún lugar. Podía 
estar seguro en la capital, comandando las tropas en las líneas frontales. Si íbamos tras él sin 
una ubicación clara, no había forma de saber cuánto tiempo nos tomaría encontrarlo. Alto y 
algunos de los otros amigos de Kizuna estaban buscando su ubicación encubiertos, pero aún 
no teníamos noticias nuevas. 


Y yo no vine a este mundo a luchar en una guerra. 
“El laboratorio de Kyo...” 
“Está justo ahí,” dijo Yomogi, apuntando al mapa. 


Estaba muy alejado de la capital. Parecía estar en una aldea, en lo profundo de un área 
boscosa. 


“Hace mucho tiempo, él construyó su laboratorio aquí en una mansión sellada. Está en 
un bosque profundo con una niebla tan espesa que cualquiera que camine por ahí se pierde. 
Es impenetrable. No puedes encontrarlo a menos que Kyo lo permita.” 


Suena a que hizo su escondite en un muy buen lugar. 
Pero por suerte para nosotros, teníamos una forma de movernos a través del aire. 


“¡Muy bien! Preparémonos para partir. Tampoco podemos dejar de lado los esfuerzos 
para la guerra.” 


“Cierto. Pongámosle fin a todo esto. Depende de nosotros, los portadores de armas 
vasallas, y también de los héroes sagrados, castigar a este desgraciado que abusa de un arma 
vasalla.” 


Eso era lo que debía hacerse. 


Iba a haber una guerra. Pero si podíamos escabullirnos y deshacernos de Kyo, podríamos 
ser capaces de ponerle fin a la guerra. Todo esto se trataba de él. 
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“Ah, oye Naofumi, Romina te estaba buscando. Ella fabricó un montón de cosas 
nuevas.” 


“Genial.” 

“Sí, Niño. Y conseguí muchos materiales para ti, así que prepárate.” 
“L” Arc, tú también vienes.” 

“¿Crees que no lo sé? ¿Con quién crees que estás hablando?” 
“Chico.” 

“iJa! Acabas de recordarlo, ¿cierto? ¡Ya basta!” 

“Es difícil ser serio cuando Naofumi-sama está cerca.” 
“Estoy tratando de ser serio acerca de todo esto.” 


“¡Pero algunas veces eres demasiado infantil!” 


¿Mm? ¿Había dicho algo malo? Como sea. Dejé atrás a Kizuna y L”Arc y fui a visitar a 
Romina. 


KKK 
“El día de ayer fue muy agitado, ¿no?” 
“Sí, tuvimos muchos problemas en ese momento.” 


Si esa lanza hubiera explotado, probablemente se habría llevado con ella una gran parte 
del castillo. Honestamente, estaba un poco impresionado de mí mismo por contenerla, pero 
también sabía que hubo un poco de suerte involucrada, y que habíamos estado muy cerca de 
un desastre. 


“¿Y bien? Escuché que tenías algunas cosas para mí.” 


“Sií—me tomó un tiempo,” dijo Romina, hurgando en la parte de atrás de su tienda y 
regresando con un conjunto de armadura. 


Se parecía mucho a la armadura bárbara que había dejado con ella. Pero el color era 
diferente, y había parches de pelo negros y blancos pegados en varios lugares. Los hombros 
estaban cubiertos con caparazones de tortuga. El cuello estaba rodeado de cosas rojas que 
parecían ser plumas. 


“Esa armadura se ve impresionante.” 
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“Lo es. Usé algunos de los materiales que teníamos de las cuatro bestias sagradas—no 
fue barato, pero creo que te va a gustar. Es un conjunto de armadura malditamente fuerte. 
Tengo que mostrarte esto. Dale un vistazo al núcleo de Dragón Emperador que usamos aquí,” 
dijo Romina, apuntando hacia una gema fijada en la coraza. 


Era mucho más grande que la piedra que tenía anteriormente. 


Tenía una forma como de símbolo del yin-yang, pero la parte negra de ella se había 
incrementado sustancialmente con respeto a la blanca. Parecía una mezcla entre diseños 
chinos y japoneses. ¿Conocen esos juegos acerca del Romance de los Tres Reinos? Se parecía 
a algo que un comandante de esos juegos usaría. 


“Está basada en la armadura bárbara que trajiste la última vez—el conjunto que había 
perdido toda su funcionalidad.” 


“Se ve excelente.” 


Estaba sorprendido. No creí que hubiera alguien ahí afuera que incluso pudiera reparar 
la armadura que el Viejo había fabricado para mí—mucho menos mejorarla. 


“Usar materiales de las bestias sagradas es más difícil de lo que crees. Si no lo haces 
todo perfectamente, los materiales pueden ser peligrosos.” 


“¿Oh?” Estaba comenzando a entender por qué Kizuna estaba tan impresionada con el 
trabajo de Romina. 


“Te lo digo, trabajar con materiales nuevos, usar técnicas nuevas para replicar tu 
conjunto anterior... puse mucho trabajo en esto. Toma por ejemplo esa piedra de núcleo de 
Dragón Emperador. Tuve que encontrar una forma de combinar la anterior con la piedra de 
núcleo que Kizuna consiguió hace tiempo. Es difícil hacerlo incluso sin tener a las piedras 
interfiriendo unas con otras, pero lo logré. Ahora el efecto es incluso más fuerte.” 


“¿Es por eso que se ve más grande que antes?” 

“Si. Esas piedras son muy, muy raras—así que debes cuidarla muy bien.” 
“Claro.” 

Una vez que derrote a Kyo, de todas formas iba a regresar a mi mundo. 


¿Qué tal si no podía usar mi armadura una vez que cruce de regreso? ¿Qué tal si cruzar 
entre mundos causa que el nombre se vuelva ilegible en mi menú de estado? 


“Con algo de suerte, también serás capaz de usarla en tu mundo, así que cuídala bien. 
No será bueno para mi reputación si la tratas como algo desechable.” 
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“Claro, cierto. ¿Entonces cómo llamas a esta armadura?” 
Recuerdo haberle preguntado lo mismo al Viejo de la tienda de armas. 


Tal vez aún no tenía un nombre oficial, debido a que no estaba desplegado correctamente 
en mi menú de estado. Tal vez yo no era bueno asignando nombres. 


“De hecho, Kizuna sugirió el nombre. Ella dijo que el último conjunto se llamaba 
Armadura Bárbara, así que tal vez este debería llamarse Armadura Barbaroi.” 


“Aunque los Barbaroi y los bárbaros realmente no eran lo mismo...” 


Había diferencias, pero supongo que estaban relacionados. Para una nación supremacista 
humana como Melromarc, el dios de los semi-humanos, el Héroe del Escudo, también podría 
haber sido una deidad barbárica. 


El Viejo probablemente había nombrado la armadura de esa forma a propósito. Para él 
todo era un juego. Ahora que lo pienso, era el conjunto de armadura perfecto para mí. 


Armadura Barbaroi +2 (Maldita) 

Incremento de defensa, resistencia a los impactos (grande), resistencia a los cortes (grande), 
resistencia al fuego (grande), resistencia al agua (grande), resistencia a la tierra (grande), recuperación 
de vitalidad (débil), recuperación de magia (débil), recuperación de SP (débil), incremento de poder 
mágico (medio), rebelión del Dragón Emperador, poder de las cuatro bestias sagradas, procesamiento 
de defensa mágica: función de recuperación automática, poder incrementado. 


Había muchos efectos imbuidos. Había perdido la resistencia a la oscuridad, pero había 
ganado muchas resistencias nuevas. 


Tenía tantos efectos que me tomaría un tiempo revisarlos todos. ¿Qué pasaría si me la 
equipaba? 


Había otra cosa que me molestaba. ¿Por qué decía Maldita después del nombre? 


“Se convirtió en una pieza de equipo realmente especializada, así que no sé si serás capaz 
de hacer un buen uso de ella. Pero eso espero, ya que, si hay algún problema, tendré que 
solucionarlo.” 


“No estoy seguro de querer preguntar, pero ¿a qué te refieres con problema? ¿Seré capaz 
de quitármela después de usarla?” 


Traducción Jap-Ing: One Peace Books. Página | 141 
Traducción Ing-Esp: Kardia037. 


Rock Valley Novels https: //www.facebook.com/Kardia037 


“Sí, no deberías tener esa clase de problema, pero pone una maldición en quien la usa. 
Hice que uno de mis asistentes la probara, y por un minuto se volvió muy peligroso.” 


“Fueh...” Rishia exclamó de terror. 


Ella se asustaba literalmente de todo. Por otro lado, Raphtalia miraba la armadura con 
lujuria en sus ojos. Oh, Raph-chan estaba haciendo lo mismo. Supongo que eso era normal, 
ya que ellas comparten el mismo ADN. 


“Tan brillante...” murmuró Filo. Ella tenía esa mirada especial en sus ojos, la que tienen 
las aves cuando encuentran objetos brillantes para jugar. 


“¿Te gustaría probártela?” 

“Sí, al menos para saber cómo se siente. ¿A qué te refieres con que te maldice?” 

“Me refiero a que te rompe todas las costillas si intentas ponértela.” 

“¡Esa es una maldición siniestra!” 

La armadura estaba comenzando a parecer absolutamente vengativa. Ya no quería usarla. 
“¿Entonces solo debería deshacerme de ella?” 


Pero los efectos eran geniales. ¿No había alguna forma de remover la maldición y 
mantener el resto? 


“Naofumi, tú tienes una defensa realmente alta, ¿no? Creo que serás capaz de usarla sin 
problemas. Es por eso que la guardé para ti. Bien podrías intentarlo.” 


“No sabía que me estaba apuntando para un experimento humano.” 
“Con algo de suerte, esto salvará tu vida en la próxima batalla.” 


Ella tenía razón acerca de eso. Estaba muy seguro de que el equipo que estaba usando 
actualmente no iba a ser suficiente para un enfrentamiento contra Kyo. 


Tsugumi había roto mi barrera de Escudo de Estrella Fugaz casi sin ningún problema, lo 
cual me hacía pensar que de verdad necesitaba arreglar algunas deficiencias recientes en mis 
estadísticas. Las mejoras eran necesarias para sobrevivir la próxima batalla. 


Y esta armadura nueva estaba basada en el diseño de mi Armadura Bárbara, a la cual, a 
pesar de algunas dudas iniciales, me había acostumbrado. 


Así que yo... Bueno... Hmm... era un conjunto de armadura muy brillante, pero también 
de alguna forma parecía que estaba rodeada de un aura oscura. Era como... como la clase de 
cambio que venía cada vez que utilizaba el Escudo del Odio. Tal vez. 
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“¿Qué tal si me la pruebo y me lastima de verdad?” 

“Tendremos que apresurarnos para que te curen. Conozco un buen doctor.” 
“Eso no era lo que quería escuchar. Ah bueno. Supongo que no hay alternativa.” 
¿Qué era lo que decían? Para atrapar un tigre, tienes que ir a su guarida. 


Tendría que depender de mi estadística de defensa para ponérmela, pero con ella puesta, 
podría no ser capaz de desbloquear escudos nuevos. 


“Si pareciera que va a dar problemas, se la quita de inmediato, ¿bien?” dijo Raphtalia. 
“Lo sé, lo sé. Tú eres la que está más emocionada al respecto.” 

Fui hacia el vestidor en la parte de atrás de la tienda y me puse la armadura. 

Todo parecía estar bien... 


Pero justo cuando pensé que no había nada fuera de lo ordinario, noté un icono 
parpadeante en mi campo de visión. Decía maldita. No era igual al reloj que aparecía cuando 
utilizaba el Escudo del Odio. 


Aunque, aparte de eso, no parecía haber ningún otro problema. Podía notar que la 
armadura estaba apretándome muy fuerte, pero con mi estadística de defensa, no se sentía 
más peligroso que un cinturón apretado. 


“¿Y bien?” 


“A decir verdad, el tamaño es perfecto. Está apretando un poco en algunos lugares, pero 
eso es todo.” 


Aunque no la llamaría exactamente cómoda. No podía relajarme. Sentí como si la 
armadura estuviera buscando una forma de matarme, como si fuera a atacar cuando mostrara 
una debilidad. 


“Mi asistente la tuvo puesta por treinta segundos, y rompió sus costillas. Así que, si 
todavía no te ha lastimado, creo que estarás bien.” 


“Supongo que eres una buena artesana, pero ¿no uedes fabricar una armadura que no 
G 
esté maldita?” 


Por ahora la armadura estaba bien, y cuando miré mis estadísticas, estuve sorprendido 
de ver cuánto se había incrementado mi estadística de defensa. 
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Tal vez estaba subiendo mi estadística de defensa por porcentajes o algo así. Además, 
sus efectos en mis estadísticas de defensa eran mucho más impresionantes que cualquier 
armadura que hubiera visto. 


Debe funcionar multiplicando el efecto de mi escudo. Sus efectos en general eran mucho 
mejores que tratar de incrementar los escudos mismos. 


“Me gustaría ver si incrementa la presión sobre el usuario a través del tiempo. ¿Podrías 
usarla hasta tu partida para poder probar mi teoría?” 


“Claro.” 

Ahí va de nuevo—usándome para sus experimentos. 
“También tengo ese disfraz.” 

“Sí, claaaaaro...” 

Casi me había olvidado del Disfraz de Filo favorito de Rishia. 


Estaba algo asustado de ver lo que había hecho con él. Pero estuve sorprendido cuando 
volvió no solo con una, sino con dos piezas nuevas de equipo. 


“Lo usé para fabricar esta coraza. Eso y... bueno, lo que sobró, creo.” 
Ella nos mostró una coraza rosa con la forma de Filo. 


La primera pieza era una coraza rosa que debe haber sido fabricada con los materiales 
del área del pecho del disfraz, a juzgar por el color de Filo. También tenía partes doradas y 
azules, y se veía como una pieza de equipo refinada y de calidad alta. 


“Me enfoqué en la naturaleza dual de su personaje cuando la fabriqué. Los materiales 
originales eran muy extraños, así que la verdad fue más difícil fabricar esto que la Armadura 
Barbaroi. Tuve que investigar mucho.” 


“¡Vaya!” 

Estaba impresionado. Se veía genial. 

“¿Cómo se llama?” 

“Todavía no lo he decidido.” 

“¿Recuerdan cuando hicieron un espectáculo de Filo, llamándola un ángel?” 


“Bueno... ¿entonces qué tal si la llamamos Coraza de Ángel?” 
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Coraza de Ángel 

Incremento de defensa, incremento de agilidad (alto), resistencia al viento (mucha), resistencia a 
la oscuridad (baja), recuperación de vitalidad (débil), incremento de poder mágico (medio), reparación 
automática, incremento de agilidad al empujar, incremento de capacidad de carga, poder despertado. 


Era como si hubiera fabricado la coraza solo con las partes buenas del Disfraz de Filo. 
Incluso se veía bien. 


A juzgar por lo que había visto hasta ahora de su trabajo, estaba muy impresionado con 
las habilidades de Romina. Eso sí, ignorando las intenciones asesinas de la armadura que 
estaba usando. 


“Entonces veamos qué más tenemos aquí,” dije, desenrollando los materiales restantes 
del Disfraz de Filo. 


Miré hacia Romina, y ella apartó la vista de mí. 


La verdad parecía que había convertido los materiales restantes del disfraz en el Pijama 
de Filo. La cabeza ahora era una capucha. Así que simplemente decidí llamarlo así, Pijama 
de Filo. 


Pijama de Filo 

Incremento de defensa, incremento de agilidad (alto), resistencia a los impactos (baja), 
resistencia al viento (grande), resistencia a la oscuridad (baja), recuperación de vitalidad (débil), 
incremento de poder mágico (medio), reparación automática, incremento de la habilidad de tracción, 
incremento de capacidad de carga, transformación, cambio de tipo, poder oculto, arma oculta. 


Los problemas que tenía el disfraz original al usarlo en forma de monstruo habían 
desaparecido completamente. ¿Pero qué significaba poder oculto? 


¿El pijama cambiaba de tamaño cuando te lo ponías? 
“Realmente te excediste con esto.” 


“Usualmente así es como las cosas se degradan, pasando a través de las manos de 
demasiados artesanos.” 


“¿Me pregunto si le gustaría a Mel-chan?” 
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“Probablemente sí,” dije. Después de todo eran muy buenas amigas. 

“Bien, ¿entonces quién va a usar estas cosas?” 

Miré alrededor de la habitación hacia Raphtalia, Rishia, Filo, y Raph-chan. 
Glass y Kizuna también podrían estar interesadas, pero ahora no estaban aquí. 


Tal vez incluso a L’ Arc podría gustarle el pijama. Me gustaría verlo con el pijama puesto, 
solo para ver la mirada incómoda en su rostro. Si incluía algunas gemas, incluso Teresa 
podría estar interesada. 


“Me gustaría la coraza,” dijo Raphtalia. 
“Tú ya tienes ese traje de sacerdotisa.” 
“Y es un equipo maravilloso, pero...” 


La imaginé usando la coraza, y comparándola con cómo se veía con el traje de 
sacerdotisa. No había ninguna duda de que se vería mejor en las ropas de sacerdotisa. 


L”Arc realmente debe haber usado mucho dinero en él, ya que el traje de sacerdotisa 
venía con unos efectos de equipo fantásticos. 


No tenía muchas habilidades, pero no necesitaba tanto como para creer que valía la pena 
cambiarlo por algo más. 


Ella debería quedarse con el traje de sacerdotisa—al menos era bueno para mis ojos. 


“¿No puedes hacer un nuevo traje de sacerdotisa para Raphtalia con los mismos efectos? 
¿Puedes hacerlo a tiempo?” 


“Naofumi-sama, no necesita ser tan exigente.” 
¡Me regañó de nuevo! Ah bueno. No podía evitarlo. 
“TL” Arc ya solicitó la fabricación de ropa para Raphtalia.” 


Romina ya tenía un traje de sacerdotisa listo para ella. ¿El interior estaba relleno de piel 
de Tigre Blanco? 


“Tomé algo de ropa que había fabricado con piel de Tigre Blanco y la usé para formar 
un traje de sacerdotisa.” 


¿Y ahora qué? Ni siquiera podía valorar el objeto—pero podía ver su nombre. 
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Traje de Sacerdotisa del Tigre Blanco. 


Los colores no habían cambiado mucho en comparación con el traje que ya tenía. 
Tengo que admitir que L” Arc sabía lo que estaba haciendo. 

“Entonces eso resuelve lo de tu equipo, Raphtalia.” 

Raphtalia suspiró. “No sé por qué cree que estas ropas son tan importantes, pero bien.” 
“¡Rafu!” 


Raph-chan saltó por la habitación y se escondió dentro de la manga del nuevo traje, y 
entonces sacó su pequeña carita desde el agujero. 


Aww. Era tan linda. 

“¡Rafu!” 

Le acaricié la cabeza. 

“Entonces estos...” 

Raphtalia y yo miramos hacia Rishia y Filo. 

De hecho, Filo no necesitaba nada. Parece que teníamos más que suficiente. 
“Fueh...” 

“¿Qué sucede?” 

Raphtalia y yo comenzamos a susurrar. 

“¿Cuál crees que escogerá Rishia si le pido que escoja?” 


“Asumo que escogerá el pijama, ¿no? Después de todo, ella dijo que le gustaba esconder 
su cara.” 


Asentí. 
“Bien, entonces Rishia, tú...” 
> 2 


1? 


“¡Yo también quiero usar uno!” dijo Filo, levantando la mano. 


“Filo, tú odias usar armaduras.” 
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“ Eh? ¡Pero hay algo que sobra!” 


Ella tenía razón en eso. Después de todo, el equipo era demasiado grande para Raph- 
chan. 


O, de hecho, tal vez Raph-chan podría usar la capucha. Probablemente también se vería 
muy bien en ella. O tal vez podría conseguirle un pequeño traje de tetera, y hacer que se 
parezca a Bunbuku Chagama. 


¡Oh! Me estaba emocionando solo de pensarlo. 


En la misma línea de pensamiento, tal vez podría conseguir un sombrero de Santa para 
Chris. ¡Así él se vería igual que un Pekkul! 


“Naofumi-sama, ¿está poniendo atención?” 
“Por supuesto que sí.” 
“Está actuando un poco extraño. ¿Por qué está mirando así a Raph-chan?” 


¡Oh no! Me atrapó con las manos en la masa. Ella siempre sabía lo que yo estaba 
pensando. 


“Filo, ¿cuál quieres usar?” 


Tenía que guiar la conversación de nuevo hacia el asunto principal. De lo contrario 
Raphtalia seguiría intentando leer mi mente. 


“¡Este!” 

Ella apuntó hacia el Pijama de Filo. 

Yo miré hacia Rishia, “Rishia, ¿qué piensas?” 
“Fueh...” 


“Quieres algo que puedas usar para ocultar tu rostro, ¿cierto? Filo quiere el pijama, pero 
puedo decirle que no.” 


“¡Pero!” 
“¡Fuehhhhh!” 
“¿Están discutiendo?” 


Alto entró caminando desde detrás del mostrador de Romina. 
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Así que él también estaba aquí. Me había olvidado completamente de él ya que no había 
aparecido últimamente. 


“Creo que se verá mejor en Filo. La coraza de todas formas se verá mejor en esta dama.” 
“¿En serio? Para un comerciante, no eres muy bueno identificando el problema real.” 
“¿¡Qué se supone que significa eso!?” gritó él. 


“Escucha. Rishia es un bicho raro tímido. Ella quiere el pijama porque puede usar la 
capucha para esconder su rostro. Estábamos tratando de decidir cómo repartir el equipo, pero 
tienes que saber eso acerca de Rishia para entender por qué es complicado.” 


Él tenía razón en algunas cosas. Quiero decir, si íbamos a elegir de acuerdo a qué cosa 
se veía mejor, entonces Rishia definitivamente debería usar la coraza y Filo debería tomar el 
pijama. Pero considerando las necesidades particulares de Rishia, probablemente sería mejor 
darle a ella el pijama y pedirle a Filo que se conforme con la coraza. 


“¿¡Fuehhh!?” 
¿Cuántas veces debía decirle que no gritara de esa forma? 
“¿No puede conformarse con la coraza?” 


“Lo dudo. Rishia estaría tan avergonzada que probablemente no sería capaz de 
concentrarse en la batalla en lo absoluto.” 


“¿Conque es así? De alguna forma parece que estás tratando de forzar el pijama en 
Rishia, ¿sabes?” 


“Cómo te atreves. Solo estoy tratando de hacer lo que es mejor para ella.” 
“Inténtalo todo lo que quieras, pero Filo ya está usando el pijama.” 
“¿¡Qué!?” 

“¡Ta-da!” 


Filo estaba ahí de pie en forma humana, usando el pijama orgullosamente. Ella de cierta 
forma se veía de su edad en él. 


“Me siento tan... ¡tan viva!” 


Revisé sus estadísticas titubeantemente. 
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¿¡Qué!? Las estadísticas de Filo habían sufrido tanto cuando cruzamos hacia este mundo 
que no había sido capaz de depender de ella para nada. ¡Pero todas sus estadísticas se habían 
disparado hasta las nubes! 


¿¡Qué estaba pasando!? 

Entonces recordé la lista de efectos del disfraz. 

¿Todo esto era debido al cambio de tipo y los ajustes del escudo? 
Recordé un efecto similar cuando Rishia lo usó. 


Ella había perdido todos esos incrementos cuando cruzamos entre mundos, así que 
supongo que era seguro asumir que habíamos recuperado esos efectos al rehacer el disfraz 
aquí. 


“Mucha más razón para dárselo a Rishia. ¡Filo, quítate esa cosa! Rishia lo necesita más 
que tú.” 


“¡Pero!” gritó Filo, y rápidamente se transformó en un halcón cantor. 


Cuando lo hizo, el pijama cambió junto con ella y la capucha descansaba sobre su cabeza 
mientras volaba por los alrededores. 


“¡Idiota! ¡Maldición! ¡Si se puede transformar así, entonces se lo debí haber dado a 
Raph-chan!” 


“Um... ¡Disculpen! Tomaré la coraza, si eso está bien,” dijo Rishia. 
“¡Naofumi-sama, por favor cálmese!” 


“No me esforcé mucho en el pijama, pero supongo que estoy feliz de ver que se están 
peleando por él...” suspiró Romina, “Tal vez dice algo acerca de la calidad de mi trabajo.” 


“Es difícil trabajar con clientes de otros mundos, ¿no? ¿Recuerdas todos los problemas 
que tuviste con Kizuna?” 


“Bueno, ella fue muy específica acerca de su caña de pescar.” 


Romina y Alto recordaban los viejos tiempos ausentemente mientras nosotros 
discutíamos en frente de ellos. 


Al final, acordamos que Rishia se quedaría la coraza y Filo con el pijama. 
Esa ave estúpida. Eventualmente le quitaría ese pijama y se lo daría a Raph-chan. 


¡Filo! Es mejor que te prepares. 
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Miré hacia Filo para que supiera que iba en serio. Romina y Alto fueron detrás del 
mostrador para traer algunas armas más. 


“¿Mm? ¿Hay más?” 

“Sí, L”Arc tenía muchos pedidos, así que hice lo que pude.” 

“¡Vaya!” 

“Alto también trabajó mucho, así que es mejor que estén agradecidos.” 


No pude evitar notar que ellos no se molestaron en preparar ningún escudo para mí. 
Aunque supongo que no valía la pena quejarme... 


“¿Entonces qué es lo que tienes?” 


“Naofumi y Raphtalia simplemente pueden copiar lo que hemos fabricado aquí, 
¿cierto?” 


“Sí 29 


“Entonces intenten con estas,” dijo Romina, sacando dos katanas. Ambas estaban 
guardadas en vainas ornamentadas. Podía notar de un solo vistazo que eran unas espadas 
fantásticas fabricadas por un artesano experto. Con la habilidad de valoración que tenía, solo 
podía ver sus nombres. 


Katana del Tigre Blanco. 


Kodachi del Ave Bermellón. 


“Estas son...” 


“Fabriqué una de ellas y la vendí hace mucho tiempo. La tenemos de regreso, en 
préstamo por ahora. Pueden ver que fue fabricada con materiales de las cuatro bestias 
sagradas, los cuales son increíblemente raros. Tuve suerte incluso de tener la oportunidad de 
trabajar con ellos.” 


Romina en su mayoría trabajaba en cosas para Glass, Kizuna, y L’Arc. Así que ella 
probablemente no trabajaba con espadas muy seguido. 
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“Ella se esforzó mucho para fabricarla,” dijo Alto. 


Romina tomó la Katana del Tigre Blanco y la sacó de su vaina. Se deslizó con un sonido 
agudo y algo parecía haber salido volando de la hoja cuando pasó cerca de nosotros. 


La hoja misma era blanca, pulida como un espejo, y el arco de la hoja la hacía parecer 
más ancha de lo que era en realidad. Parecía estar llena de luz. De hecho, creo que lo estaba. 


“Creo que es muy im; resionante, ero ¿qué opinan?” 
G 
“Estoy de acuerdo.” 


Era la clase de hoja que conseguirías como un equipo especial en un RPG, como una 
espada Muramasa o una Musamune. Ellas normalmente eran algunas de las mejores armas 
en los juegos. 


¡ Y estas habían sido fabricadas de los materiales de las cuatro bestias sagradas! 
¿Serían capaces de hacer algo así en el mundo anterior? 


“Honestamente, es muy difícil trabajar con esos materiales. Me tomó un tiempo entender 
realmente cómo usarlos.” 


“¿Por qué?” 


“Bueno, usé la piel y los huesos del Tigre Blanco. Si agregas algo de hueso al metal, 
añadirá algunos efectos. La fuerza de la hoja termina siendo tan poderosa que puedes 
lastimarte a ti mismo al balancearla, así que hubo toda clase de problemas.” 


“Vaya...” 


“Esta fue la primera espada que logré fabricar con esos materiales. Aún tenía algunos 
materiales, así que también trabajé en armas para Glass y los demás.” 


¿Eso significaba que las armas de Glass estaban hechas de los materiales de las cuatro 
bestias sagradas? Antes no parecía de esa forma, pero... 


“Pero son muy difíciles de usar. Creo que Glass aprendió cómo usar la Flor Lunar de 
Nieve Reversa cuando se equipó el abanico hecho de los materiales del Tigre Blanco.” 


Por eso que ella era tan fuerte—su equipo había sido mejor que el nuestro. 


“Creo que estos días ella está usando el Abanico del Dragón Demonio. Ella dice que es 
más fácil de usar en batalla.” 


“¿Tienes algunos de esos materiales?” 
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“Desafortunadamente no. Lo fabriqué de los materiales del Dragón Emperador que 
Kizuna consiguió después de derrotarlo. Solo ciertos herreros tienen permitido trabajar con 
esas cosas,” dijo Romina, y después apuntó hacia mi armadura, “La caña de pescar de Kizuna 
está fabricada a partir de materiales un nivel abajo en la escala de calidad.” 


Ese parecía un material muy conveniente con el cual trabajar. 


Hasta ahora todo el equipo que nos estaba dando era del mismo color, un negro sombrío. 
Me estaba comenzando a preguntar por qué, pero supongo que era debido a que todo estaba 
hecho de lo mismo. 


“Naofumi, también lo usé cuando te fabriqué esa armadura. El Dragón Azur todavía 
tiene que aparecer y su ubicación es desconocida, así que tuve que hacer esa parte de los 
materiales del Dragón Demonio. Y también de la piedra de núcleo de Dragón Emperador.” 


“¿Entonces no fabricaste un escudo?” 


“Habría fabricado uno si hubiera tenido el tiempo. Tampoco tenía muchos materiales 
con los cuales trabajar.” 


No iba a quejarme, considerando cuánto tiempo y esfuerzo había puesto ella en hacer 
todas estas cosas para nosotros. Solo estaba agradecido de tener a una herrera tan talentosa 
trabajando para mí. 


Tendría que conseguir un escudo de alguna otra forma. No quería depender del Escudo 
del Odio. 


“Por supuesto, la katana debería ser para Raphtalia.” 


“Si,” dijo Romina, devolviendo la Katana del Tigre Blanco a su vaina y entregándosela 
a Raphtalia. 


Hubo un crujido cuando la tocó, como electricidad estática atravesando la punta de sus 
dedos, pero ella agarró la espada con fuerza y asintió hacia Romina. Después ella cambió su 
katana de las armas vasallas en la Katana del Tigre Blanco. 


Así era como funcionaba el sistema de copiado de arma. En vez de construir un arma 
nueva a partir de los materiales que reúnes, podíamos copiar las armas que encontrábamos 
en tiendas solo al tocarlas. 


Yo podía hacerlo con mi escudo, y ahora Raphtalia podía hacerlo debido a que su katana 
era un arma vasalla. 


“Entonces esta es la Katana del Tigre Blanco. Tengo el nivel suficiente para 
desbloquearla,” dijo ella mientras sacaba la hoja. Su mano estaba temblando. 
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La hoja debe ser muy pesada. Gotas de sudor caían de su frente por el esfuerzo que 
requería blandirla. 


“¿Cómo está?” 


“He desbloqueado la habilidad para usarla, pero no creo ser lo suficientemente fuerte 
como para blandirla bien.” 


No me había preocupado mucho de ello, pero yo también tenía escudos así. 


Algunas veces las habilidades que necesitabas para desbloquear algo no eran las mismas 
habilidades que necesitabas para usarlo bien. Nunca lo había pensado demasiado—la brecha 
entre la habilidad para equiparse algo y la habilidad para utilizarlo bien. 


Glass había mencionado un problema similar. Era un problema que te encontrabas más 
seguido al conseguir armas mejores. 


“Supongo que solo tendremos que subir de nivel un poco más por el camino.” 
“¿Qué clase de habilidades tiene?” 

“Mmm... Las habilidades, ¿cierto? Tiene una llamada Espada Doble.” 

Esa era una de las mejores habilidades. 


Raphtalia suavizó el agarre de la hoja, y otra hoja apareció flotando en el aire ante ella. 
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Ella no podía sostener las dos al mismo tiempo, así que las sostuvo en sus costados y las 
puntas de las hojas cortaron fácilmente el suelo. 


“Oye, no empieces a cortar mi tienda.” 
“Lo siento, pero son muy pesadas.” 
“¿No puedes cambiar a un arma diferente al menos por ahora?” 


“Um...” Raphtalia se concentró. La espada en su mano se transformó en algo más. Solo 
la espada en su mano derecha cambió en algo más ligero. Su mano izquierda aún sostenía la 
Katana del Tigre Blanco. 


¡Oye, oye! ¡Esa era una habilidad increíble! 
“Raphtalia, enfunda la espada en tu mano izquierda.” 


“Muy bien,” dijo ella, depositando la hoja en su vaina. Ella aún sostenía la hoja más 
ligera en su mano derecha. 


Ahora ella podía usar dos armas a la vez. Incluso si ella no tenía que tener siempre ambas 
afuera, podía mantener equipadas dos espadas diferentes y cambiarlas en un instante. Es más, 
ella podía tener una espada afuera mientras la otra espada cargaba el ataque Haikuikku en la 
vaina. Era pesada, y difícil de blandir, pero iba a hacer una gran diferencia una vez que ella 
aprendiera cómo usarla. 


“¿Qué debería hacer con esta katana?” 


Así que, para no cortar accidentalmente a alguien, ella cambió una de ellas en una espada 
de entrenamiento de bambú. Pero estaba preocupado sobre qué hacer sobre la hoja en su 
mano derecha. 


“Supongo que mejor fabrico otra vaina para esa.” 
Ella tendría que apresurarse y hacerla rápido, pero valdría la pena. 


“Bien, ahora sigue la Kodachi del Ave Bermellón,” dijo Romina, entregándole la 
siguiente espada a Raphtalia, quien rápidamente la copió. 


“Cielos, las armas vasallas de seguro son convenientes. Puedes conseguir un arma nueva 
solo al tocarla.” 


“Sí. Si pudieras producir el arma en vez de solo cambiarla, podrías reproducir armas 
infinitamente.” 


“¿Cierto? ¡También estaba pensando en eso!” dijo Alto. 
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Romina se veía preocupada, “Y ese sería el fin de mi negocio.” 


¿Hm? Ah cierto, ese era un buen punto. Estoy seguro de que no me gustaría si alguien 
encontrara una forma de crear pociones y medicinas ilimitadas. Pero, por otro lado, incluso 
si el precio bajaba, me aseguraría de vender más. Así que tal vez no tendría un gran impacto 
en mi negocio. 


Si lo permitiera una de mis habilidades, de hecho, haría mi trabajo más fácil. 

“No me molestaría. Con más productos vienen más ventas.” 

“Pensé que podrías decir eso. Realmente debes ser mejor en esto que Alto.” 

“¿Y qué te hace pensar eso?” 

“Um... No parece que sea capaz de utilizar esta por el momento.” 

Hmm... debe haber sido un arma muy impresionante. 

“Al menos la tienes. Por ahora solo cambia a algo que puedas usar.” 

“Bueno. Sin embargo, parece que tendré que subir un poco de nivel para utilizarlas.” 


“Tal vez, pero no lo olvides, volveremos a nuestro mundo una vez que acabemos lo que 
vinimos a hacer aquí. Los niveles ganados aquí no serán de mucha utilidad a largo plazo.” 


Desaparecerían. 


“Eso es verdad. ¿Pero cree que pueda ser capaz de traerla conmigo?” 


La verdad no lo sabía. 


Si no podía soltar el arma vasalla después de regresar al mundo anterior, y una ola ocurría 
en este mundo, ella podría desaparecer frente a mis ojos. No quería que eso pasara. 


“Um... ¿Naofumi-sama?” 


u . u 
“No te preocupes por eso. Hablaremos con Teresa y Glass y nos aseguraremos de 
encontrar una forma de deshacernos de ella.” 


Mi escudo funcionaba de la misma forma—era como una maldición. 


Era genial que ella tuviera una pieza de equipo increíble, pero necesitábamos pensar en 
su significado a largo plazo. 
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“¡Es tan brillante!” gritó Filo. Ella tendía a emocionarse por los objetos brillantes. 


“Si la tenemos en préstamo, ¿entonces supongo que no se la puedo dar a Rishia para la 
batalla?” 


“Lo siento, pero no creo que pueda permitir eso,” se disculpó Alto. 
No me importaba. Tal vez podríamos robarla y salirnos con la nuestra. 


Pero si ni siquiera Raphtalia podía usarla, y aún no podía cambiar a ella, ¿entonces qué 
probabilidad tendría Rishia de hacer uso de ella? Además, no conocía a nadie más que 
pudiera luchar con una espada. 


“Porque ya hemos decidido quién la usará,” dijo Alto. 
“¿Qué? ¿Quién?” 

“Un amigo de Kizuna la usará para la próxima batalla.” 
Entonces supongo que no podíamos robarla. No importa. 
¿Pero este amigo de Kizuna siquiera sería capaz de usarla? 


Era muy confuso. Si no podías incrementar tu poder de la forma en que lo hacían los 
portadores de las armas vasallas, el arma no sería tan poderosa. 


“En cuanto a los materiales, ven a revisar estos,” dijo Romina. Ella sacó una colección 
de materiales que todos habían recolectado con el tiempo, y yo los absorbí con mi escudo. 


Desbloqueó unos cuantos escudos, uno de los cuales fue a partir de los materiales del 
Tigre Blanco. La colección de materiales no estaba completa, así que, por ahora, todo lo que 
tenía eran cosas como el Escudo de Piel del Tigre Blanco. 


Si solo tuviéramos también la carne y la sangre. 


Por cierto, las estadísticas eran excelentes. 


Escudo de Piel del Tigre Blanco: condiciones reunidas. 
Escudo de Colmillo del Tigre Blanco: condiciones reunidas. 
Escudo de Hueso del Tigre Blanco: condiciones reunidas. 
Etc... 
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Escudo de Piel del Tigre Blanco 

Habilidad bloqueada: bono de equipo: Incremento de percepción (medio). 

Efectos especiales: incremento de agilidad (grande), absorción de impacto (medio), desviar 
(medio), anulación de apoyo, Presión de Viento. 


Escudo de Colmillo del Tigre Blanco 

Habilidad bloqueada: bono de equipo: SP +30. 

Efectos especiales: incremento de agilidad (grande), desviar (medio), anulación de apoyo, 
presión de viento, Colmillo de Tigre Blanco. 


No me gustaba el efecto de anulación de apoyo; podría afectar seriamente mi rol en 
batalla. 


En cuanto a la presión de viento, era un efecto que se activaba al cambiar escudos. 
Formaba un muro de viento. Si ese muro fuera lo suficientemente poderoso para bloquear la 
magia y los ataques, entonces habría estado un poco más emocionado—pero no lo era. Solo 
era una suave brisa, no servía de nada. Para colmo, era muy ruidosa desde donde yo estaba, 
y de alguna forma lastimaba mis oídos. 


Las habilidades eran—si lo recuerdo correctamente—un poco mejores que las del 
Escudo de Devorador de Almas. 


¡Pero esa anulación de apoyo! Eso era un problema. 


Aun así, después de probarlo, debo decir que el incremento de agilidad era muy 
impresionante, y el efecto de desviar era excelente cuando lo activaba apropiadamente. Los 
escudos también tenían efectos geniales, pero iban a ser difíciles de usar. 


El Escudo de Colmillo del Tigre Blanco tenía un contraataque. Siempre me gustaron los 
escudos con contraataques. 


Pero ambos escudos tenían ese problema de anulación de apoyo. 


Después de esos escudos, también recibí algunos escudos de las series del Ave 
Bermellón y de la Tortuga Negra. Pero no era tan fuerte como para desbloquear muchos de 
ellos. 


¿Mi nivel no era lo suficientemente alto? Esto no era un juego, pero ¿necesitaba subir de 
nivel antes del jefe? 


“Y estos son solo algunos de los materiales...” dijo Romina, pasándome algunas 
escamas y huesos negros y una pieza de núcleo de dragón que ya había visto antes. 
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Intenté absorberlos con mi escudo. Pero el escudo echó chispas y crujió. ¿Qué estaba 
pasando? Eso nunca había pasado antes. 


Cerrado. 


“Solo dice que está cerrado, pero...” 


Entonces me di cuenta. No había intentado usar los escudos de tipo dragón desde que 
había llegado a este mundo. Al principio, había pensado que no podía acceder a ellos por mi 
nivel, pero ahora no estaba seguro de lo que estaba pasando. 


“¿No está funcionando?” 
“Supongo que no.” 


Raphtalia absorbió los mismos materiales con su arma, y fue capaz de cambiar su katana 
a una hoja negra—similar a las armas que usaban Glass y los demás. 


“¡Vaya! ¡Esto es increíble! Parece muy fácil de usar, y no requiere un nivel muy alto.” 
¿Por qué? ¡Estaba muy celoso! 

¿Cuál era la razón para esto? ¿Por qué yo no podía hacer lo mismo? 

Hmm... Creo que tenía una idea. 


Mi escudo no era un arma de este mundo. Así que desbloqueaba y producía cosas 
diferentes de las que haría si fuera de este mundo. Considerando eso, no era de sorprender 
que hubiera escudos que no fuera capaz de desbloquear. 


Aun así, había sido capaz de usar todo tipo de escudos, ¿entonces por qué ahora de pronto 
estaba cerrado a cualquier cosa relacionada con dragones? No tenía idea. 


De pronto sentí un pulso atravesar mi escudo y mi armadura. 
“¿Qué?” 


Mi escudo crujió y se sacudió en mi mano. Y entonces... 


Escudo del Dragón Demonio: condiciones reunidas. 
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Se desbloqueó un solo escudo. 


Escudo del Dragón Demonio 

Habilidad bloqueada: bono de equipo: habilidad “Apoyo de Ataque”. 

Efectos especiales: Escama de Dragón (grande), Bala Demonio C, incremento de todas las 
resistencias (medio), reducción de consumo de poder mágico (débil), reducción de consumo de SP 
(débil). 


Las estadísticas eran excelentes, y no tenía ninguna condición extraña con la cual lidiar. 
Sería fácil de usar. 


Y también tenía estas reducciones y el incremento a todas las resistencias. Juntándolo 
todo, probablemente era el escudo más balanceado que tenía. Podía cambiar a él cuando 
estuviera en problemas. 


Y tampoco requería un nivel alto para usarlo. ¡Este escudo era asombroso! 
i 

“Erm...” 

“Filo, ¿qué pasa?” 


Filo murmuró para sí misma. Ella estaba mirando hacia mi escudo. Raph-chan inclinó 
su cabeza confundida, sin entender por qué Filo estaba actuando de esa forma. 


“No lo sé, pero... me siento algo enferma.” 

“Probablemente tienes acidez después de comer como una cerda todo este tiempo.” 
Me pregunto qué era Apoyo de Ataque. 

Dije, “Apoyo de Ataque”, y un objeto pequeño y puntiagudo apareció en mi mano. 
Lo sostuve y lo miré cuidadosamente. 


Parecía ser un pequeño dardo—había una punta de flecha triangular en su punta. Parecía 
estar hecho para lanzarse. 


Después desapareció. ¿Eso era lo que hacía esta habilidad? ¿Un pequeño dardo 
misterioso que desaparecía en unos segundos? El tiempo de enfriamiento era un poco largo, 
alrededor de treinta segundos. 


No tenía idea para qué se usaba, pero tendría que probarlo después. 
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“Parece que las armas de todos comparten una cierta unidad.” 
“Eso parece.” 
“Gracias por juntar todo esto.” 


“Oh, no hay problema. Además, estás peleando por mí y por todos los demás. 
Considéralo mi agradecimiento por encontrar y liberar a Kizuna,” dijo Romina, sonriendo. 


Alto agregó, “Si no la hubieras encontrado, Kizuna probablemente habría estado 
atrapada para siempre. Te lo agradezco de nuevo. Estoy seguro de que Glass y L”Arc sienten 
más gratitud hacia ti de la que pueden expresar.” 


“Bueno, solo pasó por casualidad.” 


Había caído en la trampa del enemigo y solo terminé en el mismo lugar que Kizuna. La 
verdad no merecía todas estas muestras de gratitud. Aunque, supongo que sí ayudé a sacarla 
de ese lugar. 


“Como sea, ¿no están a punto de dirigirse a una batalla muy difícil? ¡Déjenme las armas 
a mí! ¡Ustedes váyanse de aquí y hagan lo que vinieron a hacer!” 


Es verdad. Casi era la hora de nuestra batalla contra Kyo. 


Había una guerra en marcha. Habíamos encontrado a Kyo, escondido en las sombras de 
la nación enemiga, y le haríamos pagar por lo que había hecho. 


Terminamos nuestros preparativos, y ya era hora de partir. 


ES 


Al día siguiente, estábamos de camino hacia el castillo, y encontramos a Kizuna y sus 
amigos, Ethnobalt, y Yomogi esperando por nosotros. 


Tsugumi supuestamente iba a quedarse atrás y descansar, pero también estaba ahí—de 
pie con muletas. 


“Muy bien, es hora de irnos.” 
“¿Vamos a usar el barco de las armas vasallas para llegar tan lejos como podamos?” 


“Si. Abordemos.” 


“Necesitamos planear una estrategia. Tengan en mente que los portadores de armas 
vasallas y los héroes sagrados ahora están luchando juntos.” 
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La mano de Yomogi formó un puño cuando escuchó eso. Considerando las 
circunstancias, ahora estaba muy claro que Kyo era el enemigo real, pero una parte de ella 
todavía quería creer en él. Kizuna dijo, “Después de encontrar a Kyo, tal vez podamos hablar 
con él, conseguir algunas respuestas... aunque eso podría no resultar muy bien. Pero si es 
derrotado, Naofumi recuperará la energía de la bestia protectora, y entonces podremos 
ponerle fin a esta guerra.” 


“Lo haces parecer bastante simple. ¿Eso es todo lo que necesitamos hacer?” 
Algo me molestaba. 


Kyo era un cobarde. Él era del tipo que pone un montón de trampas y evita la batalla por 
tanto tiempo como le sea posible. No estoy diciendo que yo soy como él, pero sentía que 
podía imaginar qué es lo que él haría si pensaba en ello. 


Miré hacia Glass. 


No pude evitar sentir que se nos estaba escapando algo—algo que necesitábamos para 
derrotarlo. 


Recordé cuando Rishia lanzó su espada y se hundió en él profundamente—<so no había 
sido suficiente para derrotarlo. El era un monstruo. 


Incluso si usábamos los mejores ataques de Glass y L”Arc, ¿eso sería suficiente para 
encargarnos de él? 


Otra cosa: cada vez que pensaba en Kyo, Basura II aparecía en mi mente. Eran muy 
parecidos. Lo recordé gritando y pidiendo nuestras muertes, incluso después de que le 
habíamos dicho que no se moviera. ¿Por qué lo hizo? 


¿Y por qué no había ninguna de las mujeres espíritu del harem de Basura II? 

¿Mm? ¿Acababa de notar algo? 

No había ningún Espíritu en el grupo. 

¿Por qué no? Creí que había algunas la primera vez que luchamos, pero ahora no estaban. 
“Kizuna, ¿podemos identificar por un minuto a todas las atacantes de la última batalla?” 
“Eh... Claro.” 

Me di la vuelta para mirar hacia el grupo de mujeres de Basura II. 

“A todas ustedes les gustaba ese tipo, ¿cierto? ¿Por qué no hay ninguna Espíritu en el 


grupo?” 
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“Antes las había, pero desaparecieron. Las buscamos, pero nunca las encontramos.” 
Hmm. Sentí que una pieza del rompecabezas había sido colocada en su lugar. 
“Glass.” 

“¿Sr?” 

“Los Espíritus no son fantasmas, ¿cierto? No son almas, ¿o sí?” 

“No. Hay algunas similitudes, pero somos diferentes.” 

“Kizuna, hay fantasmas en este mundo, ¿cierto?” 

“Si. Te conté acerca de nuestra batalla en el barco fantasma, ¿no?” 


¿Quién sabe qué se podría hacer a partir de fantasmas y almas? Además, estaba claro 
que también existían en este mundo. Si Kyo era la clase de persona que yo creía que era, él 
definitivamente los investigaría. 


“Pregunta: Glass, ¿pueden los Espíritus como tú ver fantasmas y almas?” 


“Si, ciertamente con más facilidad que las personas normales, pero también puedes 
verlos si usas tu shikigami.” 


“¿A qué quieres llegar?” preguntó una de las mujeres del grupo de Basura II. 
Glass se veía tan confundida como ellas. 


“Estaba pensando que, cuando su amado murió, ¿qué tal si las Espíritus que estaban con 
ustedes persiguieron su alma?” 


“Si, bueno... ciertamente hay muchos Espíritus que no creen que la vida termina con la 
muerte del cuerpo.” 


Tenía razón. Tenía que tener razón, pero aún había algo fuera de lugar. 


“¿Puedo preguntar qué hace Kyo con las personas que captura? Este mundo tiene sus 
propios crímenes especiales, ¿cierto?” 


“Si. Ciertamente habría problemas si las personas que matas regresaran como zombis, o 
como fantasmas...” 


Glass de pronto comprendió lo que yo trataba de decir. Yomogi y Tsugumi también. 


“Creo que puedes tener razón. Y hay una gran probabilidad de que Kyo se deshiciera del 
tipo que amaban, así que es mejor que se preparen para eso.” 
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Lágrimas se reunieron en los ojos de las mujeres, y apartaron la mirada de mí. 


“Pero si tienen el corazón tan destrozado que no les importa si viven o mueren, solo están 
creando un problema para los demás. No estoy diciendo que él será un zombi. Pero si estoy 
en lo correcto, entonces...” expliqué la clase de investigación que estaba llevando a cabo 
Kyo. 


“Una vez escuché de una idea similar, hace mucho tiempo. ¿Pero realmente podría ser 
G 
eso?” 


“Eso creo. Y antes jugué un juego de acción al respecto. Si no sabes cuándo vas a morir, 
tiene sentido tener una linea de defensa lista,” dijo Kizuna. 


“¿No están exagerando un poco todo esto? ¡Ahora están hablando acerca de cuentos de 
hadas!” dijo L*Arc. 


“Tú has sido escogido para blandir un arma vasalla, ¿y hablas de cuentos de hadas? 
Además, la mitad de las cosas que pasan en este mundo son salidas de un cuento de hadas.” 


Ninguna de estas cosas podía pasar en el Japón que conocía, pero ahora estaba en un 
mundo de fantasía. 


L”Arc no estaba convencido, pero yo sí. 
Ahora, solo teníamos que irrumpir en el laboratorio de Kyo para conseguir las pruebas. 
Teníamos que prepararnos para el asecho. 
KKK 
Abordamos el barco de Ethnobalt y partimos. 


Durante la primera parte del viaje, montamos las líneas misteriosas que conectaban los 
relojes de arena del dragón. Por el camino de vez en cuando nos encontramos con grupos de 
monstruos voladores, e incluso algunos soldados enemigos. Gracias a los accesorios nuevos 
que les di a Glass y L’Arc, fuimos capaces de derrotarlos a todos fácilmente. 


El viaje fue tan fácil que me hizo preocuparme. 
Viajamos así por tres días cuando finalmente lo encontramos. 


“Por ahí está el laboratorio de Kyo,” dijo Yomogi, apuntando hacia el cielo arriba de un 
área del bosque brumoso. 


“¿Dónde? Tal vez no puedo ver a través de toda la niebla, pero a mí me parece un 
bosque.” 
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“No puedes verlo desde el exterior.” 


“No podemos llevar el barco mucho más profundo dentro de la niebla. Es demasiado 
peligroso,” dijo Ethnobalt. 


“La niebla confunde a todo el que entra. Ciertamente podríamos perdernos adentro, si 
no fuera por esta campana,” dijo Yomogi, mostrándonos una pequeña campana. 


Aún no había escuchado de esta campana especial, pero parecía muy importante. 


Pero, por otro lado, él había estado usando a Yomogi todo este tiempo—tal vez su 
campana no funcionaría. 


“Con esta campana, deberíamos ser capaces de ver el laboratorio poco tiempo después 
de entrar en la niebla.” 


“Entonces supongo que es mejor que avancemos.” 
“Muy bien,” dijo Ethnobalt. 

Yomogl hizo sonar la campana. 

pe A 


Raphtalia parecía preocupada, pero continuamos avanzando. Yomog1 siguió haciendo 
sonar la campana, e hizo eco a través de la niebla. 


Pero después la niebla se despejó por un momento, y descubrimos que habíamos 
regresado al lugar por donde entramos originalmente. 


“¿No acabamos de estar aquí?” 


“iNo, no puede ser! Debimos haber cometido algún error. Intentémoslo de nuevo,” dijo 
Yomogl. 


Ethnobalt regresó el barco hacia la niebla. 


Una vez más, unos momentos después, la niebla se despejó y estábamos de regreso 
donde comenzamos. 


Si yo fuera Kyo, habría hecho lo mismo. Dije, “Supongo que tu campana ya no 
funciona.” 


“Pero yo... Kyo...” 


Traducción Jap-Ing: One Peace Books. Página | 166 
Traducción Ing-Esp: Kardia037. 


El Ascenso del Héroe del Escudo - Volumen 09 


Estábamos atascados. Atascados justo en frente de la guarida del enemigo. Él había 
conseguido un lugar realmente bueno. Incluso si perdían la guerra, él estaría seguro aquí, 
seguro para ir a infectar otros países para sus fines. 


“¿No hay algo que podamos hacer para deshacernos de toda esta niebla?” 
“De seguro la hay,” dije, mostrándole a Kizuna una semilla de bioplanta. 
“Naofumi, no puedes estar hablando en serio...” dijo ella, con su cara pálida. 


“Hablo en serio. Fijamos las estadísticas para que se reproduzca rápidamente, y así llenar 
el bosque por completo. Las bioplantas harán el trabajo en un par de días. ¿Después de qué 
le servirá a él este bosque?” 


“Pero sacarías de balance todo el ecosistema. ¿Qué tal si se esparce por todo el 
continente?” 


Eso era algo preocupante. Pero teníamos que encontrar alguna forma de llegar a Kyo. 


Necesitábamos hacer algo, y esta era mi mejor idea. Una vez que nos encarguemos de 
Kyo, también podríamos intentar usarla en la línea frontal de la guerra. 


“Hay una probabilidad de que pueda contaminar el continente, pero si parece que va a 
ser un problema, solo tendremos que usar magia para quemarla por completo. También 
tenemos herbicida, si lo llegáramos a necesitar.” 


Además, cuando las bioplantas se esparcían, siempre tenían un árbol central que 
controlaba al resto. Si nos encargábamos del árbol central, podríamos deshacernos de ellas 
de una sola vez. Cuando escogiera las estadísticas de la bioplanta, podría programar una 
debilidad que podríamos explotar luego. 


“No lo sé. La verdad no creo que debamos usar eso.” 


“Ahí vas de nuevo, pensando en lo moral. ¿Entonces cuál es tu plan? Es decir, si tú sabes 
algo que yo no, entonces dinos cómo solucionar esto.” 


“¿Pero qué hay del medioambiente?” 


Ahora Kizuna y yo realmente nos estábamos gritando. Detrás de nosotros Raphtalia y 
Raph-chan levantaron sus manos. 


“Disculpen. ¿Podemos intentar algo?” 
“¿Tienes una idea?” 


“Si. Ethnobalt, por favor avanza como te indiquemos.” 
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“¡Rafuuu!” 

“Muy bien.” 

Nuestro barco volador giró, y una vez más entramos en la niebla. 
Después de navegar un poco... 


“Hacia la derecha—¡ahora hacia la izquierda! Ahora solo sigue derecho,” explicó 
Raphtalia. 


Ethnobalt acató las instrucciones de Raphtalia y Raph-chan, y mantuvimos el barco en 
la dirección que indicaron. 


“Inclínalo hacia la derecha. Si, y ahora hacia atrás.” 
“¿Hacia atrás?” 
Él hizo lo que indicó Raphtalia e inclinó el barco para que fuera hacia atrás. 


Salimos de la niebla de nuevo, pero ahora estábamos en un lugar nuevo. El muro de 
niebla estaba en frente de nosotros imponente, pero había algo nuevo sobresaliendo de él: un 
edificio imponente. Lo habíamos logrado. 


“¡Vaya! ¡Lo hicimos!” 


“La niebla me recordó a una magia de ilusión que había estado practicando. Sospeché 
que podría haber un camino en particular para atravesarla, y fui capaz de encontrarlo,” nos 
dijo Raphtalia. 


Así que era un laberinto... 


Estaba enviándonos al comienzo cada vez que chocábamos con una de sus paredes 
invisibles. 


Raphtalia y Raph-chan pudieron encontrar un camino ya que eran buenas con la magia 
de ilusión. ¡Un bosque laberinto brumoso no iba a funcionar con ellas de nuestro lado! 


“¡Muy bien, encontramos su laboratorio gracias a Raphtalia! ¡Vamos a terminar con 
esto!” 


“¡Sí!” gritaron todos al unísono. 


Ethnobalt piloteó el barco hacia el patio del edificio, y nos encontramos de frente a la 
entrada del laboratorio secreto de Kyo. 
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“Así que este es el laboratorio de Kyo...” 


Se veía como una mansión vieja de estilo occidental, lo cual era extraño, ya que todo 
este país se veía japonés. 


Por cómo se ve, esperaba encontrar su guarida en lo profundo de una cámara oculta 
subterránea. 


“Por aquí,” dijo Yomogi, tomando la delantera. Ella había pasado mucho tiempo ahí, 
pero... 


“No veo a ninguna del resto de las mujeres de Basura II. Si nos encontramos con ellas, 
tengo muchas preguntas que quiero que respondan.” 


“Ellos probablemente saben que estamos aquí.” 

Miré alrededor del patio, y después asentí. 

“Ellas también deben haber sido enviadas en una misión. O tal vez evacuaron.” 
Había otra posibilidad, pero no quería pensar en ella. 

¿Podría haber sacrificado a las mujeres para sus experimentos? No... 


“Aquellos con un gusto por la sangre deben haber sido enviados al frente de la guerra. 
Pero desde un comienzo no las trajo a todas aquí.” 


“¿No?” 


“Kyo solo trae aquí a las personas en las que realmente confía. El ayuda a toda clase de 
personas, pero no le gusta que las personas se entrometan en sus asuntos.” 


Por supuesto que no; tenía mucho que esconder. El era como el mejor estudiante de la 
escuela, pero que tenía una doble vida. 


“Así que solo los compañeros más confiables de Kyo conocen este lugar. Al menos, eso 
es lo que pienso,” dijo Yomogi amargamente. Ella había pensado que era especial. 


Entonces no íbamos a ser capaces de usar a las mujeres como rehenes, ya que todas 
estaban juntas en esto. Kyo debió haberles lavado el cerebro, tal como lo había hecho con 
Tsugumi y Yomogi. 
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“Como sea. En cuanto Kyo esté aquí, podemos continuar con nuestro plan. Si no está 
aquí, revisaremos su laboratorio y tomaremos las cosas que podamos usar para la guerra, y 
después lo destruiremos.” 


Después de todo, él pudo haber huido si sabía que íbamos a venir. 
“Grrr...” 


“No lo olviden, están ayudando a una nación enemiga. No están operando por su cuenta, 
ahora son nuestras soldados.” 


> 


Yomogi curvó su mano en un puño, “¡Eso es cobarde 
“¿No crees que es cobarde intentar tomar el control de otro país?” 


Había personas así, personas que creían que podían hacer de todo, en cuanto pensaran 
que estaban en lo correcto. Era una forma de vivir conveniente y oportunista. Me recordaba 
a Itsuki. 


“Niño. Ya déjalo, ¿quieres? Sabremos la verdad una vez que entremos y la 
encontremos.” 


“Buen punto.” 


Apenas había terminado mi oración cuando el rugido de una bestia hizo eco a través del 
patio. 


Rápidamente me di la vuelta hacia la fuente del rugido, y me encontré mirando a las 
mismas copias del Tigre Blanco que Basura II había estado investigando. También había un 
ave roja, la cual supongo que era un ave bermellón, y una tortuga negra con una serpiente en 
vez de cola. 


“¡Gahhhh!” 


También había personas, personas que parecían haber sido fundidas con bestias y que 
estaban al borde de la locura. El lado de bestia de sus cuerpos era mucho más grande que su 
lado humano, y casi las había consumido completamente. Sus ojos eran feroces y salvajes, y 
saliva colgaba de sus bocas entreabiertas. 


“Justo ahí está tu verdad. Kyo no está tratando de ocultarlo. Parece que ya es muy tarde 
para algunas de ellas. Kizuna, ¿puedes ayudarlas?” 


“No lo sé, pero puedo intentarlo.” 
Yomogi se congeló, “Kyo, ¿cómo pudiste hacer algo como esto?” Ella desenvainó la 


katana que Kizuna le había dado. 
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Íbamos a apoyarla en batalla. 
“¡Vamos!” 
“¡Gahhhh!” 


Las bestias rugieron como una señal para iniciar la batalla, y arremetieron hacia nosotros. 
Nos atacaron de frente, y la batalla comenzó. 


“Maldición. El lado de bestia ha consumido demasiado. Mi arma ya no las reconoce 
como humanas.” 


Kizuna había intentado cortar la mitad bestia del enemigo, pero su arma sagrada ya no 
distinguía entre sus partes bestia y humana. Eso significaba que Kizuna ahora era la atacante 
más fuerte del grupo. 


Ya había visto antes sus habilidades, cuando estuvimos viajando juntos. Ella era tan 
fuerte que era capaz de lanzar en cualquier momento el Golpe de Flor Sangrienta sin esfuerzo 
y con un tiempo de enfriamiento mínimo. Mientras no estuviera luchando contra otros 
humanos, ella era un verdadero monstruo en el campo de batalla. 


Ella voló a través de la multitud, cortándolas. Cuando cayeron, pareció que estaban 
diciendo algo. 


Kizuna, Glass, y Raphtalia tenían lágrimas en sus ojos. 
“¿Qué pasa?” 
“Ellas... Antes de morir, me agradecieron.” 


“¡Maldita sea! ¡Lo están haciendo difícil!” gritó L”Arc. Al comprender la situación, él 
comenzó a dudar. 


Bloqueé un ataque con mi escudo y asentí. 
“No simpatices o terminarás muerto. Ahora no hay nada que podamos hacer por ellas.” 


Teníamos que decidir entre salvar a las personas que podíamos y a las que no. Desearía 
que fuéramos tan fuertes como para salvarlos a todos, pero no lo éramos. 


“Kizuna, sabes lo que está pasando aquí, ¿cierto? En el mundo que fui invocado, los 
familiares de la Tortuga Espiritual infectaron personas como parásitos. No pudimos salvarlas. 
Algo de eso pudo ser a causa de la Tortuga Espiritual, pero la otra mitad...” 


Ella asintió. 


“Hasta ahora solo había comprendido la mitad de tu historia.” 
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“El mundo del Niño recibió una gran paliza. Tienes razón. No estábamos preparados.” 
“Si todavía quieren tratar de salvarlas, al menos traten de incapacitarlas para luchar.” 


De hecho, se regeneraban muy rápido, así que a menos que cortáramos todas sus 
extremidades, ellas se regeneraban y volvían a arremeter hacia nosotros. 


No había ninguna opción buena. 
“Eh...” murmuró Filo. Parecía indecisa. Ella nunca era buena con esta clase de cosas. 
Sabía cómo se sentía, pero no teníamos otra opción. 


“iHa!” Raphtalia balanceó su espada, y después la regresó a su vaina. Luego sacó su otra 
espada y corrió hacia la multitud de monstruos invasores. “¡Naofumi-sama tiene razón! ¡No 
podemos perdonar al monstruo que hizo esto! ¡Debemos seguir adelante!” 


Los monstruos a su alrededor cayeron al suelo. 


Ella tenía razón. Si dudábamos, estaríamos acabados. Y si no lo lográbamos, no habría 
nadie que detuviera a Kyo. 


L”Arc suspiró, “El camino al frente está cubierto de sangre, pero si significa la felicidad 
de las personas, entonces no tenemos más opción que atravesarlo. Niño, no creí que llegaría 
el día en que aprendería algo de ti.” 


“No lo confundas con sabiduría. Yo solo hago lo que tengo que hacer, y cuando alguien 
intenta matarme, lo acabo primero.” 


Si no lo hacía, ese sería el fin. 


Lo había hecho muchas veces. La Iglesia de los Tres Héroes trató de asesinarme. L” Arc 
y sus amigas trataron de asesinarme. La Tortuga Espiritual trató de asesinarlos a todos para 
crear una barrera mágica. 


Tuve que derrotarlos a todos, de otra forma no habría futuro para mí. 
No estoy diciendo que no tenía arrepentimientos. 


Pero si no seguíamos avanzando hacia adelante, nunca pagaríamos la deuda que 
teníamos con todos los que ya habían perdido sus vidas. 


“La razón de la muerte de Ost está justo aquí. Hemos venido para cobrar eso. El enemigo 
puede hacérnoslo difícil, pero ya no hay vuelta atrás.” 


“Niño, eso es típico de ti. Me agrada.” L’Arc preparó su guadaña. 
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“Estoy de acuerdo. A mí también me agrada,” dijo Ethnobalt, convirtiendo su arma 
vasalla en un barco mucho más pequeño. 


¿Qué iba a hacer? 

“Podré no ser el más fuerte de aquí, pero haré lo que pueda para ayudarlos.” 
Él apuntó los cañones del barco hacia los enemigos aproximándose. 
“¡Fuego de Cañones Total!” 

Hubo un estallido ensordecedor, y todo se volvió blanco. 


Había escuchado que las habilidades de Ethnobalt eran débiles, que sus ataques 
básicamente eran inútiles. Y después de todos los cañones disparados, los resultados 
apoyaban todo lo que había escuchado. 


Los monstruos y humanos transformados se dieron la vuelta y apartaron las bolas de 
cañón, como si no fueran más que mosquitos. Ethnobalt se elevó hacia lo alto del cielo en su 
barco y nos habló. 


“¡Los mantendré distraídos! ¡Por favor, apresúrense!” 
“Pero...” Kizuna estiró su brazo hacia él, pero ya estaba muy lejos como para alcanzarlo. 


Las copias del Ave Bermellón podían volar, y las copias del Tigre Blanco estaban 
saltando en ramas y árboles y golpeando el barco desde abajo. Las copias de la Tortuga Negra 
estaban tomando rocas del suelo y lanzándolas hacia el barco volador. 


No quería dejarlo ahí. Era como dejar a un conejo rodeado de bestias salvajes. 
“Estaré bien. Tengo un arma vasalla, ¿no? ¡Permítanme hacerlo! ¡Me esforzaré!” 


“¡Ethnobalt!” 


“¡Pen!” Chris corrió hacia el frente y saltó sobre una copia del Tigre Blanco, y después 
sobre una copia del Ave Bermellón, para finalmente saltar hacia la popa del barco. 


“Chris 2% 
“iPen!” él hizo señas hacia Kizuna, como diciendo, Déjamelo a mí. 
“Naofumi, por favor. Protege a Kizuna por mí.” 


“Bien.” 


“Fueh... ¿Realmente vamos a dejarlo?” 
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“Si. Kizuna—¡vamos!” 
“¡Pero!” 
“¡No tenemos el tiempo para entretener a estos monstruos! ¡Kyo podría escapar!” 


Ethnobalt se decidió para ayudarnos. Tenía que proteger su resolución. Y él tenía a Chris. 
Si las cosas se complicaban, esperaba que él fuera capaz de escapar. 


“Esta es nuestra oportunidad. ¡Vamos! ¡Dejen que Ethnobalt haga lo que quiere!” 
Corrimos hacia la mansión. 


Mirando hacia atrás, vi a Ethnobalt atrayendo a los monstruos hacia el bosque. Él estaba 
despidiéndonos. 


Dentro de la mansión, olía como si alguien hubiera estado ahí recientemente. También 
se veía de esa forma, como si alguien se hubiera establecido y hubiera estado viviendo ahí 
por un tiempo. 


“Dijiste que solo trae aquí a sus compañeros más confiables, ¿cierto?” 


Yomogi asintió, “Si, y hay habitaciones más profundas en la mansión. El es más 
selectivo acerca de quién entra ahí.” 


“Parece el típico mago o alquimista. Debe estar obsesionado con su investigación.” 


“Estás absolutamente en lo correcto—así es él exactamente. Estoy confundida acerca de 
cómo un héroe de otro mundo sabe tanto acerca de Kyo.” 


“Es solo una suposición.” 


Tenía mis fuentes. Frecuentemente leía acerca de estos personajes del tipo científico loco 
en manga, o me los encontraba en juegos. Pero Kyo no encajaba exactamente con esos 
personajes. Aún había cosas acerca de él que no entendía. 


Era como si él realmente pensara que sus ideas eran increíbles, y no quería nada más que 
asegurarse de que se hicieran realidad. 


“Maldición. Está cerrado.” 
“¿Dónde está la llave?” 
“Justo aquí,” dijo Yomogi, sacando una llave de su bolsillo e insertándola en la ranura. 


Como era de esperarse, no funcionó. 
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“¿Acaso tú y Kyo no eran amigos?” 
“¿Qué? ¡Esta llave siempre abrió la puerta!” 
Ella aún no había tenido razón en nada. 


Y a había visto antes esta clase de cosas. Yomogi era la única en esa relación que pensaba 
que eran amigos—para Kyo todo había sido un acto. 


“Cálmate. Ustedes saben qué hacer en una situación como esta, ¿no? ¿L*Arc? ¿Kizuna?” 
“¡Enseguida!” sonrió L”Arc. Él sabía lo que yo quería. 

“¡Resolver el rompecabezas!” dijo Kizuna. 

Desafortunadamente para ella, en este caso estaba equivocada. 


“Kizuna, puedes ir a pasear en un mundo de juego si eso es lo que quieres. Y no te 
molestes en regresar.” 


1? 


“¡Oye!” se quejó ella. 
Troné mis dedos, y L’Arc balanceó su guadaña con fuerza, destrozando la puerta. 
Al menos alguien lo entendía. 


“Esta cosa es más dura de lo que pensé.” 


“Vamos a reunir un poco de ella en nuestro camino de vuelta. Probablemente podamos 
fabricar un arma decente de ella.” 


“Niño, eso no fue lo que quise decir...” 
“Ah ” 
“Ah, ya vámonos...” suspiró Glass, claramente irritada. 


Raphtalia estaba confundida por el comportamiento de todos, “¿Debería cortar los restos 
de la puerta un poco más, para que puedan ser recolectados más fácilmente a la salida?” 


“¿¡Raphtalia!?” saltó Kizuna, sorprendida por la respuesta de Raphtalia. 
Raphtalia podía ser muy práctica acerca de estas cosas. 
“¿Dije algo extraño?” 


“No tenemos tiempo para eso. ¡Simplemente derribemos este lugar!” gritó L” Arc. 
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El claramente entendía la situación. 
Y tenía razón. No teníamos el tiempo de pasearnos recolectando cosas. 


“Quieres resolver rompecabezas, pero eso implicaría que hay rompecabezas que 
resolver. ¿Crees que dejó llaves escondidas para que las encontráramos? ¡Lo dudo!” 


¿Quién haría algo así? Él tendría que estar loco para dejar pistas para que los invasores 
lo encuentren. 


No—íbamos a tener que romper todas las puertas, encontrar a Kyo, y hacer que pague. 


Es por eso que Ethnobalt y Chris se habían quedado atrás—para atraer la atención del 
enemigo. 


Simplemente teníamos que obligarlo a salir. 


“De hecho, echar abajo esta mansión no es una mala idea. Pero Yomogi todavía quiere 
creer en él, así que entramos a escondidas. Mejor continuemos moviéndonos.” 


A Yomogi no le gustó que hubiéramos destruido la puerta. Ella murmuró, “Si Kyo es 
inocente, será mejor que paguen por eso.” 


“Claro.” 


Si todavía quedaba un área gris en cómo Yomogi veía a Kyo, debe haber estado muy 
cerca de la maldita parte negra. 


Había llegado el momento. 

“Estoy bien con esta clase de cosas.” 

“Apuesto a que sí. Te gusta romper cosas.” 

“Niño, si tú crees que ese es mi único talento, estás muy equivocado.” 

“¿En qué más eres bueno? Ahora no vas a pretender que eres un estratega, ¿cierto?” 
“Bueno, ahora que lo mencionas. Soy muy bueno...” 

Él estaba volviendo cada vez más y más difícil que lo tomaran en serio. 

“Me gustan las aventuras, ¿sabes?” 


“Oh... ¿en serio?” 
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¿Qué se supone que debía decir? ¿Debería decir que soy bueno cocinando? ¿Eso 
importaba? 


Además, él no dijo que era talentoso—solo dijo que le gustaba. No lo entiendo. 
“Oye Teresa, ¿no yo siempre digo que quiero ir a explorar ruinas?” 

“¡Lo haces! ¿Pero no es mejor crear tesoros nuevos, en vez de buscar los antiguos?” 
“Supongo,” dijo él, mirando hacia mí con envidia. 


“Supongo que terminas consiguiendo lo que quieres, ¿no? ¿Por qué siempre consigues 
lo que quieres?” 


“Ah, solo es así.” 


No entendía para nada su relación, pero podía notar que se preocupaban el uno por el 
otro. 


Como sea, atravesamos la mansión, derribando cada puerta cerrada que se cruzó en 
nuestro camino. 


Nos encontramos con algunas copias de bestias sagradas en el camino, pero no eran el 
enemigo que estábamos buscando, y honestamente, no dieron mucha pelea. 


Con Kizuna de nuestro lado, nunca tuvieron una oportunidad. Ella las cortó en el 
momento en que aparecieron. Con su cuchillo de atún en mano, podía cortar directamente a 
través de sus huesos y partirlos a la mitad. 


“¿Pero por qué hay tantos monstruos aquí adentro?” 


Estábamos encontrando monstruos en casi todas las habitaciones. Era como si 
estuviéramos atrapados dentro de un RPG de acción. 


“Y omogi, ¿dónde está el laboratorio de Kyo?” 
“Por ahí,” dijo ella, apuntando con su mano. 


Por el camino había algunos agujeros y trampas, pero todas eran fáciles de evitar, y tan 
simples como para no ser un problema, incluso si terminábamos atrapados en ellas. 


Yo dirigí el camino, así que cada trampa que lanzara dardos o flechas sería bloqueada 
con mi Escudo de Estrella Fugaz. Y si nos encontrábamos con un agujero, podíamos usar el 
Escudo de Ataque Aéreo para cruzarlo. 
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También había bolas rodantes de hierro, y hojas con forma de guillotinas. Las evitamos 
O las bloqueamos con facilidad. El había creado una casa muy divertida para nosotros, pero 
no era suficiente. 


“Esto nos llevará pronto al subterráneo, y ahí es donde encontrarán su laboratorio. Pero 
el área subterránea es mucho más subdividida y complicada que las áreas sobre el suelo. Hay 
muchas habitaciones que no conozco,” dijo Yomogi, viéndose enferma. 


Supongo que no podía culparla. Ella creía en Kyo, y ahora descubrió que estaba loco, 
usando copias de las bestias sagradas para fines nefastos. Es más, estábamos encontrando 
muchas pruebas de que él estaba detrás de esos híbridos entre bestias y humanos con los que 
habíamos luchado. 


Supongo que tenía que reconocérselo—ella debió haber sido una amiga leal para no 
perder la esperanza en él, incluso después de haberla mandado en una misión suicida. 


En ese sentido ella me recordaba a Motoyasu—+elegía a la persona equivocada en la cual 
creer. 


“Ustedes... ¿¡Llegaron hasta aquí!?” 


Entramos al laboratorio subterráneo y sorprendimos a un grupo de híbridos mitad 
humanos mitad bestia. Ellas aún parecían estar al tanto de quienes eran. ¿Eran amigas de 
Yomogl? 


Miré hacia Yomogi, pero ella negó con la cabeza. 
Entonces deben haber sido del grupo de Tsugumi. No las reconocía. 
Miré hacia Raphtalia, Glass, y L”Arc, pero ellos estaban tan confundidos como yo. 


“¡Esperen! ¡No vinimos aquí a luchar contra ustedes! ¡Están siendo usadas! ¡Hemos 
venido aquí a castigar a la misma persona que convirtió sus vidas en una burla!” 


“¡Silencio! ¡Si no los detenemos, Albert-sama será asesinado!” 
¿Quién? Esperen un segundo. ¿Quién demonios era ese? 
Nunca había escuchado ese nombre. No tenía idea de quién era. 


“Oye Glass, ¿sabes de quién están hablando? ¿Crees que él secuestró a unas personas 
completamente ajenas solo para usarlas como rehenes para motivarlas?” 


Supongo que él realmente no necesitaba limitarse a personas que estaban relacionadas 
directamente con nosotros. 
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El podía convertir a cualquiera en su esclavo si así lo quería. 


“Albert... Estoy muy segura de que ese es el nombre de la persona que posee el espejo 
de las armas vasallas.” 


Ah, cierto—+l tipo que fue controlado por Kyo mientras Basura II estaba persiguiendo 
a Raphtalia y Glass por ese país. ¿No habían dicho que él estaba en malos términos con Glass 
y los demás? 


“¡Al todavía está vivo! ¡No podemos darnos por vencidas mientras él todavía vive! 
¡Debemos derrotarlos!” gritaron ellas. Yo solo estaba escuchando a medias, mientras ponía 
la vista en las armas extrañas con forma de parásito en sus manos—las mismas que Yomogi 
y Tsugumi habían utilizado. 


¡Ellas atacaron! 
“¡Cielos!” 


Yo inmediatamente usé el Escudo de Estrella Fugaz para bloquear el ataque. Se estrelló 
contra él con un sonido metálico fuerte. 


Si, la barrera aguantó. Debe haber sido gracias al Escudo del Dragón Demonio y la 
Armadura Barbaroi. 


“¡Esas armas son peligrosas! ¡Deben soltarlas de inmediato!” 
“¿Me pregunto si él hará que esas armas exploten aquí?” 


¿Qué pasaría si estallaban en este espacio subterráneo confinado? 


Si las armas estaban configuradas para estallar, entonces era seguro asumir que Kyo no 
consideraba muy importante este lugar. 


Oigan, esperen—¿no dijeron que el portador del espejo de las armas vasallas estaba 
muerto? ¿Había sido una mentira? No había forma de saberlo... todavía. 


“Kizuna, has lo tuyo sobre ellas. Quiero ver si sus armas explotarán.” 
“Niño, ¿qué estás planeando?” 


“Si las armas están configuradas para explotar, y si esas explosiones son tan grandes 
como las de las otras armas, entonces podemos inferir que Kyo no está muy preocupado por 
esta área.” 


“Cierto—debido a que él no querría destruir su propio escondite.” 
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“Exactamente. Si Kyo es la clase de persona que creo que es, entonces esas armas no 
explotarán aquí.” 


El no era la clase de persona que intentaría matarnos sin importar el costo. No, él 
intentaría resolver el asunto con su inteligencia. Intentaría sacar todo lo posible de la 
situación. 


“¿Qué quieres hacer con las armas?” 
“Ustedes son lo suficientemente fuertes como para destruirlas, ¿no?” 
Me concentré y lancé Aura Zweite en orden sobre todos ellos. 


Las armas de los enemigos no habían sido tan poderosas como para atravesar mi barrera 
del Escudo de Estrella Fugaz. Y ahora todos estábamos a máximo poder, así que tendríamos 
una gran probabilidad de destruirlas. 


“Entendido. ¡Hagámoslo!” 


Kizuna dio un paso al frente y se alineó con Glass, quien acababa de tomar un sorbo de 
agua sanadora de alma. Ellas prepararon sus armas y corrieron hacia el frente. 


La batalla terminó en un instante. 
Kizuna cortó a través de sus mitades de bestia, y Glass destruyó sus armas. 


Los abanicos de batalla eran... bueno, había leído que históricamente estaban hechos de 
hierro, y se usaban específicamente para romper las armas de los enemigos. 


Eran rompe espadas. 


Yomogi era una luchadora experimentada, así que había sido capaz de desviar los 
ataques de Glass. Pero estas personas no eran así de experimentadas, y no pudieron detenerla. 


Y en cuanto a Kizuna, incluso si no podía atacar personas, ella ciertamente podría ser 
capaz de romper sus armas. Eso sí, en cuanto no tuviera que romper un arma vasalla o una 
sagrada. 


Aun así, sus armas eran lo suficientemente duras como para darle algunos problemas. 
“¿¡Gah!?” 
“¿¡Ugh!?” 


Sus armas se rompieron, y las mujeres recibieron un gran daño. 
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Las armas rotas cayeron al suelo. Entonces unos desagradables tentáculos retorciéndose 
se extendieron de ellas, avanzando hacia las mujeres que las habían sostenido. 


Las mitades caídas de las armas se juntaron unas con otras, tratando de reconstruirse, 
cuando... 


p> 


“¡No lo creo 
1? 


“¡Hya 


“Lo siento, pero no quiero que usen esas cosas. ¡Naofumi, mantén las armas alejadas de 


> 


ellas 


L”Arc y Raphtalia, seguidos por Yomogi, corrieron hacia el frente para lanzar los ataques 
de continuación, y patearon un arma hacia mí. 


El arma voló hacia mí y entonces, como tratando de evitarme, giró en medio del aire 
antes de desaparecer con una nube de humo. Todo lo que quedó atrás fue la energía de la 
Tortuga Espiritual. 


Cuando Kizuna y L”Arc mataron la parte de monstruo de ellas, las partes restantes 
trataron de regenerar su mitad perdida, pero las detuvimos. Después, el Escudo del Corazón 
de la Tortuga Espiritual succionó la energía que las animaba, dejando solo una pila de polvo. 


““¡Oigan, si me las lanzan van a desaparecer!” 
“¿¡Qué!?” 

“¿Estás diciendo que no hay nada que podamos hacer?” 
“¡No nos rendiremos!” 


El grupo de mujeres del portador del espejo de las armas vasallas rugió y corrió para 
atacarnos de nuevo. 


“¡No lo creo!” 


“Si, sé que no es su culpa, y que ustedes no son malas personas. Pero deben darse por 
vencidas en esta batalla.” 


Filo y Teresa lanzaron hechizos sobre ellas. 


“Lo siento. Sé que están luchando para proteger a alguien que aman, pero no podemos 
permitirnos ser retrasados por más tiempo. ¡Formación de Ataque de Danza Circular, Flor de 
Viento!” 


Glass arremetió hacia el frente con un ataque final que las incapacitó. 
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“Eso es lo que pensé. Kyo debe estar aquí.” 
“Estoy de acuerdo. De otra forma todas estas armas habrían explotado.” 


Eso lo dejaba claro. Él probablemente estaba quejándose y agitando su mano derecha 
ahora mismo. 


“Estoy sorprendido de que incluso haya creído que podría retrasarnos por tanto tiempo. 
Tiene suerte—le daré el crédito por eso.” 


Piénsenlo, estábamos hablando de dos héroes sagrados poderosos, y tres portadores de 
armas vasallas. Es más, Ethnobalt todavía estaba luchando afuera. Todos juntos hacíamos 
seis héroes a la vez. 


A menos que tuviera un plan de respaldo ingenioso, él probablemente estaría pensando 
en cómo escapar con vida. Aun así, había llenado la mansión con trampas, mandó copias de 
las cuatro bestias sagradas a recibirnos, y dejó atrás a estos híbridos humano-bestia con sus 
armas especiales. ¿Qué se supone que debía pensar de eso? 


1? 


“¡Oigan! ¡Es mejor que no entren en esa habitación 
grupo. 


gritó una de las mujeres en el 


Estaba a punto de decir que haría lo opuesto de lo que dijeran, pero decidí mantener mi 
boca cerrada. 


Abrí la puerta, después atravesé algunas puertas más y me encontré de pie en la entrada 
del laboratorio de Kyo. 


“¿Q-qué es esto?” 

“Podía verlo venir. Glass, tú también, ¿no?” 

Todos jadearon. 

En las paredes del pasillo estaban alineados tanques de vidrio llenos con un líquido. 
Algo flotaba en los tanques, y era justo lo que había esperado. 


Parecían ser humanos, pero no lo eran... no exactamente. Eran el sueño de los 
alquimistas—homúnculos. 


“Homúnculos...” susurró Rishia, asustada de lo que vio. El concepto de homúnculo 
también debe haber existido en este mundo. 


Los tanques estaban llenos con hombres que se parecían a Basura II. 


También había algunas otras personas, pero en su mayoría todos parecían ser iguales. 
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“Esto es...” 


Uno de los tanques contenía un Basura II que había sido cortado limpiamente en la mitad. 
¿Era el mismo con el que habíamos luchado y asesinado? 


“Miren...” dijo Glass, apuntando hacia un tanque más grande al final de la sala. Parecía 
más importante que los demás, como si tuviera un diseño especial. 


El hombre atractivo en su interior tenía el cabello largo y negro, y sostenía un espejo en 
su pecho. Se veía como un japonés, y estaba a la mitad de sus veintes. 


““¡Ese es el portador del espejo de las armas vasallas!” 


“Parece que está siendo mantenido como un rehén.” 


Apenas tuve el tiempo para terminar mi oración cuando todos los homúnculos y el 
portador del arma vasalla real abrieron sus ojos y nos miraron. 


“¿Son capaces de razonar? Tal vez podamos hablar con ellos.” 


Los tanques se rompieron, y los homúnculos salieron. Apenas podía creer lo que veían 
mis ojos —homúnculos reales. 


Pero, por otro lado, ya había visto copias de las cuatro bestias sagradas, así que lo 
esperaba. 


Tal vez podían hablar, pero les habían lavado el cerebro. O... 
“¡Gahhhhhhhh!” 
Ellos rugieron, se retorcieron, y... se convirtieron en las cuatro bestias sagradas. 


Parecían ser más poderosos que las bestias híbridas con las que habíamos luchado hasta 
ahora. 


Pero Basura II y el portador del espejo de las armas vasallas—creo que su nombre era 
Albert—no habían cambiado para nada. Parecían estar listos para luchar. 


Basura II se tambaleó hacia el frente y se arrastró hacia nosotros como un zombi. Sus 
ojos estaban completamente blancos, y fijos en nosotros. 


Era algo desagradable. 
“¿Crees que puedan hablar?” 


“Ugh... Uehhh.” 
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A mí no me lo parecía. El solo gimió y babeó como un zombi. 


Pero, como si fuera para demostrar lo listo que estaba para luchar, Albert levantó su 
espejo y lo hizo brillar hacia nosotros. 


“Qué es...” 

“¿¡Qué!?” 

Raphtalia y Kizuna jadearon y miraron hacia sus armas. 
“¿Qué pasa?” 


“Naofumi-sama, el arma vasalla está pidiendo ayuda. Esa persona sosteniéndola ha 
perdido más de la mitad de su alma. Él está unido al arma por la fuerza.” 


La verdad no me importaba que hubiera perdido la mitad de su alma—cestaba más 
preocupado por cómo había sido unido al arma. ¿Qué significaba? 


“El puede continuar peleando con el arma vasalla, incluso aunque deben dejar a su 
portador una vez que muere,” explicó Kizuna. Ella no tenía que explicarme eso, pero supongo 
que quería asegurarse de que todos lo entendieran. 


“Ellos de seguro son los sirvientes más poderosos de Kyo.” 


No me gustaba para nada cómo se veía esto. Kyo tenía otra de las armas vasallas bajo su 
control. Supongo que, si ellos no compartieron lo que sabían acerca de cómo incrementar su 
poder, entonces la amenaza... 


“¡Verso... de Luna!” 


El espejo brilló, y un disco de luz brillante con forma de luna salió disparado a través de 
la sala hacia nosotros, rompiendo mi barrera del Escudo de Estrella Fugaz. 


Maldita sea. Sin contar el incremento de poder, parecía haber sido cargado o imbuido 
con la energía de la Tortuga Espiritual... o algo así. 


“Bueno, bueno, bueno. De hecho, no creí que llegarían hasta aquí...” resonó una voz. 
No me gustaba cómo sonaba. 


Detrás de Albert, el suelo comenzó a separarse y Kyo apareció, de pie flotando en una 
plataforma de luz. 


Él estaba rodeado de Familiares de la Tortuga Espiritual (tipo neoguardián). 


Nos había estado esperando... con un ejército. 
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““¡Irrumpieron en mi laboratorio y se entrometieron en mis asuntos! Son como 
serpientes.” 


“Eso significa mucho viniendo de ti.” 
“¡Jal Eres un idiota persistente, ¿no? Muy molesto.” 
“De nuevo, me sacas las palabras de la boca.” 


¿Él estaba molesto? Yo estaba molesto. ¡No quería desperdiciar nada más de mi vida en 
este tipo! 


“No pareces entender cuántos problemas has causado. ¡He venido hasta aquí para 
asegurarme de que lo entiendas!” 


“¡Ja! ¡Tú y tus amigos son de un mundo que de todas formas va a ser destruido! Solo 
hice un buen uso de él antes de lo inevitable. ¡Deberían estar agradecidos!” 


“No. No dejaré que nadie destruya el mundo de Naofumi, no mientras yo esté aquí. 
Devuelve lo que has robado,” dijo Kizuna, dando un paso al frente. 


“Bueno, bueno. ¡Pero si es la gran entrada de nuestro héroe sagrado desaparecido hace 
mucho tiempo!” 


“Sí, Glass y—Bueno, ¿no estaríamos todos en problemas si perdemos a los héroes 
sagrados, o las armas vasallas? ¿Quién protegería nuestro mundo de las olas? Si realmente 
crees que estás peleando por nuestro mundo, entonces no nos lastimarás.” 


Si las teorías de todos eran correctas, entonces el mundo no podía permitirse perder a 
sus héroes. Aunque eso no significa que él no podía lastimarnos. 


“Todavía habrá tres héroes sagrados una vez que me deshaga de ti. Deberíamos estar 
bien. Solo piensen en toda la investigación que he realizado por el bien del mundo. Una vez 
que comprendes las olas, no son tan malas. Es solo una actualización —¡una actualización!” 


¿¡De qué demonios estaba hablando este tipo!? Yo siempre había escuchado que no 
podíamos dejar que ningún héroe muriera. Los héroes en el mundo de Kizuna funcionaban 
de la misma forma, o eso me habían dicho. ¿Estaban equivocados? 


“¡Kyo!” gritó Yomogi, dando un paso al frente. “¿Es verdad que tomaste el control de 
una de las bestias protectoras de otro mundo y la usaste para destruir?” 
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“¿¡Hah!?” respondió Kyo, mirando hacia Yomogi. 


“¿Y robaste la energía de la bestia y regresaste aquí? ¿Le hiciste esto al portador del 
arma vasalla? ¿¡Convertiste a sus amigas en monstruos!?” 


“¡Oh ya basta! Ya no molestes con eso, ¿quieres?” 
“¿¡Kyo!?” 


“¡No trates de educarme! Siempre dije que tú nunca sabías cuando callarte, ¿no? ¿Crees 
que eres mi madre? ¡Solo porque nos conocemos por un tiempo no quiere decir que seas mi 
esposa!” Kyo le gritó a Yomogi, como si hubiera estallado una represa. 


El color dejó su cara mientras lo escuchaba regañarla. 
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“¡Siempre eres tan malditamente molesta! ¡Pensé que al darte esa arma explosiva y 
mandarte en una misión de asesinato finalmente sería suficiente, pero ahora has traído a estas 
personas directamente hacia mi laboratorio! ¡Eres una perra!” 


“Tú... pero... entonces estas mujeres, las amigas del hombre con el arma vasalla... o de 
ese científico de otra tierra... ¿por qué las convertiste en monstruos? ¿Por qué tú...?” 


“¿Qué se supone que voy a hacer con los bienes usados de otro sujeto? Claro, si algunas 
de ellas hubieran querido estar junto a mí, habría podido ignorarlo.” 


¿Bienes usados? Apenas podía creer lo que estaba escuchando. ¿A él no le gustaba una 
mujer que había estado con alguien más? 


“Aunque es bueno ver tu cara de nuevo, Yomo i, no te preocupes. ¡Cuando ellos te 
| 
maten, me aseguraré de vengarte! ¡Todo estará bien!” 


Yomogl se retorció de la rabia. Ella había creído en él por mucho tiempo, así que haberlo 
escuchado decir esas cosas debe haber sido devastador. 


“Parece que estaba equivocada acerca de ti. Nunca debí haber confiado en ti.” 


“¿Ah? ¿Ahora vas a matarme, solo porque no dije lo que querías escuchar? ¡Estás 
enferma! ¡No soy para nada como tú quieres que sea!” 


Mientras más hablaba, más lo odiaba. Él realmente sabía cómo ponerte de mal humor. 


Yomogi se había preocupado genuinamente por él, trató de corregir su camino cuando 
él se salió de curso—¿y ahora la estaba llamando una perra? 


Si ella era una perra, entonces este tipo estaba seriamente podrido. 


El era basura, peor que basura—la escoria del mundo. El era la versión hombre de mi 
archienemiga, Perra. 


Este pedazo de porquería había acabado con Ost y con su misión. Estaba tan lleno de ira 
que apenas podía pensar con claridad. 


Yomogi desenfundó su katana y la apuntó hacia Kyo. 
“¿Crees que tienes alguna oportunidad contra mí? ¿En serio? ¡Yo soy un genio!” 


“No es acerca de ganar o perder. Debo compensar el haber sido engañada, creer en una 
mentira y dudar de la verdad. Debo hacerlo por mí misma. ¡Debo asegurarme de que seas 
castigado!” Yomogi se dio la vuelta para mirar al resto de nosotros. “Kizuna y sus amigos, y 
aquellos de ustedes de otro mundo, por favor, préstenme su fuerza. ¡Debemos detener a 
Kyo!” 
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“iNo tienes que pedírmelo dos veces! Es por eso que vinimos,” dijo Kizuna. 


“Exactamente. ¡Suficiente plática! Terminemos con esto. Una victoria teñida de 
lamentos por nuestros errores pasados —¿qué mejor forma de acabar con este idiota?” 


Claro, había personas como él en el mundo—personas que te insultaban cada vez que 
abrían la boca. Cada vez que les dabas la oportunidad de hablar, lo lamentarías. En cierta 
forma, él me recordaba a los otros tres héroes. ¿Por qué todos mis enemigos compartían estos 
rasgos? Todavía era un misterio para mí. 


Pero sabía una cosa: no había razón para dejar que este imbécil siguiera presumiendo. 
Solo nos quedaba una cosa por hacer. ¡Darle su merecido! 


“¿Qué? Bueno, muy pronto lo comprenderán. ¡Este será su fin!” Kyo estiró su mano, y 
todos los homúnculos, junto con Albert y Basura Il, corrieron para atacarnos. Al mismo 
tiempo, el libro en su mano se abrió de golpe, y sus páginas salieron y volaron alrededor de 
la sala. 


1 


“;Apunten a la que está atrás!” gritó Kyo, apuntando un dedo hacia Rishia. 


“Más y más, cada vez que hablas, pierdo más la paciencia. ¡Ya no puedo seguir 
tolerándote!” gritó Rishia. 


¿Y ahora qué? Era como si algo la hubiera despertado. Su voz retumbó sobre la sala 
caótica, como el héroe que siempre había en una historia. Voy a comenzar a llamarla 
protagonista. 


Si solo pudiera actuar de esta forma todo el tiempo. 


Cuando Rishia se emocionaba de esta forma, ella era muy útil en batalla. Quiero decir, 
ella no tenía un arma vasalla, pero realmente me había impresionado durante la última batalla 
contra Kyo. 


“¡Escudo de Estrella Fugaz!” 

“Esa es tu única habilidad?” se rio Kyo perversamente. 

“Es una muy buena.” 

“Esa cosa endeble no durará mucho tiempo. ¡Espero que tengas un plan mejor que ese!” 


“¿Qué tal esto?” 


Albert, Basura II, y los homúnculos rompieron la barrera, pero sus piezas permanecieron 
flotando en el aire. 
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“¡Raphtalia!” 

“iSi!” gritó ella, desenfundando su katana. 

“¡Oh! Podrás ser rápida, pero ¿qué tan lejos crees poder llegar?” 
“¿Qué te hace pensar que ella necesita ir a algún lado?” 


Raphtalia entendió lo que yo quería sin tener que escucharlo. Cuando se activó el 
Haikuikku, ella inmediatamente usó la velocidad para recitar un hechizo. 


Así es—ella podía usar la velocidad para otras cosas además de ataques con la espada. 
“¡Luz Drifa!” gritó ella, lanzando un hechizo sobre los pedazos de barrera flotante. 
“¡Rafu!” 

Oh, Raph-chan también lanzó un hechizo, y lo hizo en el momento justo. 


La luz brilló sobre los pedazos de barrera en los que todos se estaban enfocando, y estaba 
tan brillante que Basura Il, Albert, y los homúnculos quedaron ciegos. 


“Heh. ¿Eso es todo?” 

“Solo espera.” 

Los fragmentos brillantes giraron alrededor de la sala mientras yo levantaba mi escudo. 
Creaba la abertura perfecta para mi equipo. 

Dicen que el comienzo de una batalla es la parte más importante, ¿no? 


Kizuna y Glass fueron las primeras en hacer uso de la abertura que Raphtalia y yo 
creamos. 
1? 


“¡Cebo Señuelo 


Kizuna golpeó a Albert con su habilidad que duplicaba el daño futuro, y Glass tomó un 
sorbo de agua sanadora de alma antes de usar su propia habilidad. Ella usó un poderoso 
ataque de fuego. 


“¡Formación Vacía de Danza Circular, Ruptura Lunar!” 


Su abanico se dividió en dos, y sostuvo cada mitad en una mano. Los movió juntos por 
sobre su cabeza, trazó la forma de una luna llena, y finalmente bajó con fuerza los abanicos. 


“¡Verso... de Luna!” gritó Albert, como si no quisiera ser superado. 
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Pero Glass fue mucho más rápida. 


Su ataque se encontró con el suyo, lo atravesó, y continuó su camino. Se estrelló en 
Albert, casi arrancando su hombro limpiamente. 


“¡Cuidado! ¡Todavía tengo planes para este tipo!” 


Algunas de las páginas del libro de Kyo volaron y revolotearon sobre Albert, se unieron 
a su hombro y lo devolvieron de vuelta a su torso. Reconectado, él estaba bañado en una luz 
verde. 


Debe haber sido alguna clase de hechizo sanador. 


1? 


“iNo voy a ser superado por el Niño y Kizuna! ¡Teresa, vamos 
“¡Bien!” 


La guadaña de L”Arc brilló y se convirtió en energía pura, mientras Teresa recitaba y 
activaba un hechizo de apoyo. 


p? 


“¡Piedras Brillantes, Lluvia de Truenos Explosiva 
Era uno de sus mejores hechizos. 

¿Qué? Rishia levantó su espada corta y la llenó de magia. 
“¡Habilidad de Combo, Disco Eléctrico!” 

“¡Hyaaaa!” 


Resonando con L”Arc, Rishia rápidamente cortó con su espada horizontalmente y casi 
la devolvió a su vaina. 


Enormes discos de energía eléctrica salieron disparados de la guadaña de energía de 
L”Arc, y el ataque de Rishia los siguió detrás, absorbiendo la energía rezagada y... no, 
alimentó la energía rezagada de vuelta hacia el disco giratorio mientras se estrellaba en la 
multitud de homúnculos reunidos ante Kyo. 


El ataque fue tan poderoso que mandó a volar sus extremidades. 


1? 


“iMi turno!” gritó Filo. 
“Espera—tú te encargarás del apoyo con magia. Usa tus canciones de hada cantora para 
apoyarnos. ¿Tienes alguna canción que disminuya el tiempo de recitación de la magia?” 
“Um... ¡Lo intentaré con una canción que sé!” 
cantor y volando para descansar en mi hombro. 


dijo ella, tomando su forma de halcón 
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Creí que Kyo tendría un comentario burlesco para nosotros, pero en cambio él 
comprendió que Filo estaba tramando algo, y miró hacia nosotros con odio. 


Yo estaba lanzando Aura Zweite una y otra vez. 
Sentí que se estaba volviendo más fácil recitar el hechizo sin pensarlo demasiado. 


No sé cómo explicarlo en términos de un juego, pero sentí que mi garganta estaba más 
abierta y despejada, como si el encantamiento estuviera saliendo de ella fácilmente y 
activando el hechizo. 


“¡Gahhh!” 


Raphtalia cortó a través de la multitud de monstruos homúnculos. Y cada vez que Kizuna 
o Glass dejaban una abertura para ataques de continuación, Yomogi arremetía para sacar 
ventaja de ella. 


Estaba impresionado por su coordinación. 


“Así que ustedes los idiotas tienen que trabajar juntos. ¡Ya que son demasiado débiles 
para hacerlo por su cuenta!” 


“Te gusta provocar peleas porque no tienes ningún amigo que trabaje contigo.” 
“¡Cállate!” 


“¡Tú primero! Si lastimé tus sentimientos, ¿por qué no llamas a alguna de tus mujeres 
monstruo?” 


Eramos como niños peleando. Ah bueno, esa era la clase de cosa que pasaba en luchas 
como esta. Pero, por otro lado, estábamos peleando por nuestras vidas—esta no era una pelea 
a puño limpio. 


“Ah, es verdad. No quisiste traer mujeres porque tenías miedo de que se volvieran en tu 
contra una vez que descubrieran lo que eres en realidad. Así como Yomogi.” 


“¡Cállate!” 


Aun así, estaba feliz de que las mujeres no estuvieran aquí. Ellas solo causarían más 
problemas y víctimas—-las cuales preferiría evitar. 


Teníamos mucho de lo que preocuparnos. Si los números del enemigo eran muy grandes, 
y si actuaban con mucha coordinación, podrían ser capaces de atacar en formas que no 
seríamos capaces de manejar. Pero, por otro lado, las mujeres podrían descubrir lo que pasaba 
y volverse contra Kyo en medio de la batalla, lo cual probablemente era el por qué él no 
quería involucrarlas en esto. 
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Tal vez solo no eran lo suficientemente fuertes para serles de mucho uso—aunque con 
esas armas locas, podrían haber sido una amenaza. 


O tal vez él estaba tratando de evitar que se lastimaran, y en realidad era un feminista 
como Motoyasu. 


Dudoso, considerando que las llamó bienes usados solo porque habían estado con 
alguien más. Supongo que solo se preocupaba por sus propias mujeres. 


“Bien, ¿entonces qué tal si les muestro algunos de esos mismos ataques que vieron en la 
cámara del núcleo de la Tortuga Espiritual? O, de hecho, mucho ha pasado desde entonces, 
así que tendré algunas variaciones nuevas que mostrarles. ¡Veamos por cuánto tiempo pueden 
sobrevivir!” 


“¿Sobrevivir? ¡Ja! ¿Qué tan estúpido eres? ¿¡Olvidaste que ya te vencimos una vez!?” 


Kyo abrió su libro y comenzó a recitar un hechizo. Un patrón con forma de mandala’ 
apareció en el suelo a su alrededor. 


De pronto, sentí una presión enorme e invisible, forzándonos hacia el suelo. 
Ya lo había visto antes, la última vez que luchamos contra Kyo—su ataque de gravedad. 
“¿iNo tienen muchas formas de evitar esto, cierto!?” 


El tenía razón acerca de eso. Habiendo cruzado entre mundos, éramos un poco más 
débiles que la última vez. Resistir este ataque de gravedad requería toda la fuerza que tenía. 
No creo que el Escudo del Dragón Demonio fuera lo suficientemente poderoso. 


“¿Ese ataque de nuevo? Estábamos débiles cuando nos encontramos en el mundo 
anterior, pero sabes que ahora tenemos de regreso todo nuestro poder, ¿cierto?” 


“Es un poco pesado, pero no lo suficiente como para evitar que me mueva. ¿Realmente 
creíste que eso sería suficiente para detenernos?” dijo Kizuna. 


Glass y Kizuna siguieron aproximándose a Kyo, atacando a cualquier cosa que se les 
cruzaba en el camino. Por supuesto, Kizuna solo estaba lanzando ataques de apoyo. 


Cuando ellas se acercaban a un homúnculo, ella lo golpearía con el Cebo Señuelo. 
Después Glass cortaría al monstruo en dos. 


Estaba impresionado. El hechizo de Kyo no parecía afectarlas de la misma forma en que 
lo había hecho en la batalla dentro de la Tortuga Espiritual. En ese entonces había sido 


5 Flores del budismo e hinduismo. 
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devastador, pero supongo que era debido a que Glass y los demás estaban debilitados luego 
de cruzar hacia nuestro mundo. 


Aun así, la victoria pasada no nos aseguraba que también lo lograríamos esta vez. 
“¡Sabía que dirían eso!” 

¡Mentiroso! ¿Creyó que no notaría lo sorprendido que estaba? 

El patrón en el suelo a su alrededor se hizo más grande y brillante. 


Hmm... Podía sentir el poder en la habitación, como si estuviera alimentado con la 
energía de la Tortuga Espiritual. 


“Ugh...” 


Lancé el Escudo de Estrella Fugaz, pero la barrera se rompió inmediatamente. Las piezas 
rotas volaron hacia Kyo, pero cayeron al suelo antes de alcanzarlo. 


¿Qué tan fuerte era su campo de gravedad? ¿Nos iba a aplastar hasta morir? 
Ahora Glass y Kizuna fueron forzadas a ponerse de rodillas. 


“¡Jaja! Los héroes y portadores de armas vasallas de este mundo, los había olvidado. Son 
tan débiles, no puedo diferenciarlos.” 


Todos de nuestro lado de la batalla terminamos de rodillas. Pusimos ambas manos 
abiertas en el piso y estábamos esforzándonos para ponernos de pie. 


“¡Ughhh!” 


Incluso Filo cayó de mi hombro y tuvo problemas para luchar contra el campo de 
gravedad. 


Los homúnculos no parecían tener ningún problema, lo cual me hacía creer que Kyo era 
capaz de controlar quién era afectado por su hechizo. ¿Qué podría ser peor? 


“Ugh... No puedo moverme.” 
Kyo se dio la vuelta para concentrarse en Kizuna y Glass. 


“Parece que esto va a terminar incluso más rápido de que lo pensaba. ¿¡Realmente van 
a perder justo ahora!? ¿Ante mi primer ataque? ¡Ja!” 


Si había algún momento para lanzar un hechizo, era este. Podía usar una o dos 
habilidades durante el encantamiento. 
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“¡Escudo de Ataque Aéreo! ¡Segundo Escudo! ¡Tercer Escudo!” 


Rápidamente llamé a los escudos para que se materializaran y nos protegieran de los 
ataques salvajes de los homúnculos, Albert, y Basura II. 


Bajo el peso del ataque de gravedad, no iban a durar en el lugar por mucho tiempo. Sus 
defensas eran más altas que la barrera del Escudo de Estrella Fugaz, por lo que estaban 
aguantando—al menos por ahora. 


1? 


“¡Tus esfuerzos son inútiles 
1? 


“¿Estás seguro de eso? ¡Cambiar Escudo 


Los escudos ya estaban recibiendo una paliza, así que solo me quedaba una cosa por 
hacer. Los cambiaría al escudo que tenía equipado—el Escudo del Dragón Demonio. Tenía 
un efecto especial llamado Bala Demonio C. 


C era una abreviación para “contraataque”, así que asumi que significaba que el escudo 
dispararía una bala mágica cada vez que fuera atacado. 


Los escudos se transformaron instantáneamente, fueron golpeados por los ataques, y 
comenzaron a disparar balas demonio mágicas hacia el enemigo. 


Las balas estaban hechas de magia, así que el campo de gravedad no las afectaba. 


Volaron en todas las direcciones, estrellándose en los enemigos y en el patrón de 
mandala en el suelo. 


El mandala parpadeó, y sus efectos sobre el campo de gravedad en la sala se 
debilitaron—jesta era nuestra oportunidad! 


“Heh, estoy impresionado. Tendré que tomar nota de eso.” 
“¡No seas tan arrogante! ¡Encadenar Escudos!” 


Cadenas salieron disparadas de los escudos, uniéndolos a todos. Después giraron 
alrededor de la habitación, enredando a Basura II y los homúnculos. 


“¡Ahora!” 
“Si” 


Raphtalia desenfundó su katana cargada, activando el estado de Haikuikku y usándolo 
para una habilidad. 
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“¡Cebo Señuelo!” 


Kizuna no dejó pasar la oportunidad—golpeó al enemigo con el Cebo Señuelo, el cual 
duplicaría el daño del siguiente ataque. 


“Niño, buen trabajo! ¡Teresa, vamos!” 
“Si” 

Una vez más, rayos golpearon su guadaña. 
“i Habilidad de Combo, Disco Eléctrico!” 


L’Arc y Teresa hicieron equipo y usaron una habilidad de combo para continuar el 
ataque de Kizuna. 


El disco salió disparado a través del campo de batalla, y Raphtalia corrió para seguirlo. 
Justo antes de que el disco colisionara con el enemigo, ella gritó el nombre de una habilidad. 
192 


“¡Hoja Instantánea, Bruma 


Era el ataque más poderoso de Raphtalia, el mismo que había matado a Basura II la 
primera vez. 


El disco eléctrico volador de L”Arc sacaba chispas de energía—era su habilidad de 
combo más fuerte. 


“¡Gahhh!” 


Basura II y los homúnculos fueron cortados en pedazos y electrocutados al mismo 
tiempo. 


Si solo hubieran sido cortados habrían sido capaces de regenerarse, pero con la 
electricidad, debería ser suficiente para derrotarlos. 


““¡Eso no es todo! ¡Llamas Rubí!” 


Apresurándose para terminar el trabajo, Teresa invocó bolas de fuego mágicas del 
accesorio que le había fabricado y las envió hacia los cadáveres de los monstruos. 


“¡Naofumi! ¡Protege a los demás!” 
“¡Lo sé! ¡Escudo de Estrella Fugaz!” 


Justo cuando la barrera apareció para protegernos, Glass abrió de golpe su abanico y 
comenzó a danzar. Ella estaba sosteniendo la mano de Kizuna—estaban danzando juntas. 
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“i Formación Cero de Danza Circular, Flor Lunar de Nieve Reversa 


Una brisa levantó pétalos de cerezos y los mandó volando hacia el enemigo. La magia 
de Teresa les prendió fuego. Se incendiaron y cortaron a los enemigos caídos. 


Flor Lunar de Nieve Reversa era un ataque de área, pero ellas podían evitar que hirieran 
a sus aliados al sostenerse de las manos. 


Después de que todos los ataques terminaron, no había rastro de los enemigos que habían 
golpeado. 


“Nada mal,” murmuró Kyo. 


Quedó Kyo, junto con sus neoguardianes y Albert, el hombre con el espejo de las armas 
vasallas. Todos los demás desaparecieron. 


Glass estaba enfrentando a Albert, lista para atacarlo. Ella probablemente podría 
encargarse de él por su cuenta. Kizuna de todas formas no podía atacar humanos, así que por 
ahora estaba atascada apoyando a Glass. 


“Parece que nos encargamos de tu pequeño ejército experimental de homúnculos. ¿Qué 
vas a hacer ahora?” 


“¿Experimental? ¡Ja! Yo no fabriqué esas cosas. Supongo que les hice algunas mejoras, 
pero acaban de matar a la persona que los creó.” 


Él debe haberlos robado de Basura Il. 


“El estaba realizando su propia investigación, saben. Las cosas que yo hago son mucho 
más impresionantes.” 


“Apuesto a que sí,” suspiré. No quería encontrarme con ningún otro invento. 


¿Pero no es extraño que los dos estuvieran investigando acerca de homúnculos? ¿Qué 
estaba pasando? Había demasiadas coincidencias. 


“i Deben estar orgullosos de sobrevivir a mi ataque de gravedad! ¡Ja! No tienen ni idea— 
¡ya lo verán!” 


“¡Kyo! ¡Ríndete! ¡Estás acabado!” gritó Yomogi. 


““¡Cállate! ¡Te mataré junto con ellos! Mi investigación casi está completa—; y todos 
ustedes están en el camino!” gritó Kyo, dando un paso al frente y levantando su libro. 


¿Cómo se supone que íbamos a luchar contra Kyo si el comandaba toda la energía de la 
Tortuga Espiritual? Nosotros éramos más débiles que la última vez que luchamos contra Kyo, 
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pero, por otro lado, Glass y L”Arc eran más fuertes. Teníamos una oportunidad. Podíamos 
lograrlo. 


“Entonces lo haré rápidamente y los acabaré a todos al mismo tiempo. ¡Contemplen mis 
habilidades!” 


Páginas volaron desde su libro y llenaron la habitación, volando y revoloteando 
alrededor de nuestras cabezas antes de que se convirtieran en trozos de papel de energía pura. 


“¿Ustedes los perdedores no pueden lanzar habilidades de combo sin la cooperación de 
sus aliados? ¡Patético!” 


Este tipo no podía decir nada sin transformarlo en alguna clase de insulto. 
Realmente me estaba cansando de él. 
Basura II había sido igual. Estas personas eran suficiente para volverme loco. 


“¡Contemplen!” gritó Kyo, apuntando su dedo hacia Kizuna. “¡Formación de Llamas: 
Explosión Mágica!” 


Kizuna rápidamente adoptó una postura defensiva. Medio segundo después, comprendí 
por qué. 


Llamas aparecieron alrededor de Kizuna y... no—las llamas estaban saliendo de ella. 


“¡Arrghh! ¿¡Mi magia!?” gritó Kizuna. Ella estaba de rodillas mirando sus manos. 
Parecía estar a punto de colapsar. Glass corrió a su lado para ayudarla, poniéndola de pie. 


“¿¡También está absorbiendo mi poder de alma!?” 


“¡Jajajaja! ¡Esta es mi primera vez utilizándola en un héroe sagrado, pero estoy 
impresionado de lo bien que funciona!” 


Estuve a punto de lanzar un hechizo de sanación sobre Kizuna cuando Kyo apuntó su 
dedo hacia mí y gritó, “¡No te molestes con eso! ¡Formación Podrida, Explosión Mágica!” 


“Ugh... ah...” 


Un remolino de viento apareció a mi alrededor, negro y espeso con poder mágico. Podía 
sentirlo drenando mi magia. 


Pero... pero eso fue todo lo que hizo. 


“Maldición. Tú eres del tipo sin magia ofensiva. ¡Eres un pequeño bastardo irritante!” 
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“Sí...” respondí. Saqué una botella de agua mágica de mi escudo y la bebí, después 


inmediatamente lancé Sanación Zweite sobre Kizuna para sanar sus heridas. 


Antes de la batalla le había entregado a Kizuna una botella de agua mágica, y se la bebió, 
comprendiendo que repondría lo que había perdido con el ataque de Kyo. 


“Ah, ya veo. Tu habilidad roba el poder mágico del enemigo, y después lo usa para 
producir un hechizo que lastima a su dueño,” anuncié. Era astuto—y difícil de contraatacar. 
Mientras más fuerte fuera tu poder mágico, más te lastimaría la habilidad. 


Aunque tenía una debilidad. No funcionaría muy bien en personas sin magia ofensiva. 
Fue por eso que no me lastimó en lo absoluto. 


“¿Qué piensan? ¡Hay más de donde vino eso! ¡Veamos que le hace a esa estúpida 
Espíritu que ha estado bebiendo agua sanadora de alma!” 


“¡Glass!” 
Kizuna corrió para proteger a Glass. 
“¡Kizuna! ¡Ahhhhh!” 


Kizuna fue atrapada justo en el camino del ataque. Fue cortada por todo el cuerpo. 
Recibió un daño considerable. Peor aún, ella no había sido capaz de proteger a Glass del 
golpe directo del ataque, por lo que Glass también recibió daño. El ataque debe haber tenido 
un efecto sobre un área. 


Por suerte, Glass no recibió tanto daño como para ser eliminada del combate, pero ese 
ataque de Kyo iba a volverse un problema si no descubríamos cómo lidiar con él. 


Parecía tener un tiempo de enfriamiento muy corto. Si él lo usaba en una sucesión rápida 
sobre nosotros, terminaríamos recibiendo mucho daño. 


Era un primo cercano de los ataques basados en la defensa con los que había lidiado 
antes. Solo que este era para la magia. 


“¿Crees que solo nos quedaremos a un lado a observar? ¡Ja! ¡Niño, hagámoslo!” 


“¡Espera, L”Arc! ¡Él ya nos ha golpeado con ataques de poder mágico y SP! Él también 
podría tener...” 


“¡Formación de Luz, Explosión de Fuerza!” 


Hojas mágicas de luz salieron desde L”Arc y giraron a su alrededor, cortándolo 
despiadadamente. Moretones y cortes aparecieron por todo su cuerpo. Salía sangre de sus 
heridas. 
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“¡Gahhhhhh!” 
“¡L-L*Arc!” 


“¡Estoy bien! No es nada que no pueda manejar—¡ARGH!” gritó él, balanceando su 
guadaña. 


La punta rozó la cara de Kyo, fallando por un pelo. 


“¡Oh mírate! ¡No es suficiente!” Kyo retrocedió de un salto y envió una lluvia de páginas 
i i y y pag 
volando hacia L’Arc. Lo golpearon y mandaron a volar hacia atrás, pero Teresa corrió y lo 
atrapó antes de que cayera al suelo. 


“Vaaaaaya—La energía de la Tortuga Espiritual es genial. ¡Con ella puedo hacer lo que 
sea! ¡Puedo usar sus propias fortalezas en su contra!” 


Todo lo que él tenía que hacer era apuntar hacia nosotros. 
Y basado en cuán rápido la había estado usando, no debe necesitar mucho de él. 


Las mismas fortalezas que necesitábamos para derrotarlo fortalecían su ataque. ¡Podía 
usarlas en nuestra contra! 


Por suerte, el ataque no parecía fatal—no todavía. 


Su poder de ataque debe haber estado basado en alguna clase de cálculo que era diferente 
de simplemente tomar en bruto el poder de ataque del objetivo. 


La clase de persona que sería más afectada por un ataque como este tendría un poder de 
ataque especial que ignora la defensa completamente. En nuestro grupo no había nadie así. 


De hecho, yo probablemente estaba más cerca. 


La peor parte era que los ataques de Kyo en realidad usaban cualquier rasgo que eligiera. 
No solo el objetivo recibiría daño, sino que también perdería la habilidad de usar cualquier 
rasgo que hubiera sido elegido. Era una combinación realmente mala para nosotros. 


Si me golpeaba con él y tomaba ventaja de mi estadística de defensa, me dejaría incapaz 
de defenderme por un tiempo. 


“Es suficiente experimentación por ahora,” dijo él. Páginas de su libro se reunieron y 
volaron hacia nosotros. 


El no iba a mandar todos esos ataques a la vez, ¿cierto? 


“¡Tomen esto!” 
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Sentí un impacto sacudir mi estómago, seguido de un dolor agudo que atravesó mi 
interior. Me oí a mí mismo gemir de dolor. Apenas podía permanecer de pie. Rápidamente 
revisé mis estadísticas. 


Era lo que temía. Había recibido un gran daño. Pero peor que eso, me quedé sin ninguna 
defensa. 


La barrera del Escudo de Estrella Fugaz había absorbido mucho del daño directo del 
ataque. Si no hubiera estado ahí, podría haber sido asesinado. Pero considerando mi 
estadística de defensa, la barrera no debería haber sido suficiente para mantenerme con vida. 
El daño debe haber sido calculado de alguna otra forma, o debí haber estado bloqueándolo 
con alguna otra habilidad... como tal vez algo que había ganado a través de magia de apoyo, 
o uno de mis efectos de equipo. 


No era un ataque que alguno de nosotros podía usar, así que era difícil averiguar cómo 
funcionaba exactamente. Mi suposición era que la habilidad en realidad actuaba como un 
debilitador, y su habilidad de ataque era alguna clase de efecto secundario. 


“¡Auch! ¡Auuuu!” 


Filo y Raphtalia habían recibido mucho daño. Filo estaba rodando por el suelo a causa 
del dolor. 


Había sido capaz de proteger a Raph-chan, así que ella estaba bien. 


Hubo solo una persona que logró mantenerse en pie. Alguien cuyas estadísticas eran tan 
bajas desde un principio que los ataques de Kyo no habían logrado hacerle nada. 


Mientras mejores fueran tus estadísticas, más daño recibirías del ataque. Pero no era 
capaz de hacer un daño fatal, y esa era su debilidad. Aunque tenía otra debilidad—no era útil 
contra las personas con estadísticas bajas, contra alguien cuyo poder verdadero no estaba 
reflejado en los números. 


“Ri... shia...” 
Rishia no parecía estar lastimada. 


A juzgar por eso, el ataque solo debe funcionar en estadísticas base, lo cual aumentaba 
o disminuía para dañar al objetivo. 


No funcionaba en efectos de apoyo, o en otros tipos de poder más especializados. 


A primera vista, parecía que era invencible, pero tenía debilidades—y ahora las 
conocíamos. 
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En cuanto a las armas, no había logrado descubrir qué les hacía. Era un poco diferente 
de los ataques que ignoran y los ataques que se basan en la defensa que Glass y L” Arc usaban. 
Las estadísticas de Glass subían cuando su energía se incrementaba, por lo cual Kyo podría 
haber sido capaz de matarla. Kizuna había estado ahí para recibir la mayor parte del daño. 


Rishia se posicionó delante de Raphtalia, Filo, y yo, y miró hacia Kyo. Ella iba a 
protegernos. 


“¡Tú! ¿Cómo puedes todavía estar de pie?” 
“Porque tus ataques son inútiles contra mí.” 


“¡Supongo que eso significa que eres la más débil del montón! ¡Ja!” Kyo se largó a reír 
mientras Albert levantaba su espejo, preparándose para lanzarle el ataque final. 


Y la única persona que quedaba para enfrentarlos era... ¿Rishia? 


“¿Se siente bien? ¿Paralizar a tus enemigos para poder reírte de ellos? ¿Eso te hace sentir 
poderoso?” dijo Rishia, mirando hacia Kyo. Ella sacó su espada y la apuntó hacia él. Se 
movió con tanta facilidad que era casi como si el campo de gravedad fuera completamente 
inofensivo para ella. 


“Explotar las debilidades del enemigo y ganar con eso, es la primera regla de la batalla. 
¿No lo sabes?” 


“Eso no es una batalla. Eso se llama aprovecharse del débil.” 
““¡Cielos, eres insoportable! ¡Ya muere!” 
Páginas salieron disparadas de su libro y tomaron la forma de un ave en llamas. 


“No creas que puedes tomar nuestras vidas con tanta facilidad.” 


Moviéndose como un ninja, Rishia corrió de izquierda a derecha, cortando a través de 
las aves en llamas con su espada corta. Las aves cayeron en pedazos y lentamente hacia el 
suelo. 


“¿Qué demonios? ¡Realmente me estás sacando de quicio!” 


iSi! Era como si este fuera el momento preciso que Rishia había estado esperando—el 
rol por el que había nacido para desempeñar. Ella había estado relegada a apoyarnos al resto 
de nosotros por mucho tiempo, pero ahora ella era la mejor luchadora en el grupo. 


“¡Eres tan molesta! ¡No puedo soportarlo! ¡Alardeando acerca de justicia, eres tan 
despreciable como Yomogi!” gritó Kyo como un niño mimado. 
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¡Ja! ¡Qué mocoso! 
Me puse de pie y lancé un hechizo de sanación. 


“Todavía no he madurado. No puedo hacer todo lo que debería, y siempre necesito 
ayuda. Pero... pero yo...” 


Ella apretó la empuñadura de su espada corta y la sostuvo al frente. Se estaba moviendo 
exactamente como lo hacía Eclair cuando usaba sus habilidades. 


Ella no había estudiado ni tampoco había entrenado exhaustivamente. Solo estaba 
tratando de copiar lo que había visto. 


“iSi existe tal cosa como el destino, entonces creo que el mío es poner fin a tus 
ambiciones!” gritó ella, corriendo hacia el frente, con la punta de su hoja envuelta en luz. 


Yo lancé una habilidad de apoyo justo a tiempo para ayudarla. 


Entonces vi que Kizuna había tenido la misma idea, y su habilidad aterrizó al mismo 
tiempo que la mía. 


“¡Apoyo de Ataque!” 
“¡Cebo Señuelo!” 


Las habilidades volaron hacia Kyo, y conectarían justo antes de que su hoja lo golpeara. 
Esperaba que mi habilidad golpeara antes que la habilidad Cebo Señuelo. Si no lo hacía, el 
ataque de Rishia solo sería tan fuerte como para molestarlo. 


“¡Ugh!” 
Kyo rápidamente agarró a Albert y lo puso entre sí mismo y la hoja de Rishia. 


Mi habilidad lo golpeó, seguida por el Cebo Señuelo de Kizuna. Finalmente, la estocada 
de Rishia las siguió, y su hoja se estrelló en el espejo de Albert. 


Sentí la fuerza del impacto atravesar la habitación. 


Las armas vasallas, como las armas sagradas, eran indestructibles. Si él usaba el espejo 
como un escudo, probablemente sería capaz de defenderse de su ataque. Pero si su ataque era 
lo suficientemente fuerte, atravesaría el espejo mismo y empalaría a Albert. 


Glass una vez me había hecho eso, cuando usó Ruptura Lunar después de beber agua 
sanadora de alma. 


“Ugh... ga... gagagaga...” 
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Su hoja atravesó el espejo y se incrustó profundamente en su pecho. 

“Ah...” 

Rishia estuvo atónita al ver la sangre y retrocedió algunos pasos, sin palabras. 
La sangre salió del pecho de Albert, salpicando tanto a Rishia como a Kyo. 
Los ojos de Albert giraron hacia su cabeza, y entonces colapsó. 


Una bola de luz brillante se elevó de su cadáver y después giró lentamente en círculos 
por la habitación. Luego algo más se desprendió de él antes de que la bola de luz flotara a 
través de la pared y dejara el edificio. 


Eso era... ¿era el espejo de las armas vasallas? 


Fue como si se hubiera asegurado de que la persona que lo estaba sosteniendo realmente 
estaba muerta antes de irse definitivamente. 


“¡Imposible! ¿¡Debo creer que esta niñita débil acaba de matar a un portador de arma 
vasalla!?” gritó Kyo, mirando hacia Rishia. El lanzó una miraba hacia Kizuna y yo. 


Me pregunto si la habilidad de Apoyo de Ataque que usé fue... 
“Naofumi, parece que puedes usar una habilidad igual a mi Cebo Señuelo,” dijo Kizuna. 


Así es. Si funcionaba de la forma en la que parecía hacerlo, entonces podíamos usar dos 
habilidades multiplicadoras al mismo tiempo, esencialmente cuadruplicando la cantidad de 
daño que podíamos hacer. Era malditamente impresionante. 


Cuando Rishia estaba en su estado despertado, sus ataques eran muchísimo más fuertes. 


“Rishia, sé que todavía están esos neoguardianes en los alrededores, pero concentra tus 
ataques en Kyo.” 


Kizuna y yo esperamos a que el tiempo de enfriamiento de nuestras habilidades 
multiplicativas terminara, y nos preparamos para usarlas de nuevo. 


Kyo estaba sin palabras, como si realmente no pudiera creer que lo había visto. El nos 
miró con sangre en los ojos. Estaba furioso. 


Oh cielos. ¡Había esperado tanto para ver esa mirada en su cara! ¡Ja! 
“¡Esto no ha terminado! ¡Todavía no! ¡Ya verán lo que tengo bajo la manga!” 


De nuevo, páginas volaron desde su libro y llenaron la habitación. El mandala apareció 
en el piso a su alrededor, y la gravedad en la habitación comenzó a hacerse más y más fuerte. 
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Pero Kyo estaba respirando con dificultad, y lo demostraba. Él realmente se estaba 


esforzando. Las cosas ya no eran tan fáciles para él. 


Me volví consiente de la energía flotando alrededor de la habitación. Él estaba reuniendo 
más y más de la energía de la Tortuga Espiritual a su alrededor. 


Pero mucha de la energía fluyó hacia mi escudo. Un icono apareció en mi campo de 
visión. 


“Lamento decirlo, pero no creo que eso vaya a funcionar,” le grité a Kyo. 
Sostuve mi mano sobre mi escudo e imaginé el escudo al que quería cambiar. 


No había reunido las condiciones para desbloquearlo, pero tenía que creer que había 
estado esperando este momento exacto para reaparecer. 


z 


Kyo estaba mirando hacia mí—directamente hacia el escudo en mis manos. 


Él ya lo había visto antes. ¡Así es—era el mismo escudo que había usado para derrotarlo 
en el mundo anterior! 


El Escudo del Corazón de la Tortuga Espiritual. 


Era el escudo que había recibido del mismo ser que él había torturado y controlado, el 
ser cuya energía había robado—La Tortuga Espiritual. Ost. 


Veamos si la reconoce—;¡la diferencia real en nuestro poder! 


Escudo del Corazón de la Tortuga Espiritual (Despertado) 80/80 AT 

Habilidad desbloqueada: bono de equipo: protección de los dragones. 

Efectos especiales: campo de gravedad, recuperación de alma C, arrebatar magia C, disparo de 
gravedad C. 

Incremento de la fuerza vital: incremento de la defensa mágica (mucho), incremento de la 
resistencia al rayo, anulación de drenaje de SP, asistencia mágica, apoyo de hechizos. 

Efecto especial exclusivo: Disparo de Energía al 20%. 

Nivel de maestría: 100 


Cualquier rastro de agotamiento que había tenido desapareció en un instante. 


“Parece que el cambio de armas se hará cargo del ataque de anulación de estadísticas de 
Kyo.” 
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“Ahhh. Es un alivio escuchar eso,” asintió Kizuna, encantada con mi nuevo 
descubrimiento. Ella cambió hacia un arma nueva. 


Si manteníamos la magia de sanación, deberíamos ser capaces de evitar perder la batalla 
a causa de eso. 


Pero había un problema mayor. 


No parecía que fuera a ser capaz de usar el Disparo de Energía. Veinte por ciento no era 
un número muy alto. 


No estaba seguro de qué necesitaba hacer para incrementar ese número, pero estaba muy 
claro que no podría usar el ataque si solo estaba cargado al veinte por ciento. 


Pero aún había otro gran problema. 
Estaba preocupado acerca del campo de gravedad enlistado en sus efectos de equipo. 


Cuando me concentré, pude ver un icono de gravedad en mi campo de visión. Indicaba 
que el nivel de gravedad actual era muy alto. Pensé con fuerza en bajarlo, y de pronto, todas 
las personas que habían perdido la habilidad para moverse se pusieron de pie. 


““¡Me siento muy ligera!” 

“¿Qué está pasando? Niño, ¿tú hiciste esto?” 

“Sí. Parece que con este escudo puedo controlar la gravedad.” 
1? 


“¡Vaya! ¡Eso es muy conveniente 


Lo era. Eso se haría cargo de uno de los ataques más irritantes de Kyo—el que 
claramente había robado de la Tortuga Espiritual. 


“¿Ves? ¿Qué piensas? Es mejor que sigas generando ese campo de gravedad si quieres 
mantenernos de rodillas.” 


“¡Idiota! ¡No seas condescendiente conmigo!” gritó Kyo, con sus ojos llenos de ira. 
“į ¡Cuánto tiempo tengo que entretener a unos debiluchos como ustedes!?”” 


“Ah, ya cálmate. Eres como un niño pequeño que grita cuando no consigue lo que 
quiere.” 


Él estuvo feliz como una almeja cuando todo salió de acuerdo al plan—cuando él tenía 
el control sobre todos. De otra forma, él lanzaba una pataleta. ¿Qué edad tenía este tipo? 
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Kyo trató de usar de nuevo su habilidad basada en las estadísticas. Pero descubrí que era 
relativamente fácil de esquivar. Un Escudo de Ataque Aéreo desplegado rápidamente era 
todo lo que se necesitaba para bloquearla. 


Había encontrado una forma de lidiar con sus peores ataques, así que a menos que saliera 
con algo más impresionante, parecía que la victoria estaba cada vez más y más cerca. 


No quería confiarme con la mano que tenía, pero sentí que era la hora para uno o dos 
faroles. “Muy bien, ¿quieres escuchar acerca de todas las formas en las que te voy a hacer 
pagar tus fechorías?” 


Usé Apoyo de Ataque para invocar el pequeño dardo en mi mano, y me di la vuelta para 
encarar a Kyo. 


“Kizuna y yo te golpearemos con estos ataques multiplicadores. Una vez que 
confirmemos que ambos te han golpeado, el resto es fácil. No importa quién dé el ataque— 
quienquiera que te golpee a continuación y... ¡bum! Eso es todo. Tal vez será Glass o L” Arc. 
Eso sería ideal. ¡Ellos pueden usar un ataque basado en las estadísticas al igual que tú!” 


Por ejemplo, podríamos hacer tanto daño que él necesitaría mucha magia para sanarlo, 
o podíamos configurarlo para que la misma magia lo matara. 


“De alguna forma es algo elegante, la forma en que te castiga por acumular todo este 
poder.” 


“Tú... ¡bastardo!” 

“¡Kyo! Si te rindes...” 

Era Yomogl. ¿Qué quería hacer ahora? ¡ Yo no quería que él se rindiera! 
gl. ¿ q ¡ 


¿Ella creía que yo lo iba a dejar con vida si se rendía? Si eso era lo que pensaba, haría 
que Kizuna la removiera de la batalla ahora mismo. 


“Haré que tu muerte sea más fácil.” 


Casi me tropiezo. Me gustaba a donde iba con eso, pero ella realmente era como un jabalí 
salvaje. 


Comparándola con Glass o Tsugumi, ella realmente destacaba—era diferente del resto. 


Kyo continuó intentando golpear a Rishia con su habilidad especial y su ataque basado 
en las estadísticas, pero no le estaba yendo bien. 


Páginas de su libro volaron hacia ella, pero ella estaba cortándolas todas en el aire antes 


de que pudieran golpearla, incluso cuando se aproximaban por detrás. 


Traducción Jap-Ing: One Peace Books. Página | 207 
Traducción Ing-Esp: Kardia037. 


Rock Valley Novels https: //www.facebook.com/Kardia037 


Era como su hubiera ganado habilidades específicamente para destruir a Kyo. 
“¡Crees que eres tan especial! ¡No eres más que un don nadie!” 
“¡Entonces un don nadie te va a patear el trasero!” grité. 


Kyo golpeó el suelo con su pie por la ira, “¡Silencio! ¡Te mataré! ¡Cómo te atreves a 
hablarme de esa forma!” 


Todo este tiempo había pensado que él se había vuelto extremadamente poderoso gracias 
a la energía de la Tortuga Espiritual, pero tal vez la fuerza que había tenido la última vez era 
solo algo temporal. Aun así, no pude evitar sentir que él se estaba conteniendo. 
“¡Todavía no he terminado con ustedes!” gritó él, tomando un objeto extraño y de 
apariencia espeluznante desde donde colgaba en su cadera. Parecía ser un marcador de 
páginas. En el momento en que sus dedos lo tocaron, él sonrió. 


“Estás muy orgulloso de ti mismo porque encontraste un pequeño accesorio que te hizo 
más fuerte. ¡Esa no es una fuerza real! ¡Te mostraré lo que es el poder real!” 
i i 


Él puso el marcador de páginas en su libro de las armas vasallas. En el instante en que 
se deslizó entre las páginas, sentí un gran peso caer sobre el campo de batalla. 


Maldita sea. Debería ser capaz de controlar el campo de gravedad con el Escudo del 
Corazón de la Tortuga Espiritual, pero... 


1? 


“¡No tan rápido!” gritó Kyo, y cientos de páginas de libro se pegaron a sí mismas sobre 
la superficie de mi escudo. 


Eso fue todo lo que pasó, pero inmediatamente una “X” flotante apareció sobre el icono 
de ajuste del campo de gravedad. ¿¡Lo bloqueó!” 


Aún peor, podía sentir a las páginas drenando la energía del escudo. 
¡Maldita sea! A este paso iba a ser forzado a cambiar a otro escudo. 
“¡Cómete esto!” 


1? 


““¡Fueh! ¡No tan rápido!” gritó Rishia. Su movimiento claramente era más lento por el 
incremento del campo de gravedad. Kyo evitó sus ataques y continuó con una ráfaga de 
páginas de libro que envió hacia ella. 


“¡Maldita sea! ¡Este desgraciado tiene demasiados trucos bajo su manga!” 


Él parecía tener una variedad sin fin de formas de defenderse. 
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“¡Jajaja! ¿No ibas a golpearme con tu pequeña habilidad multiplicativa? ¡Estoy justo 
aquí!” se rio Kyo. 


Quería lanzarle el dardo del Apoyo de Ataque, pero ni siquiera podía levantar mi brazo. 


“Bueno, ustedes héroes con sus armas sagradas, y ustedes cretinos con sus armas 
vasallas, han sido un poco más problemáticos de lo que esperaba. ¡Es hora de encargarme de 
eso!” se rio Kyo, sacando otro marcador de páginas desde su bolsillo e insertándolo en su 
libro. “Pensé que algo así podría pasar, así que fue bueno adelantarme y manipular su reloj 
de arena del dragón.” 


“¿¡De qué estás hablando!?” 
¿Él ya le había hecho algo al reloj de arena del dragón? ¿Cómo podía ser eso posible? 


“No fui capaz de destruir la barrera defensiva del rasgo de dragón, pero el efecto funciona 
fuera de este edificio. ¿Cómo creyeron que era capaz de ver lo que estaba pasando ahí 
afuera?” 


¿El estaba mirando a través del reloj de arena del dragón? ¿¡Cuántos secretos 
tecnológicos poseía!? 


“Desafortunadamente, cuando lo use, ustedes también recibirán un pequeño aumento de 
poder. Pero si no lo uso, no puedo robar su poder—¡así que no tengo opción!” 


¿Qué tonterías estaba diciendo? ¿Qué estaba pasando? 
Un tanque lleno de líquido se elevó desde el suelo detrás de Kyo. 
¿Qué era? ¿Qué estaba haciendo? 


Sus labios se movieron rápidamente, él estaba susurrando alguna clase de encantamiento 
para sí mismo. 


¿Qué estaba pasando? Tenía un muy mal presentimiento acerca de esto. 


El encantamiento mismo fue muy corto. Él estiró su mano y acarició el tanque con la 
punta de sus dedos, y en respuesta el líquido en el tanque formó un torbellino y desapareció, 
como si lo hubiera absorbido. 


¿Era agua mágica? O podría ser... ¿agua sanadora de alma? 
Parecía que la habilidad era muy costosa. 
“Mundo diferente, razón diferente. ¡Rompe las barreras, e invoca el gran fenómeno!” 


“¡Olas de Destrucción! ¡Ola Dimensional!” 
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¡Rompimiento! 


Inmediatamente después de que Kyo terminara el encantamiento, un sonido terrible 
resonó. 


“Qué... ¿¡Una habilidad que provoca olas dimensionales!? ¿¡Qué!?” 
“Cómo puede...” 

“¡No puede ser! ¿¡Qué estás pensando!?” 

“¡Kyo! Tú eres quien está detrás de...” 


Antes de que ella pudiera terminar de expresar su sorpresa, Kizuna y los demás 
desaparecieron de la habitación. 


Traducción Jap-Ing: One Peace Books. Página | 210 
Traducción Ing-Esp: Kardia037. 


> AN 


Rock Valley Novels https: //www.facebook.com/Kardia037 
Capitulo 11: Aura Demoníaca 


Los únicos que quedamos fuimos Raphtalia, Filo, Rishia, Raph-chan, y yo. 


Yomogi había estado registrada en el grupo de Kizuna, así que había sido invocada a la 
ola junto con ella. 


¡Maldita sea! ¡Él había planeado separarnos todo este tiempo! 


Un ruido sordo hizo eco en lo más profundo de mi mente—lo cual me hacía pensar que 
esta ola también estaba ocurriendo en el mundo anterior. 


“Espero que te agrade—usé este libro para evitar que tu escudo te llevara hacia la ola. 
¿Mm? ¿La portadora de la katana de las armas vasallas no tiene nada que decir? Supongo 
que después de todo está atada a un idiota de otro mundo.” 


Así que él incluso podía detener la teletransportación automática que me ataba a las olas 
desde que llegué a Melromarc. 


Al menos aún tenía a mis miembros de grupo: Filo, Raphtalia, Rishia, y Raph-chan. Eso 
era mejor que nada. 


Kizuna y los demás deben estar enfrentando la ola justo ahora. 


“¡Jajaja! ¡Ahora puedo jugar con el estúpido Héroe del Escudo! ¡Esto será divertido!” se 
rio Kyo. Él estaba actuando como si todo estuviera saliendo como quería, pero el campo de 
gravedad en la habitación se hizo considerablemente más débil. 


Mi campo de visión lentamente fue llenado con estadísticas. 
¿Nivel 76 + 75? 
Una vez L”Arc había dicho algo acerca de ganar el total de niveles de ambos mundos. 


¿Esa era la razón por la que era capaz de permanecer de pie dentro del campo de 
gravedad de Kyo? 


Desafortunadamente, el efecto parecía afectar también a Kyo. Y él tenía esos ataques 
basados en las estadísticas. Ellos tenían la debilidad de no ser capaces de dar un golpe 
definitivo, pero todavía eran una amenaza importante. 


Y no teníamos a Kizuna para que nos ayudara. 


No teníamos más opción que continuar la batalla bajo estas condiciones nuevas, pero no 
me gustaba cómo se veían las cosas. 
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Al menos podía usar todos los escudos que había ganado en ambos mundos. 


Pero aún tenía equipado el Escudo del Corazón de la Tortuga Espiritual, con páginas del 
libro de Kyo pegadas por toda su superficie, así que no era capaz de cambiar a nada más. 


A juzgar por lo que él había dicho, creo que yo era el objetivo de su nuevo plan. Tal vez 
había planeado esto para poder bloquear cualquiera de mis habilidades que usaran la energía 
de la Tortuga Espiritual. Entonces, cuando pierda, él tendría el cien por ciento de la energía 
de la Tortuga Espiritual a su disposición. 


¿Qué se supone que debía hacer? ¿Cómo podía luchar en circunstancias como esta? 


Tampoco podía usar el Escudo Portal —las copias de las cuatro bestias sagradas en los 
alrededores hacían a esa habilidad inaccesible. 


Tendríamos que buscar una manera de derrotarlo por nuestra cuenta. 
1 29 


“¡Jajajaja! ¡Vean cuán bien va conmigo 


La habitación estaba rebosante de la energía de la Tortuga Espiritual. Giraba alrededor 
y hacia Kyo. 
122 


“¡Ja! ¡Tomen esto 


Los familiares de la Tortuga Espiritual (tipo neoguardián) se pusieron de pie y 
comenzaron a atacarnos. Ellos estaban sosteniendo armas que se parecían a las armas 
sagradas que poseían los otros tres héroes del mundo anterior. 


Esta batalla estaba comenzando a parecerse mucho a la anterior, cuando nos habíamos 
encontrado en la cámara del núcleo de la Tortuga Espiritual. 


... Excepto que ahora había menos personas de mi lado. 
“Raphtalia, ¿estás lista?” 

“Si” 

p? 


“Maestro, yo también estoy lista 


No la había mencionado, pero Filo ahora estaba en forma humana, de pie, y lista para la 
batalla. 


Ella estaba usando un pijama, pero podía ver las Garras de Perro del Karma saliendo de 
sus pies. Supongo que ese era el efecto de arma oculta. 


Al menos no estaba solo. Era hora de ver lo que podíamos hacer. 
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Las páginas pegadas por todo mi escudo estaban drenando mi energía de alguna forma. 
Se sentía horrible. No podía seguir usando el Escudo del Corazón de la Tortuga Espiritual 
por mucho más tiempo. 


“¡Ohh! ¿Comenzaste a comprenderlo? ¡Así es, tomaré cualquier energía que tengas en 
ese escudo detestable! ¡Pero primero tendré que matarte para extraer hasta la última gota de 
ella! Es una cosa protectora, sabes, es por eso que necesitaba la ola para atravesarla.” 


Así que todo esto había sido parte del plan de Kyo. Para llegar a la energía que yo aún 
tenía almacenada en mi escudo. Para conseguirla tuvo que invocar una ola. Si los cuatro 
héroes sagrados existían para proteger el mundo de las olas, entonces él debió encontrar una 
forma de romper las reglas al invocar una ola intencionalmente. Los héroes eran parte de la 
protección, al igual que las bestias. Él había encontrado una forma de evitarlo, y ahora este 
era su plan en acción. 


Con la ola ocurriendo en el otro mundo, la energía en mi escudo podría ser invocada de 
vuelta hacia el lugar de la ola, y esa era su oportunidad para tomarla. 


Ese sí que era un plan. ¿Cómo fue que siquiera lo pensó? 


El escudo más poderoso con su poder incrementado que tenía por el momento era el 
Escudo del Dragón Demonio. El mundo en el que estaba no afectaría eso. 


Pero tenía que luchar con lo que tenía. 


12 


“iSi crees que somos más débiles que tú, entonces lo lamentarás 
cambiando su katana a la Katana del Tigre Blanco. 


gritó Raphtalia, 


Exactamente. Ahora podíamos usar armas poderosas que nuestros niveles y estadísticas 
nos habían impedido anteriormente. 


No tenía idea de qué clase de efecto podía esperar de ella, pero la Katana del Tigre 
Blanco estaba hecha de materiales mejores que el Escudo del Dragón Demonio, así que 
probablemente era muy poderosa. ¡Antes Raphtalia apenas podía levantarla, pero ahora las 
cosas eran diferentes! 


1? 


“¡Aquí vooooyyyy!” gritó Filo. Ella comenzó a reunir poder mágico a su alrededor, 


cantando todo el tiempo. 


Ahora que estábamos conectados otra vez con el mundo anterior, Filo debería ser capaz 
de usar más de sus poderes filoriales. Eso significaba que ella ahora tenía acceso a una 
combinación ideal de habilidades de ataque y apoyo. 


Habíamos perdido a Kizuna y a los demás, y Kyo estaba bloqueando mi uso de la energía 
de la Tortuga Espiritual, pero no íbamos a perder así de fácil. 
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“Heh. ¡Idiotas! ¿No están olvidando algo?” gritó Kyo, apuntando hacia nosotros. 


El probablemente iba a usar su ataque basado en las estadísticas para intentar 
provocarnos un daño serio. 


El había incrementado su poder tal como el resto de nosotros, así que era fácil imaginarlo 
teniendo algunos trucos mortales más bajo su manga. 


Una vez que bajara mis defensas, me golpearía con un ataque que no podría bloquear... 
o eso creí. El miró hacia Rishia. 


“Supongo que me encargaré del estúpido Héroe del Escudo después. ¡Primero me 
encargaré de esa niña obsesionada con la justicia!” dijo él apuntando su dedo hacia Rishia. 


Pero antes de que él pudiera hacer algo, antes de que siquiera hubiera murmurado un 
encantamiento, Rishia voló a través de la habitación como si estuviera usando el Haikuikku. 
Ella hizo un salto mortal y derrotó a uno de los neoguardianes de un solo golpe. 


“¿Por qué estás tan sorprendido? ¡Pareces pensar que soy una idiota, y me molestas con 
tus pequeñas provocaciones! ¡Ahora descubrirás lo equivocado que estás!” 


¿Ella sabía lo que había pasado? 
Revisé rápidamente sus estadísticas y apenas pude creer lo que vi. 
Esperaba encontrarlas más altas que antes, tal vez cercanas a las mías. 


Esperaba descubrir que sus habilidades habían mejorado un poco, pero todas sus 
estadísticas se habían incrementado drásticamente—¡habían sobrepasado incluso a las de 
Filo! ¡Eran más altas que las de Filo, incluso tomando en cuenta los ajustes de crecimiento 
de mi escudo! 


¡Si así era Rishia cuando despertaba, entonces era una fuerza increíble! 


“¿Qué fue eso? ¡Estos neoguardianes tienen el poder de ambos mundos! ¿¡Cómo lo 
derrotaste con tanta facilidad!? ¡Idiota!” 


“¿Quién es el idiota aquí?” 
Ahora Rishia era tan poderosa que probablemente podía derrotar a un héroe. 


Dicen que los talentos toman su debido tiempo en aparecer. 
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Tal vez Rishia era del tipo que se hacía increíblemente poderosa después de cruzar una 
cierta línea. Quiero decir, por supuesto, eso era lo que había esperado todo este tiempo. Es 
por eso que había gastado tanto tiempo y energía en ella. 


Una vez que llegaba a esa línea, ella era algo nuevo, algo completamente diferente a 
como había sido. 


El mundo al que había sido invocado tenía un límite de nivel de 100. Aparentemente, 
había limitaciones similares en el mundo de Kizuna. Si el incremento de poder de Rishia 
aparecía después del nivel 100, entonces sus talentos permanecerían inaccesibles para 
siempre. 


La Anciana del Hengen Muso dijo que ella tenía talento, y esto debe ser a lo que se 
refería. Glass había dicho lo mismo cuando vio a Rishia durante la última batalla contra Kyo. 


¿Pero cómo sería Rishia cuando estuviera a máximo poder—cuando pudiera usar todos 
sus talentos latentes? 


Los ataques de Kyo al menos eran tan poderosos como siempre habían sido, pero ahora 
ella era incluso más poderosa, y lo suficientemente rápida para evitarlos. 


“¡ARRGHGH! ¡Eres tan irritante! ¡Irritante! ¡¡¡Irritante!!!” gritó Kyo, tirándose del 
cabello. 


Cuando él invocó una ola, nosotros habíamos perdido la mitad de nuestros aliados, pero 
estaba comenzando a parecer que las cosas como estaban nos favorecían. Eso no quería decir 
que la victoria estaba garantizada, pero su truco con la ola podría haber sido un error. 


“¡Estás comenzando a molestarme de verdad!” 


“Tú fuiste quien hizo esto, ¿y ahora te estás quejando? Ahora solo necesitamos darte el 
golpe final.” 


“Si,” dijo Raphtalia, guardando la espada en su vaina para cargar su poder. 


No sabía cómo iba a reaccionar la espada a su nuevo nivel, pero la gema que había fijado 
en la vaina se estaba cargando rápidamente para el ataque de Haikuikku. 


“¡Yo tambiénnnmn!” gritó Filo. Ella ya estaba cargada y lista. 
Raph-chan estaba sentada en mi hombro, dando gritos de batalla. 


“Ya es suficiente. Iba a jugar un poco con ustedes, pero ya he tenido suficiente. No hay 
razón para jugar juegos con personas como ustedes,” suspiró Kyo, pasando sus dedos por su 
cabello. “Sí, sí, todos ustedes han subido de nivel —genial. Pero siguen olvidando esto, así 
que tendré que decírselos.” 
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“¿Sí? ¿Y qué sería eso?” 


“Las armas sagradas y las armas vasallas en este mundo pueden ser incrementadas de 
poder de las mismas formas. Tú pasaste todo ese tiempo con como se llame, así que deberías 
saberlo.” 


“ .. Es verdad.” 


Ya había descubierto hacia donde iba. Pero seré honesto, estaba preocupado. Sentí un 
sudor frío empapando mi frente. 


Kizuna y los demás habían descubierto varias formas de incrementar el poder de sus 
armas vasallas y sagradas, así que por supuesto que ellos habían compartido toda esa 
información. Era una cosa obvia de hacer. Yo incluso había tenido una reunión con los otros 
tres héroes en mi mundo anterior para compartir lo que sabíamos acerca del incremento de 
poder. 


Pero hasta que Raphtalia fue escogida para blandir la katana, los otros habían sido más 
poderosos que ella. 


“A decir verdad, he sido muy precavido acerca de esos ataques basados en las 
estadísticas, así que por supuesto que tengo formas de lidiar con ellos. ¿¡Pero qué hay de 
ustedes!?” 


Por mucho tiempo, había creído que solo L”Arc y los demás vendrían hacia mí con un 
ataque basado en la defensa, así que no lo había tenido en cuenta. El Escudo del Tigre Blanco 
tenía un ataque de desvío que mitigaría algunos de los riesgos. Cambiar a él sería una buena 
idea. 


Pero no quería perder mis efectos de apoyo. Debe haber una razón por la que él no había 
usado esos ataques en contra de Raphtalia y los demás. 


“Entonces este es el asunto. Yo le pongo mucha atención a la información, ¿sabes? Así 
que, ¿creíste que yo no conocía los métodos de incremento de poder que tú y tus amigos de 
las armas vasallas habían usado? ¿Quién crees que derrotó a Albert, el portador del espejo de 
las armas vasallas?” dijo él, abriendo su libro de golpe y mostrándome una página. 


“Solo he aprendido acerca de los métodos del Héroe de la Cacería recientemente. Tendré 
que añadirlos a la lista.” 


Sabía lo que estaba tratando de decir. 


Kyo conocía los métodos de incremento de poder usados por Kizuna, Glass, L”Arc, 
Ethnobalt, y Raphtalia. Él sabía cómo ellos habían mejorado sus armas. Él también tenía un 
arma vasalla, y sabía cómo funcionaba la de Albert. 
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Glass había dicho que los incrementos de poder funcionaban mejor en las armas 
sagradas. 


Las armas vasallas no respondían tan bien, pero, aun así, si él había combinado el 
conocimiento de los métodos de incremento de poder de las armas sagradas y de las seis 
armas vasallas, ni siquiera podía imaginar cuánto poder conseguiría. 


¿Pero entonces cómo habíamos logrado arrinconarlo de esta forma? 


Lo único en lo que podía pensar era, y era solo una suposición, pero basado en cómo 
Glass y los demás habían reaccionado... 


“Deja de mentir. Las armas vasallas te desprecian. ¿Crees que puedes comandar su 
poder?” grité yo, apuntando mi dedo hacia él. 


Él apretó sus dientes y dijo, “¡Cree lo que quieras! ¡Ven a intentarlo!” 


Tenía razón—lo sabía. El libro de las armas vasallas despreciaba al hombre que lo 
sostenía. 


Yo no sabía cómo lograba mantener el control sobre él dadas las circunstancias, pero no 
parecía que tuviera un control perfecto de todo su poder. Ahora él estaba intentando hacernos 
pensar que se había estado conteniendo todo este tiempo. ¿Entonces cómo de repente se 
volvió más fuerte? Él tendría que encontrar una forma de incrementar sus poderes con alguna 
clase de ayuda externa. Y si ese era su plan, él intentaría llenarse a sí mismo con la energía 
de la Tortuga Espiritual. 


“Rishia.” 
“iSi! ¿¡Qué sucede!?” 


Ella todavía estaba un poco nerviosa, pero estaba llena de una necesidad ardiente de 
justicia y lista para luchar. 


“¿Puedes utilizar el ataque que te enseñó la Anciana?” 


La Anciana podía usar ataques basados en la defensa sin siquiera sudar. Tenía el 
presentimiento de que haría maravillas. 


“¡Me esforzaré!” 
“Raphtalia, ¿cómo vas?” 


1 


“¡Lista para usar una habilidad 


Traducción Jap-Ing: One Peace Books. Página | 218 
Traducción Ing-Esp: Kardia037. 


El Ascenso del Héroe del Escudo - Volumen 09 


“Prepárate para atacar. Eres lo suficientemente fuerte para hacerlo.” 


“¡Bieeecen!” gritó Filo. Ella continuó cantando una canción que incrementaba todas 
nuestras habilidades. Ahora que ella era tanto una filorial como un hada cantora, ella 
principalmente desempeñaba el rol de apoyo. 


Nosotros también teníamos suficientes sorpresas bajo nuestras mangas. 


Yo por el momento no podía usar el Escudo del Corazón de la Tortuga Espiritual, y 
nuestro movimiento estaba un poco restringido por el campo de gravedad que estaba usando 
Kyo. Pero nosotros habíamos recibido un gran incremento de nivel, así que al menos 
podíamos movernos un poco. Ahora teníamos que encontrar una manera de derrotar a Kyo, 
quien tenía mucha de la energía de la Tortuga Espiritual y sabía acerca de métodos de 
incremento de poder que nosotros nunca habíamos usado. 


Nos estábamos quedando sin tiempo. 


1? 


“¡Muere 
“¡Escudo de Ataque Aéreo!” 


Kyo atacó con un ataque basado en las estadísticas, pero lo bloqueé con el Escudo de 
Ataque Aéreo. El escudo se rompió bajo el peso del ataque, pero lo detuvo. Al menos los 
escudos eran lo suficientemente fuertes para detener un ataque. 


“¡Maldición! Un bloqueo decente. ¡Idiota imprudente!” 
“¡Aquí voy!” 
“Si” 


Raphtalia desenfundó ambas espadas a la vez. 


La movida Haikuikku que se activó era el doble de poderosa de lo usual, y ella corrió 
alrededor de la habitación a una velocidad cegadora. Páginas del libro de Kyo revolotearon 
alrededor de la habitación para bloquear sus ataques, pero Raphtalia se deslizó a través de 
ellas fácilmente y corrió hacia el frente para su propio ataque. 


“¡Apoyo de Ataque!” 


Yo sabía que no iba a lograrlo a tiempo, pero de todas formas lancé el dardo tan rápido 
como pude. Rishia corrió detrás de él, desgarrando cualquier página que se ponía en su 
camino con ataques basados en las estadísticas. 


““¡Haikuikku!” 
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Filo salió corriendo detrás de Rishia. 


““¡Patéticos! ¡Débiles!” Kyo puso sus manos ante él y las páginas de su libro se agitaron 
furiosamente. 


¿¡Qué estaba haciendo!? 


“¡Ustedes ya han caído en mi trampa! ¡Libraria!” gritó él y la habitación se volvió blanca 
y negra, y el sonido de un libro cerrándose de golpe hizo eco en mis oídos. “¡Jajajaja! ¡Espero 
les guste esta habilidad de restricción y compresión de espacio!” 


Kyo desapareció ante nuestros ojos. 
Pero algo acerca de eso era extraño. 


Habíamos estado en su laboratorio subterráneo todo este tiempo, pero ahora parecíamos 
estar en una habitación blanca. 


La habilidad de Kyo había producido ataques que giraban a nuestro alrededor. Aves 
hechas de llamas y rayos, tornados, rocas enormes, y un rayo de partículas enorme como el 
que había usado la Tortuga Espiritual. 


“¡Jajaja! ¡Tomen eso! ¿Pueden bloquearlos todos a la vez? ¡Cualquiera de ellos los 
matará! ¡Mejor esquiven lo que puedan!” 


Maldita sea. Su habilidad nos atrapó en un espacio confinado y nos bombardeaba con 
ataques. ¿Qué se supone que íbamos a hacer? 


“¡Escudo de Estrella Fugaz!” 


La barrera detuvo algunos de los ataques, después se rompió, pero sus piezas dentadas 
permanecieron flotando en el aire. 


El objetivo, supongo, era toda la habitación. 


Mientras esperaba que los fragmentos de la barrera salieran disparados, bloqueé ataques 
con mi escudo, esquivando cada vez que podía. 


Era algo muy difícil de hacer en un espacio tan confinado, pero no era nada que no 
pudiera manejar. 


Saqué la bioplanta de mi escudo y la forcé a germinar. 


Creció increíblemente rápido, y pronto rompería el espacio mismo. 
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“¡Como si te lo fuera a permitir!” Kyo envió una habilidad hacia la bioplanta, 
destruyéndola instantáneamente. “Sabes, me preguntaba cómo lograste escapar del laberinto. 
Ahora lo sé. Gracias.” 


Maldita sea. Si no encontraba una forma de salir seríamos golpeados por los ataques de 
Kyo hasta morir. 


“¡Hya!” 


“¡Ho!” 


“¡Rafuuu!” 
Rishia, Filo, y Raph-chan, todas trataron de atacar las paredes, pero ellas solo fueron 
capaces de crear grietas pequeñas, las que se repararon automáticamente. 


Habilidades y ataques llovieron sobre nosotros todo el tiempo. 


Yo continué usando la secuencia de Escudo de Ataque Aéreo, Segundo Escudo, Tercer 
Escudo, Prisión de Escudos, y Escudo de Estrella Fugaz. Estaba funcionando, pero no podía 
mantenerla por siempre. 


Debe haber un límite en cuánto el espacio mismo puede soportar. Si podíamos romper a 
través de él, podríamos escapar. 


El problema era que Kyo continuaba reparando las paredes y enviando una lluvia de 
ataques sobre nosotros todo el tiempo. A mí me parecía que las páginas del libro estaban 
produciendo los ataques, y las paredes de la habitación deben ser el equivalente al campo de 
visión de Kyo. 

“¡Raph-chan! ¡Cubre esa pared con una cortina de humo!” 

172 


“¡Rafuuu 


Ella entendió lo que le quise decir, y usó su magia de ilusión para cubrir de humo la 
habitación. Después también creó una ilusión en el centro de la cortina de humo. 


“¿Creen que pueden esconderse? ¡Piénsenlo de nuevo!” 


Un viento turbulento sopló a través de la habitación y retiró todo el humo con ella, pero 
la ilusión que ella incluyó en el humo permaneció, y por un momento, todas las habilidades 
llovieron sobre el lugar equivocado. 


“¡Maldición! Pero todavía no he terminado,” pretendiendo estar herido, le hice señas con 
mi mano a Raphtalia y Rishia. 
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Puse mi mano sobre la boca de Filo para mantenerla callada. 
Apunté hacia mi escudo, y luego escribí “odio” en el aire con mi dedo. 


Los ojos de Raphtalia se abrieron mucho. Rishia estaba tan sorprendida que jadeó 
audiblemente. 


Yo iba a quemar todo el lugar con mis Llamas Malditas Oscuras S, el ataque más fuerte 
que tenía, uno que dejaba una maldición que dificultaba la recuperación. 


Tenía que intentarlo. 


Raphtalia estaba sacudiendo su cabeza—ella sabía lo peligroso que era. Pero yo ya había 
sobrevivido a él algunas veces. 


Si encerraba a todos en la Prisión de Escudos, esperaba que todos pudiéramos sobrevivir. 
Solo para estar preparado para el peor desenlace posible, probablemente también podía lanzar 
una habilidad de protección sobre Raphtalia. 


Comprendiendo que ya me había decidido, Raphtalia se rindió y le señaló a Filo, Rishia, 
y Raph-chan para que la siguieran y se alejaran a la mayor distancia posible de mí. 


¿Cuál era el problema? Lo había hecho muchas veces. Tal como cualquier otra vez, solo 
necesitaba sobrevivir a mi propio ataque. 


(139 29 


¿Cuántas veces me había permitido usar este ataque? 


Era un escudo maldito del cual estaba forzado a depender en mis peores momentos—y 
estaba a punto de depender de nuevo de su poder. 


Puse mis dedos firmemente alrededor de la empuñadura de mi escudo, cerré mis ojos, 
estabilicé mi respiración y cambié de escudo. 


¡Debido al aumento de piedras de núcleo de dragón, el escudo se había vuelto más 
poderoso! 


Escudo del Odio IV (Despertado) +7 50/70 SR 

Habilidades bloqueadas: bono de equipo: habilidades “Cambiar Escudo (ataque)”, “Doncella de 
Hierro”, “Sacrificio de Sangre”, “Estallido Megiddo”. 

Efectos especiales: Llamas Malditas Oscuras S, incremento de poder, ira de dragón, rugido, 
servidor enloquecido, compartir poder mágico, túnica de ira (grande), poder mágico del Dragón 
Demonio. 
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Nivel de maestría: O 


¡Tuve una cierta sensación de pavor solo de pensar en usar este escudo, pero no había 
esperado que se volviera tan poderoso! 


La apariencia del escudo también había cambiado, haciéndose de alguna forma más 
siniestro y brutal. Era tan grande que era casi imposible sostenerlo con un brazo. Creo que 
los escudos como este eran llamados escudos pesados. 


Mi corazón estaba lleno de una ira poderosa y odio, mucho más furiosos que antes. Pero 
aun así mi relación con mis amigos, mi confianza en ellos, y mi deseo de protegerlos del 
daño... esas emociones también se habían hecho más fuertes. Eran lo suficientemente fuertes 
como para impedir que perdiera el control de mí mismo. 


No sabía de qué se trataban los últimos dos efectos, pero estaba seguro de que hacían 
referencia a alguna clase de poder que aún no había visto—algo que también podría ser más 
peligroso que todo lo que conocía. 


En cuanto al Estallido Megiddo, ni siquiera quería probarla. No estaba seguro de si 
sobreviviría siquiera un solo uso. 


“Ugh...” gimió Filo. Sus brazos y piernas fueron engullidos en llamas negras 
clamorosas. Ella estaba esforzándose por mantener el control. 


Pero el odio recorriendo mi interior era demasiado fuerte. ¡Era tan fuerte que iba a perder 
la conciencia! 


“¡Rafuuu!” 


Raph-chan saltó sobre la cabeza de Filo y comenzó a mordisquear su hebra de cabello. 
Justo en ese momento, llamas negras salieron de su cola abultada. 


“¡Yo también!” Raphtalia puso sus manos en Raph-chan y Filo, y cerró sus ojos para 
concentrarse. 


Sentí el peso del odio y la ira aligerarse solo un poco. Ellas estaban aceptando algo de 
mi carga. Justo cuando pensé que las llamas me consumirían, ellas rociaron agua sobre mi 
corazón. 


Se sentía genial. Como agua cristalina recorriendo una garganta seca. 
Sí, podía continuar. 
“¡Vamos! ¡Prisión de Escudos!” 
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Una jaula de escudos apareció en el aire alrededor de Raphtalia y las demás, 
protegiéndolas de la lluvia de habilidades de Kyo. 


El escudo de pronto aumentó su peso sobre mí, como si hubiera duplicado su tamaño. 
Una luz retorcida y distorsionada emanó de su superficie. 


“¡Arrrhhhhhh!” 
“¿¡Qué!?” 


Llamas malditas salieron y saltaron desde el escudo, quemando todo a la vista y 
destruyendo instantáneamente el espacio en el que Kyo nos había atrapado. Hubo un estallido 
y un silbido y nos encontramos de regreso en el laboratorio subterráneo. 


Me di la vuelta y estuve feliz de ver que la Prisión de Escudos había sobrevivido sin 
daños. 


“Atravesaste mi habilidad. Estoy impresionado.” 
“Por supuesto que lo estás. Te engañamos.” 


Tuvimos tiempo para realizar un ataque debido a que él había sido engañado para atacar 
la ilusión que había creado Raph-chan. 


“iNi siquiera han visto todos los ataques que soy capaz de usar!” 
¿Debería usar el Sacrificio de Sangre sobre él? 
No. Si fallaba al recitarlo, todo sería en vano. 


No era la hora de eso. No, todavía no. 


Kyo liberó otro ataque y la Prisión de Escudos se rompió. Raphtalia y las demás fueron 
liberadas y apuntaron sus armas hacia Kyo, corriendo hacia el frente para atacar. 


“¡Hoja Valiente, Bruma!” 


Usando ambas espadas, ella trazó una cruz en el aire y salió disparada por la habitación, 
desgarrando las páginas del libro volando que Kyo había enviado para detenerla. 


“¡Ha!” 


Rishia estaba liberando furiosamente los ataques basados en la defensa que había 
aprendido de la Anciana. 


“¡Ha!” gritó Filo, arrojándose por la habitación con una patada espiral. 
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“¿Ese ataque pasado de moda? ¿¡De nuevo!? Nunca aprendes, ¿cierto? ¡Cuarta 
Composición, Constricción!” 


El libro de Kyo se abrió de golpe y una jaula emergió de sus páginas que encerró a 
Raphtalia y las demás. 


¡Él podía usar sus habilidades rápidamente! 
““¡Continuación, Techo Falso!” 
Crecieron agujas del techo de su jaula y llovieron sobre todas adentro. 


“iNo tan rápido! ¡Escudo de Ataque Aéreo! ¡Segundo Escudo! ¡Tercer Escudo!” 


Tres escudos se materializaron en el aire sobre sus cabezas para protegerlas de la lluvia 
de agujas. 


““¡Haaa!” gritó Raphtalia, sacando su espada rápidamente y cortando a través de la jaula 
que la encerraba. Ella se liberó de nuevo y corrió hacia Kyo. 


Así es. Eramos más fuertes que antes. 


Podemos derrotar a Kyo. ¡Incluso sin Kizuna! 


“¿Crees que eso funcionará? ¡Tus movidas son muy predecibles!” 
Kyo también había incrementado sus habilidades, y Raphtalia no fue lo suficientemente 
rápida como para golpearlo antes de que él pudiera evitar su ataque. 


No éramos lo suficientemente rápidos. Las palabras los ataques no sirven de nada si no 
conectan atravesaron mi mente. 


Si mis amigas pudieran cargar sus ataques de velocidad, probablemente podríamos 
igualarlo. Pero si lo hacían, mientras los cargaban, él tendría el tiempo de encerrarnos de 
nuevo en ese espacio confinado. 


Por supuesto, si lo hacía, podría ser capaz de sacarnos usando de nuevo las llamas 
malditas, pero esa no era la clase de plan que funcionaría por siempre. Solo para hacer las 
cosas más molestas, ocasionalmente teníamos que derrotar a una copia de bestia sagrada 
errante. Y los neoguardianes que derrotábamos se estaban regenerando y poniéndose de pie. 


“¡Tomen esto! ¡Octava Composición, Castigo Divino!” 


Las páginas de su libro revolotearon salvajemente cuando nombró la habilidad. Después 
un relámpago salió de ellas y se disparó directamente hacia nosotros. 


Traducción Jap-Ing: One Peace Books. Página | 225 
Traducción Ing-Esp: Kardia037. 


Rock Valley Novels https: //www.facebook.com/Kardia037 


¡Nos perseguía cuando tratábamos de evitarlo! ¡Era un relámpago rastreador! Parecía un 
ataque que podía ser utilizado con magia, lo cual me hacía pensar, ¿había algún otro aspecto 
de él que todavía no veíamos? 


“¡Escudo de Ataque Aéreo!” 
“Hah!” 


El relámpago cambió de curso rápidamente y evitó el escudo que se materializó en frente 
de él. 


¡Maldita sea! ¿Qué se supone que debía hacer con un ataque que no podía bloquear? 
“¡Escudo de Estrella Fugaz!” 


Raphtalia y las demás estaban haciendo todo lo posible para evitar el ataque de 
relámpago. Así que rápidamente desplegué el Escudo de Estrella Fugaz para protegerlas y 
detener los rayos que provocaba. Debido a que el Escudo del Odio IV era tan poderoso, la 
barrera fue capaz de detener el ataque sin romperse. 


No se rompió, pero se agrietó, y comenzó a brillar por el calor. 
¿Q-qué estaba pasando? 


La barrera misma de pronto disparó orbes brillantes de llamas oscuras. Se estrellaron 
con las páginas revoloteando del libro de Kyo, convirtiéndolas en cenizas instantáneamente. 


Estaba muy feliz de ver fallar los ataques de Kyo uno a uno. 


Los orbes estaban rebotando, quemando todo lo que tocaban. Los cuerpos de las copias 
de bestias sagradas caídos, los homúnculos, y los cuerpos de Basura II y Albert, todos fueron 
reducidos a cenizas. 


1? 


“¡Eres tan desagradable! ¡Ya he tenido suficiente! ¡Toma esto 


Él ojeó las páginas de su libro y algo apareció en el aire ante nosotros. Algo que se veía 
igual a la cabeza de la Tortuga Espiritual. 


“¡Qué mal que tome tanto tiempo! ¡Pero es mejor que me agradezcan! ¡No muchas 
personas consiguen ver este ataque!” 


Él estaba alardeando—debe haber sido una movida especial definitiva. 
¿Podría bloquearlo y sobrevivir? Honestamente no lo sabía. 


“¡No lo creo!” gritó Raphtalia. 
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Ella corrió hacia Kyo con Filo y Raph-chan a su lado, pero él desplegó rápidamente 
capas sobre capas de barreras para protegerse. 


Los ataques basados en la defensa de Rishia y Raphtalia rompieron las barreras 
rápidamente, pero no fueron suficiente para atravesarlas todas. 


Y ese campo de gravedad todavía nos estaba deteniendo. ¿Cómo resolvimos este 
problema la última vez cuando Ost estaba con nosotros? 


¿Podría hacerlo? ¿Podría utilizarla? 


No había razón para permanecer ahí como hundido en el barro. Tenía tiempo para 
intentarlo. Tenía que usarla. 


Claro, estaba solo. Y claro, realmente no sabía cómo usarla, pero recité a la fuerza el 
encantamiento de la Forma del Rasgo de Dragón. 


Me concentré tanto como pude, y traté de recordar cómo se había sentido. 


Teresa me había enseñado cómo guiar mi poder, así que intenté hacerlo lo mejor posible. 
El escudo era el medio y el poder era mío. Llamé a la energía de la Tortuga Espiritual que 
estaba en el aire a nuestro alrededor para que me ayudara. 


... Pero no estaba funcionando. 


Sentí la respuesta del escudo, pero de forma muy ligera. Podía sentir cómo se reunía la 
energía de la Tortuga Espiritual en la habitación. 


Tal vez no había suficiente poder, pero tenía que intentarlo. Recité en mi mente el 
encantamiento para el Aura Superior Total. 


Antes de poder decir las palabras, sentí una sacudida fuerte recorrer mi espalda—algo 
que nunca antes había sentido. Era como la voz que algunas veces escuchaba al usar el 
Escudo del Odio, solo que un poco diferente. No podía diferenciar lo que era. Pero sabía que 
había algo en lo profundo de mí—algo aterrador. 


—Estás tratando de lanzar magia ancestral, ¿cierto? 


—Tu muerte aquí me provocaría un gran inconveniente. Supongo que debo ayudarte. 
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La voz envolvió mi corazón, sofocándolo con fuerza. No podía resistirlo. Entonces, de 
pronto el mismo rompecabezas que Ost me había mostrado apareció ante mis ojos, y comenzó 
a resolverse a sí mismo. 


—Eso debería ser suficiente. 
—Pero el uso de mi poder viene con un gran precio. Prepárate para pagarlo. 


—¿Entiendes lo que pediste? 


No tenía idea de quién me estaba hablando, pero podía escuchar la voz claramente. 


No sabía cuál era el precio y no sabía qué destino me esperaba, pero sabía lo que había 
venido a hacer y no iba a retroceder. ¡Kyo tenía que pagar por sus crímenes! 


No dudé. Estaba listo para activar el hechizo. 

Pero antes de comenzar a recitarlo, iconos aparecieron para seleccionar a los objetivos. 
¿Qué? Normalmente eso no aparecía hasta que el hechizo era lanzado. 

Había tres iconos, así que solo podía seleccionar tres objetivos. 

Estaba configurado para lanzarlo sobre mí mismo. 

Iba a usar el Aura Superior Total. 

¿Quién se beneficiaría más del incremento en estadísticas y habilidades? 

Podía contar con Raphtalia, pero Rishia también necesitaba un incremento de habilidad. 


Rápidamente configuré el hechizo para enfocarlo en Rishia. De pronto, mi campo de 
visión se volvió rojo. 


Estaba teniendo un mal presentimiento acerca de esto. Un presentimiento de que después 
de todo no debería usar el hechizo. 


¿Qué tal si yo no era el que debía pagar el precio? ¿Qué tal si todos debíamos pagarlo? 


—Tsk. Tsk. ¿Crees que la victoria es para los cobardes? 
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—El Héroe de la Cacería conocía los riesgos y vino de todas formas. 


¡Maldita sea! Incluso si eso era verdad, no podía pedirle a Raphtalia y las demás que 
sufrieran. 


“¡Maestro! ¡Yo lo haré! ¡Lo haré por la señorita tortuga! ¡Lo ayudaré a usted, a Onee- 
chan y a todos!” 


¿Filo? 
¿Ella podía escuchar lo que yo estaba escuchando? ¿Cómo sabía lo que estaba pasando? 


Supongo que no era tan sorprendente. Ella siempre había sido influenciada por el Escudo 
del Odio. 


Ella tenía razón. Si me contenía, entonces podríamos perder una lucha que podríamos 
haber ganado. 


Cambié el hechizo para enfocarlo en Filo en vez de Rishia. 
Y no pasó nada—ninguna luz roja. 


Era como si... como si algo en mi interior me hubiera advertido de no fijar a Rishia como 
el objetivo. Como si mi corazón me hubiera detenido. 


¡Era el momento! 


“Yo, el Héroe del Escudo, tomo prestada la fuerza del Dragón Demonio y el poder del 
odio para comandar los cielos, comandar la tierra, desafiar la razón, reunir, y entregar sangre. 
Oh gran fuerza de los dragones, une el poder de los héroes con magia, fuerza vital, y 
sacrificio. La fuente de poder que es el Héroe del Escudo te lo ordena. ¡Lee y comprende 
todo lo que está bajo el sol, y muéstrame tu verdadero poder! ¡Te lo ordeno—concédeles 
todo!” 


“¡Aura Demoniaca Total!” 
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¿¡Qué!? ¿Demoniaca? ¡No! ¡Yo estaba tratando de usar Superior! 


Ahora no había nada que lo detuviera. Llamas negras terroríficas estallaron desde el 
escudo y engulleron a Raphtalia, Filo, y yo. 


“Ugh...” 


Sentí cómo mi cuerpo completo se quemaba, y podía ver mi VIT y mi fuerza vital 
comenzar a drenarse. 


Partículas negras y rojas extrañas nos cubrían completamente a los tres, produciendo un 
poder de la energía que nos drenaban. 


“¿¡Qué demonios!? Pero yo...” 


p? 


“¡Duele! ¡Pero ahora me siento realmente fuerte 
Los tres sentíamos un incremento de poder. 
“iHa! ¡Polvo de Nieve!” 


Raphtalia saltó hacia adelante, con su hoja cortando a través de las barreras defensivas 
de Kyo como mantequilla. Era demasiado fácil. Ella ni siquiera necesitaba un ataque de 
continuación—solo un corte. 


Filo estaba justo detrás de ella, con sus garras brillando. En un instante, sus barreras 
habían desaparecido. El estaba expuesto. 


Después Rishia estaba sobre él. Ella voló hacia la abertura y dio un golpe sólido. 
“¿¡Qué!?” 


Sorprendido con la guardia baja, él rápidamente levantó un brazo para bloquear su 
ataque. Detuvo el ataque, pero brotó sangre. Su brazo estaba roto. 


1? 


““¡Arrgh! ¡Eso realmente duele! ¡Maldita sea! ¡Maldita 


Él sacó una página de su libro e intentó usarla para cubrir su herida abierta, pensando 
que podría usar la energía de la Tortuga Espiritual para sanarla. Como si lo fuera a dejar. 


Corrí hacia adelante, arremetiendo con mi escudo, y atravesando las barreras que él había 
desplegado. Él había usado una habilidad que había tomado la forma de la cabeza de la 
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Tortuga Espiritual. Al contacto, llamas negras salieron de mi escudo, quemando la cabeza y 
destruyéndola. 


Después agarré a Kyo por el cuello y usé una habilidad con mi mano derecha. 
“¡Apoyo de Ataque! ¡Raphtalia! ¡Rishia! ¡Filo!” 
“iSi! ¡Luna Brumosa!” 


Raphtalia bajó su espada y luego cortó hacia adelante rápidamente. La hoja brilló, y un 
disco con forma de luna oscuro y fantasmal apareció, girando y cortando hacia el torso de 
Kyo. 


Entonces... 
“¡Hyaaa!” 


Rishia corrió hacia adelante en una imitación perfecta de la estocada de Eclair, con su 
espada corta brillando. 


La espada se incrustó profundamente en el pecho de Kyo. 


“¡Oye tipo del libro! ¡Hiciste llorar a la señorita Tortuga Espiritual! ¡Di adiós, tipo del 
libro!” 


Filo giró sus garras justo a través de la garganta de Kyo. 
“A... Ah... ¿¡ARGH!?” 
¡Kyo era incapaz de hablar, pero todavía no terminaba! 


La energía de la Tortuga Espiritual estaba recorriendo todas las heridas y cortes de su 
cuerpo. Usé mi escudo para absorberla por completo. 


“¡Todavía no hemos terminado!” 
“¡Así es! ¡Hoja Valiente, Bruma!” 


““¡Haikuikku!” 


“iNo he terminado! ¡Muchas personas importantes han muerto por tu culpa! ¡No te lo 
perdonaré!” 


Yo aún tenía agarrado a Kyo del cuello, así que todas fueron capaces de hacer un ataque 
adicional. 


“¡Rafuuu!” 
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Pobre Raph-chan. Ella no era lo suficientemente fuerte como para unirse. 


Pero ella no estaba contenta con sentarse atrás a mirar. Ella saltó sobre mi brazo estirado 
y comenzó a golpearlo en la cara. 


iSi! Finalmente tenía suficiente poder para cambiar de regreso al Escudo del Corazón de 
la Tortuga Espiritual. Pero no era el momento para eso. Kyo ya había sido reducido a una 
pasta sangrienta. 


“Tú... crees que puedes... yo...” 


“¿Crees que me importa? ¡Mataste a mi amiga Ost! ¡Mataste a muchos! Mi ira... 
¡Vuestra ira te borrará de la existencia!” 


Incliné todo mi peso hacia adelante y lo lancé hacia la pared. 
19 


“¡Prisión de Escudos! ¡Cambiar Escudo (ataque)! ¡Doncella de Hierro 


La jaula de escudos apareció a su alrededor y espinas aparecieron en el interior de la 
jaula cerrándose. Finalmente, él estaba encerrado en una doncella de hierro gigante, siendo 
atravesado desde todas las direcciones. 


El problema con la Doncella de Hierro era que usaba todo mi SP, pero con algo de suerte 
sería suficiente para terminar con él. Honestamente, el Aura Demoniaca Total básicamente 
había hecho imposible una batalla de desgaste. 


Los gritos de Kyo hicieron eco a través del laboratorio. 


Finalmente, la doncella de hierro se abrió y desapareció. Kyo había sido completamente 
apuñalado. Él se tambaleó, y cayó hacia el frente. 


Ugh... Tenía tanto dolor que apenas podía ver con claridad. Pero no podía caer. No podía 
permitirme caer—¡no mientras la batalla continuara! 


“M-maldición... No ha... terminado.” 

¡El desgraciado todavía estaba vivo! 

Él trató de sanar sus heridas torpemente, mirando hacia nosotros mientras lo hacía. 
Toda la energía drenada de él continuaba fluyendo hacia mi escudo. 

Raphtalia y las demás estaban exhaustas y sin aliento. 


“iHa terminado! ¡Todavía no han visto nada! La composición prohibida...” 
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Kyo sostuvo su libro en el aire—la cubierta había cambiado dramáticamente. Era 
siniestra y horrible. 


Debe haber sido su equivalente para la serie maldita. 


¡Maldita sea! Si él tenía un ataque más fuerte bajo su manga, nos habíamos quedado sin 
opciones. 


Ya había usado mi magia de apoyo más fuerte—;¡ y también el Escudo del Odio! 
No sabía qué hacer—entonces Ost apareció en mi mente. 

... Así es. Ella... ella quería derrotarlo. 

Cambié al Escudo del Corazón de la Tortuga Espiritual. 


El indicador con solo el veinte por ciento de la energía necesaria cargada, de pronto brilló 
y, como si supiera exactamente lo que estaba pasando, cambió para mostrar un cien por 
ciento. 


“iMi ataque más poderoso los matará a todos! ¡Revelación!” 


“¡Disparo de Energía!” 


Un pedestal formado de magia apareció ante mí. Fijé mi escudo en él y me preparé para 
destruir todo en mi camino. ¡Activé el Disparo de Energía! 


Al mismo tiempo, el libro de Kyo se abrió y unas plumas blancas espeluznantes salieron 
de él. Ellas giraron y danzaron en el aire. Casi se veían negras dependiendo del ángulo. 


Entonces supe por qué. Cada pluma comenzó a disparar láseres ardientes y negros 
alrededor de la habitación. 


Después muchas de las plumas se reunieron en un lugar, y todos sus rayos láseres 
convergieron para formar un rayo negro gigante que se estrelló contra mi rayo de Disparo de 
Energía, deteniéndolo a mitad del aire. 


Otras plumas volaron de vuelta hacia Kyo y lo rodearon, sanando sus heridas. 


¿iLa habilidad era ofensiva y defensiva a la vez!? ¡Estaba sanando sus heridas y 
atacándonos al mismo tiempo! 


Pero a juzgar por la forma en que Kyo había evitado usarla, y las cosas que había dicho, 
estaba suponiendo que había algún riesgo envuelto de su lado. 


“¡Jajajaja! ¿Qué piensas? ¡Tu mejor habilidad no es nada comparada con la mía!” 


Traducción Jap-Ing: One Peace Books. Página | 233 
Traducción Ing-Esp: Kardia037. 


Rock Valley Novels https: //www.facebook.com/Kardia037 


“Maldición.” 
Lentamente, centímetro a centímetro, mi Disparo de Energía estaba perdiendo terreno. 


Me concentré y le di todo mi poder, emociones, y la determinación que tenía, pero 
todavía estaba perdiendo ante la habilidad de Kyo. 


Si su ataque atravesaba mi Disparo de Energía, ¿cómo iba a proteger a Raphtalia y las 
demás? No estaba seguro de si mi escudo podría recibir un golpe directo de su rayo negro. 


Si perdía, si el rayo atravesaba mi escudo, todos moriríamos. Rishia, Raphtalia, Raph- 
chan, Filo—todas ellas morirían. 


Ese simple pensamiento pasó por mi mente, y no pude decir cuánto tiempo había pasado. 
Estaba lleno de un sentimiento de pérdida inevitable, de perder cosas que no podría recuperar. 


El tiempo lentamente se detuvo, pero mi corazón estaba latiendo rápidamente en mi 
pecho. 


Me dejé llevar por la soledad y la desesperación, pero entonces escuché voces 
llamándome. 


“¡Naofumi-sama!” 
“¡Maestro!” 
“¡Naofumi!” 

>» 


“¡Rafuuu 


Todas me llamaron, corriendo hacia adelante para apoyarme y ayudarme a permanecer 
de pie. 


Es verdad. No estaba solo en esta batalla. 

Y yo... no iba a perder. ¡No aquí! 

Había una razón por la que estaba aquí, una razón por la que había llegado tan lejos. 
Por Ost, por todos aquellos que habían sido sacrificados por la locura de este hombre... 
Y eso no es todo. 


Era por aquellos que no pude salvar, los enemigos que había derrotado, y los amigos que 
habían luchado junto a mí. 
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Yo cargaba todos sus deseos, todas sus esperanzas estaban conmigo. Tenía que 
asegurarme de que se hiciera justicia. 


Justo entonces, una luz vino volando a través de la pared directamente hacia mi escudo. 
¿Era el espejo de las armas vasallas? 


Muchos espejos aparecieron en el aire a mi alrededor, concentrando el rayo del Disparo 
de Energía. 


“¿¡El espejo de las armas vasallas!?” 
“¡Todo y todos te odian! ¡No es difícil ver por qué!” 


Un pulso como un latido vibró dentro de mi escudo. La gema fijada en su centro se llenó 
de energía y comenzó a brillar. 


63%... 61%... 58%... 62%... 65%. 


La energía estaba reduciéndose lentamente antes de detenerse y comenzar a aumentar de 
nuevo. 


Era casi como si estuviera reaccionando a mi fuerza de voluntad. 
“¿¡Q-qué!? 
98%... 105%... 110%... 120%... 130%. 


Mientras el nivel de energía sobrepasaba el cien por ciento, el rayo se hizo más fuerte y 
grueso, avanzando en olas de pulso hasta que comenzó a hacer retroceder el ataque de Kyo. 


“¡Ja! ¡Todavía no! ¡Eso no es suficiente para derrotarme!” 


Él produjo otro marcador de página y lo deslizó en su libro. El número de plumas 
danzando en el aire se incrementó, pero no fue suficiente para mantenerse a la par con el 
fortalecimiento creciente del Disparo de Energía proveniente de mi escudo. 

“¡Haaaaaaaaa!” 

El pedestal de luz estaba formado de magia, así que rápidamente hice fluir esa energía 


directamente al ataque. Finalmente, el rayo fue tan poderoso como para atravesar el ataque 
de Kyo. 


“¡Esto es todo! ¡Es el fin!” grité, apoyando con fuerza mi pie de atrás y presionando el 
escudo hacia adelante. 
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Raphtalia y las demás se pusieron detrás de mí, con sus manos en mi espalda, 
empujándome hacia adelante y soportando mi peso. 
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“¡Naofumi-sama! ¡Ya casi lo logramos!” 
“¡Puede hacerlo!” 


“¡Esto es todo! ¡Podemos hacerlo! ¡Por Ost!” Rishia estabilizó su apoyo y lanzó su 
espada corta hacia Kyo. 


La hoja brillante voló a un lado del rayo del Disparo de Energía, absorbiendo su luz. La 
hoja estaba intacta. De hecho, parecía estar imbuida con un poder nuevo y furioso. 


La hoja brillante cortó a través de la luz negra restante del ataque de Kyo antes de 
incrustarse profundamente en su pecho. 


La secuencia completa me recordaba a la batalla que ya habíamos tenido con Kyo—la 
ocurrida en la cámara del núcleo de la Tortuga Espiritual. 


Pero había una diferencia importante. 


Esa vez, Rishia había lanzado su espada para salvar a otro héroe. Esta vez, ella la lanzó 
para derrotar a Kyo. 


“¡Coff! ¡Ugh! ¡Perra!” 


No tuve tiempo para ver cómo la hoja lo había golpeado, cómo lo había lastimado, ya 
que en ese mismo instante el Disparo de Energía abrumó completamente el poder de su 
ataque y lo atravesó. 


Él fue tragado por una luz chispeante. Era una luz ardiente. 
“¡Grrrraaaaaa!” 


Su habilidad fue eliminada en una corriente de luz. Nuestro ataque—y también el de 
Ost—atravesó su corazón. 


El rayo abrió un agujero a través de la pared que daba hacia afuera. 

Kyo yacía ante ella. Agarrándose el estómago en el suelo, maltratado y golpeado. 
Él era un bastardo testarudo. Ojalá el Disparo de Energía lo hubiera vaporizado. 
“Si él intenta sanarse a sí mismo, ¿qué debemos hacer?” 

Rishia se acercó a él y usó la empuñadura de su espada para darle la vuelta. 
“Ugh... tú... matarlos a todos...” 


No parecía que fuera a ponerse de pie en un futuro cercano. 
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Aun así, estaba impresionado de que él todavía estuviera con vida después de un ataque 
como ese. 


Pero él estaba demacrado, y parecía estar colgando de un hilo. Tosía sangre, y su 
respiración era pesada y débil. 


Él moriría pronto. 

“Hora de arrepentirse. ¿Últimas palabras?” 

“¿Quién está... muriendo? Es solo... porque...” 

No terminó su oración antes de morir. 

De pronto el campo de gravedad desapareció. 

Me dejó un mal sabor de boca—el ver morir a alguien. 


Pero sabiendo que la justicia había sido ejecutada ayudaba a aligerar mis sentimientos 
de culpa. 


“Supongo que esto significa que ganamos.” 

“Eso creo.” 

Pero la energía que él robó de la Tortuga Espiritual aún no había regresado. 

¿La habíamos desperdiciado? ¿Había sido utilizada durante la batalla? 

Miré hacia el libro de las armas vasallas. 

Se elevó suavemente en el aire. Pensé que iba a salir volando, pero no lo hizo. 

En cambio, salió disparado hacia el área por la que Kyo había salido en un principio. 


“¡Rafuu! ¡Rafuuuuuu!” Raph-chan estaba gritando y apuntando desesperadamente hacia 
el libro, tratando de señalar su destino. 
1 29 


““¡Filo, regresa a tu forma de filorial y destruye toda esa área 


“¡Bien!” gritó ella, transformándose en su forma de filorial y corriendo hacia adelante 
para cortar el libro. 


Los seguí a ambos. Ahí fue cuando descubrí de qué se trataba todo el asunto. 


Había un tanque sobresaliendo del suelo, y en su interior estaba... el cuerpo de Kyo. 
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No había forma de saber si habíamos estado luchando contra un homúnculo todo este 
tiempo, o si esa persona había sido la real y esta persona en el tanque era un homúnculo. 


Pero una cosa era segura: estaba siendo usado en experimentos para convertir el cuerpo 
en un recipiente para el poder de la Tortuga Espiritual. 


“Bueno, bueno...” cambié hacia el Escudo del Odio, invoqué llamas negras, y atrapé el 
libro en el aire. “Miren eso. Quién sabe si este es el Kyo verdadero, o si acabamos de derrotar 
al Kyo verdadero. Pero estoy seguro de una cosa: no estoy planeando quedarme a ver si esta 
cosa despierta y comienza toda la batalla de nuevo.” 


Raph-chan estaba gritando y apuntando, como si pudiera ver el alma de Kyo. 
“Rafu,” dijo ella, saltando sobre mi hombro y poniendo su palma sobre mi cabeza. 


Podía ver algo. Lo que quedaba de su alma almacenada en el libro estaba flotando hacia 
afuera de sus páginas y hacia el cuerpo en el tanque. Se veía como un hilo fantasmal flotando 
en el aire. 


Lentamente cambió para tomar la forma de una persona, pero no se parecía para nada a 
Kyo. Se veía como un hombre delgado en sus treintas. ¿Era así como se veía su alma? 


“¡Jajaja! ¿Creíste que sería derrotado tan fácilmente? ¡Solo espera! ¡Este cuerpo está 
lleno con el poder de la Tortuga Espiritual, y una vez que me una a él, todos ustedes morirán! 
¡Soy invencible!” 


De seguro sonaba como Kyo. 

El alma es un espejo del corazón—supongo. 
“¡Rishia!” 

“¡S-síl” 


1? 


“iLanza un ofuda a esa cosa, el que conseguiste de Kizuna!” grité, apuntando hacia el 
tanque con el cuerpo de Kyo en su interior. El alma estaba justo ante él, estirando 
desesperadamente su mano fantasmal para tocarlo. 


“iKyo! No permitiré que olvides lo que le hiciste a Tsugumi y las otras mujeres, lo que 
le hiciste a Albert.” 


Kyo se dio la vuelta y su cara estaba pálida. 
Él había descubierto lo que yo estaba planeando. 
““¡E-espera! ¡Lo juro! ¡Los dejaré vivir si me ayudan! ¡Vamos a hablar al respecto!” 
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“Es demasiado tarde para eso. Estoy cansado de lidiar contigo. Esto es lo que dirías en 
mis zapatos, ¡Idiota! ¿Te creíste eso? ¡Todos mienten cuando están suplicando por sus 
vidas!” 


“iHa!” Rishia lanzó el ofuda y lo activó. 


Era un ofuda de control, y ya lo habíamos imbuido con un monstruo. En ambos mundos 
lo lamábamos Devorador de Almas. 


Era el enemigo natural de los espíritus—un monstruo que se alimentaba de almas. 


Cuando pensé acerca del comportamiento de Basura II, el concepto de homúnculo, y que 
un alquimista podía inventar cuerpos de repuesto para que sean asesinados, preparé el ofuda. 
Había pensado, Apuesto a que Kyo haría algo así. ¡ Y tuve razón! 


“¿Estás jugando? ¿Un monstruo estúpido como ese? ¿Crees que esa cosa puede 
derrotarme?” 


El espíritu maligno—el fantasma de Kyo—voló para atacarnos. 
Ahora lo podía ver claramente. El no era más que un monstruo. 
“Raphtalia, no sé si el arma vasalla será de mucha ayuda contra un enemigo sin cuerpo.” 


“Un punto excelente. Entonces usaré una habilidad, junto con la katana que conseguí de 
los materiales del Devorador de Almas.” 


Kyo flotó para atacar, pero fue demasiado lento. Lo agarré, y una luz pálida brilló desde 
la katana en la mano de Raphtalia. 


“¡Hoja Espiritual, Corta Almas!” 

El Aura Demoniaca todavía estaba en efecto. 

El ataque de un fantasma no era nada de qué preocuparse. Él solo era otro debilucho. 
““¡Coff! R-regresaré. ¡Renaceré! Más fuerte que...” 


El se desmoronó en pedazos antes de poder terminar su discurso, y los Devoradores de 
Almas que Rishia había invocado fueron por su comida. 


El sonido de sus mordiscos hizo eco a través de la habitación, antes de dispersarse 
satisfechos, y flotar a nuestro alrededor. 


El murió hablando acerca de reencarnación. Qué idiota. 
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“Ahora encarguémonos de este cuerpo sin alma. Si lo destruimos, la energía de la 
Tortuga Espiritual debería regresar hacia nosotros.” 


“¡Hagámoslo!” 

“¡Podemos hacerlo!” 

“Fueh...” 

Oh. Ahora que la batalla terminó Rishia de nuevo había regresado a su antiguo yo. 


Yo estaba agotado, y sabía que no podía continuar usando el Escudo del Odio IV. 
Necesitaba recuperar mis fuerzas, así que cambié al Escudo del Corazón de la Tortuga 
Espiritual y grité: “¡Raphtalia! ¡Filo! ¡Destrúyanlo todo!” 


Ellas asintieron, se prepararon, y corrieron por los alrededores destruyendo todo lo que 
podían. 


Su investigación desapareció. Ahora nadie sería capaz de recrearla. 


“Ost. Mantuve mi promesa,” susurré, recordándola. 


Traducción Jap-Ing: One Peace Books. Página | 242 
Traducción Ing-Esp: Kardia037. 


El Ascenso del Héroe del Escudo - Volumen 09 
Epilogo: Kizuna Entre Mundos 


Cuando matamos a Kyo y destruimos el cuerpo en el tanque que estaba almacenando la 
energía de la Tortuga Espiritual, la energía se liberó y fue hacia mi escudo. Tomó un tiempo 
para que toda la energía llegara al escudo, pero eventualmente lo hizo. 


Durante ese tiempo, parece que Kizuna y los demás debieron haber terminado la batalla 
con la ola, ya que nuestros niveles regresaron a como estaban antes. 


El cristal en el centro del escudo ahora era tan brillante que era cegador. 


Deber cumplido. Energía de la Tortuga Espiritual recuperada. 
Tiempo restante para el proceso especial de repatriación... 71:55. 


Las palabras aparecieron ante mis ojos. 
Supongo que realmente terminó. 


Ahora que la energía de la Tortuga Espiritual había sido recuperada, solo podíamos 
permanecer en este mundo por tres días más. 


Cuando el tiempo se acabe, supongo que significaba que seríamos enviados de regreso 
al mundo anterior automáticamente. 


“Muy bien, es mejor que nos vayamos.” 
“Cierto.” 
“¡Estoy cansaaaaada!” 


Todas parecieron agotarse incluso más al pensar en todo el esfuerzo que requeriría 
regresar al castillo. 


“Todos, ¿qué pasó?” 
“Es la maldición. Es mejor que no nos toques.” 


Tal vez estaba siendo un poco dramático, pero usar el Aura Demoniaca había bajado 
nuestras estadísticas significativamente. 
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Por suerte para mí, la maldición no tocó mi estadística de defensa—pero todas las demás 
habían caído. A juzgar por los números, parecían haber caído hasta llegar alrededor de un 
treinta por ciento. 


Si solo me hubiera afectado a mí, habría sido lo mismo que el Sacrificio de Sangre, pero 
esta vez también había afectado a Raphtalia y Filo. Considerando cómo estaban las cosas, no 
creía que pudiéramos sobrevivir otra batalla. 


“Hay monstruos en el camino de regreso, ¿no?” 
“Sí... los hay.” 


Y no quería encontrármelos. ¿Qué tal si llegamos hasta aquí, solo para morir en el 
camino de regreso a casa? 


Tal vez sería mejor quedarnos en donde estábamos hasta sentirnos mejor. 


No tuve tiempo de preocuparme acerca de eso, ya que de pronto descubrí que el libro y 
el espejo de las armas vasallas estaban flotando en el aire cerca de nosotros. Parecía que... 
bueno, casi parecía que nos estaban agradeciendo. 


Ellos volarían para encontrar nuevos maestros, O permanecerían en algún lugar 
esperando que alguien digno apareciera, como lo había hecho Excalibur. 


Ellos flotaron suavemente fuera de la habitación, deteniéndose y dándose la vuelta hacia 
nosotros, como si estuvieran tratando de mostrarnos el camino. Algunas veces ellos flotarían 
en frente de una puerta y nos bloquearían el paso—¿pero por qué? 


Por suerte, no nos encontramos con ninguna de las copias de bestias sagradas de Kyo. 


Lentamente subimos desde el subterráneo y regresamos por el camino que habíamos 
usado para entrar al laboratorio. 


“¿Puede usar el Escudo Portal?” 
Intenté usarlo, pero todavía estaba siendo bloqueado por algo. 


Vagar por los alrededores y atraer la atención hacia nosotros no era inteligente, así que 
nos tomamos nuestro tiempo, moviéndonos cautelosamente. Probablemente habían pasado 
dos horas cuando entramos a una habitación con un espejo en la pared. El espejo de las armas 
vasallas flotó hacia él y desapareció. 


Un segundo después... 


““¡N-Naofumi!” 
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Kizuna y los demás salieron del espejo. 


¿Qué acababa de pasar? ¿Había volado hacia donde estaban ellos y los trajo hacia 
nosotros? 


“Este espejo acaba de aparecer en frente de nosotros y... ¿este es el laboratorio de Kyo? 
¿¡Qué pasó con Kyo!?” 


“Si hubiéramos perdido, ahora ustedes probablemente estarían peleando contra él, ¿no?” 
“Supongo que ese es un buen punto. ¿Están bien? Todos parecen agotados.” 


“Usamos una técnica prohibida, y el precio que pagamos nos pasó la cuenta. No me 
hagas explicarlo todo.” 


“¿Están bien?” 


“En realidad no. Nuestras estadísticas se han desplomado. Es algo serio. Estábamos 
pensando en solo quedarnos aquí y recuperarnos. Sin su ayuda, no estoy seguro de que 
podamos hacer mucho más.” 


L”Arc se estiró y pasó un brazo por debajo de mi hombro para apoyarme. 
Teresa y Glass estaban ayudando a Raphtalia. 


Filo era un poco más baja, así que Kizuna y Ethnobalt la estaban ayudando a mantenerse 
de pie. 


“Niño, lo hiciste bien. Derrotaron a Kyo sin nuestra ayuda.” 
“El desgraciado tenía muchos trucos bajo su manga. Fue una molestia.” 
Yomogi habló a continuación, “¿Qué pasó con Kyo?” 


“El está en esa habitación, muerto. También destruimos su alma—el tipo tenía preparado 
un cuerpo de repuesto.” 


“Conque así fue. Desearía haberlo hecho con mis propias manos, pero gracias.” 


El libro de las armas vasallas voló alrededor del perímetro de la habitación una vez, 
después atravesó la pared y desapareció. 


“Parece que el libro y el espejo de las armas vasallas los protegieron hasta que nosotros 
fuimos capaces de reunirnos.” 


Glass asintió. No podía discutir eso. No nos habíamos encontrado ningún monstruo y el 
espejo había traído a nuestros amigos directamente hacia nosotros. 
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“Sí, supongo que lo hicieron. No nos encontramos con ninguna de las copias de las 
bestias sagradas—ni caímos en ninguna de las estúpidas trampas explosivas de Kyo.” 


“Esa niebla que prohibía nuestra entrada también parece haberse disipado. Es por eso 
que fuimos capaces de llegar aquí tan rápido.” 


Las armas vasallas habían sido de gran ayuda. Supongo que era la forma en que nos 
mostraban su agradecimiento por liberarlas del control de Kyo. Esas armas vasallas de seguro 
sabían cómo tratar bien a alguien, a diferencia de un cierto escudo que yo conocía. 


“Vamos a casa. Supongo que ustedes todavía tienen algo de tiempo en nuestro mundo, 
ahora que completaron su misión.” 


“Sí. Alrededor de tres días.” 

“Tres días, ¿eh? Supongo que tendremos que decir adiós muy pronto, Niño.” 
¿ P 

“Eso creo.” 


“No estoy seguro de si este es el mejor lugar para tener esta conversación. ¿Por qué no 
abordamos mi barco y dejamos este lugar?” dijo Ethnobalt, golpeando el suelo con su bastón. 


Supongo que él había logrado permanecer con vida. Incluso después de decir una de esas 
estupideces de ¡No se preocupen por mí! ¡Sigan adelante! 


Es mejor que no hubiera muerto, ¿cierto? Como sea. No iba a oponerme a regresar al 
castillo tan pronto como nos fuera posible. 


Todo lo que quería hacer era descansar un poco. 
Hasta ahora había sido una batalla tras de otra por mucho tiempo. 


Ni siquiera sabía dónde comenzar a contar las batallas en las que había estado desde que 
cruzamos hacia este mundo. 


Nos subimos rápidamente al barco de Ethnobalt y regresamos a un lugar seguro. 
Una vez que llegamos, el espejo de las armas vasallas se fue, volando lejos. 


¿Estaba buscando un nuevo maestro? ¿O se incrustaría a sí mismo en una roca como 
Excalibur, esperando a alguien digno? 


En cuanto al país que Kyo había manipulado para la guerra, Yomogi regresó para 
reunirse con sus líderes ese mismo día y expuso todas las fechorías de Kyo. Como prueba 
llevó con ella a Tsugumi y las otras mujeres. Además de eso, el libro de las armas vasallas 
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mismo apareció en la capital y expuso una grabación de todas las palabras que Kyo había 
intercambiado con nosotros. 


Es más, cuando Kyo perdió, ellos también perdieron gran parte de su tecnología. 
Aparentemente, la fuerza principal de su ejército eran las copias de las bestias sagradas de 
Kyo. Todas enloquecieron cuando Kyo murió. En ese punto la guerra esencialmente había 
terminado. Estaban en desventaja. Pero cuando la seguidora más confiable de Kyo, Yomogl, 
apareció y comenzó a contarles todas las cosas malvadas que él había hecho, no les quedó 
mucho que decir. 


El resto de esto son rumores, pero cuando el país perdió a su líder títere, los oficiales 
restantes pensaron que era su oportunidad para tomar el mando, y todo el lugar se sumió en 
el caos. 


Los tres países que una vez habían poseído el libro, el espejo, y la katana de las armas 
vasallas terminaron como un pueblo sin ley. Pero si conocía a Kizuna y los demás, no era 
difícil imaginar a esos países eventualmente uniéndose con L” Arc en una alianza de sanación. 


KKK 
Pero suficiente de todos esos problemas—¿qué hay de nuestra maldición? 
L”Arc convocó a un doctor especializado para que nos revisara, y esto fue lo que dijo: 
“Esa es una maldición muy fuerte.” 


Creo que alguien había dicho lo mismo acerca de mí después de que había usado el 
Sacrificio de Sangre. 


Cuando regrese a nuestro mundo, tendría que ir a unos baños medicinales tan pronto 
como... 


“Lo único que la sanará es el tiempo. Estimo que tomará al menos dos o tres meses.” 


“¿Qué? ¡Espera un segundo! ¿No hay algún agua termal para esta clase de cosa? ¿O 
alguna medicina que pueda usar?” 


El doctor simplemente sacudió su cabeza. 


“Esta clase de maldición es muy particular. Es más, si fuera a ser aplicada de nuevo antes 
de que esté completamente recuperado, no estoy seguro de que sobreviva la experiencia.” 


¿¡QUÉ!? 


¡Esa no era la clase de recuerdo que quería llevarme a casa después de todo esto! 
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Para empeorar las cosas, esta vez no era solo yo: Raphtalia y Filo también estaban 
maldecidas, y estaban muy agotadas. 


En retrospectiva, estaba feliz de no haberla usado en Rishia. No quería pensar en lo que 
le habría pasado a ella. 


¡Ella probablemente habría muerto! Lo que sea que me haya detenido de usarla en ella, 
estaba agradecido. 


“¡Oh no! Supongo que ahora no hay nada que podamos hacer acerca de eso, pero qué 
molestia,” dijo Kizuna, como si en realidad no estuviera preocupada. 


¡Ja! ¡En primer lugar todo esto debió haber sido SU responsabilidad! 
Ah bueno. Conocía los riesgos cuando la usé. 


“Este es el resultado de haber usado un arma maldita—y pensar que te tomaste esta 
molestia por el bien de nuestro mundo. No puedo comenzar a expresar mi gratitud,” dijo 
Glass. 


“Puedes empezar evitando que esto pase de nuevo. Todavía hay bestias protectoras en 
nuestro mundo. La última cosa que quiero es otro Kyo apareciendo y causando problemas.” 


“Naturalmente, Kizuna y yo lucharemos para asegurarnos de que esto nunca vuelva a 
suceder.” 


“Definitivamente. Pero sabes, Niño, estoy seguro de que las cosas se calmarán por un 
tiempo una vez que tú regreses la energía de la Tortuga Espiritual a tu mundo.” 


“¿Tú crees?” 
L” Arc asintió. 


“Sí, al menos así fue para nosotros. Cuando cayó la primera bestia protectora, hubo un 
tiempo en donde no ocurrieron olas.” 


“Las cosas no serán tan fáciles si portadores de armas vasallas invaden nuestro mundo 
antes de que regrese.” 


¿Por qué siempre tenía que haber algo de lo que preocuparse? 


“Relájate. Sin olas significa que no habrá visitantes de otros mundos, así que tendrás 
mucho menos de qué preocuparte.” 


Aún había muchas cosas de las que preocuparse, pero al menos podía contar con las 
personas en Melromarc para que las vigilen. 
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La reina de Melromarc habría esparcido la voz acerca de la posesión de la Tortuga 
Espiritual mientras yo estaba ocupado con Kyo en este mundo. 


“Entonces ya derrotamos a la Tortuga Espiritual. Solo estoy suponiendo, pero eso deja 
al Fénix, al Kirin, y al Dragón. Supongo que no tendremos ningún problema hasta que esos 
sellos también sean rotos.” 


“Probablemente. Aunque no es que yo sea una autoridad en cómo funciona tu mundo, 
Niño.” 


Ese era un buen punto. ¿Por qué me molestaba en preguntarles algo sobre mi mundo? 
“Supongo que seguiré esperando que no aparezca otro Kyo.” 


No tenía idea de cuánto tiempo la energía de la Tortuga Espiritual mantendría alejadas a 
las olas. 


Pero había muchos preparativos que necesitábamos poner en marcha mientras 
pudiéramos. 


Tendríamos que reunir a los ejércitos del mundo y encontrar nuevos aliados. 


Había aprendido mucho acerca de nuevas tácticas para contrarrestar la amenaza de las 
olas durante el tiempo en el mundo de Glass. 


Tendría que asegurarme de darles buen uso. 


Fitoria estaba haciendo todo lo posible para manejar las olas que nosotros no podíamos 
cubrir, pero si queríamos sobrevivir lo que estaba por venir, tendríamos que encontrar una 
forma de conseguir la cooperación del mundo. 


Solo pensar en todo lo que teníamos que hacer era deprimente. 
Y aún peor—podríamos encontrarnos con más personas como Glass durante las olas. 


No podía esperar para regresar a mi mundo original una vez que todo haya terminado— 
eso no había cambiado. 


El mundo al que había sido invocado era basura, una porquería. No podía esperar para 
largarme, eso sí, una vez que lo reconstruyera para que Raphtalia pudiera vivir ahí en paz. 


““¡Niño, a mí me parece que todo está bien! ¡Es hora de celebrar la victoria!” dijo L”Arc, 
alzando sus manos como un niño pequeño. 


“Este tipo...” suspiré. 
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“¿Qué? ¿Cuál es el problema? ¿No acabamos de ganar una batalla? ¿No acabamos de 
ganar una guerra? ¿Por qué no celebrar?” 


“¡Rafuuu!” Raph-chan saltó sobre sus patas traseras y trató de verse linda. 
No podía contradecir eso. 


“Bien, bien. De todas formas, harás lo que quieres, así que no me quejaré. Yo voy a 
descansar.” 


“¡Sí! Los soldados también tienen ganas de una fiesta. ¡Va a ser desenfrenado!” L” Arc 
aulló y se fue. 


Fiu. 


Pasamos el resto de nuestro tiempo con Kizuna y sus amigos, bebiendo el licor dulce de 
la victoria. De hecho, esa es solo una expresión—yo nunca he estado ebrio. 


KKK 
Era casi la hora de regresar a nuestro mundo. 


Hicimos nuestros preparativos en el patio del castillo, y Kizuna, Glass, L’ Arc y Teresa, 
Ethnobalt, Alto, Romina, y todos los demás vinieron a despedirnos. 


Kizuna alzó su mano al aire y se acercó caminando. 

“Supongo que han pasado muchas cosas desde que nos conocimos.” 
“Solo ha pasado un mes.” 

“¿Eso es todo? Supongo que fue muy corto.” 

“Supongo.” 


Un héroe sagrado de otro mundo era alguien que yo nunca debería haber sido capaz de 
conocer, debido a las limitaciones impuestas por nuestras armas. En cierta forma, era casi un 
milagro que nos hubiéramos conocido. 


“Sé que vivimos en mundos separados, pero espero que podamos seguir luchando del 
mismo lado. Deseo que podamos formar una alianza entre nuestros mundos.” 


“Sí, sí. No pases todo tu tiempo pescando, ¿bien? En cuanto a tu alianza, considérala un 
acuerdo verbal. No tengo ninguna razón para romperlo.” 


Después de todo, todo lo que yo podía hacer era proteger personas. 
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Las cosas que habíamos aprendido en este mundo remecieron el misterio de las olas 
hasta su mismísimo núcleo. 


¿Qué se supone que debía pensar de todo lo que habíamos escuchado? ¿Acerca de un 
mundo extendiendo su vida al destruir otro mundo? 


“Y tú tienes que ser un poco más abierto, ¿bien? Puedes confiar en las personas, sabes.” 
“¡Oh ya cállate!” 


“Raphtalia, por favor cuida bien de Naofumi. Tal como Glass y yo, espero que lo 
mantengas cerca.” 


“Si, eso pretendo.” 
“Filo, Rishia. Les deseo lo mejor a ambas.” 


“¡Sip! ¡Aprendí muchas canciones aquí, así que voy a seguir cantando cuando 
regresemos a casa!” 


“Si, aprendí mucho.” 
Kizuna agitó sus manos y se apartó. 
Glass se acercó a continuación. 


“Nos conocimos como enemigos, pero al final terminamos como amigos. La vida puede 
ser muy misteriosa.” 


“Tienes razón.” 
Glass me miró seriamente, y entonces hizo una reverencia. 


“Te agradezco mucho el haber encontrado a Kizuna. No sé lo que nos aguarda en el 
futuro, pero me esforzaré para devolver el favor.” 


“Si luchas de nuevo contra nosotros, al menos la próxima vez tómate el tiempo de 
explicarlo.” 


“¿De verdad eso es lo que quería decir?” me regañó Raphtalia. 


“Las cosas pueden cambiar rápidamente. ¿Por qué seguir luchando en el rostro de la 
ignorancia? Solo estoy diciendo que, si tenemos que luchar, yo al menos quiero saber por 
qué estoy luchando.” 


Hubo muchas ocasiones en las que había caído en situaciones que no podía creer. L” Arc 
y Teresa se unieron a la conversación, con el aventurero (Chico), tan alegre como siempre. 
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“Como sea, sigamos siendo amigos, Niño, ¿qué dices? ¡No puedo esperar para verte de 
nuevo!” 


“Yo puedo esperar. La verdad espero que nunca pase.” 

Si pasaba, sería en el medio de una ola o algún otro evento horrible. 
Teníamos que detener las olas. No quería que L”Arc las estuviera esperando. 
Teresa suspiró, “Las gemas que hizo para mí están tristes de verlo partir.” 


Ella estaba completamente cubierta de los accesorios que había fabricado para ella, y 
todos estaban brillando al sol. ¡Se veía ridícula! ¡Era demasiado brillante! ¡Deja de apuntar 
esas cosas hacia mí! 


“D’ Arc 22 
L’Arc asintió gravemente. 


“Lo haré. Si no lo hago, Teresa probablemente escapará a tu mundo la próxima vez que 
haya una ola.” 


“No creo que ella sea tan fría.” 

Lo juro, la novia de este tipo era realmente molesta. 
Sin embargo, ella nos había ayudado muchas veces. 
“Raphtalia, Filo, Rishia... les deseo a todas lo mejor.” 
“Igualmente. Por favor cuídate,” respondió Raphtalia. 
“Eso me recuerda... Chico.” 

“Niño, ¿todavía me sigues llamando así?” 


“Tú siempre estás pensando en Raphtalia y las mujeres como si fueran niñas pequeñas— 
¿alguna vez lo notaste?” 


“Supongo que tienes razón.” 
Kizuna asintió. 


“¡Ya, muy bien! ¡Cielos! ¿Qué puedo decir? No me gusta llamar por sus nombres a las 
personas más jóvenes que yo, ¿bien? ¡Hay tantas mujeres por aquí que es más fácil llamarlas 
a todas de la misma forma! ¿Cuál es el problema con eso?” 
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De hecho, yo de alguna forma tenía un problema con eso—pero no valía la pena 
discutirlo. 


“¡Además, Niño, tú no eres quién para hablar! ¡Tú siempre estás inventando apodos 
locos para las personas!” 


“Como tú.” 
“Si, sí, bueno...” 


“Finalmente lo comprendes, no es así, L”Arc,” dijo Ethnobalt, acercándose flotando. 
“Muchas gracias por todo. Por todo lo que hicieron por Kizuna, Glass, L”Arc, y Teresa.” 


No podía sacudirme la sensación de que él estaba actuando un poco familiar conmigo. 
¿Era mi imaginación? No. El era un chico atractivo que en realidad era un conejo gigante. Al 
igual que Fitoria, él actuaba como si nos hubiéramos conocido por mucho tiempo. 


Filo vino corriendo y se pegó a mí, y Raph-chan subió sobre mi hombro. 
“¡Muuuu!” 

“Filo, no te preocupes. No es nada así,” dijo Ethnobalt, sonriendo amablemente. 
Este sujeto se veía como el típico personaje del tipo estudioso. 


Tal vez tenía poderes verdaderos, igual que Fitoria, pero diferentes, que pronto 
despertarían. 


“No desperdiciaré la experiencia que conseguí mientras luché a su lado.” 
“Espero que no. Buena suerte.” 


El a continuación se giró hacia Rishia, “Rishia, he escuchado acerca de tus proezas 
increíbles en la batalla reciente. Trabajaré duro para ser alguien más parecido a ti.” 


“Fueh...” murmuró ella y su cara se puso roja por la vergüenza. Ella probablemente no 
estaba acostumbrada a recibir cumplidos como ese. 


“Por favor toma este libro que encontré en la biblioteca laberinto. Rezaré para que sea 
de alguna utilidad para ustedes.” 


“¡Bien! ¡Gracias!” 
Si conocía bien a Rishia, ella descubriría cómo leerlo. 


“Y...” dijo él, estirando su mano y sacando un pequeño accesorio con forma de ancla 
que estaba pegado al barco de las armas vasallas, entregándomelo. 
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“¿Qué es esto?” 


“Este accesorio estaba descrito en un libro que encontré recientemente. Por favor 
lléveselo. Creo que le será... útil.” 


“Oh...” 

Si él iba a regalarlo, no había razón para no aceptarlo. 

“Si está siendo ofrecido, lo tomarás, ¿cierto? Después de todo eres un comerciante.” 
“Buen punto. Pero si sigo hablando de eso, nunca conseguirás que me calle.” 


“Disculpen. Naofumi-sama no es un comerciante. El es un héroe,” Raphtalia corrigió a 
Romina y Alto. 


“Como sea, también toma esto—tómalo como un presente de despedida,” dijo Romina 
entregándome una bolsa. Estaba pesada, y parecía contener toda clase de cosas diferentes 
dentro de ella. 


Di un vistazo en su interior y vi que contenía accesorios con las tecnologías especiales 
de este mundo, tales como las funciones para imitar los objetos recibidos y 
teletransportadores hacia la ola. 


También había muchas otras cosas. 

Estas cosas ni siquiera existían en nuestro mundo—de seguro serían de utilidad. 

“Sé que también pusiste algunas otras cosas ahí.” 

Supongo que Romina ya había leído a través de mí. 

En cuanto a Alto, si él me sonreía y me daba algo, me sentiría extraño acerca de eso. 
“Pareces creer que yo soy alguna clase de tacaño—pero estás equivocado en eso.” 
“Mentiroso.” 

“Sí, esa es una mentira,” Kizuna y Glass intervinieron. 

Pero Alto no les prestó atención. 


“Fui capaz de hacer una buena ganancia con todas esas cosas locas que estuviste 
haciendo. Esto es en agradecimiento por eso.” 


“Ah, entonces a eso te referías.” 
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El era como el comerciante de esclavos de Melromarc. El eventualmente había visto 
incrementadas sus ganancias a causa de mí. Alto tenía la reputación de ser un comerciante 
miserable, y me parecía que se había ganado esa reputación. 


“Ah, es verdad. Glass—” 
Tenía un libro de recetas escritas en japonés. Se lo di a Glass. 
“¿Qué es esto?” 


“Escribí una colección de recetas que tú deberías ser capaz de seguir con las herramientas 
e ingredientes que tienes en este mundo. Haz que Kizuna lo lea para ti.” 


Verán, no había estado vagando aleatoriamente en un mundo que no entendía. Mucho 
del lenguaje en mi menú de estado estaba garabateado cuando cruzamos entre mundos, así 
que había estado tomando notas meticulosas acerca de qué efectos habían dejado de 
funcionar, y acerca de las diferencias entre los objetos que recolectábamos. 


Cosas que no podía fabricar en este mundo, debido a que los materiales necesarios no 
existían se mostraban como garabatos. 


Pero podíamos usar el agua sanadora de alma normalmente, y también podía leerla. 
Eso significaba que podías fabricarla con materiales de este mundo. 


En el futuro íbamos a enfrentar batallas más difíciles. Ella necesitaría beber agua 
sanadora de alma como agua normal. Así que escribí la receta para fabricarla. 


“Esto debería ser igual. Pruébala.” 
“¡Vaya! Naofumi, eres muy impresionante.” 


“Tú también podrías serlo si alguna vez hicieras algo más aparte de pescar. Pero, de 
hecho, necesitas peces para hacer esa receta, así que necesitará tu ayuda para eso.” 


Para fabricar la medicina que funcionaba como agua sanadora de alma de los materiales 
disponibles en su mundo, ellos necesitarían un cierto tipo de pez raro. 


Lo había encontrado por accidente mientras analizaba un pez atrapado del que Kizuna 
estaba muy orgullosa. 


“¡Gracias! ¡Haré lo que pueda!” 
“No dejes que mueran los otros héroes sagrados de este mundo.” 


“Ah... cierto. Sí, nos esforzaremos.” 
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Ambos teníamos problemas con nuestros compañeros héroes, así que sabía cómo se 
sentía ella. Nos dimos la mano. 


“Y vigila a Alto.” 

Él era muy tramposo. 

¿Quién quedaba? Ah—Yomogi, Tsugumi, y las otras mujeres. 
“Kyo hizo cosas terribles. Déjanos el resto a nosotros.” 


“También dile eso a Kizuna. Lo hice pagar por sus crímenes y también a sus ayudantes. 
Incluso destruí sus almas.” 


“Sí,” dijo Tsugumi. Ella aún parecía albergar sentimientos negativos hacia mí, pero no 
era tan malo como antes. “Si todos ustedes no hubieran venido, esto nunca habría pasado.” 


“No regresaremos—siéntete libre de odiarnos todo lo que quieras.” 
¿Cuál era su problema? ¿Solo vino a quejarse de nosotros? 


““... Pero, también nos salvaste a todas. Gracias por liberar a ————. Kyo lo usó incluso 
después de su muerte. Gracias.” 


Una ráfaga de viento pasó justo en el momento equivocado, y—una vez más—no pude 
escuchar el nombre de Basura II. Decidí darme por vencido en tratar de descubrir cuál era. 
Tsugumi probablemente se enojaría si se lo preguntaba de nuevo. Y además, probablemente 
no lo escucharía. Decidí que se lo preguntaría a Raphtalia otro día. 


“Me pregunto si alguna vez sabremos por qué él estaba tan obsesionado con la katana de 
las armas vasallas.” 


“Oye, eso me recuerda. ¿No dijiste que habían desaparecido algunos Espíritus de su 
grupo?” 


6 29 
Tsugumi no dijo nada, pero asintió. 
Algunos de sus cuerpos habían sido encontrados en un sótano de la mansión de Kyo. 


Aparentemente Kyo había tomado el alma de Basura II de su cuerpo y la había usado 
para alimentar a los devoradores de almas. 


Las Espíritus que lo habían seguido descubrieron la verdad y fueron asesinadas por eso. 
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Muchas personas habían muerto. Incluyendo a Albert, el portador del espejo de las armas 
vasallas, quién encontró el mismo destino que el resto de ellos. 


“La katana era esencial para el bienestar del país. Pero no hay forma de que nosotras 
supiéramos por qué él estaba tan confiado en que sería escogido para blandirla.” 


Raphtalia sacó la katana, después la sostuvo horizontalmente hacia Kizuna y los demás. 
“Les devuelvo esta arma vasalla.” 


Cierto, supongo que ella no tenía opción. Incluso si la había escogido, no podíamos 
llevarnos un arma vasalla de este mundo. 


Aunque le debíamos mucho al arma. Nos había ayudado cuando más la necesitábamos. 
“No parece que quiera dejarte.” 

“Y por alguna razón, no la invocó cuando ocurrió la ola.” 

Glass y Teresa, quién era una Joya, tocaron la hoja y le hablaron, pero no les respondió. 
Kizuna también la tocó, pero no pasó nada. 


“No hay caso. Es difícil de explicar, pero tiene un sentido de obligación con ella, y parece 
tener emociones complejas. No nos responderá a nosotros.” 


“¿Saben lo que quiere? ¿Cuál es su voluntad?” 

“Solo tenemos una sensación vaga de su intención.” 

Hmm... ¿Eso quería decir que Raphtalia iba a ser capaz de llevársela al mundo anterior? 
¿ESO q q p p 


“Tal vez se siente responsable por las acciones de Kyo en contra de su mundo. Tal vez 
quiere luchar por el bien de su mundo, al menos hasta que este mundo la necesite,” dijo 
Kizuna. 


La katana respondió con una luz brillante. 

“Parece que Kizuna tiene razón.” 

“Mmm 29 

Hablamos de muchas cosas, pero nos estábamos quedando sin tiempo. 


Muy pronto se nos acabaría todo el tiempo. 


Traducción Jap-Ing: One Peace Books. Página | 257 
Traducción Ing-Esp: Kardia037. 


Rock Valley Novels https: //www.facebook.com/Kardia037 


1? 


grité, sonriendo maliciosamente. “¡Entonces nos llevaremos la katana de 


12 


“¡Muy bien 
las armas vasallas! ¡Todos ustedes se quedarán con las ganas de tenerla 


“Aww, Naofumi de nuevo está pretendiendo ser un tipo malo.” 
“El Niño siempre está haciendo eso.” 

“Él en realidad es una muy buena persona.” 

Kizuna y sus amigos suspiraron mientras me analizaban. 
Raphtalia solo sacudió su cabeza. Filo parecía confundida. 


Rishia estaba mirando sus alrededores con movimientos nerviosos. Raph-chan saltó 
sobre mi hombro y sacudió su mano diciéndoles adiós a todos. 


“Supongo que es la hora de decir adiós.” 
Solo quedaban algunos segundos en el contador. 
Cuando llegara a cero, automáticamente seríamos invocados de regreso a nuestro mundo. 


“Nuestras armas probablemente nos impedirán vernos de nuevo, pero lo pasamos muy 
bien mientras duró. Hasta luego.” 


“Sí, adiós. Naofumi, gracias por ayudarme. Si no hubieras aparecido, yo aún estaría 
atrapada en ese laberinto. Estaremos en mundos diferentes, pero somos héroes del mismo 
lado.” 


Ahora todos nos estábamos despidiendo. 
“¡Naofumi!” gritó L”Arc, fuerte y claro. 
Todos nos despidieron y gritaron al mismo tiempo: “¡Gracias!” 


Sus palabras resonaron en mis oídos, pero antes de poder responder, el contador llegó a 
cero, y fuimos teletransportados de regreso a nuestro mundo. 


En el camino pasamos por un túnel con una luz extraña, pero terminó en un instante. 


—Y estábamos de regreso en el mundo anterior. 
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Palabras del Traductor 


Muchas gracias a todos los que leyeron este volumen de la novela ligera Tate no Yuusha 
no Nariagari, espero que hayan disfrutado su lectura. 


Bien, finalmente hemos terminado el volumen 9 de esta historia y por consiguiente la 
aventura de Naofumi en el mundo de Kizuna. A lo largo del volumen vimos cómo todos se 
preparaban para ir a la caza de Kyo. 


Pero no todo sería tan sencillo, ya que Kyo había enviado tres grupos de asalto para 
intentar acabar con nuestros protagonistas, el primero fue el ataque suicida de Yomogi a la 
casa de Kizuna, el segundo el ataque al castillo de L”Arc liderado por Tsugumi, y el último 
el asalto al reloj de arena del dragón a cargo del resto de las mujeres de Basura II. Todos ellos 
siendo repelidos exitosamente. 


Y por último fue la cacería de Kyo, la cual desencadenó una batalla feroz que llevó a 
Naofumi a tal extremo de usar el Aura Demoniaca Total para lograr contrarrestar el poder en 
incremento de Kyo. No obstante, esto los dejó con una maldición que continuará afectándolos 
por un tiempo. Luego de la batalla, tuvieron 3 días para despedirse de sus nuevos amigos, 
logrando en el proceso una alianza verbal. 


¿Creen que Naofumi volverá a encontrarse con los Héroes del mundo de Kizuna en el 
futuro? ¿Rishia seguirá creciendo o simplemente regresará a su antiguo ser temeroso? ¿Algún 
día Naofumi será capaz de escuchar el nombre de Basura II sin que algo lo impida? 
¡Descúbranlo en los volúmenes siguientes de esta fantasía de venganza de otro mundo! 


Si te gustó mi traducción y quieres apoyarme, por favor comparte esta versión y mis 
páginas web y de Facebook para que esta gran historia llegue a muchas más personas. Y si 
quieres compartir este archivo en alguna página web, por favor da los créditos 
correspondientes y utiliza el mismo enlace de descarga. 


Sin más que agregar, me despido y nos vemos en el próximo volumen. 


Kardia037, traductor de Rock Valley Novels. 
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Anuncio sobre los Derechos de Autor 


Bajo ninguna circunstancia está permitido tomar este trabajo para actividades 
comerciales o para ganancias personales. El equipo de traducción de esta novela ligera no 
apoya o apoyará ninguna de las actividades tales como cobrar por su lectura en línea, o 
imprimirlo y venderlo. 


Si esta novela llega a ser licenciada en español, por favor apoyen al autor(a) comprando 
dicha versión. Adicionalmente, los volúmenes traducidos serán borrados paulatinamente a 
medida que la editorial en español los vaya publicando. Por el momento, en el siguiente 
enlace pueden apoyar al autor(a) y a la editorial que trae la versión oficial en inglés 
comprando esta última. 


http://www.onepeacebooks.com/j¡t/ShieldHeroLNV .html 
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